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1961, volume 813. A ediciio francesa é de 1938. Resultou de
profundas pesquisas feitas pelo sociélogo em terras baianas e
foi inicialmente uma de suas teses (a subsidiéria) para Doctorat

d’Etat na Universidade de Paris. Roger Bastide, durante va-'

rios anos, atuou como professor em Sdo Paulo, contribuindo
decisivamente para elevagio do pivel universitdrio mo Brasil.
Trouxe para o pais sélido preparo cientifico e muito dnimo para
o trabalho. Pesquisou longamente e abriu caminhos nos’estudos
de metodologia em geral, sobre o negro e também critica li-
terria.” A bibliogratia deve-lhe diversos volumes, publicados
em francés e em portugués e com tradugbes para outras linguas.
Pode-se dizer que poucos estrangeiros contribuiram tanto para

0 conhecimento de assuntos brasileiros,

Entre os livros de Roger Bastide dedicados ao problema do
negro, O candomblé da Bahia figura em. posigio de realce, Para
escrevé-lo, o Autor teve de realizar ampla pesquisa, que exigiu
trabalho de vulto e muita sutileza na interpretagio, Ao longo
de todo o pais hd sobrevivéncias africanas. Candomblé primi-

,t)i;.mmente signiticava danca e instrumento de musSica; por exten-

§ao,

passou a_designar a proépria_cerimdnia religiosa_dos negros.

Os candomblés  pertencem a diversas nagbes africanas, Se a influ-

éncia_joruba dominou no pais, impondo seus deuses e cultos a
ChRELS 10

todas_as nactes, os candomblés mais puros sao os nagds. Dai

sua escolha pelo socidlogo para o exame que se prop

dar o ritual em toda a sua complexidade, pois a filosofia do
candomblé néo é uma filosotia barbara, e sim um pensamento
sutil que ainda néo foi decifrado. O pesquisador ndo fica no
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ritual, mas quer apreender o:problema em sua totalidade, em
termos de civilizagio e metafisica africanas.

A pretensio é ambiciosa, mas & possivel afirmar que o
Autor realizou-a, Para tanto, valeu-se de suas pesquisas, bem
como das realizadas pelos antecessores. Como lembra na Apre-
sentagdo, pelo. menos desde 1896 as culturas negras despertam
atengbes. A primeira terd sido a de Nina Rodrigues, em abor-
dagem valiosa, mas comprometida por preconceitos. Foi um
hom comego, apesar de tudo. O trabalho teve continuidade com
a obra importante de Artur Ramos, j& ndo marcada par pre-
conceitos e com a objetividade cientifica possivel. Contribuigdes
valiosas como as de Edison Carneiro e René Ribeiro aprofun-
dariam o campo.

A pesquisa é 4rdua, uma vez que sé di_fipilmente se con-
segue penetrar em universo cultural tio diverso e complexo co-
mo o do negro, Conseguir a objetividade, livrando-se dos tragos
do etnocentrismo, com a superacio de seus proprios preconcei-
tos, 4 meta’que bem poucos autores atingem. Dentre eles, des-
taque-se o sociblogo Roger Bastide, que dispde de instrumental
tebrico superior, para a investigagio e, com uma ciéncia des-
comprometida, alcanca o fim proposto. Nos estudos de ciéncia
social, este livro se distingue pelo objetivo dificil ¢ pelo éxito
no empreendimento, como se vé pela leitura de suas paginas.
Glossério bem elaborado e 1til completa o volume.

Os Editores
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INTRODUCAO

’ Considerado instrumento indispensdvel Npg;g__aﬂ_ggg;;orﬁig_fie'
{uma grande pmprié'aﬁae__qgﬁcola, o negro africano, enquartq

e =l

s3eravo.s6 interessou_ao_brasileiro branco_como mio-de-obra.

Todavia, no fim do_século xix _extinguia-se ‘o_trabalho._servil.

e

Urgia, pois, integrar o negro na comunidade nacional e, para
tal, era preciso primei hieaédo. Os primeiros estudos sobre
as sobrevivéncias Teligiosas africanas; datados de 1896, sairam
_sob a forma de arti’g_os' na Revista brasileira; eram da_pe na_de
\m-joveiT médies baja: :

£7até sua morte, em 1906, dedicou-se inteiramente o grands
pesquisador A descrigio e andlise de tais sobrevivéncias, publi-
cando também em francés L'animisme fétichiste des négres

B

ina Rodrigues. A partir dessa época *

bahians (1900), Depois de sua morte, Homero Pires recolheu

os diversos artigos dispersos em numerosas publicagdes, for-
mando um volurhe sob o titulo de Os africanos no Brasil. Am-
bos os livros se ressentem, sem diivida, da época em que foram
escritos e preconceitos raciais deformam-lhes as melhores pa-
ginas. Nina Rodrigues acreditava na inferioridade do _negro e
em sua incapacidade para Se integrar na civilizac i

et
5 ceC By
eiros.” gziqo'-ila _ “interpretaca0 L da
“Teligito_é.constraida segundo.os_quadros de referéncia da cién- (/
_giade seu tempo: no fim' do’século XIX, o ismo, se im-

plantara 1o ‘Brasil, onde, como se sabe, dese
pel politico de primeira plana; daf o titulo. do primeiro de seus
Jivros — o animismo fetichista”. Apesar de todas estas falhas,
(ds obras_de Nina Rodrigues; ainda agora, ndo deixam de ser
talvez as melhores publicadas sobre o assunto, primeiro.porque
_seus informantes pertenciam a0 candomblé mais tradicional, mais
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puramente africano de sua_época, o _candomblé do Gantois:
F@?}figfque suas_descrighes do_culto, das Hierarquias sacer-
dotais, das representagbes coletivas do grupo negro, sio fidis e
sempre vélidas. Sao sem ddvida livros incompletos mas, naquilo
que descrevem, livios segurcs. 2 e

{Um pouco mais tarde, 1916 a 1929, Manuel Querino, homem

iy oot e e A T,
de cor, escreveu também certo numero. dae.estudos sobre o negro

da_Bahia. Seu ponto de vista era inteiramente oposto a0~ de
_Nina godgg};eéf cujos trabalkios, além do mais, 1id0 parece ter
conhecido, Queria antes de tudo mostrar a importincia da con-
tribuico africana 4 civilizagdo do Brasil e exaltar o valor desta

ccntribui(;ab?‘m-mﬁs.éezés;“d;c@ca‘nzplaz:fﬁlﬁ:ﬂﬂﬁl‘tm"

etnolbgica. Mas a tez lhe permitia jgonhece}s que os
\ escondiam de Nina Rodrigues; seu. :
| FormeeteIlie; por_outro_lado, possibilidade de compreender, me-
\_I_l_zgg _certos aspectos de um culto eri que.os brancos procuravam
.antes de mais nada o~queé’ havia de piloresco, buscando sensa-

- i

|¢des excticas; eis porque sua.contribuigio -me, na
ticas; que’ _ ¢do, parece-me, nio deve
'S%ngé?mada,_ Em todo o caso, é superior 4 do P.e Etienne
Inédcio Brazil, no trabalho ‘Le fétichisme des né ésil”,

publicado primeiramente em francés, na revista Anthropos, em
1808, e em portugués nm:anos depois. O P.¢ Brazil nada acres-

ety

negros

.

centa_de novo ds publicagtes de Nina Rodrigues, que segue-:

h?uito de perto, a parte alguns erros de-giﬁ?ia; nio par
tido_contatos muito intimos com o fiéis:dos. candomblés, pois

b o ael S

de_outra forma ndo_teria transformado a religifo_deles. numa
— - espécie de idolatrial Para fazer trabalho-etnografico, nio basta
“ descrever os ritos ou citar os ngmes das divindades; & 'p'féciso,
também compreender o significado dos mitos ou dos nto_{_,
Qualquer erro de psicologia pode corromper gravemente .o va-
lor dos fatos descritos, e foi 0 que aconteceu ao P.¢ Brazil, .

. Dai a importincia da obra de [Avtur Ramos.) Este wltimd
considerou-se” continuador de Nina Rodrigues e, a partir .de
1932, comecou a publi rie tigos e, de_livros~gen
bre as E’Efeww as_africanas no Brasil. Se nos. detivermos ‘ape-
nas no material recolhido, nio trazem eles talvez muitos  ele-
mentos novos sobre os candomblés da Bahia, em comparagio
com os que ji tinham sido divulgados. Seu mérifo esti antes
de mais nada no método. Artur Ramos desprendeu-sé de_todo_e
qualquer preconceito, quer de raga, quer.de-religifio. Ensinou
aos. africanistas brasileiros o valor da objetividade cientifica.
_ Ianﬁémfgauxemﬁxidﬂilmijﬂt@_:ﬂag do,_efetuada. através
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de_teorids psicanaliticas; mas teve o-grande o deisepais
- H Y Tl g ; T R e e e Sl
radicalmente a_descrigdo’ dos-fatos’ da’ interpretacio: que =d;

da em seguida, a parte. Conseguiu também desper
jovens o .i_r_1_tﬁas.%’ét:f.@iaxs&mmas;ﬁ “peloimer
P_eginbdo que vai de 1933;‘5”1_5_)4@,-pﬁ::-.fem-,—mnda' 0. estudo:c
sobrevivéncias africanas na civilizagio brasileira; mostrou a:n

S
etné-

cessidade de niio separa-lo nem das descobertas feitas pelos:

grafos, tanto na Alrica-quantornoutras: partes da Americaj:ne
das teorias gerais da antropologia cultural norte-americana:’ Seus
discipulos, a frente dos quais colocamos Edison Carneiro; fo-
ram_levados a_continuar_o_trabalho, efetuando novas pesquisas—
_de_campo, e trouxeram mais dados que completam a”imagem

-

da_vida nos candomblés. ' o
+Entretanto, Melyille J. Herskovits, executando o plano de -
sua pesquisa geral sobre os_africanos do Novo Mundo, chegaya
Ao “Brasil_em.,. 1949, fixando-se_na Bahia. Embora nio tenha
iﬁﬁgﬁﬁdo ainda.sendo parte do material entdo recolhide, tal
viagem foi dé importdncia capital para o ‘problema que nos
ocupa. Com efeito, recolocava ele a vida religiosa no conjunto =
da vida social ou da vida cotidiana do negro_brasileiro, E'a

acultuiracdo;

nterpretava a um tempo através de sua teoria da ¢
e de wiva concepeao Tuncionalista_da_culfurs’ A3 _
“concepcao-africanista_que_trazia fixon-se_na obra_de Octévio da
Costa Eduardo, que estudou os' negros ‘do Maranhio, e na.do

Dr. René Ribeiro, cujo trabalho é sobre os Xangd do Recifel: i

(1) J4 citamos as publicagdes feitas em francés por Nava RODRIGUES
e pelo P.e Brazi, Também nesta lingua, acrescentemos as obras prece-
dentes a do cincasta Crovzot, Le cheval des dieux (Paris, 1951), ¢ o
dlbum Dieux d’Afrique (Paris, 1054), de Pienre VEncem, composto de
fotografias comentadas. Embora o livio de Clouzot nio ‘seja o ‘de’um
etnégrafo, ndo contém erros muito grandes; pode até ser ttil, fazemdo-nos
assistir & vida de alguns candomblés e, sob este ponto de vista, ocupa em
nossa literatura lugar andlogo ao livro de Rurm LANDES, The* City "of
Women (Nova York, 1947), Infelizmente, ‘Clouzot nada compreendeu da
mentalidade do negro baiamo e apresenta uma nogio -engracada ‘de
“segredo”, que o'faz desviar para falsas pistas, impedindo-o”de ver 0
qué ha de mais importante no culto, A leitura do livro revela todo o
mal que a literatura, e uma literatura sadica, pode trazer 4 pesquisa
cientifica. Pierre Verger, ao contrdrio, é o homem que melhor conhece
atualmente os candomblés, pois nio s6 é ‘membro como- ocupa _-‘n_ele_s
posicio oficial; sem divida, por isso mesmo estd, por sua -vez, ligado
pela lei do_segredo e nunca poderd contar tudo o que. sabe; unas
esperamios muito dé seus conhecimentos, e particularmente;; a Obr:
esth agora preparando, A publicacio, que acreditamos: proxima; nfio
fez abandonar nosso trabalho, pois o livro de 'Pierre'.VergeﬁgiF;é::dif'_lg




" “
a0 ‘estudar as religides africanas: de.seu pais, aceita o ponto

principal® foi consagrada ao r%)robl'ema- das iransformacoes, das _
interpretacbes e das metamorfoses resultantes do contato entre
civilizagoes. Embora tenham os tragos  “culturas” africanas
“\ofrido._modificigdes, ndo deixa em verdads o_candom
" comstituir um sistema harmonioso e coerente d

mblé--de

\‘ once
\Tao ricas e comple

“—-J tais religioes pertencem  em geral a : < baixas:

_popuiacao” — empregadas, - lavadeiras;  proletarios. - O fuflcios

nalistas — um René Ribeiro no Brasil; um Louis- Mars no Haiti
S I e ] § —— Megrews 71 . ¥

— j4 prestaram grande sexvigo contra os que difamam os cultos

ditos “populares”, demonstrando sua utilidade para a saude

a Nk

coletivas)e de_gestos rituais, Pode a religiio a

AR .

sponde 2 certas funces ou @ certas necessidades; issn

‘Néo negamos o interesse de todos estes estudos. Nossa tess }’
{
v
|
|
rque-fesponde o certas funcdes ou a ¢ .[
ndo_impede que o candomblé tenha sue estrutura e que esta G o
B estrutura merega estudo paciente e especial. Assim pois, neste E
traballid, nad 168 Preocupa.a busca da origem Tafricana deste ou | 20pu o b Eatas s il
daquele trago, nem o possivel sincrétismo deles com os da civi- |\, | mentaléparaa adaptagdo dos homens na sociedade a que'p

\
;
lizagdo_luso-brasileira; indicamos ao leitor, quanto a esse ponto, [ *g teneHIy M ¥ HONISC Jieemy ince quS gultos. pfio_gho-um

e nlyngin : - . 5 b A s o St B e oo gty R ey : N
. nossa tése principal Estudaremos o candomblé como realidade . tecido dg;s_y Tsticoes que, ] P_@ contrario, subentendem uma cos:
£ . fi e e SV TR A R =
auténoma, sem referéncia 4 histéTia ou ao transplasnte de cul-
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i ymologia, uma psicologia e uma teodiceia; enfim; que O pensa- g

MITRTS, 0N SENARRGTE. 8- IS i - | \ &7 1im - =0
‘ turas de uma para oufra parte do mundo®. Nio nos preocupa- » Jmento pfricano é um: pensamento culto.- %
remos também com o enquadramento das descrigdes em siste- __ Quan-ﬁo, em 1944, fomos pela primeira vez & Bahia, nada sa-

mas de conceitos tomados & etnografia tradicional ou A antro-
pologia cultural. Nio porque os desdenhemos, mas porque nos
parece mais 0til abrir horizontes do que caminhar por sendas j4
percorridas, -

Foi em 1944 que pela primeira vez tomamos contato com
0s c candomblés, e n M’E’ﬁ@g@.ﬁmﬁmpmﬂuﬂda,._&Bﬁmﬁg;: A
ﬁhs,aiﬁﬁwrgﬁq é uma filosofia  bArbara, e sim um

biamos dos trabalhos de Marcel Griaule. Foi somente apds a
guerra que deles tomamos conhecimento. Constituiram para n’és i
um encorajamento precioso, pois confirmavam nossa convicgdo s
primeira, Infelizmente, nio pudemos avangar tanto guanto ele V
no-estudo do pensamento africano; o mundo dos qﬂfﬁ% ég

um mundo secreto, no qual s6 se entra pouco a_pouco,,€ a
fentafiva qie agora-oferécemos aos futiros pesquisadores € -an-

e

pensamento_sutil que ainda”nfo -foi. decitiads”(Tidgsns do -

Nordeste mistico, pdg. 134). Foi ao estudo deste “pensamento

sutil” que nos dedicamos neste trabalho, £ sempre diffcil aban-'

donar preconceitos e etnocentrismos. O préprio negro brasileiro,

a outro aspecto diferente do que estudamos nestas péginas: a compa-
racio entre a Africa e a Bahia,"a fim de ressaltar a fidelidade africana
do negro baiano. Queremos aqui agradecer-lhe o auxilio amistoso que
nunca deixou de trazer ao nosso préprio trabalho.

(2) A tese principal do A., que defendeu na Universidade do
Paris para obter o grau de ‘“doctorat d’Etat”, foi consagrada ao estudo
das interpenetragbes de civilizacdes e a segunda tese, a “pequena

tese”, € esta ora traduzida, sobre o candomb!é baiano de rito nagd,
(Nota da trad.)

(38) Compare-se esta tentativa com os trabalhos eruditos de G.
Dumgzi, que defendeu ponto de vista anflogo ao que aqui adotamos
com relagio & etnografia afro-brasileira; os trabalhos dele se referem
A histéria, ou mais exatamente, 4 passagem da histéria para a proto-his-
téria, “de que vemos muito bem a saida iluminada, voltada para noés
mas de que nfo vemos a entrada obscura”., Poderfamos perfsitamente
endossar 0s mesmos termos. (Les dieux des indo-européers, Paris, pag. 80.)

10

tes um esbogo do que uma sintese definitiva. Beconh-ecen?o-lo
de hom grado. Mas tornava-se necessirio reagir imediata-
mente contra um preconceito pejorativo que ameagava des.-
naturar a descrigio dos fatos etmogréficos; que impedia, na
realidade, a compreensdo do verdadeiro significado das cerimé-
nias e dos gestos, apresentando-os antes como uma espécie de
caricatura e de degradacdo.

Encontramos nesta tentativa dois obstéculos principais. ‘O
primeiro provém dos informantes, A lei do se -egggﬂem?ff\das
o5 chetes doculto; Gie muitas vezes: tiveram ﬁe sofrer perse-

guiches policiais; hiesitam ™ sobre os limites do” ségredo. Compre-

o

'~ &hdemos muito benr-fie recusem desvendar certas seqiiéncias
\;\ do ritual de iniciagio, que recusem a penetragio em sociedades
<Psecretas como a dos -Egum.. Compréendemos mends que

ocultem o mundo dos, mitos.. Muitos fogem'a divulgd-los porque
tém sido de tal modo ‘enganddos que temem ver se voltar con-
tra eles mesmos uma palavra por demais confiante que dei-

AR N 11,



xaram escapar. H4 todavia um meio de ulirapassar este primeiro,

i - ligiio s6 de: negros. Penetram no culto ndo somen
)

to_nio somente mulatos,

mas i’é.’mbém.hraﬁoos-e:g_té;égg@ggiggs. oreciso d ';911_1_;

"\ pletamente Teligiio o cor.da_pele. B possivel sr Asicano, sem
S6¥ fiogro. A penetracao no-mundo dos candomblés se opera por

Telo de uia sétie de iniciagoes progressivas, ae cerimonias. es-
pecilizadus, abertas Aqueles quo-sho_chamados peIos dBues,
qualquer que seja sua _origem étnice, ¢ ¢ A medida que se vai
penétrando no interior do santurio que os mistérios vao sendo

~.°  apreendidos. Sio principalmente os sacerddtes que_teém a nogdo

.| 0 yalor do tempo; § o tempo que amadiurece o conhecimento
' {3 | das coisas; o Ocidental tudo quer saber desde o primeiro_ins:
* fante eis porGue, no_fundo nada compreende. Como dizia vm
: do8 meus informantes: “Toda a semana, todo 0 més. ensinarei
! ao senhor algo de novo, pouco a pouco...” Assim devagarinho,
a poder de pacidneia, de amizade reciproca, a filosofia africana
vai se desvendando, por etapas. Se ainda néo se tornou conhe-
cida, ou se & insuficientemente conhecida, foi porque toda a
| atenglio se tem voltado quase unicamente para o culto publico;
i fol porque o preconceito inconsciente da inferioridade rg_ent_'_a:_l
| do-negro desviou ©s pesquisadores do mundo mental e da:_gEE:-‘;.
\temologia) afro-americana,

Mas o. o-obstédculo 6 _a tendéncia para reintegrar atra-
vés dl ':iﬁﬁi%i%:l?gade migiﬁabs dados "r%_ﬂ;idosf @) %.;.& Tem-
; pels“fiao conseguiu -.ewtﬁifg_’gstﬁﬂaﬁﬂﬁ'ﬁwﬁﬁica; sentin realmente
i que os Banto possuiam uma filosofia, mas em lugar de apre-
? sentd-la em sua originalidade, repensou-a nos quadros do to-
i mismo, Devemos sempre nos manter de sobreayiso. E de ordem?
metodolégica o mérito da obra de Lévy-Bruhl: ensinou-nos jus-
tamente esta vigilincia. Até agora, a Unica tentativa que se
aproxima da nossa é o artigo que o P.e Frikel escreveu, numa
revista franciscana, a respeito das concepgdes que os negros for-
mulam sobre a imortalidade e o destino das almas dos mortos.
Infelizmente, o artigo chega a conclusdes errOneas porque 0
autor compreendeu mal uma palavra de seu informante, Ma-
noel, Este, falando a respeito da adivinhagdo de Ifa, que se faz
. com 21 buzios, designou o processo com o nome de Ckd lelogun
. (Oké designa em ioruba o algarismo 21) e Frikel compreendeu
Oba Mélégun (Oba significando Rei e Egum, mortos); com
este ponio de partida, teceu toda uma filosofia sobre Ifa, dan-
do-o como Rei dos Mortos, 0 que ndo tem nada absclutamente

12

_obstéculo. A religido. do condomblé, embora. afficana, nio € xe- {

‘com 0 pepsamento auténtico dos africanos e que, ao
contrario} o reintétpreta através de uma filosofia do Ocidente,
gnpanteismtﬁ."_Ssmpre nos parcceu preferivel nfo oferecer sendo

nclusdes—nfodestas, mas verificadas, em lugar de tentativas
mais ambiciosas e sem fundamento seguro.

Resta-nos dizer algo a respeito da ortografia que achamos
melhor adotar para os romes africanos. Se nossa tarefa fosse
‘a do etnégrafo que procura descobrir ‘as fontes exatas de todos
os africanismos da Bahia, acreditamos seria indispensavel utilizar
as regras formuladas pelo Instituto Internacional de Linguas e
Civilizagbes Africanas, a fim de possikilitar comparagiio mais se-
gura, Mas como tomamos o candomblé como realidade auts-
noma, que pode certamente compreender elementos de diversas
_origens, mas que nido obstante forma um conjunto coerente que
pode ser estudado em si mesmo, e como esta realidade é uma
realidade brasileira, achamos melhor seguir, como mais adaptado
a0 nosso objetivo, a ortegrafia fonética dos auvtores nacionais,

que ver “com

(4) Conversagio de Manoel com P. Verger. Em carta posterior,

P. Verger me ‘dizia a propdsito da mesma frase: “Creio que a frase
* ditada a Frikel Ifa oba ni legum é uma deformagio de Ifa Agbonive-
( gum, citada por MaurorwL, pég. 21, n0 2" (carta de 24 de outubro de
55). Se esta interpretagio for exata, nossa critica continuard viélida,
pois o sentido da frase seria entfo: “Tu nos deste o conhecimento”
e nfio “lfa é o rei dos Egum”. ' ;
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“Atigola, CC {1sto ¢, Ewe),Nago (1€l

N 't_b?'-g [ou- ehi‘),Ijex on 1 ). F

ir_estas “nagbes’ umas das OUtIGS’ pela maneira.
STATBGE{(FEja Cori & mao, sefa GOl VALeias), Delpmisica, peld
“idioma_dos canticos, pelas vestes. litargicas, algumas_vezes palos’
{iomes das divihdades, e enfim por certos tragos do ritual. To-
4 i : L ammris S oA BT La—rrt
davia, & nfuencis-dos Torubas domina sem contestagdo o con-
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[lg i, P L2 *‘;\ ;'."i‘.’.
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CAPITULO 1

APRESENTACAO. DO CANDOMBLE

‘Ao longo de todo o litoral atléntico, desde as florestas da’
Amazénia até a propria fronteira do Uruguai, ¢ possivel desco-.
brir, no Brasil, sobrevivéncias religiosas africanas. Mas a Bahia,
com seus candomblés! em que, nas noites mornas dos_tropicos,
a5 ﬁ-ﬁ_ as-de-santo dangam ao martelar surdo dos tam
manéce a_cidade, santa por: excelencid. ‘Us Cd .ﬂ“””i’.»—- ‘pe
Geim, a "1aG0CS Fpétim, portanto, tadis

jifito das seitas atricanas, impondo_seus deuses, a_estrutura de
suas Cerimenias e sua metalisicay a Daomeanos, aos Banto®, o}
porém evidente que "o?EE"ﬁHB'm"Eég’s Nago, g'%ueto le'Jjexa’sio os
mais puros de todos, € s6 eles serao estudados_adui. ../

Por outro 1ado; “nagbes” ioruba sdo encontradas noutras re-
gides do Brasil: em Sac Luis do Maranhdo, no Recife, no Rio

" o -
e, T

(1) _ Onomatopéia: |"“Terma que primit'{vameutu significava danga e
instrumento de musica e, por extensdo, passou a designar 8 propria
cerimdnia religiosa dos negros” (A. Ramos, Introdugdo & antropologia
brasilzira, pig. 859). No Uruguai e na Argentina, o terno candomblé
subsistiu com o significado mais geral de “danga de negros”.

(2) Sobre as razdes desta domindncia da religidfo ioruba, que foi
osta em destaque pela primeira vez por NiNA RODRIGUES, ver A. Ramos,
0. €., phgs. 852-54, ¢ Luiz VIANNA Firno, C negro na Bahia, pigs. 133-45.
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Grande do Sul. O grupo-de Sdo Luis assaz isolado, sofreu a in-
fluéncia da Casa das Minas, daomeana, que é o grupo domi-
nante da cidade’. Deixamo-lo, por essa razdo, inteiramente de
lade. No entanto, na medida em que as informagdes do Recife
ou do Rio Grande do Sul completam ou confirmam as obser-
vagbes da Bahia, apelaremos algumas vezes para dados toma-
dos aos Xangd do Recife ou As “nagées” Nagb e Oyo (esta de-
signada pelo préprio nome da cidade icruba) de Porto Alegre?.

e NoRBio_de_Janeiro, as_"nagGes” se fundiram umas nas outras,
1 .:ﬂegarxdqrj_e, _ta}m‘tfém penetrar profindamente_por influéncias ex-
teriores, amerindias, catolicas, espiritas, dando nascimento a uma

religido essencialmente sincrética, a macumpa. Porém, ha alguns

anos_atras, no comego do século xx, existia ali ainda uma religido
nagb auténoma, da qual temos algumas descriges, infelizinente

histérico; todavia, ndo os poremos de lado, Que fique bem claro,
no entanto, que este estudo, mesmo levando em consideragio
por vezes dados recolhidos por nés ou por outros pesquisa-
dores em cidades diferentes, fica centralizado unicamente em

torno dos candomblés nagd, queto ou ijexa da Bahia®,
Exisfiram outrora candomblés e pleno centro da cidade.

Proximo 4 igfeja da Barroquinha, erguia-se nos fins do_século

g

XX um santuérid africano. Na per_i?ii%i_qré”é{géo_ﬁférhgéd urbana
Zainda hojé_existern,.no bairrd proletitio da Liberdade, ém meéio

e A et

as casas de operarios, num emaranhamento dé Fuelas, de muros,

. TP e o T, U G0 o 2 e b B
de pidtios malcheirosos. Mas em geral se agrupam longe do cén-
o S o L = e = - e AR b ML A L

tro, nos valos umbrosos, suspenscs_aos_flancos das colinas ou

i w = B

(3) Octivio pa Costa Epvampo, The Negro in Northern Brazil,
pégs, 73-5, pigs. 81-83. s
(4) O Xangd do Recife foi estudado por GoNgALVEs FERNANDES,
Cavarcanty, Rent Rsemo; o batuque de Porto Alegre, por Hemskovrrs
e por nés mesmo. Ver as referéncias na bibliografia. :

(5) Joio po Rio, As religiGes do Rio, pAgs: 13-52, para a capital
federal; e, para a zoma rural, Macaruins Commfa, O sertdo carioca,

* phgs. 206-16. :
(6) Pesquisa pessoal na Bahia e no Recife (dezembro-fevereiro de
1944); em Porto Alegre (julho de 1945); na Bahia (dezembro-feverciro,
1949); Bahia e Sdo Luis do Maranhdo (julho-agosto de 1951), Demos
atengio sobretudo ao estudo dos elementos que foram negligenciados
“hpelos pesquisadores anteriores: culto dos mortos, adivinhacfes, colheitas
de ervas, ete, Publicamos j4 descrigbes em vérios livros e artigos, Deixamos
propositadamente de Jado, nas publicagdes feitas, a interpretagio da
metafisica nagd, que reservamos. para esta tese, deixando apenas entrever

ao leitor o cariter nfio-primitivo da religifio afro-brasileira, -
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entre as dunas marinhas, escondido pelas dryores, pelos renques

assaz sumérias®. Tais documentos s6 apresentam hoje intérésse’

~em torno do poste central, mergulhando

de bananeiras, abrigando-se sob 0s coqueiros. Ao longo do-Rio

Vermelhic, em Mata Escura, S&o Caetano, Cidade da Palha,

Lingua de Vaca, Pedreiras, Fazenda Grande do Retiro, Fa-

a.tnica solugio de continuidade é representada pela faixa mé-

. vel do oceano. O viajante que 4 noite erra nesses subtdrbios,

ondeé as habitagbes vdo se espagando, come que se debulhando
e cedendo pouco a pouco diante da floresta, ouve por vezes
subir de tris das frondes, do fundo das trevas, o martelar
surdo dos tambores sagrados, enquanto foguetes riscam 0s céus,
desenhando neles novas estrelas, Cada foguete que sobe.é o
sinal de que uma divindade veio da Africa possuir um de sens .
filhos na terra_do exilio; cada estrela que repentinamente cintila ()

acima_das plantas em germinagdo indica a_quem passa’ gue p"

uma divindade “montou em seu cavalo”, fazendo-o reyiravoltear
na noite do_éxtase. Pois

ppaitard e e s

_gue. se Teencar-

=l Snkbrendil vk b oallsiort R AT ey
dem vover na medi

o iy o

seu momento mais ,draméatico e ndo ¢ de
ar, em tais condicoes, que-a_atencao -'dﬁ“s‘_i,_E" .és‘g" ﬁisﬁddrqs_

§& tenha concentrado, antes_de mais nada, em torno deste-as:
t centradc ..ce mals

pecto do candomblé. Tanto mais. que_a_maior. parte.dos afgea-  /
hnistas era constituida de médicos. Veremos que na realidade a A{/

TR

ésta, pGblica_nio_constitui_sendo”pequena parte da_vida_do

R e b e

candomblg, que a religido africana_vai_colorir e controlar toda

- -

a_existéncia de seus adeptos, que o ritual privado é mais impor-

" P — s

tante do _que o cerimonial publico:e que, na medida em que o

negro se f%*t—te\/africw_rtencé a um munids” mental diferénte.

By P 1 o
“Queremos” descréver justamentéeste mundo das representacdes

coletivas. Niio esquecer, porém, qu‘gwg#_xfeﬁ*'ﬁo s6 conseguiu
subsistir através das confrarias dos “filhos” e “filhas” de_santo--

(as filhas muitissimo mais numerosas do que os filhos”), e que
a fungio destes filhos e filhas é reencarnar, no desenrolar das

(7) Filho-de-santo: cada divindade alricana, como mostraremos na
tese principal, tem com efeito ligagio com um santo catblico, No entanto,
neste estugo negligenciaremos tal aspecto do problema; eis porque em-
Eregaremus sempre a expressio mais africana -de “filho” ou de “cavalo”

e santo. e
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My " ] ; r\'.‘ [ER-,
3 grandes festas publicas, os Orixd® seus antepassadcs. Comega- . 2.+ A oferenda -7
.\  remos; pois, nossa apresentagao QO can peE descngio -
/\  desta cerimonia central. i i R ‘; O animal sacrificado passa das médos_do achdgun para as
. Cada uma destas_festas, dedicada a uma divindade espe- da cozinheira qué val preparar o alimento dos deuses. Moela,
. «ada Mocla,
Wizl cial, embora todos os _Orixd durante ela se mamf”‘“tﬂxr-pt}r"mem figado, coragio, pés, asas, cabega e, bem entendido, o sangue,
1Q 9 de crises ﬁemtxcas,. apresenta £agos_par! p ticalares, Contudo, po= - ' pertencem de difeito aos deuses; mas o resto do.animal nao & -
b L “demos del,xarpurénquamto de ladg estes elementos de _variagfio : atirado fora, é cozido e parte del_g serd posta em travessas cu
Pois nio perturbam a unidade das seqiiéncias_rituais, Enrique- ém pratinhos” diante das pedras ou dos _pedagos de ferro per-
‘ ‘cem-nas. somente; sobre a mesma talagarcd, desenham o bor- feiicentes 45 divindades. .. Se duas galinhas s@0 mortas, forco-
dado dos ‘mitos Jatricanos. Desde a madrugada, quando tem lu- saimente uma deve ser cozida e a outra assada’. Mas a cozi-
gar o inicio da festa, distinguiremos os momentos seguintes: nheira, que se chama iya-bassé ou abassd, e que naturalmente
_ O«-& nao deve nessec momento estar menstruada nio se limita a-pre-
. m,\,,&,.u.'im-. ' parar o animal sacrificado; cozinha também tantos pratos-quah-
At _ B _._6_‘1
1 O sawificio = tos forem os deuses chamados ; no decorrer da_ceriménia, o
amald de Xango; oxinaim de galinha de_Oxum, o arroz sem sal

] 07 A tdo s :
. ) ‘Esta parte do ritual nfio é propriamente _secreta; porém, > Jg:aséa itcfas 'é; I1menta}ieﬁ a]‘ Hﬁ,ﬁgﬁ-‘%ﬁiuﬁ dgﬁszergg
' - ndo se realiza em geral sendo “diante_de_um numero thuito. pe- ARG

. PR e Delos 'fiéis,” e até mesmo. pelos simples visitantes:
queno de pessoas, todas fazendo parte da seita. ‘Teme-se sem e
davida._ que a vista do sangue rev (go;e _eiitré os naq-wmaﬁos mejtast desiﬁnter}?;“fll; ?;:i a%;.:zaﬂan;wezﬁﬁw .
0s estereotl.pos correntes sobre ‘a bafbane ou o caléter su- =S EIRO. 202 s . 1eligio ik B

. “Frando na cozinha: passou em seguida dos sa’nﬁféﬁb’ﬁ
persticioso” da religido africana: Lm‘ﬁéssoa e'iPema“hzaaa no

t 3
sacriffeio, o axogum ou_gchégin, que tem essa fungio na_hie- Pg&*mm-dgw]an tar | urguesas constituindo, uma .das..glorias

: & :
Tarquia sacerdotal, é guem 0 rea]:za ou, na sua falta, o baba- --'4-"5»«Bﬁﬂna AFBifRambs:tiotd "qu R0 3 mm 0 diz 2 negra 40:0fe

i recer tais manijares snculentos ‘em que o ardumé da pimenta
lorixd, sacerdote supremo, d'b}&to do_ sacnfmm que é sempre k j : q : P g
se casa tdo harmonioso com a dogura do azeite-de-dendé:

i ‘um animal, muda conforme 0 deus a0 qual & bferemdo trata-se, ” e
! Coma, meu santol

i cc-nforme a termmologla tradicional, ora de um ammal de duas @
S patas”, ora de um “animal de qmtro patas”, isto &, galinha, E : | ¢ %
ponﬂao bode, carnéiro, ete, O sexo do amma] sacrificado deve ' ! 3. O Eadé de Exu;

ser 0 mesmo da dwmdade que recebe o sangue ‘derramado; e
0.modo de matar varia jgualmente segundo Os casos: ‘corta-se a b __De manhi, consuma-se o sacufmm os preparativos culind-
cabega, esquartejam-se os membros, sangra-se a carbtida, dé-se- e

S ‘1105 e a oferenda As divindades ocupam,a tarde; a ceriménia
um_golpe na nuca.Varia_também o instrumento de execugio, publica propriamente dita comega quando o sol se poe e se

que algumas vezes deve ser uma “faca virgem”. Na realidade _ Erolonga por miiite” ‘Eemp-o noite adentro, Tem “inicio obn_ga- 3
{ ndo se trata “de um tnico sacrificio mas de dois; pois qualquer '

que seja o deus adorado, Exu deve sezwmmp_s_mglq, por

toriamente com o padé de E:w d\qual muitas vezes se da uma
-'| razbes que veremos adiante. H4, pois, o _primeiro sacrificio de

um “animal de duas patas” para Exu, e em segundo lugar,
q_ando 0 perzmtem as fmang:as da casa, de um “animal de_qua-
tro patas”, para a dmndade cuja festa se estd celebrando.

e

(9) Informacio prestada por Antomo Rcmio e Brito da Silva a
Luis Saia (inédita).

" (10) As maneiras de preparar estes dlferentes pratos sio encontra-
das em MaNurL Quermvo, Costumes ‘africanos, pags. 180-88; Soprt ViAna,
Caderno de Xangd, e DarwmNn Branpio, A cozinha bnhmna Sobre o
cardter religioso dos pratos, wér: R, BASTT:DE #A cozinha dos deuses”,
Cultura e alimentagdo, w, phgs. 30-31. ;

(11) A. Ramos, O negro bmsslexm pég 63

A —

-

(8) Nome dos deuses na% em oposigio aos Voduns dos daomea-
nos, e aos caboclos ou encantados dos mesticos de indio,
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interpretagdo falsa, particularmente nos candomblés banto: Exu

geado antes dos outros deuses, como alids ele mesmo reclamou??,
Para que ndo_ haja rixas, invasdes da policia (nas épocas em

que ha gé}g;aglll_grﬁes contra os candomblés), é preciso pedir-lhe

que se_afaste; dai o termo. de.despacho,: empregado algumas

~._\ vezes em lugar de padé, de&pacbar-_;signiﬁcaqdo “mandar al-
uém embora”. Exu .é, na.verdade, o Mer

urio africano, o

C
intermediério necessario_entre o homem e o sobrenatural, o
intérpreté que conhece ao_mesmo tempo_a lingua dos mortais

T AL i T e e s

N N\ead os-Orizd. ¥ pois_ele o encarregado — ¢ .0_padé nio tem
(// outra finalidade — de levar aos deuses da Africa o chamado

de seus filhos do Brasil.
O padé é celebrado por duas das filhas-de-santo mais

antigas da seita, TR@ ‘e a_sidagd, ac_som de_cdnticos em
lingua africana, cantados sob._a.diregdo_da. iya tébéxé e sob o

e et

“controle do babalorixd, diante de um copo d’éigua e dg,&..___?mto
‘contendo o alimento de Exu) O ¢opo e o prato serdo depois leva-
dos para fora da sala em que se desenrolard o conjunto da
cerimoénia, sendo dépositado numa encruzilhada que é dos lu-
gares prefetidos de Exuld, A festa propriamente dita pode entdo
ter comego] Embora o pad se dirja antes de tudo @ Exu, com-
porta também obrigatoriamente uma oragio para os mortos ou
para o5 antepassados do candomblé, alguns_deatze.cles seido
mesmo designados por seus titulos sacerdotais. e

4. O chamado dos deuseg |

% Nio ¢, todavia, Exu o tinico intermedidrio entre os_homens
=\ e os deuses. Os trés tambores do_candomblé também o sio: o

‘rum, que ¢ 0 maior; 0 rumpi, de_tamanho médio, e o I, que é

0 menor. Nao sao tambores comuns ou, como se diz ali, tam-

‘bores “pagdos”; foram batizados na presenca de padrinho e ma-

drinha, foram aspergidos d¢ 4gua benta trazida da igreja, re-

T

ceberam um nome, e o ciriofaceso_diante deles consumiu-se até
o_fim. E principalmente-“comeram” e “comem”_todos os anos
azeite-de-dend®, mel, dgua benta ¢ 0 sangue de uma galinha
(ndo se lhes oferece nunca ‘animais de quatro patas”), cuja

(12) R. Bastme, Imagens, phg. 115.

(13) A melhor «descrigio do padé se encontra em E. CARNERO,

Candomblés da Bahia, pig, 85,

20
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é o diabo; poderd perturbar a ceriménia se ndo for homena-

B
ccabega foi arrancada pelo babalm'ixé%em cima. do corpo do
instrumento_inclinado. Em _seguida, “a_cabega, 0s_intestinos, as
asas e as patas sio cozidos no_azeite-de-dend camardes
e _cebolas, mas sem sal’, e este_prato ¢ depositado, juntamente

com outros alimentos, diante dos_tambores, onde ficarao um
dia_inteiro_para que. tenham. tempo_suficiente para “comer’*.
_C_E?_iip?é‘eﬁa'e;s‘e_ﬁbr que razdo |os_instrumentos apresentam algo
de_divino, que impede sejam vendidos ou emprestados sem
ceriménias especiais de dessacralizacio cu de consagracio, in-
teressando-nos saber_que somente por meio_da_musicas, fazem
az,

PR ittt b

musical dos tambores_que, sozinhos, sem acompanhameritos
o - = e e Aty

baixar os deuses na ca )5 11618, Fuis ue, v 8
" ba s deus o8] carne Idlos‘"‘ﬁ‘gfs.f‘ Eis porque, uma. vfel.z__;}gi‘i
minado © Egg_fé 8 ELx u, a cenm(gu{q.mpx_qssggue__-_cgm;gg_g_e_

. Gnticos nem.de.dangas, falam_aos. Orixd_e pedem-lhes que ve:
3 nham da Africa para o Brasil. Em geral, os etndgra 0s 1nao, tém

el

prestado muita atencdo a este didlogo preliminar dos tambores

£-das.divindades’®, Creio.que sei - ia,

S-andlogos. aos:

:’;a::_g-«ist ’ésui ali,2 i o Figmer T ey i
o eyl i 2 LA N R o T PR e g f.{i" e .
* Mas nao sto. apenas os trés tambores que tém o -poder-de

i e _ vy b ; S L Pl i L S
~evoear a vinda:dos: Orixd; os-agidavi também, isto &, as vare:

tas com as quais’ sac batidos e que, antes de’ serem . utilizados,
'fiq;miram “junto dos'deuses”, no santudrio, para se impregna.
rem de forga sagrada; .ou, mais’ exatamente sem duvida; para

entrarém..em. correspondencia com os Orixd!’, O agogd' (cor:
ruptela de akdkd, que.quer.dizer_ tempo, hora, em_ lingua
loruba), sino simples ou.duplo, algumas yezes mero 'E%%o
‘de_metal batido por.outro.pedago_de metal, desempenha. tamm
bém papel importante no candomblé. Quando as possessdes.-es-
tio custando para se produzir, sacerdote ou sacerdotisas_agitam
Q,%iggig,,aq_guxidg,dag__f_il-_h%-_c%g;santo que dangam e nio 6
raro que, importunada por esse ruido agudo e alucinante, a
divindade se decida a montar em seu cavalo. Infelizmente, nio
sabemos_se este ltimo instrumento de ;m_is:‘;c:a..sof-re-uma..‘ﬁfé:

. i =

(14) M. J. Herskovirs, “Tambores e tamborileiros no culto  néro-
brasileiro”, Boletin latino-americano de misica, vi, phgs. 105-08.

(15) Que eu saiba, o dnico que a isso aludiu foi P. VERGER, 0. c.,
pig. 166. : b
.. (18) F. Ontrz, La africania de la misica folklérica de Cuba, pigs.
254-65 pags. 372-402. : e

(17) Hersxovits, o, ¢, pig. 104,
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paragio religiosa anéloga & dos tambores ov dos simples agi- ~ razio um dos seus deuses s6 recebeu aois_ em lugar dos trés
davil®, ' ‘cAnticos regulamentares. O numero de trés ndo € porém, um.
: T ‘minimo; pode-se cantar quantidade maior de cnticos. Nos can-

domblés Banto, as palavras sio geralmente portuguesas, ‘mas

5. As dancas prehmm_ares fios candomblés ioruba ou daomeanos, cs cinticos_sio “na lin-

i e e ; s o i ot——
; . , “isto.é, em africano, o idioma variando naturalmente de
Em seguida sdo_chamados os deuses, numa certa ordem i gua ;. isto.s, ero. aricano, 0 i0ioma varan o Fon ete Pasal
g domblé o ey AT AT T g N T acordo com a origem étnica da “nagdo™ Egba, Fon, etc.?® Para
gue e e R e LTl SEETD “empregar um termo wagneriano, constituem, juntamente com 0§
as festas publicas, é muitas vezes a mesma em santudrios de- pPreg & ’ > | -

i . T e : 7 - ritmos sonoros dos tambores que os acompanham, outros tantos
terminados. Esta_ordem é conhecida como xiré: comega obriga- q P ! 7

e : e ] leit-motiv destinados a atrair os Orixd. Os céinticos, todavia, ndo
Toriamente por Exu, para terminar por Oxald, que é ¢ Senhor g T T P = T il
fd ki & & aie el . (1)“";6 '*ﬂ-"x"' = _e e _,_a_____nhq . sdo_apenas_cantados, sio também “dancados”, pois constituem a
| e do O Vo com e do | R i o i ot i o T

' . 3 b " Nar 1 43 e e e e e e e e e s St I g
: iz . L mentos de mitos, ¢ 0 mito deve ser representaao a0_mesmo
ordem dos termos intermedidrios; quando muito poder-se-ia di- Rl e oy 7 g g AR P, e, e ST .
d ot S s B e | i . O e
zer que, nas manifestagdes, muitas vezes se comeca pelas divin- e Nl iﬁ%ﬁ&%ﬁéffa{%ﬁ%&r&;&a%glrn;!ratéq?%i?ﬁ%gaﬁﬁggi‘%g;ﬁ;ﬂgn‘%ﬁ_-
dades mais jovens ou mais violentas, como Ogum, para ir pro- = P 80T . g A
: g‘tes-si;famentc & &8 toklc Leline- ool Bk Rt "c;'l'rr_:'asﬁ “Cada 0 encantamento da palavra, os Orixd nio tardam-a montar =m
i -par % iy . = : oE Oy = i g e ey 0
: e SRS T PR e o R O e seus cavalos i medida_que vAo sendo_chamados. Pode acontece
divindade recebe um minimo de trés cnticos; e ainda me lem- ; s oy ‘;.“"Q d 5 ‘ammossi lurante oo, temp;ﬁgﬁra'
bro do protesto dos fiéis, uma noite em que nfo sei por que : RO, GUE-A .. N S uran SR R ~ S5,
- e
N r adarrum,

(18) Nao nos compete descrever aqui os diversos instrumentos de

, que_nAao. é. acompanhado der;cinticos,. pois, tratasse
misica dos tandomblés, sua fabricacio e composi¢io. Hsta descrigio se de_chamar .df":‘"'-t%ni-‘i%ilm‘l ZPSIGL UL, 1S J&&m"ﬂm

liga a outro género de estudos, diferente do que nos propomos nestas & dﬁsw@mmtﬁmﬂ‘l??SP_E.IL@Q.QE’:@M@ZMﬁPIEPJQQE
paginas. O leitor que se interesse, poderd comsultar, além do artigo j4 } VEZ. maISIWlMQﬂbE-_PMhZE,Qme%L@éﬂ@%E
citado de Hemskovrts, os livios de A. Ramos, E. Carnemo, e principal- : j : amﬁﬁ.ﬁ“ p_f;natraqﬁmda“deusugye- se espﬁtOg";-;lur:a.Q‘tétanfO-
mente as publicagbes da Discoteca Piblica Municipal de So Paulo, orga- ; ‘tém 5 - iR R TR T
nizadas . por ONEYDA ALVARENGA (ver bibliografia). Por outro lado, nio 15 B ; : o A REE A
s podemos deixar de citar aqui um mito que, embora divulgado nos can- i Produzida a crise_de possessio, as ekédi, encarregadas de.
b domblés de rito Angola (banto), seria, segundo o informante Vavi Pau velar sobre filnos e filhas-de-santo, retiram-lhes o casaco se se.
Eﬂ Brasil, de origem Kétu, e portanto Ioruba, =« . {rata de um homem, ou, em se tratando de mulher, 0 xale que
4 Um  dia, Xangd, lansi, Olokun, Oloba, Iloua e Odi estavam todos "a poderia estrangular no caso de convulsbes, e antes de mais
' reunidos e Xangd pediu que se fizesse um ebd, para se contrapor 4 agfio /E-—"‘“‘—'"'—*—-g-ov-— T g “"."‘ﬁgfi" ; t"'"“a""
mégica de Oliyti. Quando iam fazer o ebé, encontraram no caminho um i nada, 0s $apatos. gesto ¢ siinments SmbONec:' Haterse _ 8
objeto estranho, e voltaram a consultar Oye Bucia, a feiticeira do oy
lugar, que langou o opelé. O orhculo respondeu que um movo Orixd f (20) Naturalmente, as palavras muitas vezes se apresentam modifi-
acabava de nascer e, efetivamente, no meio de um fogaréu apareceu um : cadas & forca de serem pronunciadas por gente que delas néo compreendia
homem que tinha cada parte do corpo de uma cor diferente, Era Sobda- mais o sentido, o que torna dificil — mas ndo impossivel —a interpretagio

dam, que trazia os tambores ¢ outros instrumentos de musica africana.
Algum tempo depois, Bucia propds uma grande festa no pais dos Ewe,
ara celebrar o nascimento de Sobbadam. Compareceram todos os Orixd,

da maloria desses cénticos.
(21) Embora o ritmo adarrum mio seja acompanhade de nenhum.

L . mas Sobdadam morre, tocando sens tambores: timha realmente se tornado f céntico, teria também, segtfndo Cectlio S(.)mmer., palavras que lhe pertencem:
o e _um Orixd (R. Gumvanies, “A divinizacio da musica negro-brasileira”, & a curia curia curiadd

| Seiva, 1, 4, 1989). R, Guimardes conclui que a misica tem cardter mé- & a curia curiembé,

« [A__gico. Serin melhor dizer, tendo em vista o inicio do mito, que tem cariter ' Mas quando, no candomblé de S. Gongalo, ¢ cantado o adarrum,

5 de contramagia; e que é a contramagia sendo justamente um apelo na i nio tem a mesma funcio do chamado das divindades. E somente um

direcio do munda religioso? O mito justifica assim o cardter de inter- L chntico de abertura da festa. Devemos notar que nfo fizemos pessoal-

medidrios entre os membros da orguesta de um lado; e os Orixd, de outro. mente esta observacio em mnossas visitas a S. Gongalo. (C. SoMMER,

(19) Observagio andloga foi feita. em Recife, por René Ribeiro. “Musica e danga no Candomblé”, Santo Anténio, xx, phgs. 24-30.)

N

que.haja possessdes; Neste caso, 0s tambores fazem soar o.foque - - ;
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L

despojar o individuo de sua personalidade brasileira para que

v

. retomne & condicio de africano. Os sagmtos tiveram importincia
: capital na vida do negro americano. Foram o sinal de sua li-

ertacao; quando um escravo era alforriado, seu primeiro cuida-
“'do era comprar um par_de sapatus_para se igualar ao branco,
embora Tiuitas vezes nao os calgasse, pois seus pés habituados a
andar nus nfo 0s suportavam, Trazia-os, porém, suspensos ao

pescogo pelo amarrilho, ou levava-os na méo; em casa, colo- -

cava-0s bem & vista sobre um mével, em lugar de honra?2,

Quando o Orixd-baixa, o negro é recolocado-na condigio_de

““*x}\ africano, de participante da vida tribal de seus pais; entdo

violéncia da crise varia segundo_as circunstincias, o tempera-

mento do individuo, a natureza do_deus que o possui. No caso

de_certas faltas, pode mesmo tomar a forma de castigo®. S8 &

_muito_violenta,-a.sacerdote_ou_sacerdofisa_que dirige o culto,

Labalorizd ou ialorizd, coloca a mao na nuca do cavalo para
acalmi-lo, ou assopra-lhe no ouvido, As ekédi entao auxiliam
¢ individuo, que titubeia sob o abrago divino, a sair do salio
de danga para ir ou para o peji, onde estdo as pedras dos Orixd,
ou para um quarto vizinho; se caiu ao chio, carregam-no como

pisard com seus pés nus a terra, que é tamhém uma deusa. A
i, S e ——

um corpo morto, ainda agitado por movimentos convulsivos. O °

éxtase tomar4 ali forma mais calma, sem todavia desaparecer, ter-
minando somente com 0s ultimos cAnticos, O fiel é revestido com
“ds toupas littrgicas de sua divindade®, colocam-lhe nas méos
os_objetos :simbdlicos da_nova. posigio. — espada_de Ogum,
arco de Oxosse, xaxard (membro viril) de Omolu, abebé (le-.
que). de Oxum, paxoro (vara de ferro) de Oxald®...
'.Céfﬁiiﬁt'ggjranta da confraria s6 pode receber o deus

-

ao_qual  estd’ ligado pelos ritos de iniciagdo. Certo nimero

de casos excepcionais pode todavia suceder, e deles dire-
mos algumas palavras. H4 alguns Orixd que ndo “baixam”,
como_por..exemplo .Xangd_Dadi ‘em Porto Alegre, ou” Oriiii-

mila, na Bahia;_nesse caso, a pessoa que lhe foi consagra-

e e —— e .

(22) L. A, Garrme, Visions du Brésil (Rio-Paris, Alves, 1912),
pig. 203, .
(23) R. Rwsemo, Cullos afro-brasileiros do Recife, phg. 1186,

(24) Em Dieux d'Afrique, de P. Vencem, h4 fotografias que per-
mitem distinguir os diferentes trajes: ver as fotografias 13, 55, 03, 104,
114 e 117.

(25) Orixds, desenhos de Carybé, com comentirios de P. Vencem.

=
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da receBé"Gi?ﬁi“aivinc:lﬁé[éhaé mesma familia; & esta a_ocasido
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assist testa pois. as ‘divindades:tém  horror ao_sangue. cata-
menial; se.uma delas ousa.desobedecer, imediatamente os_tam-
. bores o0 reconhecen _sua simples presenca perturba o.togue
_musical, Porém as que, estio_grévidas.ou.de.luto, m .pre-
Sentes, nunca.sin.-montadas” pelo_seu:Orixd, Numerosos mem-

£

tnica em qtié__gm_m_'_ﬁda:a_zp_géﬁgsjig__pghiimﬁadﬁ_iﬁﬁr_@ﬁ
mque se pertence de direito. Pode também_acontecer
que um Orixd turbulento ou ciumento_monte cavalo_ que nic
€ 0 seu, embora 0 caso_seja muito_raro (nunca assisti a ne-
nhum ). ‘O 3sacerdotedeve entdo_despachd-lo_imediatamente,
mand4-lo embora. Exu nfio se encarna nunca, embora por vezes
tenha filhos; conhecemos pelo menos uma filha de Exu e cita-
ram-nos nomes de outros; mas a_possessio de Exu.se diferencia
da_dos_outros Orixd pelo seu frenesi, seu cardter patologico,
anormal, sua violéncia destruidora — se quisermos uma com-
pamiicho, € um pouco a diferenga que fazem os catélicos entre
/0 éxtase divino e a possessio demonfaca. Se Exu ataca um .mem-
bro_do_candomblé, § preciso, pois, despachdlo também,” afu:
gentd:lo imediatamente. Mas, com excegao..destes.casos aber-
rantes que, atirmamos outra vez, sio_extremamente raros, a
funcio d’é'”_sﬁt_warte do ritual que descrevemos tem realmente por
objetivo a possessio dos homens pelos fseys deuses. .
. Por outro lado,” nem  todos 0§ inicados-sa0. possuidos. Nio
falamos das mulheres menstruadas, g o :

ue ndo. devem nem: mesmo

bros de outros terreiros ou de outras _seitas.comparecem como
visitante ou como curiosos s ceriménias tradicionais dos gr_an':'
des candomblés. Nao é de bom-tom e é me nuito mal visto_
para_os.de foih_calrem entdo_em transe, O éxtase s6 é permi-
tido no enquadramento do santuério onde foi feita a- iniciaciio. |
Acontece no_entanto as filhas-de-santo, em visita, sentirem o

el insistente da divindade desabrochar-lhes no: ftimo; be-
Bem entao_grandes copos de dgu gelada; que tam 0 poder de
impedir que se produza a Egﬁiﬁwﬁmkulzﬁﬁiﬁnﬁso pode - ¥

s

finalmente se dar: o de pessoando iniciada) g
As_dangas somente pelo prazer dv-espetdCulo, e que biu
mente se vé presa também da crise de possessdo.-Diz-se neste
caso que a pessoa foi atacada por um santo bruto, o que sig-
nifica. simplesmente que a_ ¢fiS¢ 140 foi controlada, orientada
pela_coletividade. £ entdo conduzida para o intérior do.§an-
tudrio, fim_dé ser iniciada e de $¢ fornaF uma_filha-de-santo.

e —

e

(26) D. Pierson, Brancos e pretos na Bahia, phg. 330.
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Com efeito, a iniciagio ndg tem outro objetivo sendo socializar

a crise_para_que_dai por diante se processe segundo os padrdes
a_cnse, _diante s€ pr NS Py
africanos.

[U————_

6. A danca dos deuses

Depois de um intervalo, durante o qual as vezes é servido
um Janche aos convidados importantes, filhas e filhos-de-santo
retornam ao salfo de danga. Mas ndo sdo mais, nessec momento,

enas fillios e Hlha-de-santo, a0 0s proprios deuses encar-

nados_que vém S misturar um_momento_aos_adeptos brasi:

Teiros, O ritmo_da ceriménia_nao_se modifica; tém lugar as

I L 4 3 mn-_,- -
mesmas evocagoes dos Orizd em ordem determinada, SEMpre com

S L

¢ mesmo minimo de trés cAnticos regulamentares, com 0s mes-
105~ Teit-motiy wagnerianos, diante de um publico cheio de
fervor e respeito, Os gestos, porém, adquirem maior belgza, 08
passos de danga alcangam estranha poesia. NAo sio mais cos-
tureirinhas, cozinheiras, lavadeiras que rodopiam ao som_ dos

tambores nas noites balanas; eis Omulu recoberto de palha,

Xangd vestido de vermelho e branco, Temanjd penteandg seus
cﬁﬁ'glﬁs de aloas, Os T0St0S sé metamorfosearam em mascaras,
I"iE"?a:é?am as rugas do trabalho cotidiano, desaparecidos os es-
tigmas dessa vida de todos os dias, feita dre_ preocupagdes e de
miséria; Ogum guerreiro brilha no fogo da’ colera, Oxum & toda
feita de volupia carnal, Por um_momento, confundiram-se
“Kfrica e Brasil: aboliu-se 0_oceano, apagou-se 0 tempo da est
cravidio, Eis presentes aqui os Orixd, saudando_os tamBorés@

fazendo ika O [ia rdotes_supr . dan
cando, dlgumas vezes revelando o futuro ou dando conselhos®.
i fronteiras entre natural e §Q_1__}renatur_§l_,-‘_ 0

fante dos sacerdotes supremos®s,’ dan-

N&o existem’ m

—)  Bxtase realizou a comunhao desejada.
W__‘—- —r

(27) A saudagio do tambor se faz tocando alternativanfente sua
parte superior e a terra-mde. E também, cada vez que o nome dfé L(llrna
divindade é pronunciado, os fitis tocam a terra com a ponta dos dedos,
em forma de saudagio ao deus.

(28) Faz-se ika se o deus ¢ masculino; dobale se o deus & feminino.
Ambos consistem em se atirar de barriga no chdo diante do sacerdote,
mas quando se trata do dobale, vira-se o corpo de um lado para outro.

(29) Quando em geral os deuses querem revelar qualquer coisa
aos fiéis, fazem-no por meio de possessbes particulares, fora das ceri~
monias publicas.
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“dépositaram ¢ alimento sagrado. C
- do pratb-de seiis deus, com as duas maos_em forma de _concha,

iy : e s Trr—
- dos outros Orixd, de modo a cimentar a solidarie

#
7. Ritos de saida e de comunhao

O éxtase s6 chega ao fim quando forem cantados os. cin-
ticos”de_unld, cujo cbjetivo é justamente mandar embora_os

Orixd. Estes sio entoados na ordem inversa das invocacoes,

g@@ﬁ?’dmm? des chamadas em f1ltimo_lugar para
erminar_por_aquelas que vieram primeiro; 2 medida que a
litania de nomes vai se desenrolando, as pélpebras fechadas
vdo se abrindo, o rosto perde a méscara da divindade, a per-
sonalidade normal reaparece. O dltimo céntico_tem lugar no

peji, como se o desejo fosse de que a forca IniSﬂtiCﬂ,.__qﬂe_um

rompido as amarras, regresse as pedras _@hgdas dgmg@%e,
aos pedacos de ferro que estao comendo” a oferenda. alimenfar
ultimo _cantico,

ordem do xiré: T,

i i
e

atdu echd

‘Ogum vai un 16 s thicesiing f

R
Sk A

antes que todos se separem, um repasto_de co-
- permitird” unir “divindades, membros da confraria e

‘aqueles dos Espectadores _que ainda permaneceram’ no_recinto.
A5 filhas-de-santo trazem, em prafos da cor_de seus Orixd, um

pouco do alimento, parte do qual fora colocado no peji: branco

para Oxald, azul para lemanij, "‘Gibl‘éfﬁ"iﬁara_wN,_ggg_ - Sentam-
roprio.chao, s

sé em torno de uma toalha posta Tio I a0, sobre a_qual
agrado. Cada qual toma um bocado

€ engole-ojcom um movimento da boca. que vai,«
ponta dos %edos. Depois, oferece um bocado_do -

e

- bananeira, é oferecido aos espectadores que_estio_de pé em

tormo_ das _filhas-dé-sarito Sentadas- fio._chdo, — os diferentes
alimentos dos multiplos Orixd fraternalmente misturados nesta
espécie de bandeja vegetal; é obrigatério comer com a_mio,

(80) Disco F. M. 12-B, n.° 6, da Discoteca Municipal de S&o Paulo
(Cf. OxEypa ALvARENca, Xangd, pégs. 148-49). . '
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ao contrario dos precedentes, segue a_
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Nio se deve confundir este repasto, que é uma comunhio, com
_d colagas “algumas vezes servidas aos convidados i ‘__portantes
entre a danca de chamadg_e_ajmngos deuses, __’I_ngg_:ge aqm 5
de_algo muito diferente, de uma.triplice solidariedade a tea-
IIEEE' antes “do Tegr regresso a0 mundo profano .___p_gmeuo _entre o
dwmo e o Lumanp, depms entre '0s_ membros da. confrana que
Pertencem_a dlwndades Hzfprgntes e as vezes, rivais; fmahg_gnte

também, entre a cﬁﬂrarm € 0s.nfo-iniciados, para_que um pouco

da_Africa, que se pgxdeu & tornou_a_encontrar, nestes penetre
1gualﬁente

O grupo dos fiéis ultrapassa a_confraria dos filhos e filhas-

de-santo. A entrada num candomblé se faz progressivamente

e hé4 graus de incorporacgio, o mais baixo dos qualLé_QFmB'm
lizado “pela Iavagem do colar, “ug gfwlu\

a) Cada_membro “da seita tem um colar que lhe & pré-
prio, cujas “contas §30 da_cor da divindade & le 4 que pertence;

brancas para Oxal3, altemad.amente brancas e vermelhas_para
""" “Mas 0

0 mdwiduo quc de-
seje, pois, paruc:%ar da vida de um candomble, deve comegar
por consultar 0 babalad ou advmho, _g_,__mj_@_rrogarﬁ por_ele
o Colar_de 114 ou os buzios, a fim_de_descobrir o_nome do
Uﬁxé que € o “dono de sua._cabega”. Basta, em segmda fz-u")
bricar_o_colar correspondente_ao seu Orix4d, ou mesmo  com-
pra-lo” simplesmente -no- mercado mumc:pal levando-o ao-ba-
balm‘ixd ou 4 ialorizd do terreiro a0 qual QqUEr. PEriENUEr e,
0.-Manuel Quenno ornece descricio da ceriménia:
1m wlémamrbacla cheia de dgua, trituracio de folhas
Ii adaé..&tdi dad em’ us ter

uestﬁo (como veremos, cada ‘aeus tem,

‘rransn‘ussaor o colar & pessoa que deve usé-lo, com as Tespec-
tivas. recomendacbes _sobre_as futuras obrigagdes, __F’Fm
festa intima com cinticos e refeu;ao31 A descrigio, porém, é
incompleta e deixa mesmo escapar o essencial. Para que o colar
tenha valor, é preciso: 1) que_tenha ficado_uma_noite _inteira
sobre a pedra o deus a_que pertence_ﬁ_que_o_sanguewdemum.m
dve morta em sacrificio, juntamente _com_as..ervas _apropriadas,

(81) ManveL Q{mnm-o 0. ¢, pAgs, 82-83. Para o Recife, numa des-
crigio mais longa € encontrada em R. Risemo, o. ¢, phgs. 71-72.
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que celebra o ritual. Digo “cabeca” e no -indiyiduo, . porque-
m“é"ﬁ’oﬁmd'eré‘da"“ moradia_do Orixd. La.vm-se-é. entan
m,_,mmta&.xeze& fambém 0. COTPO._i e mm.a..é.qu 10

1 m para a lavagem de colar ra, Assiny
entram ; “ato_.os-,xl;embros %tn ,nﬂ "'Tiomem €.
5 _r; Perrmhndo a.passagem. da corrﬁnta mistica_entre_ o, pr,l-
11_*%_ e_o_ultimo, por. intermédio. do.. segundo. Eis _porque o

e neéste caso urge proceder a-nova

- colar s6- tem valor para o proprietdrio. Se este o perde e outra
i a5 e T

~ pessoa. "0 usa, néo. terd nenhum poder para esta, pois ndo_foi

' posto em partl-mpagao nem direta, nem indireta, com a cabega

.‘w-
_...—,

1tem de’. dra—"

e Oz&réﬁm“m"‘dﬂa‘_

_ ﬁ‘f(ig,fs emaneb ded.‘l*
IO —Se tacltamenteﬂa"‘p :
&I?Ict*‘ rimeira - I'I].E:
, O stacou dﬁ civilizagho. profana,
! ,-';33:3. se m’tegrar na clv,lhza;:agmgf_g__cana Os_Ori Oﬁxa

_ gh.re:.‘,,gll__J _se violar os tabus, se nao 0 desem-
pen ap suas novas 'obngag:oes o _deus que em parte j4 reina

- ma‘sua cabeca pode puni-lo_por_meio de uma_série_de_infelici-

dades, aoen_gg_s Haigrar;as famlhare gue irdo_se. acumulando
se nao fizer casc _dos primeiros avisos.

e colar, cgmn decorrer do, tem _Fo pode perder sua forca
ay

agem. Porém,_ para tal,
180 ha datas marcadas, pois a décadéncia da virtude das con-

tas Vana de acordo com as circunstincias.

b) O bori. — Esta ceriménia foi descrita, mais ou menos

g g oo ———
minucisamente, por Manuel Querino e por P. Verger na
Bahia, por René Ribeiro no Recife; sio encontrados também

(82) R. Bastmor, Estudos afro-brasileiros, m, phgs. 61-78 (cf, R.

Bastme, “Contribution & I'étude de la participation™, Cahiers internatio-
- naux de sociologie, xtv, pigs. 130-40).

% .

a, colar e ca_IIEga do 1nHlv{a?10 -




nogrs

alguns detalhes na reportagem de Clouzot; isto tudo nos per-
mite ndo perder tempo com a descrigic do ritual e ir imedia-
tamente ao que & mais importante®s,

O nome popular que designa esta cerimbnia_mostra_bem -
tanto a fungao quanto o gggﬁf@;p:ﬁ_'_fﬁ'e_s‘spnci’ﬂ: “dar de comer

R

i cabeca”, A pessoa que a faz realizar senfa-se numa esteira
Tecoberta de pano branco, com 0 tOrso fiu @ unid_simples toalha
fog~Gmbros. O sacerdote, igualmente vestido de branco para a

W-_F'-' : etV o 1 . ¢ 4 "
Circunsténcia, consulta _primeiramente 0§ oubis para conhecer
unstancia, ' consuita Ppribicll ¢ Yot pats S

dvountade dos deuses, Se estes aceitaram a ceriménia, comegarg _

por_recitar, “em_lingua”,. as_férmulas consagradas, pedindo a
Béncio dos Orixd e das almas dos antepassados; fritura entre
o5 déntes uma noz_de oubi' e por trés vezes cospe 0 conteudo
‘No rosto do paciente. Enquanto os_assistentes entoam cinticos
apropiiados,. divérsos alimentos sao preparaiﬁ_s‘ :_parte serd ofe-
recida ao Orixd “dono_da_cabega”, outra aos mortos, outra serd
aiS;_EOSF a_sobre o _cabega de quem faz reglizar 0.Dori, ¢ a ultima
enfim _sg;_ﬁ_,__ggg\i_gl_gmpara a refeicao final. E, 0o que é'a?ﬁaéjﬁ'ﬁs

. u - e § '3 T - .
edra_do santo, a cabéca, 0 peito, 0s pes e as maos do_fiel.-O
animal 401.morto arrancando-lhe violentamente, a.cabega; 0 pes-

cogo, ainda sacudido por_movimentos espasmédicos. e..do. qual.

sangue jorra, & aproximado da boca do_paciente que por trés
yezes, estirando a lingua, o lambe. A _cerimonia termina por nova
consulfa; aos_oubi, & hl—i .de.saber se.0s..deuses estao. satisfeitos
e aceitam o ritual celebrado, sendo.entio.consumida.a. parte
"das pférendas que foi cozida. O paciente,.com o rosto, as mdos e
os pés_ainda sujos do sangue do ssig_x_ﬁ icio,; que. 53,;;% coagulou
‘sobre ;3$P§Lﬁq§;fi_§§f:§ ‘noite toda no ‘terTEIe; Conservando na

cabega pequena parte dos alimentos para que o Orixd_tenha

O bori_(contracio de obori) pode corresponder a_diversos
fins. “Tem por_objetivo. .. obter saude”, diz Manuel Querino™,

E René Ribeiro, depois de ter definido o ori como sendo o

préprio espiritc do homem, acrescenta; “Sua fragilidade.é mo-

tivo da maior preocupagfio, ritos como o dar comida a cabega. .

“torhando-se_periodicamente necessarios_para_que o_individuo

e i 82

(33) M. Quenwmio, 0. c., phgs, 63-67; R. Rusemo, o. c., pigs. 68-T1;
Crouvzot, Le cheval des dieux, pags. 219-20; e Pmrnz Vencen, “Premiére
cérémonie d'initiation au culte des Orishas Nago & Bahia, Brésil”, Revista
do Museu Paulista, 1x, pags. 269-91.

(34) Manvrr Qumuno, o. e, pag. G3.
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importante, _sacrifica-se um galo; seu” sangie rega, além da_

-

sessdes repetidas %om‘q_ ainda possa ofe-

éiicia 37aca Mmgﬂ CASTBT

ega. Tesperd

' 0.0
T eaTA Y

I 67 possessaor, T
o ‘sereduzir a0 simples banho.
" de ‘sangue, enquanto_o_bori re-

rificio d dé duas patas”; a ligagao entre
pedra divina e 0 v} por consegﬁint% neste caso,-in-
itimente mais estreita, Mas o sahgue de um “animal de duas
~ténn menos “Torca do que o de um “animal de quatro _pa-
(a7 Wﬁi" 350 esta_participacdo ¢ menos adiantada do que
tela ‘que se estabelece com o rito de iniciagdo. 74, O
%glﬁﬁragg,cmeﬁoblea pedra, sobie 0 colar ('S‘_é"'- ot feita a
lﬁgfgéz?i,éas contas a0 mesmo tempo que a ceriménia de “dar

13

)" R Rummmo, o. c., pig. 181 S vl S
«(86)- ‘M. Querwvo, o. ¢, phg. 75. :
_’.‘_(137J O que nio quer dizer que as iniciadas nio devem, de tempos
. em- tempos, dar comida & cabeca. Ao contririo, as possessoes - repetidas
~podem lhes enfraquecer o ori, de onde a necessidade deste ritual (como
d;:,zy_glaﬂrgmen!e,_.o trecho citado de R. Risemo), Trata-se, -pois, de uma,
esp ‘de medida contra a possibilidade de loucura, contra a passagem

ase normal & simples crise patolégica.

2




e

comida & cabe¢a”, como na descrighio. de Verger) é o _mesmo
lambido no_pescogo da ave sacrificada, e a__participagio se
QOpera,_pois, simultaneamente. ‘A_lavagem das contas, a0 con-

#rdrio, pode. se.fazer_sem, a_ participagio ~daquelé “que as usard”

—————

(0. qual néo merece_conhecer: ainda.os “segredos” da seita),
gfetuaido-se a lavagem_da _cabeca ou do.corpo um o mais
ﬁj.aﬁﬂdepois.ﬁrmsife; afastamento. no tempo, na medida em
que se realiz A ]

B
ettt S0

entre-a pessea e a

e T

realidade “sobrenatural. Assim_também, o individuo que da co- -

i,

mida 2 cabega nada maiS faz.do que Jamber o sangue pondo

a lingua'de fora; mas a inicianda,.como.veremos, enfia o pes-
cogo, do: galol ‘no fundo da. boca para_engolir o sangue do
“animal de duas patas’, e, quanto a0 sangue do “animal de
quatro patas”, recebe-o por'um-pequeno, orificio praticado no
alto do_crénio, Q_bori, entdo, ocupa realmente posicao_inter-
medidria no sistema que entrelaga:homens-e divindades, colo-
cado”entre a lavagem das contas, de um lado, e do outio, &
iniclagdo propriamente dita. Rt A i

Uma vez que se trata da religido afro-brasileira, tio rica em
rituais complexos, ndo se-deve esquecer que o bori ‘compréeen-
deré. ou nio determinados elementos segundo o fim para o qual
tende: seja fortificar, unicamente o_espirito,_seja ao, mesmo_tem-
go ﬁi&olqcar,.a soa_em associacdo_mais_estreita com o mundo
aos

faz ..E.l_r.l1 que.
ey bigdalet Loy
leis da_wi

R e r

s, De_qualquer modo, porém, o social nada mais
inserever, no domiriio, das relages interpessoals, as

i e, o B A

Os, graus de ]
L.0s. da, parti

dariedade

€.,2,Pessoa, 6. 0 ) "_:‘E____P___'i‘s‘:'!oi-%e
‘na seifa muda de ‘ac i

- . WY o ’ oL g . gl st LY R 1 =
culo que o une a ela; o que, entre paréntesis, explica..porque
a unido do sangue de um “animal de duas patas”, sendo mais

e A o ok Dt i e TR0 s P i
vigorosa, éxige que o espirita”d6 individuo_seja. fortalesido pri.

meiramente, para depois poder suportd-la_impunemente (e daf
6§ dois aspectos complementares do bor). Por fim, a coeréncia
da_sociedade religiosa, das formas e dos. processos de relagho
entre 0 membros dela, a partici acdo _maior, on menor destes
membios_ao_tesouro de representacdes. coletivas, os tipos de
cooperagao, dependem, em ultima andlise, das ligapf)eé" reli-
giowas preestabelecidas éntré os candidatos A vida-do candomblé
“€as divindades. Nio é a 3 morfologia social que domiiha. ¢ explica.

32

- %,

0, como ‘queria Durkheim, mas ao contririo é o aspecto
mistico_ que. domina o social.
) A iniciagdo. — A lavagem das contas e o bori sio_parte

brigatéria: da_iniciac®, pois a participagdo mais intima & vida

domblé exige forcosamente, primeiro, a_passagem pelos
Uis intermedigrios. Além disso, a_filha-de-santo_iniciada de-
4 trazer sempre consigo seu colar; é preciso, portanto, pre:
ira-lo, Por outro lado, os ritos deé iniciagio sio. extremamente
ramaticos ‘e ndo déixam de apresentar perigos para, os. indivi-
os*quea eles se entregam, por suscitarem forcas misteriosavs_' ‘8
cerosas; de onde 8 nocessidade de fortificar g, cabeea, a fim
[N RSN IPOItiT § desencacedmento Hestes
~como rito.profilatico e néo simplesmente.como incorpo-
mbém, necessario. Mas se a layagem | n-

parte da_seqiiénci
2 -...1- R e L ! mm

31 BORESIR0. A0

ca, por: que-existiria_na

ia,-tal e doentés? O ponto
nsistiria; “pois, em administrar. ervas es-

‘pecia v"ngg.-.-',Sﬁbd;a?ﬁgaandi_dg_t'_ak} reduzindo-as

-uni“estado-de fatordoamento, mantendo-as entio sob uma. es-
“pécid-de-dominaci6- hipnética e estabelecendo-lhes 1o espirito,
SIS ST e T AN R o gl e g A : % 7 5
'.’: ﬁéndp_; estao messe estado ‘de desagregagio mental, uma as-
so&agﬁowen}reo desencadear de certas musicas e. o. transe;
associagao que é tanto mais forte quanto é obra: de. sugestio,
& a sugéstic continua a operar quando o individuo retorna do
;-';;.‘_‘ef_s}'ggb'_hipnéﬁco a0 estado de vigilia. Sua conclusdo & no en-
. tanto mais flexivel, pois leva em consideragio ainda o fato de
_certas ‘candidatas serem possuidas por um “santo bruto” antes
‘de terem sofrido as provas iniciatérias: “Creio que" as provas a
- Qque, sdo submetidas as iads constituem tratamento para certas
- nmeuroses, mas tratamento especial, pois eliminando crises agu-
das; mantém essas mesmas neuroses fixando suas manifestacoes
em certas formas. Por exemplo: a epiléptica que entrou na ca-
marinha acompanhando as filhas-de-santo, Suas crises se espa-
caram imediatamente, desaparecendo no fim de 15 dias... Em
. lugar de se abandonar as convulsdes, aliviava-se (ou punha fim
4 inibigdo) entrando em estado de santidade”ss, Clouzot j4 aqui

85
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'E

devemos_esquecer,.que., este. transe

reconhece que a iniciagdo, em vez de procurar destruir o indi-
viduo para torné-lo sugestiondvel, e assim sujeito as crises de
possessio, tem muito mais por objetivo controlar estas crises, No
entanto, encara ainda 0 controle através da medicina psiquid-
trica. Dever-se-4 encarar necessariamente as centenas de filhas
e filhos-de-santo que vivem na Bahia como outros tantos epilép-
ticos, histéricos, parandicos, numa palavra, neurGticos — em-
bora nosso autor parega de inicio rejeitar esta hipétese? Nio
negamos que a explicagic de Clouzot seja vilida para alguns
casos%. Mas o transe de possessdo tem cardter.antes.so iologico
do que patoldgIco; KOyiFs Obsérva com_muita_razdo, ndo
' enbmeno _“normal” para
certas civilizagoes como, as da Africa Negra, imposto pelo meio
¢ “constituindo tnia espécie de adaptaciio social a certos ideais
coletivos®, F preciso estudar o cerimonial da iniciagao sem meé-
nhum etnocentrismo, sem escolher entre os elementos constitu-
tivos aqueles (ue nos parecem 08 mais importantes ou os mais
explicativos, mas também, por outro lado, sem negligenciar ne-
nhum dos aspectos da questao'!: o controle da vid_a mistica, a
associagio do individue com seu Orixd, a incorporagio de um
novo membro na confraria religiosa, a morte e a ressurreigio do
candidato*?,

(88) Crouvzor, 0. ¢, pig. 233. ; _

(89). . Para. fatos andlogos, encontrados, na Africa, ver Dr. CHARLES
Pwoux, . “Etude médico-psychologique d'un dépressif 4 théme d’envoite-
ment”, Psy'cffvé,yim_. ( 1355), _pégs. 1-14, e sua conferéncia na Sociedade
dos Afxiémﬂsfﬁs'; (dezembro de '1953).._,’_ Sk St '

_ (40) ‘M. ], Hzrsxovrts, Pesquisas etnoldgicas na. Bahia, phgs. 24-25.
Consagramos um estudo completo & explicagio sociolégica da possessio:
“Cavalos de santos”, Estudos afro-brasileiros, mm, pags. 29-60.

(41) Cf. Crovzor: “Tinham nos falado do efum ‘como!de um dos
momentos mais importantes da iniciacio, e afinal se resumia numa longa,
longuissima sessio de pintura com giz de cor dissolvido na 4gua” (pag.
218). E ManueL Quermo: “Faz-se-lhe o Efum... E esta operacio que
produz o fenémeno da entrada do santo mo corpo da professanda” (pag.
70, 0. c.). Clouzot sé se interessa pelos elementos draméticos; mas se
nossa interpretagio sociolégica for exata, sio ao contririo os elementos
simbélicos os mais importantes. Para nés, o efum individualiza a possessio.

(42) Sobre o ritual de iniciacdio, ver: Nmva RopriGues, Animismo. . .,
pags. 75-85; A. Ramos, O negro..., pAgs. 66-68; M. Quermo, o. ¢,
pags. 67-75; DowaLp Piemson, o, c., pigs. 350-51; R. Bastme, Imagens,. .,

péags. 50-82; E. Camngmo, Candomblé..., pigs. 74-77; CrovzoT, 0. C.,

phgs., 167-231; Vencen, o. c., pigs. 116-72. Para o Recife, R. Rirmo,
0. c., pig. 7.
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‘Todos os' que descreveram a iniciagio, na Bahia ddo como
ioda ceriménia a entrada do candidato ou candidata no
ntudrio em que vai dai dgzibdiante viver muitos meses, de
_trés:a doze conforme o candomblé. Somente Verger, referinde-se
a,/Africa, introduz na seqiiéncia o cerimonial da morte e da
zessurreicdc do individuo. Quando alguém é possuido por um 2
{santo bruto” e -desaba_findlmiente n 40, deye ﬁjl??ﬁf'or- \:L?
tado para 0.aposento em que o babalorixd yaiffmatar o santo’, . 7
56, fazer o paciente retornar. ao estado  normal. A queda 4-’2», ',2
‘corresponde 2 morte da personalidade antiga € 0 it e
 nafuralmente,”a_persohalidade antiga e sim,um novo ey dai
* por diante divinizado. Todavia, embora a vontade do Orivd, de
‘montar este ou aquele.individuo; transformando-o em seu cavalo,
‘s¢_manifeste. muitas vezes desta_maneira_patética - (j4 " derios:

- atrds alguils exemplos), pode:se xia Bahia vir a_ser filho ou
“filha-de-santo sem.passar. pelo.estado préliminar de “santo bru-
0T Quand, r' exemplo, r
estr econhecer .

2y 1"

1E51gna =P Pl Pl a e e 1 S UL
_que: tenham_manifestado_em ., seu. comportamento

.qualquer. propensao..a-.cair-em-transe.. Nestes casos, morte e
ressurreicio 0 terfio lugar ‘depois da entrada no_santuario, e

e ke

-entéio sob_a forma de uma verificagio, de H;pgﬂqspédm

S : - i i =

para saber se o Orixd esta realmente de acordo com a conti-
e —" Y T Y e el 1 S Y e e T T s
uacho~do cerimonial.

N ey gt .

Tanto na lavagem das contas_quanto no_bori, por meio do

L

~banho de ervas ou pelo sangue, era a cabeca colocada em co-

-Tunicagao com a pedra da‘_xg\i_iyi_ndadu,.,mas._es?iérfz:f?;ﬁma, edra
“do peji, uma_pedra_ja feita”, Na* iniciacio, ao_contrario,”

- preciso )_preparar. nova pedra..que_.seri..a-pedra..particular. da 8
-smiciada,.aquela de que_terd de cuidar durante o resto da vida
e a qual d4 de comer. Daf a frase de Nina Rodz}'giles: “A feitura

do santo compréende duas, operagdes distinitas, mas.que se com-
m a preparacio_de fetiche.e ..a....iniciag:iQmmh,cq_pi@.ﬁajgo

~do seu possuidor™3. Realmente, se, para facilitar a_descrigdo,

e Tt

Nmva Ropmicuss, 0. ¢., pag. 75,




; : t,
ortificar-a ‘cabeca, tornando-a_capaz de suportar sem
- #3s. crises’ repetidas e rohmgac,‘laga__‘ﬂ_\g.f6 };gp"se sucederlj Além
31550, 56 necessario, ou 45 dar de comida 4 cabega. terao lugar
ﬁgg'ﬁidq;i? O bori, além de tornar a pessoa apta a continudr

T

isto porque, cqmo. dissemos, a, inmmnmgﬁo.ﬂ.q,,mdjvidQO. 3 vida
1 ‘do candqm:!ﬂé 4 conseqiibncia da_sua. ligagio com um. Orixd,

odemos separar os dois rituais, ambos s&o, todavia, muais do
R T et Lk Sl T B el
que complementares, ligadcs que estdo de modo _inextricAvel.

e porque a forca do Orixd estd em sua pedra, O que se pode e perigo a iniciagao, liga tambem mais estreitamente; comc
afirmar & que esta preparagao ¢, segun o a expressao de Nina e N\ [arnostramos, a a, o sanfo, 0 candidato e 0 grupo. SR

Rodrigues, esta colocagio do “fetiche” e da cabeca em partici-
pacio. tém lugar no préprio comego do cerimonial de iniciagao,
no decorrer das primeiras etapas.

. |Comega-se, naturalmente — e esta é a fungo de babala

i s9gial
et (2. E"preciso Zcrescentar que_esta pedra
: . 1‘7"}? ez A ” iy -'w et i = _mm%m
"M /Map:sera esquect 1310 GMI..,59§W@E!§;_ﬁHMaﬂ. e.dos..ali-
X mentos; ‘dos: animais  sacrificados, “do..sangue derramado,, lhe
-serd oferecida, dé modo que a fabricagio da pedra,.ou.como se

: s ¥ T T it i sl S = o e - » B q n S 4 2. - - re 5
¥ {—, pela_consulta aos buzios divinat6Tios, para saber qual o santo -diz a77Hxaco. e.Orixd na pedra, segue passo a passo_todas

| que reclama como sua a candidata. 'Uma vez conhecido o nome 1P .5_3,.,4};52.9&9__{@5&13),2._‘,@9#Qﬁ.ré..p,&ﬁbg;%méo iniciado.

b T e g iy I PN - o N 32 y m'ﬁ'ﬂf‘*-"\
'do,Qrixé, entfo tem lugar 4 entrada no santuario. Vai entdo a g : bnias proibidas aos olhos profanos, T8, o
A H ot Witk i 2 e = ... T T T : 3a8e o ue_‘bg‘an'ig. mqmgg—tcls 40 s;miiltﬁ?ﬁeos’
1 EVE . -—-Eers nosa * A —- s W i e

edra entr ) .MesmO, . tempo ue:: 0.: individio
L i . e
‘a-na-seitaj as duas: incorporagbes rcoexistem;

!-’ candidata, na
| e chapmr T - - iy St E
! &, envergando noyas roupas 4 saida, ASSim b

s e ot <, ety ;,_..,_,-.i-u-h_u - uno-:lar i
tomar banho na fonte ;.sagr&_d.a;..pog;ae lado as velhas vestes an- [
; aa

T

£draduzem A

i ar

oty B

mesta, participacao, do.

5 Sud . 2 hieto..e_.de: seu;possuidor;: “uma
- Tic, simbolizada, pelo banho lustral e pela mudanga de trajes, aturalidantica J'ﬁ"’q" 5w [ T P
/" Ya passagem da.vida profana a yida misticaf Re essando_a0. san- ey : ik i AR
/ k_%m&“ lana 4. yicas f\egressanco.a0.5a. tAria’sorte;\
/ tuar solenemente_recebida_ pelos.dignatarios da seita, que Oheoi penas
i a Tazem sentar num banco ou cadeira_que nunca tenha servido SPEAnEhS \
i .;Mﬂﬁaﬂu{dﬁ“- e i i = e b]_‘ Hh
\ = constifufido isto, de certd modo, um rito Ce entronizacko

. Prepara:se_a pedra. “A preparagio ou lavagem do fetiche
" que- o pai-de-terreiropoe_toda a

é coisa bem complicada em
|5 ciéncia, toda a sua perfcia]*d: a pedra do raio de Xangd,
“'por_exeinplo, deve ser colocada. num banho.de.azeite-de-dende,
deéivas sagradas; a de Temanj4, em mel, farinha de milho, etc.

m_seguida, esta Pedra serh colocada ‘em contato com o indi-
1 vidu® & %?ﬁmlfﬁﬁemlgmﬁ‘mmmWE@ud ar_mais
(profundamente no dédalo~do” titual,“Celebra-se um' bari para

: e

SOPCLIEE URY B9l engas, azare

dn E % - . o e,
i soqaemtinp Comie) 2 dhsaanenlava. que
ara evitar estes casos de reconhiecimento
SR A aticar duas operaches
Lrar -0, santo..da_cabeca €. em segulda

.”

(44) Ipem. Damos, a titulo indicativo, o modo pelo qual um Exu
se fixa na pedra, segundo informagSes pessoais obtidas em Porto Alegre:
“A pedra de Exu deve ser lavada com ervas para que 0 deus nela se
fixe. Depois «disso, nunca mais deveri receber 4gua. As ervas sdo: alevante,

folha da fortuna, ariesé, caruru, folha de figueira, manjericlo, folha de ﬂ." e a0,-1002
plétano. Sfo todas colocadas numa bacia com um pouco dégua para des- ison:’Carneiro quem
tilar o suco, fltra-se depois, e & entio que se lava a efa (pedra) de "!‘;*5.’ Grran, 8 T 4§ :

| ' Exu. As ervas que restam depois da filtragem chamam-se macé. Lava-se ¢ SBabnlsrds por: §ia, vez, explicava as doengas pelo caréter
a eta com o suco dessas ervas, O macé que sobre € posto numa aguida “mau” da personalid i0x de Bov 'i'qtie'::ib s candomblés bantos é ientificado

l_ (prato) e sobre ele se coloca Exu, isto & a pedra, Pe-se sete biizios e
| sete moedas na aguida onde Exu estd preso para sempre. Pge-se dinheiro
para que, toda a sua vida, tenha ele sempre dinheiro. Deve ficar rijo
' quando seca, apés as festas; para que nio traga maleficio, deita-se 6leo
| fresco de dendé sobre ele” (ialorivd de um terreiro Qio).

com o diabo. S..., no entanto, devia morrer das conseqiiéncias dessas
‘doencas e num outro trabalho. descrevemos a cerimdnia celebrada para a

_expulsio. de sua alma (R, Bastme, “O rirual de Axéxé”, Estudos afro-
'_:_bif_c_u_iieifos, m, phgs. 75-104).
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Eémww& ya - se.
primeiro cham/cu a a%gaéidﬁi fegfudzosos soFre esta pﬁgte da
iniciagdo®®, mas na realidade parece que certas seqiiéncias do
ritual, que tinham sido descritas antes dele, nfo constituiam
mais do que ‘testes de verificagdo, dos quaxs os autores igno-
ravam a verdadeira fungaofom efe:t :
didatas ao som dos tambore:
de seu Urixd, o cavalo deve ime a’ta"
o transe nao se produz, ;f:comeﬁ_a:gg; 0 %q;o sete, catorze €
até vinte e uma vezes a0 todo; ente se a ’canﬂuiata 1o
MSeu“sanm,ﬂg 0 vi ésﬁno—meiro “cintico ¢ que se
‘pode_deduzir algum“ erro foi cometido. Trata-se, bem en-
tenrhdo de. nturehmma:,

[f]f}ﬁ A f.'.‘f_ rlﬁ}’ﬁ @

'ms e 0 sauto j& Hvesse sido_colo-
cado na cabeca, nada_mais; averia a- fazer, Ijgr’anto nao_se

dev & confundir tal ve nfwafao ‘com a_prova_do fogo, que &

veréadelmmente%&ma inal € flie consiste_em passar_as,

'-«-,.qn-wﬂ"""'
mAaos nas chan_ﬁas gggwyuumﬁwao ardente; . este_rito néo
a rece. e_obrigat noI .mas ¢ fregiientemente_ Eratgpad (’Bﬁendo
Q_;.so ter lugar tanto nas. cenmﬁmas _piblicas quanto ma

xmmagao),‘t _po: jeti ivo gegﬁg\gwy a veraé;a'ade do_transe,

......

ando. 0s..casos. possiveis. de. simulagdo. De fato, com-
) utilidade de uma venﬁcaggo do_estado de"Zom-
¢-santo antes das ceriménias der-

ue com elas foi
ECOITET. a mmagﬁu ‘tudo esqueeen-a% 20 TEgressAreH
ana. Porém o que se pmtencle entd,.como Se . ve,
7 »a"'"eﬁtlﬁdaﬂﬁ,, e._u m_ estado_ psfquico, .e_nio a
! yum \gerdadeuo deus.

i3 i e R

ha nﬁo se faz sendo

df;{sd i n’crada no santuério até
e r'nja'ca o 1m O caréter progres-
a-pG simbolos:

aepms ra-

|0 tene
‘swo destas etapis
B cabelos 40 primeiro. ¢ corta_"' s‘:'chm ufﬂa'“ e
'pados 0 cr&mgmé...pmnelro reg 1C 0" co: -_ : nime
e duas pitas, depois.de_quatrg patas: a ggrne primeiro_ ta-
_tuada ,riepms sdo qbertas _incisdes, etc Durante. todas estas
| etapas, a_candidata vive num “aposento_pe u?ﬁ’f,%ﬁ?n
' portugués,—aliaché—em- *aflicano _sob_0s cui ados “da cegunda
 sacerdotisa, @ Thae-pequena’. Nio. tem. r___mdlreﬂo de falar aos
' wsztantes de cm:domblc ) podc se_comunicar com e,les ,hatend,o
'uma d'ts méo contra a outra, o que se_cl 1ama_ped. Algumas

Al A E

Soura

(46) E. CarnEemo, 0. ¢; pig. 75.
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4,
es. traz no torno lo, como_sinal de subqusao uma pulseira
w e s e

7 e
16 5uizos, 0 xaord.

. Cada uma das _etapas_se inicia por wm_sacrificio a Exu

ey

intermediario obngaténo entre os homens e -os Orixd —:’L
outro_aos Fgum,. isto a_todos _os_mortos, e;nmgex_‘gd mas
somente aos antepassados da cand&gta No decorrer da Melra
_cerimbnia, os cabelos sao_cortados apenas com uma tesoura
para facilitar.a descida do deus; &, cabega o, regada com_o
sangue .de e previamente, jé o fora também com uma
-Ms ‘do_santo; a fﬂha, entao, “¢aiem estado_de
tran p§eﬁ.No decorrer desta _primeira cerimbnia que se segue ime-
diatamente ac banho, & mudanga de. trajes, e & entronizagid de
‘que j& Falamos, é ﬁgue se faz a0 mesmo_tempo, em geral, lava-
‘gem das_contas, o_bori, tudo. 7 tudo. de.m mmmra _com "é?t‘é:p"“'ﬁﬁfé‘ii“ﬁ"fi-
' Egg@ﬂ_&.dimdade.‘ Fixagio, como o vemos, ainda leve pois- até
‘este momento néo foi: amda venflcada ' fumm;ao dc baimi'aé

] “Tera -.t:cbn e 05 CAl :
1818 eura intancia viveu & ‘sombra dos Gamto-‘mb"!és assishu J&
~ Ag festas, “Conhéce muita coisa; mas & pi premso que se‘%’f:'é'i"f’
Teicoe nesse cunhaci”’ﬁ'é"ﬁ‘tﬁo passando por assim dizer da: expe-
Téncia empirica ao conhecimento organizado. Deve a.E‘.’?EEE‘

. termos. nagﬁ ouvir os Imtos ex’phcatwas {amlhanzar -5¢_com 08
W
deveres e obn_gagoes de s sua Tare?a Futiira. ta BSCD]_E}__ a s_e] "

fransplantada_da Africa para a ‘cidade_da “Bahia. O termo “es-
;_ cola® & bastante exato; um de meus informantes comparava a
© estada da candidata na aliaché & escola priméria, Ehzen&o do_que
3 a 1nstrugg.0 prossegue pela v1da tada se. quxsemo;;_atmgn 0s
gmi‘ﬁ”'s‘ mais elevados da hierarquia, é _preciso passar em se ngda
pela_escola éecundﬁna Como em todos os estados de pas-
| sagem, nos quals a personahdade estd morta sem ter sido ainda
t substituida por nova, o corpo da iad, no decorrer deste perfodo, |
estd em tal estado de vulnerabilidade que toda uma séric de
! eho se torna necessaria; alguns destes tabus a acompanhario pelaf
h vida toda, como por exemplo a interdi¢io de comer os alimen-
to eho de seu préprio Orixd; mas outros ndo valem sendo para
"o periodo intermediario e desapmecem depois. Trata-se de proi

'l_-,BQ
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bigdes de ordem alimentar e principalmente de ordem sexual.
Durante toda a iniciagiio, é preciso que se conserve “limpa de
| corpe”, isto é, sem nenhuma relagdo com homens. O que, entre
l paréntesis, destr6i certa lenda ainda viva erntre os brancos que
' faz da aliaché um aposento de orgias ¢ que pretente que o baba-
lorixd aproveita do estado de submissio, de inconsciéncia des-
tas mulheres, para delas abusar. Se algumas vezes casos deste
género se produzem, o que é possivel, em todo caso ndo se
i passam sendo em terreiros em franca decomposi¢do, mas nio
' nos tradicionais, Com efeito, o babualorixd temeria muito atrair
i a colera divina com a violagio de um eho, e a puni¢io de seu
Lgesto seria de fato automética.
— Os dias se sucedem: com o fim de evitar qualquer encontrc
 desagradével, vai a ied, acompanhada da “mie-pequena”, tomar
;seu banho na fonte sagrada enquanto a noite ainda ndo se
.dissipou completamente. Totalmente despida, é friccionada com
“sabéio da Costa”, Depois regressa ao santudrio, onde aprende
os segredos do candomblé, Todavia, o termo de segredo nio
¢ muito exato, pois nic se trata de modo nenhum de lhe trans-
1 mitir ensinamentos esotéricos. Ensinam-lthe simplesmente o que
. seu estado tuturo de “filha-de-santo” exige que saiba. Trabalha
também na confecgdo das vestes litlrgicas que envergard no
momento-da ceriménia de saida, ou dos trajes que usard, mais
tarde, durante as grandes festas ptblicas, o que tudo fica guar-
dado no terreiro. De vez em quando uma cerim6nia, como por
exemplo a da confirmagdo do nome do Orixé dono de sua ca-
bega, corta a monotonia de seus dias.
Toda esta parte.da iniciacdo, assim como aquela _que ime-

e e e

diatamente_ a_segue,. estd.colocada_sob o signo de. Oxal4, Tra.

ta-se_de. um rito de criacdo: u ersonalidade estd em
vias de_ser. Oxald ¢é justamente o deus da criagdo.
I':ﬁ_f ele o encarregado pela divindade suprema, Olorum, de fa-
bricar a terra e o mar; nio pbde, na verdade, se desincumbir
inteiramente da missdo por ter bebido vinho de palma em de-
masia no decorrer da viagem; isto ndo impede, porém, que com
o auxilio de Odudua, seja realmente um dos criadores do mundo.
Em todo o caso, foi quem crion sozinho o homem que o ha-
bita, quem modelou o primeiro casal, Okikischi e Iffé*7, Vai,

(47) Fnosmnius, Mithologie de I'Atlantique, trad. francesa (1949),
phgs. 162-63 e principalmente Hemmann Baumanw, Erschépfung und
U;ze{t des Menschen in Mythus des Afrikanischen Volker (Berlim, 1936),
pag. 132, ™

s O

toda.a_parte. da. iniciagio_que se segue aos rito
vde eﬁ?i'*aﬁla no candomblé, e este B&ﬁﬁéiﬁﬁl
imbolizado pelo us vestimentas brancas por, parte.

ranco sendo a cor de Oxala. atlgan
_ ada’ a aprendizagem, confirmado o Orixd, résta_iﬁ-
©0'santo mais fortemente e dé maneira definitiva, a cabeca.
i:se, como na primeira parte, por oferecer sacrﬁfc?f””gsl-"_a
‘e 405’ Egum, Raspa-5é in feitamente o cranio da candidata
‘uma faca virgem; seja para que o0 _santo. possa.penefrar
f qualquer orificiof como afirmam alguns habitantes da Bahia,
Sara levar a candidata ao estado dw@_ghcgl*ha-a ue vai
r para uma vida nova, 0 qUE M€ pPATECe Mais Verossim
o & qué frequentemente a depilagio.se_esteride aos %&‘T
Mmﬁo pubis, de todas as partes do corpo, é completa.
.,@q_uh"c_o'ﬁ"fﬁ‘ma esta 1ltima suposigdo € que as filhas que"vi

‘véu branco, nesse momento precisc da iniciagiio, se pareciam es-
| itranhamente com larvas que esperam o momento de sé meta-
tfosear em borboletas. Depois_da.depilacio, tem lugar a la-
vagem da cabeca com uma infusio de ervas; outras ervas sio
igl_l‘almentg_ enfiadas na_boca, para_serem engolidas. Tal lava-.
gem tem grande importdncia, pois é o que determina a pos-
essao; por isso o segredo de sua composicio é ciosamente
.guardado, Manuel Querino afirma que 2 maconha (ou liamba)
faz parte da preparagio; é possivel; também muitas vezes vi
o0 de jurema em poder de sacerdotes (é verdade que todos
‘de tipo banto)., Ambas as plantas tém efeitos téxicos e agem
obre o sistema nervoso®s, Mas-ndo basta que a a6 seja_pos-

suida, ¢ preciso que ela o seja pelo dono de sua cabeca, Eis

porque-a-infusao se modifica-eonforme a divindade em guesto,
ual-possuindosuas™follias-espeeiais. No-entamto, Tyt
do-apenas nio-¢-julgada-suficiente.Com efum (pé branco
iluido na agua) sao desenhados no crinio Tiso os'dgsenﬁbs'sim-
05’ da_divindade; e é esta a razio da importancia primor-
ue os sacerdotes atribuem ao efum, rito que de certo modo
I iﬁdugl_izg a forca divina que se desencadéia. Nina _Rodri-
es dele nos oferece boa descrigio: “O desenho pretendia re-
entar um capacete por meio de raios divergentes que par-

48) M. Quenwvo, 0. ¢., pég. 71 e nota do editor. Jurema: Acacia
leguminesa, mimosacea (Martius); Maconha: Cannabis sativa in-

‘na camarinha, deitadas por terra e 1ecobertas poi-"'iﬁ*ri""g'réiﬁﬁé*; e




tiam de um primeirc pequeno circulo tragado na parte mais
elevada do crénio e dai se dirigiam para a periferia, Concéntri-
cos a este primeiro, outros circulos de didmetro gradualmenfe
crescente se sucediam a pequenas distincias até o limite da
circunferéncia horizontal méxima da cabeca™®. Acrescentemos
que o circulo superior delimita o lugar por onde passard a
divindade a fim de tomar definitivamente possessao de seu ca-
valo, e que cutros desenhos mais individuais se ajuntam a este,
pelo menos nos casos de que fui testemunha ocular, como o
machado duplo de Xangb, o arco e flecha de Oxosse. Animais
de duas patas sfio finalmente mortcs, e o sangue coaguli, es-
’palhado no crﬁmo nos. ombros da_ iniciada, coch_l,u_s_e__‘_ntao

nas da _ave, st agora_em tal Qstado de incons-

e = B

cn'éncm que se lhe, po le. Jmpunements tragar no_corpo, com

r'"h 14mina_virgem de:barbear, a_ou as tatuagens da nagio a
\que pertence o léJ As filhas dos Gege tém no brago
uma iz e sete barras verticais — as dos Quétu uma cruz e
trés barras verticais. £ entlio_que a iad vai sair pela primeira

vez;. mas_nio ¢ & ainda uma saida pnbhcz,_mmanL___q.s _essoas
}:’1 iniciadas podem assistir a e ela,

— e

Que 1os seja permltxdo emprestar de Nina Rodnguec a
narrativa desta primeira safda, pois nunca tivemos ocasido de
observé-la: “... a crquestra, composta de cinco tabaques (tam-

bores pequenos) e quafm cabagas. .., comegava na sala_onde
eu_me:achava; a invocagio do santo. A um sinal 6u ordem do

o AT W L e

regente todos-os ‘tabaques foram colocados reunidos 1o cenﬁo
da sala e a0 > ,m.depg; um_prato.com obi (1ioz de cola)
& moedas. de..cobre,: e<1ima .quartinha de agua de_santo, _ti-
rados do ¢ X evantou-Se, tez ligeira enuflexﬁo

-pois”tomou dg,‘q_uarggﬁa,-hagﬂn_ﬂmﬂuco de agha de- cada
ladodos tabaques,.e em-seguida_deitou na boca:um punhado

fle obi. Mashgou os obi, e, tomando os tabaques.um-a-um, €
invertendo-os, toi lang:ando 'dentro de cada um o obt mashga.do.
Aos taba_glues seguiram-sé as cabagas com qué ~empregou pro--
cessG semelhante. o regente passou entdo o prato de obi aos
outros misicos, “dos quais cada qual tomou a sua noz e Pﬁa-se
a mast:gé -la, Musma ¢ cantd comecaram entio a invocar ou
chamm- o santo”d", A este apelo musical, a candidata recai no

Santudric. O Togente Tevan
o joelho e “esquerdo e concentrou-se como em 0ragao. De:

(49)—;11:1«.« RODRIGUES, o. r,n-, phg. 88,
(50) 1Ibid., phg. 81.
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X %
-astado de possessio, do qual.tinha ‘saf Egmg..antas,‘.pa;_p_p;
 Tatecer em estado e eré (dé que trataremos lmgamente mais
rde). A crise pods e mais.on.x 'Perém- nesse
stdgio ‘do cerimonial,. é:;p;ecmo ue:

_ “marﬁsﬁ*g,,

£ pict 7
& Temperan o po:

-t mﬁ‘“

ms" "A punflcaqan
»1951). pﬁgs. 26, 77, 104,
i'que’ assistiram a ceriménias
"foto'grafada.s, sio interessantes
como documentos 'vivos.- - Mas ada trazem de novo ao gue
ja conheciamos através das infor agbes hxa’.is Mesmo a abertura do orificio
“no crinio, de que Clouzot nfo’ fala, mas a respeitc du qual Medeiros
insiste, como se fosse algo de mé&lﬁé jé “era” conhecida.

(52) Cmuzor,ip.
pela sangue’, O Cruzeiro
" As’ duas reportagens, efi
_ proibidas, que ndo pndem-
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desde o alto do cridnio até o pibis, e compreendendo também

bragos e antebragos, mas desta vez o efum & constituido_de
equenos pontos redondos ¢ brancos. A_que_corresponde esta
mudaiiga—de-desgiios? Seja-me permitido formular aqui uma
Suposi¢ic: 05 Pomtos brancos constituem, na Africa, uma das
- caracteristicas de Oxum, e Oxum sendo a deusa do amor, néo se
poderia_utiliza-[05" para manifestar simbolicamente que a fabri-
cagdo_da_nova personalidade por Oxald estd terminada.e que
o momento do parto chegou? Trata-se, todavia, de simples hi-
potese de trabalho que nada até agora confirmou; é preciso
também reconhecer que se Oxum preside ao amor vcluptuose
e se as mulheres estéreis lhe pedem filhos®, ndo temos nenhum
testemunho de que desempenhe qualquer papel no parte pro-

priamente dito.
r’/—' A terceira saida, depois do banho de sangue e da abertura,‘—,

' no alto do ¢rAnio, do caminho por onde passard dai por diante
. 0 Orix4, todas as Yezes que quiser se manifestar, ?_}}4&%-'53;‘?1({21_“
\.do nome”. Com efeito foi enviado & Africa o santo do individuo
para _buscar o nome da nova personalidade _que acaba de nas-
_qeﬁégbp%’_éfg’ﬁé’ toda mudanga de personalidade se traduz obri- |

gatoriamente, por uma mudanca de nome. Todavia, o babalaé
[¥]

i

L
i

babalorixd consultam também a sorte para saber s¢ o

nome trazido do continente negro é de fato conveniente. Deve
Y AT L B o oA o et DA g St AT = F Y4 4 v it Sepeibod i)
haver identidade entre a resposta de pré.' e a intuicdo da fad em
e ok ST A PREL 2o T oS o o et it R b 5 o
egada.ﬁéﬁnse';‘ O 10v6 ‘nome com;g;p&nde sempre dois termos

B e e e e LT v Pty it~ e S e

L _e, nalguns santuérios, até’ trés; por: exemplo:

S Sermatrlrbalire e hali e

Xangd Atara Mozambi

«<" ' O_primeiro termo é o nome genérico do santo. Mas, como
| a divindadE"toma “formas miltiplas, ¢ preciso saber de que
i / Xangb se trata: é esta a fungio do segundo termo, O terceiro
' designa a regiic em que vive 0 Xangd em questdo e, de ma-
neira assaz inesperada, no exemplo que aqui citamos esta re-
gido ndo é sendo o... Mogambiquel

A, cerimbnia do “dom do nome”, em africano Orunkd, & \
publica e reveste-se sempre de grande beleza, com a entrada
ritual da nova iniciada sob um grande véu branco, o ale, que
forma sobre ela um pélio triunfal, com a multidio reunida qiie

T L R

X

I
L4

(63) Froeentus, o. c., pfg. 217.

44

atira flores ‘naquele _corpo sempre trém]];lo, Sacudido por con-
vulsoes divinas, A ou as a6 entram, o corpo curvado ém Angulo ™
.h’?ﬁméas pendentes para a frente, as mfos quase tocande
‘terra, exatamente como criangas que acabam de nascer e
‘que ndo tém ainda forca para assumir a posigio vertical; duas:
ékédi, uma a direita, outra & esquerda, sustentam-lhe a marcha
‘insegura e enxugam com um véu branco o suor que corre dos
rostes: A ou as a6 que acabam de ser feitas, efetuam nessa
_ noite trés aparigoes sucessivas, que condensam ou resumem sim-
‘bolicamente "o _conjunto dv eerimonial de ifiiciagho. Na primeita
apari¢do, vém elas com roupas comuns, lembrariga do passado,
que acaba: de ser abolido. Na segunda, vestem-se de branco,
recordando ‘0-momento em- que novamente foram criadas, qug,
. como: dissemos, se efetuou sob. o signo de Oxald. Na tltima, {i-
nalmente, cada qual tem .o traje litdrgico de seu. préprio Orixd;
6. constitui 'a .afirmacio de. que dai.por’ diante, no; interior da.
: 0 decorrer idesta iltima en-:

o »

| saag-poquena
1 :

0“se’ pode:voltar bruscamente a0 ‘mundo-

e i

substituida por outra. O novo eu nada conhece do mundo

i

m‘%’iqug_:-"déire* daf por'diante viver; é preciso reaprender tud.o/

Y \ J;' (Lséj' X Cf. P-- VERGER,’ 0. G.’ Pﬁg, 172‘
:(55), Passamos; no decorrer deste wltimo p TRV N S——

‘_‘j,-'w}?;.quﬁ.m.“a descri¢io é a descrigio do esquema iniciatério, sem
réferéncia a nenhum caso conereto determinado, Na prética, raramente
'-féita,i;'uma- filha-de-santo sozinha, devido is despesas importantes tra-
das pelo rituali As filhas que se iniciam ao mesmo tempo estio ligadas
or{ uma solidariedade ainda mais estreita do que a existente entre as
utras; da-se o nome de “barco” a este pequeno grupo (um pouco. como
dissesse ‘que “embarcaram na mesma canoa”, 4 maneira popular),
‘Oké. 6 0 nome de saudaciio para o deus da ¢aga, Oxosse; todas as divin-
‘dades t€m os seus gritos especiais, Posso afi‘mar mesmo que, ainda nas
épocas de perseguicbes policiais e de fechamento das seitas, a iniciacio
‘continuou a se praticar, como pude constatar; mas entio fazia-se ds escon-
didas; nio havia ceriménias publicas e no havia, sobretudn, acompanha-
mento de cantos com tambores, cujo mido denunciaria o terreiro aos
. vizinhos.

1po intpci : :a‘:’trﬁi"s’;icé’s%No ‘decorrer: da’ iniclagdo;” |
nalidade antiga foi' quebrada; destruida, aniquilada; para: \
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FPor outro lado, a personalidade nova pertence aquele que a
fabricou, babalorixd ou ialorixd, tornando-se pois necessirio que
se reintegre na sociedade ordifiaria, que retome seu lugar numa
familia carnal. Finalmente, a iniciacio custa caro, dezenas de
‘contosde réis que é preciso pagar. Dai a ceriménia_do panam,
que_tem lugar no domingo seguinte & ceriménia de dar o no-
me, e que corresponde a uma tripla finalidade: reaprendizagem
~da vida cotidiana; ‘passagem da sociedade religiosa para.a. so-
ciedade doméstica; ¢ finalmente venda de objetos como uma
contribuigdo da coletividade para as despesas e custo do ritual.
A nova cerimdnia que encerra o periodo de iniciagio faz-nos
de certa maneira passar da tragédia para a comédia, _Embora
tudo seja a sério — a transigio de um setor- da realidade para
outro ¢, efetivamente, algo de sério que deve ser efetuado se-
gundo todas as normas para que seja eficaz —, permite esta
as iad manifestar publicamente o delicioso senso de hisnour
africano, que néo foi ainda suficientemente  estudados®,

Dada esta multiplicidade funcional, pode-se. distinguir uma
série de ritos no panam. Antes mesmo de reintroduzir a filha-de-
santo no mundo, é preciso primeiramente fazer-Ihe cor \preéider
que, mesmo saindo, ‘ela nio deixa de pertencer ainda ao _can-
domblé, e que os sacerdotes, nio como sacerdotes mas como
representantes- da. divindade, devem ser sempre: respeﬂﬁdbﬁ e
obedecidos, I-0:zitual:do acoite, O diversos dignithios 5 1ar.
reiro. agoitam- sucésSiva e simbolicamente a ia6. A este primeiro

moments, ucede & ¥eAprEndizagem das atividadés condiaias:

446 executa gestos representativos: cozinhar, lavar Tolipa, usar

o pildo; limpar: peixe; fazer compras na feira, cnidar de sua t0i-
lette simular o ato sexual, o parto, ninar uma boneca, passear
pela cidade ao brago do marido, escovar' as' ré‘ni-pas ‘deste ao
voltar para casa... e até mesmo fumar, ouvir radio, ir & missa.
A terceira parte do pariam. ¢ a.“compra” da fillia-de-santo_pela
famflia; sem _dfyida_para_manifestar o cargter guerreiro_do. ri-
tual, que é uma espécie de perseguicdo ou de razia, Herskovits
(descreve-a como uma espécie de caga pelo pai, pelo marido,
ou por“um ogad do terreiro denominado “escravo. de. Ogum”, Mas
pai ou marido, que assim tomam posse da iad, devem resga-
td-la dando ao sacerdote em chefe do candomblé uma soma

. s
(56) Encontra-se em HenskoviTs uma ‘descrigio minucivsa e exce-

-7 lente do panam: “The Panan, an Afrobahian religious rite of transition”,
Les afro-americains, phgs. 133-40,

46

o
© possessa

combinada de antemio. Esta -..cgmplsa.iiﬁ?és._ também _tomar a
forma de leildo ficticio. Ou enfim, nos santudrios Gege, }TJEL
céSsa-se_a0 mesmo tempo que a venda_ destinada a_recolher
fﬁ%ﬂd‘os, e assim foi descrita por Manuel Querino: “, . .arma-se
‘uma quitanda bem sortida de frutas, carne, peixe, I:t_qr‘_t_;g}_i_g_g;s_,
utersilios “de uso doméstico, como ferro de engomar, gamela,
lenlia, carvio, cte”, a_que se acrescentam objetos fabricadds
Pela’iao” durante o periodo de. reclusio; ao comprar. estes. obje:

tos, compra-se a0 mesmo_tempo a filha-de-santo, ou entdo — se
a venda desta se faz 4 parte —, o que é obtido com a venda

~ “destes_objetos serve para_pagar uma parte.das despesas da

iniciagdo®”. Naturalmente, s6 o pai, o marido se é casada, o

b P — . . o W
noivo se deve contrair casamento pouco depois, 3@!&1.&@.“411‘63\59

de_comprar a nova filha-de-santo; somente no_caso de_ela
ser 6rfa e wiifo crianga Para se casar § que outra, pessoa.pode

pagar o0 preco e adquirif 6 direito de a levar; neste ultimo

¢aso, 0 comprador & conhecids dé anterao. pelo-babaloriad._e
_foi aceito para”désempenhar_ tal p

‘de _morais, quanto’tam

106 parece por todos:

‘outras cerimdnias ﬁbﬁcasde;mc‘
m:t-f-bstgﬂo-='de-t1’éﬁ;§§""t1n, “AYOIapArece om
_que é"UniE eSPEcic e ExtAsE Calmo e infantil;

i e

‘¢ considerado como. forrna_ _intermediaria “éiitre a

o pelo Orixd_e o estado normal, E que o santo esta

“abandonando_progressivamente seu cavalo, Terminada a ceri.

mbnia, a filha-de-santo também ter readquirido plena conscién-

(57) Antigamente, a iad saia junto com os dignitdrios ou com as
companheiras do candomblé, todos com seus atributos sacramentais, para
visitar os diversos fidis da seita, assim como os parentes, recolhendo fun-
dos que auxiliassem a familia a pagar as despesas feitas (M. Quenmng,
0. ¢., pAgs. T72-78). Parece que este costume desapareceu hoje. Herskovits
ndo o menciona em sua descrigio da ceriménia da ‘“venda’’, pois nesta
80 se refere ao rito nagd; dela demos curta descrigio em nossas Imagens. . .,
pégs. 61-62: "Quanto 4 quitanda, esta consiste em esteiras, frutos, objetos
fubricados no siléncio e calma da camarinha, que mdo pedem ser ven-
didos, mas apenas trocados, Mas — porque hé sempre um mas — a quitan-
deira nfo tem licenca para vender; a cerimbnia se torna caricata: um
homem que banca a policia do mercado, aproxima-se para impedir a
prctensa venda. E recebido com grandes golpes de pau...” O humour
africano se refine aqui com a comicidade de um teatrinho de fantoches.
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cia, mas dormird ainda uma noite no candomblé, E em segui
a conduzem, em grande pompa, & casa daquele que a comprou: &
Durante um.ano, porém, permanece ela como um ser “mar-

ginal”, pertencendo -a0: mesmo tempo a quem a COMPFOH; i5to"

¢, 4 %l familia leghl, e a0 Sacerdote que @ fez, A submissio
a0 babalorixd tica simbolicamente marcada pelo uso de um colat
%ﬁ"eqwmélé yulgarmente designado pelo nome de “gravata
Hd"@rixé’.‘m':iud.dépgis, ou, nos terreiros mais tolerantes,
trés meses apenas depois, vai ela depositi-lo aos pés da pedra
de™seu "santo, durante uma ceriménia que pode ser publica.
Ist6 a0 quer dizer que deixe de obedecer aos sacerdotes do
candomblé; mas a “Obediéncia se restringe unicamente.ao do-
minio_das obrigagoes. religiosas, 4 filha-de-santo estd dai por
diante_jnteiramente “livre” na vida “civil”. Com efeits, vimos

' atrds gue, durante sua estada na aliaché, a iué nio era mais

dona de si mesma, 0 xaord sonoro de seu tornozelo constituindo

: sinal de inteira sujeicio, fisica e ‘espiritual, aquele que a fa-
N ) bricava, A sujei¢do é forte demais para poder desaparecer de

{ uma sb vez; eis porque, assim como O transe vai se tornando
' e antes da volta ao estado normal, a posse da filha-de-santo

!
{
\

pelo seu novo criador se desfaz pouco a pouco. O abandono
do kélé nada mais constitui do que a vltima etapa desta liber-
tagdo progressiva.

Todo_candomblé tem uma reserya de filhas e filhos-de-

santd’ que podem.um.dia..ser-iniciados, ou_que podem desem-

penhar_fungSes_importantes na.seita, sem por isso receber as

e T

divindades; sao_os abid,. Os fabia praticaram os, ritos de lava-

gem ‘das contas e o bori, fazeni parte do candomblé. Nés os
consideramos, pois, como formando a parte_inferior. da. hierar-

quia. sacerdotal.. .

Uma. vez_praticada_a_cerimbnia_de, iniciagdo, 0. individuo
se torna _iad ou esposa da divindade. Trata:se, naturalmente, de
um grau superior a0 do abid, mas ndo_do mais.eleV§ds. No de:
Gorrer de sua vida, esta iad passar efetivamente por toda uma
série de metamorfoses, cada qual marcada por um conhecimento
mais aifplo dos “ségredos” da seita. Se fizer parte de uma seita

gege (daomeana), sete anos depois tornar-se-4 vodunsi, pro-

(58) M. Quermo, o. ¢., phg. 78, escreve que a filha-de-santo pode
“comprar-se a4 si mesma, para ndo ficar dependente”, Pessoalmente, nio
soubemos de nenhum caso de autocompra. Nos Xangbs de Recife; o
panam ndo existe (ver R, Rismmo, o. ¢., pig. 68).

R
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--“‘5 0gA0. ¢ 16 se tornard publica pgl_o usg:‘_dpwgpul_g_l'_r _g_sgf:f_l%_g
A ) rungéfé, composto de pérolas’ vermelhas e de contas dec ral.
MR in, se fi de uma nagio nagd.
XSOt entao serd ebdmin, se fizer parte de.u ¢ &
Eﬁieﬁ-t_g“depois de se tornar ebdmin é que a f%lha-de-
.pode ser escolhida para desempenhar no santuario uma
fungao especializada, além da de rect-aber o santo, a qual‘ lhe
d4 autoridade superior 4 das simples iad. Pode por exemplo 8¢
tornar. dagd, ou se é de grau mais recente, sidaga, esPec:Iahzada\
- na celebragio do padé de Exu; pode auxiliar os sacerdotes du-
~ rante’ 0 servigo religioso, como iyd méré; pode caber-lhe a co-
1 zinha;:devendo preparar 0S alimentos especiais das diversas di-
vindades, tornando-se assim iyd bassé; se tem boa voz ’e._]_aoa
' memoria, serd uma iyd tébéxé, encarregada, nas festas ptiblicas
e privadas, de tomar a iniciativa dos cénticos, gscol-hendo-os e
~ langando-os ao0s misicos e aos dangarinos, A iyalaxé me pa-|
- rece ter, importincia ainda maior, pois é ela, como o nome
"'iiiﬂicd,;?"qué_toma conta do axé, isto é, das pedras sagradas Elo
_pgif;f;f;dbs- alimentos- oferecidos a estas (alimentos que s6 sdo
IGs: ca émagg);;da«'limpgzglf__dq_sa_ntqéxm. Nesse tra-
tvida. se: fazer: ajudsr e 'servir pelas iad, mas
wua. B tarcbém, se a- dalorixd -ou o
ymblé, & ela que vai morar nele,
‘adoraMas acima' de'todas’ estas
u segunda isacerdotis, cha-
ré-on jibonam,: a'qual subs-

iniciagéo, .que as ac

¥ ‘{.zg.-- R
S, ort

omganha,r;ﬁ, banho matm i ].a.va:-ascom sa-
Bt ko S ¥ ot % Fadi i

: ﬁ%);gl i oura ?dgg;;a.lhes 0 _C{?}_"PP,
i g Mt TR

- das: filhas:de=santo;” sio muito
omens;” fodavial ' existem. também

k-

T RIhosde santor, Estes, sd0_ em  geral  criangas que se
“ricontiavam no ventre materno n6 MOMENto et que a tulher

—

%6 iniciou, considerando-se entdo que o filho, por “participagao”

) oS}
gt ~a G - - R : do mesmo
267 corpo. da_genitora, 6 iniciado. "Em todo o _caso, do. mesi

-

do: gue.o. posto. de.mae-pe a'é“ﬁa-fi}}'é mais importante uando
“mod E)i_’lqne:..mpﬂs,__ B.,Il;a.,np_gfw.,___,.n._,._,ﬂ_. importanie quazs

(59) E. Carwemo, 0. C., phg. 92.
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o terreiro ¢ dirigido por um homem, nos que séo_dirigidos por
mulher hé necessidade de um homem para ajudé-la, e este é
o encarregado do altar, ou peji-gd. Todavia, o_papel.pode_ser

“Qeselipenhado por alguém queé néo_tenha passado. pelos. ritos
_ de iniciagdo, que seja. simples_oga.

Hi duas espécies de ogd.' Alguns sio escolhidos devido
apenas & situagdo social e financeira, servindo de protetores a
seita_com relagao as autoridades constituidas; defendem-na con-
tra as possiveis arbitrariedades da policia; auxiliam-na em caso
de necessidade, langando méo de seus proprios recursos Qutros,
porém, conservando algo da origem sacerdotal do termo, ougan-
gas (ou sacerdotes, no Gabao), formam uma espécie de sacerdé-
cio secundario. Ha por exemplo o peji-ga, de que acabei de falar
e que é o presidente do conselho. administrativo do_candom-

blé; o_responsivel pelo sew. pejisi 0 _axogum, que é o_sacrifi-

- cador; o_alabé, que toca o rum e dirige a musica®?, O que

define o-0ga._em oposicio aos filhos-de-santo nao é o fato de

deixar de.possuir.um Orixd” @w‘m tem sempre ‘0
Eg_u), e sim nao poder ser possuido p eE:TEJ'HB“EEEHt;anEZé
‘compreende obrigatoriamente um conjunto de pessoas que nao
podem, de modo_nenhum cair em transe: os og@ do Ea%o mas-
culino, as ékédi do lado feminino, da mesma forma que também
m obrigatoriamente uma confraria de filhas-de-santo

(80) Sobre os ogd, ver Nmva Ropricues, o. ¢., pags. 69-T1; A. Ramos,
v. ¢., pAgs. 69-71; M. QUERINO, 0. c., phgs. 89-91; R. Bastme, o. c. pags. 75-
79; E. CarNEmO, pags. 69-72; D. Pirson, o, c., pégs. 352-53.. 0 P.e E. Bra-
zm. comete dupla confusio, entre babalorixd e babalad, entre babalad e ogd,
na frase que dedica a este grau hierdrquico: “O ponto mais alto da
hierarquia pertence aos Babalads conhecidos sob o nome de Ogéis...”
(0. ¢, pég. 241). Em Recife, nfio parece que existam ogds, pelo menos
como protetores, mas o arogum, o alabé e o peji-gd existem realmente;
as iads sio auxiliadas pelas yaba, que ocupam o lugar das ékédi da
Bahia (R. Rmsemo; o. ¢, pag. 42). Todavia, encontram-se também mno
Recife, a0 lado das yaba, homens que desempenham papéis littrgicos, por
exemplo, de trazer as toalhas que enxugario o suor dos “‘cavalos” em transe;
s@o os oourim (GongaLves Fenwanpes, Xangds do Nordeste, phgs. 47 e
81); Gongalves Fernandes descreve, porém, uma ceriménia de entronizagio
de o0gd no terreiro de Anselmo, o que prova que ao menos certos terreiros
locais conheceriam esse titulo. Toma-se a encontrar o termo de ogd
em Séo Luis do Maranhdo para designar os misicos da orquestra (infor-
maglo pessoal); niio ¢ encontrado, ao contrério, no “batuque” do Rio
Grande do Sul (M. J. Henrsxovits, “The Southernmost Outpost of New
World Africanisms”, Amer, Anthrop., 45, 4 (1943), phg. 505; R. Bastmr,
“Le batuque de Porto Alegre”, 29th Inter. Congress of Americanists, 1952,
phg. 202). Mas ali sio encontradas as yaba.
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‘que entram em éxtase, As ékédi, como vimos, estic encarrega-
‘das de auxiliar as filhas-de-sato quando caem em transe, no
‘decorrer das ceriménias ptblicas. Com efeito, como poderia o
_ ritual transcorrer em ordem e de acordo com todas as ncrmas
necessdrias, se bruscamente uma ékédi, em lugar de cuidar do
cavalo de que é responsdvel, cafsse por terra ao lado dele, sa-
cudida por movimentos convulsivos, ou se o alabé abando-
‘nasse por momentos a musica para dangar no meio da mul-
tidio? Mas se nem ogd, nem ékédi podem entrar em transe,
existe mais, além da diferenga de sexo, uma relacdo antitética

Para com as a0 qué 05 Gpde um ao outro, De fato, cada oga
estd ligado a_uma filha do mesmo sato que ele, é a sua
filha, 2 qual por conseguinte auxilia e protege, mas que, por

sua vez, lhe deve respeito e submissio®. A ékédi, ao_cqntrério,
&6 _de certo modo a empregada, a serva piedosa e paciente de
sua.iad Ay B e el A
. detalhada-

Queriﬁo ¢ e;if mqémo ja- dégc__'r_evémos
do-pelo-gual' 0 -0gd: é incorporado’ & seita :Note-se

VA T

0 em" estado” de - transe.

opublic; carrogado em triunfo; ‘mas pode
nda recusar, se -teme nao estar a aitura de 'seu futuro posto.
Keereando, dove Fioar tubs dias o candonblé _pata. eceber
. ‘Iniciacio_especial (antigamente, permanecia ali trés dias in-
“teiros; atualmente, permite-se-lhe descer i cidade durante o
dia, quando tem ocupagdes profissionais, mas deve passar as
trés noites no santuério). A festa de entronizacio tem lugar mais
‘tarde, até mesmo seis meses_depois, e _compreende obrigatoria-

THente @ fabricagio de uma cadeira, rwlﬁlu%
toda a pompa, festa cuja importincia se relaciona aG_TesTX

tempo com a entronizacao das ied, que também devem se sentar
num_banco novo _quando_entram.no. candomblé, e com o culto

dos tronos reais_ou_sacerdotais encontrados na Afzicf :
Acima dos ogd, existem ainda doze oba ou mihistros de
blé

e - e -

.',.i -Xang6, no_ candom HE:_Axé_&e_de_Aﬁqryd Tais ministros,

(61) R. Bastme, o, ¢, pig. 75. Uma das explicagbes talvez da
ligagio entre ogd e filha do mesmo santo que ele, é impedi-lo de abusar
de sua autoridade do ponto de vista sexual. Pois quem tem o mésmo
Orixd nio tem o direito de entrar em tais relacdes; seria cometer incesto
(fraternidade fundada na participagio divina),

; (62) R. Bastme, “A cadeira de Ogi e o poste cevtral”, Estudos
afro-brasileiros, 1, pags. 44-50. . '
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escolhidos entre os ogd mais antigos e mais. estimados do ter-
[reiro, constituem todavia criagio bastante recente de Martiniano
{do Bonfim, depois de seu regresso da Africa onde fora se iniciar
‘0o cargo de babalaé. Ele mesmo conta como efetuou a criago
| depois' de lembrar toda a seqiiéncia dos reis de Oio; a riva-
lidade entre Xangb de um lado, o Timin e Gbonk4, de outro;
de que maneira Xangd se tornara uma divindade®?, prossegue:

Os dois_guerreiros (Timin ¢ Gbonk4) que tinham provo-
cado_o_desaparecimento de Xangd, voltaram & sua terra de

origem. Os ministros de Xang, os _mangbd, institufram entdo,

o culto do orixé... Algum tempo depois, formou-se um con-
sélho_de_ministros_encarregado de manter vivo o cults, Gue
foi organizado com os-doze ministros que o tinham acompa-
nhado & terra, seis A direita. € seis & esquerda. Os da direita
‘eram Abiddin (descendente do rei Abiodun, Efincipe), Onikdvi,
Aréssa, Onanxéktn, Ob4 TélA e Olugban. Os da esquerda, Aré,
Otun Onikoyi, Otun Onanx6kin, Ek6, Kdb4 Nnfé e Ossi Oni-
kévi, Estes ministros — antigos reis, principes ou governadores
de_territérios conquistados pela bravura de Xangd —, nio qui-
seram deixar se_extinguir.a_lembranga do_herdi na meméria das
_geragbes, Eis porque, no Centro Santa Cruz do Aché de Opd
Afonj4, de Sdo Gongalo do Retiro, celebrou-se neste ano a festa
da entronizagio dos doze ministros de Xangd, escolhidos entre
os ogd mais velhos e mais prestigiosos do candomblét4,

(63) E o célebre mito de Xangd, que Martiniano do Bonfim trouxe
da Africa, e que encontramos por exemplo narrado mais longamente em
FropENTUS, 0. €., pégs. 176-80, °
~ (64)  Prof. Mantmviawo po 'Bonrmv, “Os ministros de Xangd”, O
negro. no- Brasil, plgs. 833-36. Na realidade, os Mangb4 ou sacerdotes de
Xangd sdo, na Africa, em nimero de seis: Ona, Otun, Osi, Ekerin, Ekarun,
Ekefa. As informagbes seguintes provém de uma carta de P. VEmcEr,
datada de 21 de dezembro de 1953, estando ele na Africa, respondendo
4 minha pergunta sobre se encontrara os doze ministros na corte de
Alafin de Oio, que é o descendente vivo de Xangd: “o0 ntmero 12,
instituido em Ofo Afoya, vem talvez do fato de que o ntmero 12 & o
de Schango, pois em torno de Alafin Oio, rei dos lorubas, nio b4 12
ministros. Submeti a Alafin a lista de Martiniano, e copio aqui as infor-
magdes dadas por ele — completadas por indicagGes encontradas na History
of the Yoruba de Jomnson, The origin of the Yoruba, pelo chefe Samuel
Ojo, e Lwe Itan Yoruba, do mesmo:

Miristro da direita;: Oba Abiodun (foi o 29.9 rei dos Iorubas, tendo
reinado mais ou menos em 1775 — Abiodun é o nome dado &s criangas que
nascem no dia da festa anual: A(ele) B1 (nascer) opuw (festa do ano).

Onikoyi, rei de loyi, vassalo de Alafin Oio; _

Aréssa, rei de Iréssa, vassalo de Onikoyi e portanto de Alafin;

Onanchokun, cujo titulo completo 4 Onan Ishokun Baba Oba, que é
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.~ Oba tém sob sua autoridade o conjunto de filhas-de-santo. q:

Q o]
QO ritos de_entronizacfio constituem de_certd_maneira_ritos
do iniciagio do ogd num grau mais elevado, Sua iniciagdo é, por-
‘tanto, mais longa.' Quanto s suas funcges, nfio sAo muito claras,
Mas, de luta sem tréguas que contra eles dirigiu a ialorixd atual,
filha de Oxum, até conseguir finalmente impor, embora com di-

Ticuldade, suas ordens, pode-se induzir sem_grande risco de erro

e e T

que a_finalidade principal era, do ponto de vista espiritual, ve- .
lar pela importdncia do culto de Xang&-— 0 que justamente uma
esposa_de Oxum néo podia suporfar semi migoa, Oxum sendo

e s

para_ela mais” fimportante do que Xangd. Acrescentemos gue,

além desta fungéo espiritual que os torna sucessores_brasileiros

dos_mangbd ou_sacerdotes de Xangé, formam os oba, do sponto
de vista material e civil, 0 conselho administrativo do Axé .de
Opé Afonjd. Um informante mos désignou como 'chefes de ha-
rém”; mas é preciso atentar para o sentido exato destd” 80;
‘ela nio signitica de modo nenhum direito sexual sobré as filhas-
~“de-santo, Quer dizér apenas_que, assim como um ogd tem'sob.
“sfias-ordens uma: filha' do mesmo” Orixé que ele,

~armesma  divin @ﬁﬁhl‘ﬁﬁfﬂﬁtre}g s_privilégios des
demos’ citar ‘o direito- de- agitar o' axé o’ cabat
- Aango; e depois.da morfe, "0 A8 Volfar sete dias apés,iem:forma
e Egum, para’ ditar s tltimas ‘vontades. Cada -um “dos” oba
da_direita_possui-um _substifufo, "ou segundo, que I1he toma o

T N

lugar em caso.de impedimento, sucedendo-lhe apss & Horte.

e, £ R

0 personagem principa] por ocasifio da entronizagio de um Alafin real;
Obatela {Tela é nome reservado aos principes);

Olugbon, rei de Ighdn, vassalo de Orikoyi e portanto de Alafin.

Ministros da esquerda: Are, titulo que significa o primeiro em prece-
ﬁéqcia, servindo muitas vezes de diminutive a Aré Onankakanfo, genera-
ssimo. :

' Otun Onikoyi é o braco direito (2.% pessoa de Onikoyi).

Otun Onanchokun ¢ o. brago direito (2.2 pessoa de Omanschokun)

Osi Onikoyi é o brago esquerdo (3.2 pessoa de Onikoyi)

Eko ?;

Kabanfo — Kakanfo, general do exéreito,

A lista que me foi dada por outgo informante, ele préprio ministro
de Xangb, apresenta ligeiras diferencas para o lado direito. Por exemplo,
além de Oba Abiodun, Oba Tela, hi: Adofin ou Odofin (um dos titulos
da sociedade nigeriana de Obgoni), Arolu (ara, titulo honorifico, eleito,
assembléia) e Kakanfo e Aré, citados por Martiniano & esquerda”. Esta.
mudanca de lado provém certamente de que depois da época da criagio,

dois substitutos da esquerda passaram para o lugar de dois da direita,
mortos. i

v
»
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_talorixd, ou mie-desanto; sacerdotisa suprema se a seita é di-

Mas os diversos postos que acabamos de nomear nio es-
gotam de modo algum a riqueza e a complexidade do sacer-
décio baiano. S6 falamos até agora dos postos regulares, indis-
pensdveis ao bom funcionamento do culto, e que por esta razio
sdo_encontrados mais ou menos por toda a parte, Mas, o
lado destes, h4 outros cargos ou titulos sacerdotais, que poréin
sﬁpaﬁéem'hd’s‘“‘é&mléé"“ﬁi'éié;l'q}_iros, nos mais rigoresa-
mente tradicionais; nio_podemos saber, todayia, se tém ou nfio

~sempre titulares. lﬁpssa_.mMngg 0s postos a que

corresponidem podem ficar anos sem_titular, esperaiido a boa
vontade_ dos deuses ou 0 acaso da sorte. Citamos entre outios

o de Ojuoba, “olho do_ rei”, que esté ligado a Xangb e que

tem também o privilégio de_agitar o xeré; um_outro mais im-

_%orTﬁnte, uessa (principalmente nos terreiros dirigidos por mu-
Iheres), que satda as divindades, canta-lhes os louvores {de-
vendo, entdo, conhecer os oriki, que sio o0s cAnticos de louvor
africanos dos Orixd) e_que preside aos sacrificios; e o _de iya-

-naso, que dirige o culto_especial de Xangd. A_primeira iyanaso.

que se conheceu na Bahia ocupava j4 o mesmo posto no pala-
cio de Alafin em Oio; reduzida & escraviddo, trazida para o
Brasil, aqui fundou o candomblé do Engenho Velho®, |
Acima_de_todos se.encontra.o-.babalorixd, ou pai-de-santo,
sacerdote supremo se a -seita ¢ dirigida por homem —_ou a

rigida por mulber’®;{O babalorixd & o chefe do culto; tem por
conseguinte toda autoridade sobre o conjunto dos fiéis, indo
até & possibilidade de agoitd-los se faltam com seus deveres; é
quem prepara os objetos sagrados, quem dirige as festas pi-

(65) Extraimos de um relatério do babalorixd Manuel Victorino dos
Santos as_informagGes sobre a hierarquia sacerdotal, respeitando sua grafia
dos nomes: “Ypha diz também que nas funcdes africanas existem a pri-
meira e a segunda pessoa das fungBes; a terceira pessoa & Obabaleou e
h& outras pessoas encarregadas de funcdes, sete ao todo, por exemp’lo,
Oxogun, Axipia, Ronto ou Alaba Equeid, ete. ete, (O negro no Brasil,
pig. 845). O texto completo do relatério & mais ou menos incompreensivel.

(68) Sobre babalorixd e ialorixd, ver N. Roprigues, o. ¢., pigs. 71-
78; A. Ramos, o. c., pig. 61; R. Bastme, Imagens. . ., pag. 74; Pizmson,
0. ¢, phgs. 343-49; E. Cannemo, o. ¢, pAg. 92. Cf. para o Rio antigo,
Joio po Riwo, o. ¢, phg. 15; para Recife, diversos tf;dos esparsos em
G. FernaANDES e principalmente R. Risemo, 0. 0., péags. 41-42. Nio dispo-
mos, no momento, senfo da descricio de uma tinica ceriménia de entro-
nizaclo de uma falorixd (O Cruzeiro, 19-11-1949, R. Rizemo e P. VERcER,
“Pai Rosendo faz wma ijalorixd”, pigs. 51-54), mas como se trata de um
terreiro que nfio é tradicional, nfo podemos utilizar a documentacio dada.
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" permanéncia

” "
‘blicas ou privadas, quem identifica as divindades gue entdo se}
‘manifestam, quem controla os sacrificics e as inicia¢des, quem
censulta os obi (e algumas vezes os buzios) para conhecer a
vontade dos Orixd. Se as filhas-de-santo brigam umas com as
outras, deve restabelecer a ordem e a boa harmonia entre elas;
se tém aborrecimentos, did-lhes conselhos, orienta-as; dessa ma-
neira, embora ndo seja sendo o chefe espiritual das iad, insi-
nua-se também em sua vida privada, gragas i autoridade moral
que possui, e dirige-lhes amigavelmente os negécios. Pode mes-
mo, em certos casos, assumir o papel de curandeiro, sobretudo
quando a doenca tem origem mistica ou sobrenatural -= quardo
por ‘exemplo € conseqiiéncia da violagio de um tabu, ou quando
¢ “mau-olhado” atirado por macumbeiro ou feiticeiro; é preciso

entdo, conforme o caso, proceder a um bori para “lortificar a
cabega”, ou a uma “troca de cabegas”, que é rito de contra-
magia (consistindo em fazer a doenga passar para'um animal,
que, esfregado no préprio corpo do paciente, é em' seguida- ati-
rado fora como uma espécie ‘de-bode expiatério®”).: Embora os

umerosos: do: qu ialorixd, na Bahia;

wessa.
~ Se, por um lado, os sacerdotes ou sacerdotisas supremas. tém
autoridade “absoliita_sobre os membros da_confraria_religiosa
die diigemn, por outro lado 6 também obrigagdes pare com
eles, "tanto~de ssisténcia pecuniaria_quanto_moral, o que, em
plena cidade da Bahia, torna os candomblés verdadeiras socie~
Eg des de socorro mtuo, de atxilio fraterno, que mantém o €5
pirito_comunitdric_africano, O termo de convento que as vezes
¢ dado a tais agrupamentos convém-lhes perfeitamente. Baba-
lorixd ou ialorixd sdo escolhidos obrigatoriamente entre os
ebdmin, 6u” filhos-de-santo que tém_pelo_menos._sete.anos._de
ianéncia - andomblé, desde a_iniciagio; recebem eles
também os Orix4, portanto, caem também em transe, o que
—— T T TS - — - e
"os distingue dos™0gh, oba e outros funcionarios. do_culto, além

(67) R. Bastioe, “Magia e medicina nos Candomblés”, Boletim:
bibliogrdfico, xvi, pdgs. 7-84. A respeito da passagem da doenca a um
“bode. expiatério”, ver N. Ropmicuss, o. c., pAg. 147; Quermo, 0. ¢., phgs.
83-84; A. Ramos, o. c., pégs. 208-09.
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do Posto_que_ocupam. Mas ndo se sucedem de pai a filho ou

de mée a filha, no interior de uma mestia linhagem familiar; sao"
ou as divindades que os designam por intermédio de T~ 61 4o
‘sacerdote_morto, rétornando. sete_anos depois~soba forma de
Egum, que indica seu sucessor. Durante o tempo de espera, o
culto fica sob a diregiio da f@ﬁhe@_gqgglﬂﬁﬁ&mﬁ_& ialo-
Jixd_gozam, ¢ com razio, de grande Pprestigio _na _sociedade
africana, o qual vai créscendo com a idade, o nimero de anos
de servigo, © conhecimento S ¢ to
‘¢ também 4s vezes com a pureza de sua ascendéncia africana,
de sua ligagiio, atrayés da tradiciio oral, com os. templos africa:
- D0s de que sairam os primeiros sacerdotes introduzidos 1o
Brasil, seu predecessores,

.0 _que quer dizer que a ascensio na hierarquia_depende,

em tltima insténcia, da participacdo Tais o “menos_completa

A civilizagao africana, do tesouro ge conhecimentos reunidos no
decorrer dos,anos, e que, para descobrir a metafisica ioruba,

¢ Aqueles que ocupam os graus mais elevados da seita que de-
 yemos nos dirigir. S50 em geral pessoas extremamente inteligen-
T les, perspicazes, de uma polidez_consumada, de extraordinaria
memoria, & que sempre nos ‘acolheram como a_um “filha”, Mas
justamente devido a tudo isto, a transferéncia de conhecimentos
obedeéce forcosamente & lef africana, Primeiramente, a isso_j4
fizemos-lusao, “a transferénia s6 pode se fazer progressiva-
mente e dentro dos limites do posto ocupado dentro do_pan-
domblé pelo_pesquisador; cada conhedimento_niovo obriga_for-

T

gosamente seu possuidor a Hiovos encargos ou, 0_que.é melhor,
a ?!.9‘595..-35‘3-\!@;'%»..‘131éiﬁf’@?ﬂ-ﬁﬂ!,ﬁ@a&?ei?ﬂ&..E_E}l'?gaﬂ.lﬂs._as&im

| _a"uma segunda lei. A vida religiosa & d ominada_pela_ recipro-
| “cidade & péla troca. ”_____l;gg;}gos,&queﬁnio“u;mmspxeendemn-e-_que
| Considéram 6 babalorixd ©.aialorixd -como -pessoas_hébeis que
aproveitam da supersticiio popular para _enriquecer, Nio nega-
mos"qiié 67¢as0 pode se produzir em ccertos terreiros banto ou
candomblés de caboclo®8, mas trata-se de seitas em franca de-
gregacdo, repudiadas com violdncia pelos verdadeiros “africa-
nos”. A informagio é um dom que, como todos_os_outros,
necessita um _ contradom, sem o qual haveria uma ruptura nas
- Ielagbes sociais ¢ até mesmo no mundo, O_contradom._gue, nes-

tes candomblés, nio € quase nunca dinheiro propriamente dito,

e ot g

(68) Chamam-se candomblés de eaboclo aqueles em que os fidis
recebem os-lespiritos dos fndios, em lugar de divindades africanas. Sfo
candomblés que estio fora do objetivo deste trabalho, i

H
. _

mais perfeito dos mitos ou dos ritos,

i P o B S

o ——

mas um pedaco de fazenda, urh anima

= oy e T S
ciificit, um colar, etc, compensa_ &

assim se pode dizer, daquele que_oferfon.

do” e restabelece o equilbrio _perdid
¢ um animal, 0 pesquisa lor fi
2iitao puni-lo se empregar m

al o con . SOty €

Roce he dara permissas de utilizar este conhecimento; (3

..vez que ele, Orixd, receben com o sacrificio o seu contradon
o contradom pode ser ur colar, um pedago de fazenida que sera
uilizados pelas v, dé qualquer modo o pesquisador entra ass]

em unido mais estreita com a comunidade religiosa - a tr
missédo_oral se justifica, por isso mesmo que se tornou,

desta sociedade. Estamos, como se vé, muito longe das i
retagdes dos brancos, qué julgam af coisas com sua
Ei&é ocidental, modelada pela lei dolucro\e da venda de-t
‘capitalista. A_necessidade de compenssi transferéneia
‘conhecimentos prova, por_outrdlado, [ que_esta SQUISA, - ETjt
~fim & descobrir a Africa no Brasil, comegou bem, pois desde
seus._primérdios, imediatamente deparamos com um trago
mentalidade africana. ey
" Somente a_morte_vird romper a dupla_solidariedade,

individuo.com seu Orird e com. iedade africana. £ 8vidente.

i

}ue as cerimbnias sic diferentes conforme o gran da pessoa
Me;}_”g}z_"f_‘@]‘_”'i;ﬁs___gqgtrg:_iament_ql a0 que parecem sugerir as mnar-
rativas de tipo jornalistico sobre os enterros, d_ pHompa. nav" é

simples homenagem, que seria tanto major quanto mais esti-
mado e mais célebre fosse o morto; a complexidade do ritual,
& iportincia_dos elementos. aparentemente decorativos, & du-
ragdo das ceriménias sio uma. imposigio do_estatuto_religioss,

uanto mais..profundos os lagos.. que prendem o individuo_ao
Qrixa, mais dificilmente serio quebrados_depois, Os_tambores,
por_exemplo, ndo_acompanham o encerro de uma iad, mas._ sim
"0 de uma ialorixd, pois neste 1ltimo caso é o santuério inteiro’ -
que estd de luto, instrumentos musicais, objetos rit'u‘é?;;?mj"é'éj; ;
vivos, No primeiro caso, a cerimbnia_finebre durard trés dias;

————" .

-
(89) CE M. Mauss, Sociologie et anthropologie ( Paris, 1950), pégs.
145-279; cof. Livi-Srnavss, Les structures élémentaires de la parenté
(Paris, 1949), pégs. 66-88, para a definigio dos conceitos que aqui utilid
zamos, e P. MiTazs, “Une monnaie archaigile, la cordelette de coquillage”;
Année sociologique, 3¢ Série, 1949-50 (Paris, 1952), phgs. 138-42, -sobre
a utilizacio possivel do dinheiro ocidental como um contradom. Ao estu
a estrutura da personalidade humana, encontraremos novamente o prin
pio da reciprocidade ou complementaridade, sob outro aspecto,.



noutro _caso,_sete; é possivel | também que, _noutras circunstin-
ciag,"a diversidade se plenda A origem étnica do candomblé
co:ntorme a “nacio” 4 que perfence Ijexa, Quétu, Jeje.
Neste trabalho, nossa ‘tarefd iifio é descrever o cerimonial
{/ com todos ©s deta].hes' j4 o fizemos noutro, e tio minuciosa-
mente quanto possivel”; queremos somente indicar o signifi-
cado do ponto de vista da vida do candomblé e de seus mem-
bros. Quando a morte se aproxima do individuo, o Orixd a que
pertenicé a cabeca foge espavorido, pois os deuses temem Thu,
| a selvagem ceifadora de homens™. A 1mp0351b1hdade de cair
em transe &, com efeito, sinal de préximo desaparecimento, Mas
a part:da do Orixd nio 1mpede que a divindade ronde Pelas vi-
zinhiangas, & 1o tim da vigilia finebre, quando 0 caix@o sair da
casa aos ombros dos que o.carregam, pode acontecer que uma
das assistentes desabe violentamente por._terra, presa_de uma
‘erise de santo bruto. £ o “santo” da morta_que, para c c0nt1nuar
a ser adorado e serwafz-“‘esmlﬁ""fara si_novo cavalo. Alguns
autores afirmam que esta troca de cabega no momento da par-
tida do cortejo fiinebre nic se produz mais hoje; mas tal opinido
| & contrariada por outros informantes; digamos, pois, que é pos-
, sivel mas néo obrigatério que se dé o fato”™. Tudo depende sem
divida do estado_de espirito do_Orixd, tomado de dois_senti-

('?D P'u'a a nagﬁo J]e.xé “L’axéx8", Les afro-américains, pégs. 105-
10 para’ as nagoes daomeana e sobretudo banto, Estudos afrmbras:le:ros,
qu, phgs. 75:104.'Para o enterfo. propriamente dito, Imagens..., phgs.
100-02, com alguns dos cinticos entio entoados,

(71) - ParaXang6 pelo menos, este medo divino é explicado ‘por um
mito: ‘“Xangd, rei.de ‘Tapa, s6 era poderoso nos limites de seu reing;
quando dele safa, perdia imediatamente todo o poder. Um dia, tendo
ultrapassado a fronteira, caiu prisioneiro de um soberano inimigo; foi
acorrentado, jogado numa fossa profunda, onde ficou sete anos, até ser
libertado. Por conseguinte, sabe o que é viver debaixo ‘da terra e teme
o buraco que estd sendo cavado agora no cemitério; eis porque embora
sendo filha de Xangd, ndo foram cantados os clnticos de sua divindade
guando levaram D, Emilia ao longe do caminho poeirento”, - Contudo,
conclusdes andlogas 4s que meu informante dava para Xangd podem ser
tiradas da histéria dos outros deuses: Oxalé também foi preso, jogado numa
prisio subterrinea e sabe o que é “viver dentro’ de um buraco”, Mito
anélogo se encontra em Cuba para Xangb: "Changu, que andaba ardkira,
harapose y churriento, peleé con la muerte... Tuvo que bajar con ella
al fondo de la tierra, y quando velvi6 dijo que alli no iria jamés y no
queria la compafiia de Ios muertos, Cuando sus omés van a morir, Chango
pide que su ot4 se le lleven a outra parte” (L. Casnera o. c., plg. 244).

(72) D, Pmnson, entre. 1935 e 1987, ainda assistinv na Bahia a
essas possessdes mortudrias: o. c., pigs. 355-56.

:5‘8 i

mentos contrad1t6ncs— de um lade, o m?do da morte que o faz
fugu- para o mais longe possivel de outro ﬁ_g(ﬁi_m_‘ %s._gjo de
possuir novo cavalo que continue seu culto nao se pode saber
de antemio qua1 das tendéncias acabarad por arrasti-lo. O de-
funto, porém, nfo_estava_somente ligado a divindade pelo Te-
nﬁmeno da possessio, como também, de modo “certamente_me-
nos es‘petams-ar embora mais continuo e mais eflcaz através da
pedra_.z__ dos_objetos _sagrados. do..peji..pessoal, diversos objetos
que s6 para ele tinham valor. Em trecho anterior, insistimos su-
ficientemente sobre esta participagao alcancada através da la-
vagem e do sangue, nio sendo necessdrio voltar a ela, 'L_g_s_
ob]_jos serdo entdo colocados no caixdo ao lado do éorpo, €
& 0 que explica frases no género desta, de Nina Rodrignes:
“No cemitério das quintas dos Lézaros, preferido pelas pessoas
pobres, encontram-se comumente, por ocasiio de serem rev ol-
vidas as sepulturas antigas, de envolta com os esqueletcs, ind-
meros fetiches e idolos africanos”3, Mas o morto deixou outros
g_]:ﬂgps ainda, - qgﬁdgm_mmmgagm ‘mgnconbam no
0 JntO .do_ mndomb!é nao‘ pgdem servir a nenhuma
PESSO; ados. uni te d uele- ue»acabou

T T PP TTy Mt
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zi__ye_stes s~ n;gigmas

doce, . floresta. .
di eszgnado _para . tudo_

"‘uida reg‘ressam sem
olhar para trés nem uma vez:

aL at

i e

B e

do. sacerdnte ou:da_sa:
cerdotisa suprema, teoricamente . seria 0. pe;i"" todo. ;,pten'o ue

2 deveria ser_assim despachado els'talvez 0 que explica a %es
R coberta, no inicio do século : KDE, de dmué.vexs esmﬂtm'asq afri-
\ canas ]ogadas 4 praia pelo-mar; na r , bém
'%’neste caso _sao._apenas 0s’ bens*pessoax's cu:os - pertg_ces myg-
! \ ticulares que sdo eliminados, de modo idéntico ao_das filhas-de-
santo, Nina Rodrigues aflrma que se o Orixd encontra novo
cavalo no dia do enterro, este toma os instrumentos litargicos
! do defunto, o despacho tendo lugar somente quando tal ndo
se verifica: “Se o orixd ndo encontra quem aceite as responsa-
bilidades de prosseguir no culto que dirigia o morto; ou se nio
acha nos presentes algum digno dessa honra, as insignias e or-

(78) Nma Ropricuss, o. c., phg. 158.-

.
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‘finebre ainda nio _
vida, tanto um quanto outro iniciaram grande niimero de iad,”

namentos, os idolos e seus altares sdo levados, a horas mortas,
em misteriosa procissao, ‘a uma 4dgua corrente, a fim- de q'l'i.le V]
regato, 0 rio ou a maré vazante os conduzam 2 Africa, onde,
estio certos os negros, infalivelmente irdo ter”’4, Nada nos per-
mite endossar esta conclusio; o despacho aparece como parte
obrigatéria de todo eerimonial finebre, tenha ou néio ¢ Orixd
do morto uma cabega que o substitua. '

Em si mesmo, niio apresenta o enterro nada de muito_in-
teressante para nosso objetiyo, embora conserve..ainda certos
trag_p;'snggﬁi‘gapos; 0 morto impde aos que 0 carregam uma mar-
©ha hesitante, com um passo para a frente e outro para trés, més
tal ritmo titubeante ndo estd ligado a nenhum rito divinatério,
como acontece na Africa ou entre os negros da Guiana, onde
constitui a procura daquele que atirou a morte sobre o defunto.
Cenas de dor podem ter lugar, pessoas podem chorar; mas em
conjunto néio se trata de ceriménia triste, pois é somente o

corpo que se enterra. O ori ou espirito permanece, e é preciso’

proceder em seguida 4 sua expulsio. Nio tem outra finali-
dade o ritual do axexé, Nao é destituido de perigos e aqueles
que a ele assisten sdo obrigados a tomar precaugdes especiais
para.nao_serem possuidos pela alma ‘do morto; usam, por exem-
plo, um bracelete de palha em torno do pulso. Nao podem tam-
bém _sair._do_candomblé funerério enquanto ndc estiver ter-
minada a_expulsdo, sob pena de levarem consigo a morte a
outras casas. Uma vez que o orfi partiu para se tornar Egum,

resta fixd-lo & casa dos Egum .do_terreiro, para que dai por
diante possam_lhe ser prestadas as honras necessarias. Mas j&
aqui intervém novo sacerdécio, que ultrapassa os limites deste
ou daquelg candomblé; teremos, pois, de voltar mais tarde ao
problema. ' -

Se o morto é um_babalorixd

e "

estd terminado, Pois no decorrer -de sua

que assim ficaram a elés ligadas, Existe, pois, uma tltima Ear'-
ticipagdo a ser rompida, além da ‘que liga 0 Orixd 3 cabeca e
g}:e se desfez por si mesma diifante a agonia, pela propria von-
“tade do deus espavorido; além da que unia os objetos litirgicos
-ao defunto; além da conexiao entre o ori e o corpo: é a parti-
ot ,

(74) Nma Ropmicurs, Os africanos no Brasil, dg. 852. Uma das
esculturas estudadas pelo autor em questio, cofre rodeado de quatro fi-
guras, foi encontrada embrulhada num pedago de linhe fino, na praia do
Bonfim (A. Ramos, “Arte negra no Brasil”, Cultura, 2, pég. 201{
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ou uma ialorixd, o cerimonial“]

Ao

. .
_..cipag@o social entre o sacerdote e sua confraria. O sacerdote

i
ke

, Da cabega depilada, sendo que as mulheres o conservam coa-

 gulado

]

impés sua. mio a cabéca das iniciadas para ali_colocar 0« dpp_g,
preciso agora "tirar a _mio.da.cabega”, pois tendo-se ela tor-
mado defunta e tendo os Orixd medo da morte, talvez as a0
nio voltem mais a cair em transe, Em todo o_caso, dévem‘estas
Jpertencer a wma autoridade viva, nio podem permanecer filhas
‘de um Egum! Infelizmente ainda nos falta uma boa descricac
deésta ceriménia. Nio temos sobre o assunto senfo as infoi-
magdes muito insuficientes de Manuel Querino; seja-nos, porém,
permitido citd-las, uma vez que ndo dispomos de outras:
“Por talecimento da mde ou pai do terreiro, uma das pri-}
meiras cerimoOnias em homenagem a memoéria do extinto consiste |
em tirar & mdo da cabega. Quem assumiu a dire¢io do can-
domblé designa um dia, de ordindrio depois dos sufrigios pela |
alma do antecessor, para realizagio daquele ato. Cada pessoa
feita contribui com a quantia de cinco mil-réis, ¢ mais uma
navalha nova, pombos, galinhas, patos, ete. No. dia .marcado
retinem-se todos na casa do candomblé. Ai o individuo mais
idoso toma da navalha que traz um dos presentes, e .com ela
procede a depilagio da:cabeca. A medida que se’vai concluindo

esta operagao sacrifica-se ves e o sangue é derramado.

_ ~até o dia. seguinte, quando procedem i lavagem da
cabega;. Este preceito é de rigor e tem por fim obstar a que
seja vitima de algum maleficio a pessca que o deixar de ob-

servar” 7%,

Certo nimero de conclusdes se desprende, todavia, deste
texto. Notamos rimeiramente que o rito é necessario; nio_por-
que.a_iad qué o deixe de seguir corra o risco_de um?maleficio.
-qualquer, como péiisa Quering; mas porque de outra maneira
ela pertenceria a um Egum, Estd situacio lhe traria desgraga,

pois imediata e diretamente déla resultaria a _morie que visaria
et ~~

(75) M. Quemmo, o. ¢, pég. 101, R. Rmemo, para Recife, faz
também alusio a esta ceriménia, mas que s6 teria lugar, nesta cidade,
para as esposas ou concubinas do sacerdote (0. c., pag. 132). No Rio,
a0 contrdrio, antigamente, esta cerimfnia também tinha lugar para todas
as iab, como devia se observar também por toda a parte: “Quando as
filhas-de-santo morrem... existe uma obrigagio que consiste em Tapar
uma parte da cabeleira para saber se o Deus também parte, e o babalo-
rixd procura um colega para lhe tirar a mio do defunto” (As religides no-
Rio, pig. 29). Como se v, este texto ndo muito claro refine duas cerimé-
nias, a.da raspagem do crinio das filhas que morrem, e a do babalorixd
que tira a mio do morto de sobre as iaé.
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zade, I verdade que todos estes grupos Se organizaram, em

- 7937, numa Unido das Seitas Afro-brasileiras da Bahia, mas tra-

ta-se de instituigdo artificial, de defesa coletiva, segundo o

modelo dos sindicatos, ¢ que nada tém absolutamente de afri-

cano, nem em suas origens, nem em sua constitui¢do, deixando
além disso a cada candomblé autonomia total.

reunir a filha-de-santo em questio a seu chefe espivitual, Verifi-
camos em seguida que a. seqiiéncia dos iitos_obedece i_ordem
iiversa da iniciagdo; a lavagem com sangue precede a lavagem
cofii as_ervas. Um de meus infomantes fez o reparo, seguindo
idéntica orientagio de pensamento, que o desaparecimento do
Orixd se processa na ordem inversa de sua criagio ou fixacio
no decorrer da iniciagfic. Mas é evidente que o cerimonial deve
i Pt s . R i T E TR : -
ser_infinitamente mais complexo ainda_do_que aquele que o

i . ‘ ue ¢ Esta autonomia, que de moedo nenhum negamos, nio deve
texto nos sugere, ¢ que as diversas.cspécies de partiefpacio da | encobriy, porém, .outro fendmeno — . existbacia, fora. dos .
a6 e do babalorixd devem ser cortadas umas apds as_outras, | ‘domblés propriamente ditos, embora ligados a eles, de_sacer-
comegando pelas mais forté5 para_{érminar_pelas mais_fracas. $ dotes que de certa maneira recobrem 0 conjunto do_ sistema,_ou
A iniciagio tem por_fim fazer o individuo entrar no can- { pelo mends recobrem os” terreifos de ima mesma “nacho”. Vi-
domblé. Os ritos funerrios tém por missio fazd-lo sair, ou, mos, com efeito, que os ritos de entrada necessitam, como: con-
mais exatamente, visam SHpsalzonzacho, agora_sob 2 forma I digho_prévia, a_consulta ao colar de If4 ou, aos buzios Vim
de_Egum. Pois, se me permitem utilizar a expressdo cristd, 0 g que um dos momentos mais importantes .da iniciaca
candomblé é também uma comunhdo de santos, e niio unica- ¥ gem da cabeca com o banho de ervas. B,
mente de vivos, 1 @Eﬁﬁggu%a um_santuario, . QU
~ Quem estuda os candomblés nio deixa de se impressinnar\\f 4 . diante -pode_ser..invocado, T t 2 bab
pela falta“de ligagho orgnica eiitre eles. Cada seita ou terreiro / ! a_ialorixd .e-¢-da-competéncia.de, cials
¢ auténoma, sob a dependéncia de um pai ou mae-de-santo | ; colhedores de ervas, evocadores d aigey
' que néo reconhece nenhuma autoridade superior 4 sua. Cons- : EFM erentes podem_apela o
tituem mundos & parte, espécies de ilhas africanas no meio de i gundo_ julgamos, muito neglzlgﬁﬁg}g@?é& ‘neste. tﬁ&}?ﬁz}kﬁgﬁem{ _
um oceéano de civilizagao ocidental, e néo continente ou bloco : mos, pois,, a eles .9_.11.133? de Prmata .Plana que merecem, Exa-
aglutinado. ¥ possivel que os membros de um candomblé vi- b minando o mundo dos candomblés unicamente através dos Tan..
m‘ﬁo&u arnigo’ venhiam _assistir & ceFimonias, por ocasigo de ? domblés, corre-se com efeito o risco,de-deixar escapar o que &
fg_sfgg"ﬁ_iﬁﬁag. e neste caso presta-se-lhes ,b@fﬁi_éﬁ;@ﬁéfiﬁ“;“m“tam- ; para nés essencial: a estrutura da civilizagdo afri?apa. Ora, en- |
Bores, o oo Zindans e Blaoaopeie folis-ol imes di ! [re 8s estruturas mentais e as_estruturas sociologicas, a.corres-
“Aagio” do_ visitante; as filhas-de-santo_em. éxtase vém abra- _pondéncia é estreita, — o
¢:10. num_ rito especial de polidez’’, Mas trata-se_de. simples : Os_candomblés podem perfeitamente estar separados ou se- ‘
relagdes de vizinhanga, que ndo ultrapassam o plano das ho- | rem rivais. EStA0 ligados. entre si_por uma mesma realidade de |
menagens _mutuas, e_que ndo_impedem, subjacentes, conflitos que_participam todos, a da civilizagio africana. £ este o vin-
entre_ babalorixds, citimes, rivalidades entre candomblés. : culo que nos intéressa; os babalad, os sacerddts: dos Ossaim, ou
E certo, também, que os candomblés tradicionais nasce- ' dos Egum, exprimem esta comunidade de crencas e de mentali-
ram por cissiparidade, a_partir ‘de_uma_célula tnica. O mais ! dade por estarem, na maior parte das vezes, sobrepostos a vérias
anfigo de todos é o do_Engenho Velho, que deu nascimento | seitas. J4 no capitulo inicial de apresentagdo, como se pbde no-
depois a0 do Gantois, ¢ mais tarde a0 de Opbd Afonjd. Mas 1 tar, ndo_descrevemos o candomblé como instituigdo e sim como
estes T6V0s terréiros, uma vez formados; toriam-s¢ inteiramente sistema de participagGes (a instituicdo ndo .Qﬁagt.l,t.git!éez.ﬁ_qugﬁ?
indepenidentes da_célula-mie de que derivaram, e com o de- pensamos, senio a cristalizagio de todo um conjunto de participa-
Torrer dos anos a rivalidade pode até suceder & primitiva Ami- ¢oes entre o homens, as_coisas .@_QE_Q{@Q) — isto &, @‘?;"'df‘__?
A e et S T ARy [ Inicio_ 6" ericaramos em termos. de. civilizagio e de metalisica
(76) R. Bastioe, “O cerimonial de polidez”, Revista do Arquivo _3?.’%"&-“.*‘5-'-.

Municipal de Sdo Paulo, xcvim, pégs. 97-100, 1
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CAPITULO IX

O ESPACO E O TEMPO SAGRADOS

i

“Onegro de Cuba gnarda com espantosa tenacidade a crenga
na espiritualidade da floresta”, escreve Lydia Cabrera, iniciando
seu livro El Monde Igbo Finda; e cita a propésito toda uma
série de testemunhos caracterfsticos da boca dos vellios negros
daquela regido: “Os Santos estio mais na floresta do que no
céu”; “os Santes nascem na florestu ‘e 1iossa_ religido também
nasce na Hloresta”; “1d residem os Orishas, Eleggua, Oggun,
Oghosi, Ok, Ayé, Chantd, Allaguna. E_os Eggun — os mortos
Eléko; Tkis, Ibbayés', Citamos. estes_textos porqué provém de
uma regiao em que, como na Bahia, o culto dos Orix4 se con-
Servou. [Indicatn” cum pefeita titidez a_mesma 0posicio énitre
fToresta elvagem e cidade: civilizada, que Varagnac descobre
no_ folclore ouropeu, entre o bosque, sagrado.onde vivem fadas
e mortos, e 03 camipos. cultivados.'que se apértam_em. torno da |
aldeia®. Encontramos no. Brasil dposi¢ao anﬁlnga‘v'é_tcremos de
voltar:a ela ‘quando- falarmos-da colheitadas’ etvas. f

* Mas ‘apesar'de’tudo tinia diferenga radica] existe entre Cubg

<
K- _.i.?-,_..'ﬁ..é- ua;. Agul=osOfiEd a6 Vivem no ‘mato ou ha’ florssta;
vivem sempre na Africa, na terra longinqua de ‘ondé fordin ar-
rancados os” escravos para serem trazidos A forca para as Amé-
ricas, ¢ que chamam de Itd Aigé (ou i 2d), a “terra da vida”,
E de.ld que vém, atraidos pelo sangue dos sacrificios ou_pelo
to_%B_qﬂg_ng _tambdres, seja para comer, seja para dancar encar-
nados no corpo dmoroso de suas filhas, Cada divindade foi sem

e 4

L.

S T SN e—

{1) Lypia Cannena, E] Monte Igho Finda, Ewe Orisha, Vititifinda,
pag. 13, .

(2) A. Vamracnac, Civilisation traditionnelle et genres de vie, 1948,

cop. vi: “Les champs et la brousse”
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g e
. pressupoem esta.

dtivida_“fixada”, como vimos, em pedras, em pedacos de ferro,
“na cabega de seus 1ilhos, ¢ isso_por meio dé ritos especiais;
mas_a divindade ela mesma, esta reside no pals de seus
antepassados, Encontrei até; num terreiro o mito simbdlico de
uma 4rvore cujas rafzes atravessariam o oceano para unir os
dois mundos; seria ao longo de tais rafzes que viriam os Orixd,
uo serem chamados. Do ‘mesmo modo, as almas dos_mortos,
embora “fixadas” também_num_sanfiAtio_contiguo_ao_candom-
blé, dsixam 6 Brasil depois do. enterro para s ju
de legido_dos espiritos_ancestrais. O_suicidio de'n
nao tinha, muitas_vezes

e
1o tinha . vezes, senfo esta calil ']

lada por_ Tschudi para explicar, &mﬁfﬁ-@”
espantd-lo, o nimero muito maior: dde suic ghel:

“Senhores ‘bons” do “qiie nas dos sentores. cri

Tschudi nio passava. dé hipdtese, é.confirmadotpb
; nos traz, neste ponto, o testemiii 9,07 SapEG
- “para voltar ‘o ‘mii§ dépressa ‘possivel{a’ nossarter
: 1 ﬁ%..:__:Assim; ; nrw"'ma-—v:.. o ey s ) ¥ .. " ..
| dsdoenire i o
m; Hlado.do oceanioE"a primeira conshgificao der
leyemo ...nmpaf-'~,1'(haveﬁao em seguida . outras,  mas. que’
& 5 Lh . ¢ -

meéira): a africanizacio.da.phtiia de. exilio,’
ou de preferéncia, o.candomblé, como um pedago da Africa,
on ---Vé'ri‘n"o-nOE Msgg].‘lj\__,quigados....a_-rﬂcorrcr.,:L outzg..gzﬂtq“ﬁus__néo :
0 dog I6Tiibd; mas, como logo se verd, ndo corremos.risco_de en-
gano ao_generalizar para todos os terreiros o que ¢ verdade prin-
.cipalmente nas.seitas_de origem ‘daomeana. |A Casa das Minas,”
de Sdo Luis do Maranhdo, se compde de vérias salas que

(8) Tscuupi, Reise Durch Siid-Amerika, n (Leipzig, 1868), pigs.
76-78; talvez, diz ele, muitos desses escravos fossem principes ou pequenos
soberanos na Afriea, que se matavam com o fim de tornar a encontrar
os antepassados, uning -se a eles no outro mundo,

(4) D' Asswmm, Le Brésil contemporain (Paris, 1867), pags. 26-28.
D’Assier nos conta, a propésito, Jfistoridta significativa, Vérios escravos
tinham jurado se matar para voltar “r—&ftica; mas, no tltimo momento,
s6 um teve a coragem de se enforcar; o feitor fez descer o caddver, cor-
tou-lhe a cabega dizendo: “Se quiser voltar agora para sua terra, que
me importal Mas a cabega dele ficard aqui, e todo o filho da p... que
fizer o mesmo, terd sorte igual: voltard, mas sem cabeca”. O escravo
que contava esta histéria a D’Assier acrescentava. “O senhor sabe, ningném
pode reconhecer o caminho de sua casa quando nfo tem mais a cabeca
para guiar a gente”.
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rodeiam um pétio umbroso, ou melhoth um. pomar. de Arvores.
frutiferas, de. plantas medicinais e de flares, que se chama
gume; entre as salas, aquela em que se encontra 0 pefi. (ou
pendomi, ou péddne). é designada por termo semelhante, comé.
As duas palavras néo sio mais do que corruptelas do nome do
pais de onde vieram os fundadores da Casa das Minas, o Dao-
mé; lembro-me ainda da terna insisténcia de Mie Andresa, ccr-
rigindo-me cada vez que eu dizia Daomé: “Néio, meu. filho,
Dagomé (ou Dagumé)”, Nunes Pereira, cuja mie era uma das
filhas-de-santo desse terreiro, escreve: “Esse Gume, como 0
‘pefi foi “assentado”, também... Naquele chio -foram ocultos
objetos trazidos da Africa, semelhantes aos que se agham no
peji, no chio do tridngulo simbélico™. Assim, tanto um quanto
outro dos lugares sagrados da casa dos voduns sio designados
por um termo idéntico que significa 0 Daomé, Hé muita.razao

_ para pensarmos que o termo de gume ou gomé ou Dagomé nio .

& também desconhecido na Bahia; o célebre:e diseutido .baba-

Torixd, Joo da Gomea ¢ designado pelo nome 49 itio om d4g

.Co ",qm[;zoga;agﬁgq{r,el‘rt Spja;na reas .

se localiza seu terreir

Jiladé Banto, o fermo Gomea indica eyidente ente . jexi
Papites 18 Lt ﬁ.ﬁf_’]éli]-.'rf'*? or{} L s_b?—*-_na;@ r}an »,P 3
- mterior e o mesmo;ldeal, deum.Dagemdtrazido, dasAfrioy

e :1.\ LR e R S T 5 P foEg LR et \ i :
) .u._:(35.__511hr.ﬁ‘haﬁcontgq(f;;:ngaz{d_a inomernde:sugs!Jocalidadlps '
htals a5 s Fukrios. Mas e5EETnE0; deixar 4o serjitambém, jpe-
dacos da Africa’ plantados”empleno’ cgygggp;ﬂp&pﬁmﬁﬁ:{}ﬁfgg

da_Africa profana, .mas de. uma- Aftici. mistica. A porfade:en--
P e e e 4 g ST T
{Fada ¢ assimalgda pela casa de Exu, do mesmo modo, que cadi
aldeia_loruba_possui um altar.de_Exu’.no limite que.a separa
dos. campos. Os grandes templos disseminados em toda 2. ex-
tensio da_Nigérla si0_encontrados igualmente no_candomblc,
onde lhes foi dada pgs_i_t;i_p.qgu_iyg._]_g_r_l_tg A_posigio. geografica que

oeupam na Africa, Por_exemplo, a casa de Oxum esté situada o
niais perto possivel da bica ou da fonte sagrada, do mesmo modo
que em Oshogbo o templo de Oxum estd préximo do rio que traz
. (5) 'Nunes Peremu., A Cusa das Minas (Rib, 1947), pag. 88.

=" (6) Vimos, com efeitos, que o babalorixd, deve obrigatoriamente
\ passar pelas cerimdnias de iniciagfo. Porém, nio deixam de existir alguns

~

que sio desigmados pelo nome-de “clandestinos™, ou de “feites do pé
para a mio”, e que sio acusados de terem usurpado o titulo por ambicfo,

J sem a passagem prévia pelos ritos anteriores; tais babalorixd sio entio
anatematizados pelos caujomblés tradicionais. Jofo da Gomea é um dos
babalorixd clandestinos.

(7) ©. Pannmoew, La religion en Afriqgue Occidentale, pig. 80;
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o nome desta divindade®; a casa de Oxosse se esconde na parte
arborizada~do santidrio que figura uma floresta, pois é ele o
deus dos cagaderes africanos; a casa de Omolu se localiza obri-
’ ‘gatoriamente fora da habitagio principal, e assim também os
[ tempos de Buku, sua mée, ou os conventos de Schankanna, na

Oxal4, no terreiro tradicional de Opd Afonjh, é distinta da de

\ Xangd, porque os templos nagd destas duas divindades se en-
contram em cidades diferentes embora ligadas, 11é ifé e Oio;
como o de Oxosse, o santudrio de Ogum fica mais longe, no
meio das 4rvores, porque entre os loruba também uio se en-
Iemanja dos Grunci) é uma espécie de beirada de pogo incrus-
tada de conchas, porque o pogo se liga 4 dgua, que é o ele-
mento de Iya. '

- Vé-se entio ?ue o candomblé é uma Africa em miniatura,
em que os templos s¢ Tomaram_casinholas” dispersas’ éntre a
moitas, quando as divindades pertencem ao ar livre, ou entdo

Mﬁdrinc Aietintne Aa naca meltnalanl G2 AR Il waa P

(8) P. Vencer, Dicur d'Afrique, pag. 186.
(9) G. Parnmoer, o. e, pégs. 49 e 65.
(10) L. Frosenws, Mythologie de I'Atlantide, pag. 197,
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Nigéria, que devem estar fora do recinto da aldeia? a casa de .

contra ma cidade, e sim no meio dos bosques’®; o de Iya (a.

o Esab iﬂéﬂﬁﬁé‘i’éﬁd@igﬂa em nagh a forca invisfyel;7a
i B _

St e
- ‘outros_ si

e PR e d T SRR
B T

ﬁ" nha se. tr

transportou para o Fve

deseniamados pord serot ovaos
pode-se_interpretar esta transieréncia. comp ;
05 antigos. @M@&Qeriyﬁo_de sua origem
w .-H.-»u-._' t o, T ‘-b-nnlﬁf—a&r & [
outras hipdteses sejam também.verossimeis.. Fim; todog0.eas0;
&35to_que importa, o, candomblé nio se torna, lugar)désoult
enio_depois g consagrado, e.a consagracho consiste,em eh-.

lerrar.0s 6if,

St

ﬂg;gg}.g.grg‘ dd-de toda divindade, de todo ser animado,

".de_todas_as, c0isas”. B. Maupoil escreve que se trata do cor--
e oni;;erf uba da baraka 4rabe nos paises magrebinos, do

}Ma linésio e melanésio, da orenda dos iroqueses, dorma-
,“mity dos. algonquinos??, No Brasil, o termo se conservou_para
" designar -algo de_diferente, mds que tem em comum._com..0s i
. gutro “Ef.'i?sﬁ#ﬂras .o fato de se tratar_de um depositirio de
 forea sagrada: significa em primeiro lugar os alimentos ofére-
cidos as divindades, em seguida as ervas colhidas para o banho
da filhae inidiadas e tamhém nara eurar doencas: finalmente. o

4 nocllo tio cara aos antropdlogos, de mana. E a forca sagrada, aivina,
que todavia ndo pode existir fora dog obijetos conceretos em que se encontra,
de tal modo que a erva que cura é axé, e que o alimento dos saerifieios
& também axé” (Catédlogo Hlustrado do Museu Folclérico, phgs. 209-11)..

UREY
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fundamento mistico do_candomblé'®, Um provérbio citado por

& B.Ellis diz que “0_sangue.4.0_axé.de tudo quanto.respira”!*.
Eis_porque, como vimos, ¢ através do bapho de sangue que
se_estabelecem, no mundo africano_da_Bahia, todas as relacdes

‘entre os 0bjétos; os -seres hiiianos, e os Orixd; fazem-se todas as

parti¢ipa¢oes; totas as mudangas de' forca, O terreiro construfdo
nos subtirbios da cidade pode imitar a Africa‘,'.mils'__né'p;passaria
de caricatura se também nio participasse do mundo sobrenatural,
Daf a cerimfnia de enterrar os axé, anéloga A que se passa na
Africd;"porémeom iitia diferenca de que precisamos dizer algo,
= NaG Tei0s, ¢ certo, sendo potichs informagaes sobré 0 Tite
de consagragdo, que nao é rito publico. Mas Parrinder pdde

e

obtef dé certos ‘saceidotes alguns dados sobre o ‘modo pelo qual

procedem’ para ‘elaborar as coisas sagradas. Vemos entio, e. era’

de esperar, que os axé variam de acordo _com os deuses: os
ingredientes que serveni para o santudrio de Sakpatal® ndo sio

0 MEsMOS e entram num Santodrio”de Xangdld, o estes di-
i . e ¥ qﬂlﬁ--wri-nli

ferem dos que servem para um templode "Ogiim!7,” G _{nico
poritd - de semelhanga-é-que, eni t6dos ™ 0s “casos, se S;va um

buraco ro _chio e os objetos sio postos no fundo, No

2 : o !
Brasil, porém, a novidade é que o candomblé nio ¢ tempio de
uma tnica divindade; como dissemos, é 1im"Téstimo de toda a

Alrica mistica. Pode, sem dtvida, ser votado de preferéncia

a esta, 6 Acquela divindade, que efetivamente .6 a da “cabeca”
.de_sey findador ou fundadora’®; mas apesar disso, compre-
ende: aposentos para todo..o,conjunto_ do_patiteao foraba; setido
que, nbﬂeéopugg _das féstas; todps. 0s:Qrixd-sao_chamados.a g0
paredei & dangar] ¢, aléin do mais, ng sua Confraria entram filhos
o fillas pertentiendo’d todos os delses africanos que “baitam”.
Eis.porque. 0..gx¢. do..candomblé. deve condensar-todos os. axé,
exatamente como o terréiro é um résumo d¢ todo’ o, -territdrio

nagd. Ceralmenté, & qiie.serd_enterrado. sob_o. poste .central ou

astfo Titlirgico, serd entdo a “4gua dos axé”, segundo a expres-
sao 'dé"EdiSon Carneiro’®, jsto ¢, “o ,liqufﬂb, que--contém..um

(14) A. B. Evus, The Yoruba-speaking Peoples of the Slave Coast
of West Africa, pig. 68.

(15) ParnmoEer, 0. c., phgs. 86-88.

(16) Ibid., phgs. 88-89.

(17) 1Ibid.,, pag. 89. :

(18) No decorrer de nossa primeira estada na Bahia, dos 86 san-
tudrios recenseados (e havia outros mais), observamos: 13 casas de Omolu;

7 de Oxosse; 8 de Oxal4; 5 de Xangd; 5 de Ogum; 4 de Oxum, 2 de Oia;
1 de Oxumaré,
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‘cgndomblé, abre ¢ focha-he as portas, & de ¢

S

‘cdsa e seus habitantes, natura

i0, que parece, com modificacoes funcionais: “Nio existe con-

Ngye a_desgraca, ali pen&;gg;\,imp@e as i

.’ﬂ':?l To il

&m_quie, estA. construido, no alto, de uma colina, noflancs’ ~ 9

Naturalmente,..cada.oan % obrigado_a.se,ad53

"Qgtf&m?‘ﬁ'é!evafg:ﬁo';_E'_;,tla'm-bém ‘a5 dimensdes as vezes,extehsas, _(-

outras vezés mais restritas, do terreno que possui. Haverd, pois,’

E O TS SENTL AT, g hgrs ; .
Afag?&ﬁe ‘em sua construgéo. Todavia, todos os que pertencem

as nacdes joruba tém..caracteres_comuns. Em primeiro lugar, a

numa casin 10la perto da porta de entrada, vela sobre o
FEE ) . X PeiCambilib,
erto_Modo, 0 por-

ok gy R b e et

cal. Nio tem temperamento . fécil,, pelo, contrério ¢

‘Bxisténcia”de pelo menos, dois. Exu, O .primeiro_se_encentra, si-

[ — s

t "ro'

T Ty ﬂ-dlq',:*. r""' P —— s 2 Bl . - . rs
‘muito ¢iuiiénto e até mesmo maldoso; por isso, szgmggpe_dl- 0

M by, o, Ao T et g

o sair, sua casa, é fechada. a.cadeado e todo visitante, para.que

it it

sua-colera.ndo.se desencadeie, deve lhe, oferecer, a0 entrar, um

W2 0. GD P

presentinho: charuto, pedaco de fumo de rolo, alguns niqueis.

v iy i e T Pt Theid -y -

segundo est4 enterrado no limiar da c4sA principal ou aninha-se
A, Ay 1y e i o i O U s e A R U Al L | T

atras da porta da entrada; recebe o nome de compadre”, 0 que

fndica que, ao contrério do outro, ndo ¢ mau sujeito, E..‘O'fege‘;lﬂ

e ot B ehté ’ sob Copgjﬁﬁﬂlg ‘ge_ receber
de“¢ tipicamente_africana, mas, -
g R AR b i O R WA it T

&"ie 1he ¢ devido, Tal duali

B [r

% ""
\

L&

algum entre o Legba do portio e o do aposento, escrevée -

: -Maq@il_"é respeito do Daomé. Este protege todo o terreiro con-

tta quplques-desgraga, pringipalmente contra, mﬂ%eﬁiﬁ.l.,'m, . Adquele
nfluéncias estra-

Aos

Lnhas, énquanto 0°T, b‘g‘l?ﬁ'?posento garEﬁmf'é*’iié'“péﬁ_ﬁ;t_igg;aﬁmééga
M;d«s,, : it ST R S : "-wm-n..
Hlﬁﬁﬂ% o portdo e rendida homenagem ao Exu que

- o-gharda, encontitifionos diante de uma verdwigira altlgla affi-

cana, perdida no meio das 4rvores; das moitas, das. ervas: selva-

. gens,-formigando-de gente por: ocasido das festas & nunca- des-
-povoado, “mesmo’ ém: dias- coruns, ' Uma “'cabrd,” iim " cérneiro,

¥ PR TR s by P, p LR AT 2 iR b, Gt Pt xs s e o SO T
erram por vezes de um lado para outto, 2 espera de serem sacri-
ficados s divindades. Deparamos imediatamente com a dua-

. B e = TN s A Rt
T H : i

(19) E. Cannemo, o. ¢, phgs. '116-17: o
(20)' R. Bastme,: Estudos .afro-brasileiros, 1, quadro v, coluna 8
(animais sagrificados aos diversos Orixd). - ¥
(21) «Ibid, quadro v, coluna 7 (plantas dos diversos Orixd).
(22) B. Mavrow, o. c., pig. 83.
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.anos Jepow de sua_morf

 penetrou ds’iocultas, edereve:

L i
e

lidade dos, cultos africanos, que a vi i se.manifesta pela.oposicio

Eﬁ@j{ﬁi’\as artes’ an@;;lgi -orixd ou casa das divinda-

des,.e.a “Saim ou casa dos :ﬁortos ua fﬂé’ﬁ'é! ﬂumlca

st i P BN

corresponde_ao _du To culto dos Orixd e?os antepassados, gta
encontrada sob a.s mesmas denommag@s -na: oaglt do Bra.gl{vem
comegos 6. sécills Xix™®, ainda existe hoje Hio Hecite, mas al a
ilévsaim reoebe 0 nome de “quarto de Balé” 2‘, esta parte do
santuério parece ter desaparecido em Porto Alegre, talvez de-
vido ao carter mais proletario da religifio, o que impede o sa-
cerdote' de tomprar terreno suficientemente vasto para com-pre-

ender mais de uma habitagio. A casa_dos..mortos.estd o mais

af&%tg_da,,pgssiv&l da .dos Or&xg,_,gtﬁhvamente,,como vimos, estes

ﬂEmos temem a mortemqup LXCECRQ. @W
ue, por??la rgg&gm&q&was vezes chama eusa_dos. ce-
%ﬁg"?"ﬁ 'ﬂzimmwcmnp;genﬂe ols d@posentos: uma sala
estdo " pendurados, 0s_retratos. ¢ ugggﬁ meﬁrom

um quarto que coush_tul o verdadeiro santuario e em ﬁue se

e

B AR Ak o =N LR g i kit
encontram enterrados € otes, 08 ’E'“um EI assentaa sete

ATy '"F“‘h-‘ﬂnqﬂwr-lum umv- e

"S& “este ultimo € que existe no "Re-
g o o A - iy

(23) J. Ranmunno, O negro brasileiro, pag. 114; Joio po Rio, o, c.,
ag. 48,
ot (24) R. Rmemo, o. c., phg. 40 e pig. 133. Pensamos que o termo
balé ¢ uma contragio do termo ighale, que designa o lugar dos mortos
ara orum, de que é encarregada a sociedade dos Egum na Afncg,

- (25) Josk -LiMA, A festa de Egum, phg. 7. Crouzor, fue ' pela
‘“Quanto a0s mistérios... sdo de uma pueri-
lidade desconcertante, Por. exemplo: esta casa: dos mortos, cujos'segredos
sflo tio terriveis,- que é tﬁo ciosamente  guardada.que :mesmo _as' filhas-de-
santo do terreiro | nio tém 6 direito ‘de- nela, penetrar, Pedrelra e eu.con-
seguimos, ‘na noite passada, abrir-lhe'a porta’ tinica’ com uma chave falsa
(menos- ficil de’ conseguir''do que - se poderiaalmagmar} ‘Muito - esforgo,
remorso e medo desperdicados. Nada encontramos, a nfo ser terrivel cheiro
de mofo,-A casinhola estd dividida em -dois compartimentos que se comu-
nicam, No primeiro estio expostos retratos dos defuntos mais respeita-
dos da seita; no segundo, o santo dos santos, hi uma colegio de potes
de barro recobertos de  panos brancos, com a eterna oferenda: acach,
azeite-de-dend8, pipocas”. Deve-se ler toda a seqiincia para bem se
aqmlntar a incompreensio de Clouzot, emborp as informagGes que presta
sejam quase sempre exatas, FEfetivamente, foi muito trabalho desperdi-
cado. Pois tudo ficaria sabendo se simplesmente tivesse lido o livro
de José Lima. Poderia também ter pedido respeitosamente licenca para
visitar a' casa; pois ela é realmente proibida &s mulheres, mas nfio aos
homens, ¢ além do mais nfo existe fechadura ma porta, portanto nio hé
necessidade -de se arraniar chave algumal Quanto ao “mistério”, s6 existe
quando os sacerdotes dos Egum fazem suas invocaghes: com efeito, uma
parte da cerimdnia é proibida ao ptblico -~ a parte que se passa no
interior da casirho'a.

\mﬂﬁm iia ofdem do bakalofira ou da ialorizd, O con

'-.m 03 caracter"é? ? AT b A AUSARE

i 0 s e sl s

anra 'E:Parte a orta de entrada f}ftmsa i’T""f'.

"%}%xenha-n ‘perturk ar o'sm{uvos ou 1mgortunar Se

]

-qUase total:dade do’ terreuo e se decompoe num certo nmnbro
de’ hab:ta;:oes ‘ou’ de aposentos, tendo, cada um, fun(:ao bem

: _"-‘diferencmda” ;
e SAtE ilé-orixd 6 "arites_de mais nada um templo, e cpmu tal

--guarda todos os objetos em que as divindades 56 Hxavamt. pe-
~dras, pédagos d& ferroy tambotes, ete.: mas. 6 tAmbem um_con-
P_pjg onde sio iniciadas, onde $30, formadas as 10, €. onde as
m_,,ungg__vez “feitas’, enuarnam ag dwmdades nas dangaq pu-

icas Fm’llmente €omo é _hecessaria M{W@ﬁde de

N g A -

essml _para vzrglarg culdar, controlar templo. e convento, a_ilé-

e

ﬂ-t“'.gf £7a0 mesmo_tempo ‘moradia. Podemos deixar de lado este
£ wltimo aspécto, embora certas salas as _de moradia nig deixem
1 de desempenhar seu papelna vida mistica ma‘a“ﬁZ;arixd a_co-
‘zinha, ., por exempr:_ onde sdo, p:epa*ados 0s ali imentos t2 fantq

dos duses s“§nanto dos_homens, oii‘ainda_a sala de visitas, ue

IS SR Hﬁmuﬁh’

T it o T . )
muitag_ vezes ‘esm chela de cI1ent§£ iy egpera de um conselho

e 2 ]

convento com-
-——""“-—

'—eferide a alzaché isto é 0 a;pmento em que s sc faz a &1_;;:&@30:

....n-—m F—

e 0.salio de dancas, que ¢ naturalmen’fe 0 ma;s,,esP‘*_:t"goso e todo

g A=

o_edificio. O saldo est4 dlwdldo em dois por_uma baaustraaa
que dehmlta a Igcahzagao de dangannos e dsmgdrmas atrés de dela

R -

(26) R. Rmemo, o. c., pig. 40. O quaﬂo de Balé, que R. Ribeiro
visitou, se distingue dos da Babia pela substituicio dos potes onde sio
fixados os mortos por buracos no chio destmados a receber os. alimentos
e o sangue dos animais sacrificados.

'E todavia provdvel que, como na Bahla, em Cuba, no Haiti; etc.,
baja também potes, mas; estes; se .encontrariam .entio deéntro de um ‘buraco,
A cetiménia; ‘da- flxagﬁo das !almas nos : potes foi- descnta no Haiti ~por
} L. Maxowawumen,~ Le: vodou haitien,i phgs:i.163:81," ¢ per ‘A, ‘METRAUX,
! “The concept of Soul in:Haitien Vodu’ ;xSOuthwestem Journal of Anthro-

pology, 1, 1946, pigs. 90-92,
‘ (27) Descrigtes, detalhadas de candomblés sio encontradas em todos
os livros citadds; os mais detalhados, pmém, sio os de E, Cannemo, 0. c.,
1 pég. 21 (Engenho Velho); Prerson, 0. c., pag. 361; R. Bastioe, Imagens. .
_ pég. 72 (Opd Afonjd); Nmva RODRIGUES, Animismio. . ., pig. 84 A. RA}JOS
QO negro brasileiro, phg. 63 (Gantois).




se_colgcam -0s espectadores, 0s homens de um lado. e as.mulhe-
res do outro; linalmente, num_canto.sobrepequeno_estrado, a
nsca. Como j4_indicamos-distinguem-se no, templo_os_ Orixd
Oxosse, tém seus santudrios separados.do. corpo_do_ediffoio; os
Gutros vivem num, ou.em yArios a}iosentos da casa principal; mas,
e3tejao “quarfo do Orixd .no.interiGr guino..exterior. da..casa,
seja-lhe ou nao dado um nome especial (sala do tromo de Xangs,

" sala do tanque de lemanjd...), todos sdo. peji; ali se encon:

T L i

tram, em_travessas ou em, pratos, as, pedras._-feitas ", com. oS
limentos que IThes foram oferecidos, tudo.rescherto por toalhas
bordadas®, as insignias das divindades®, e_3s.vezes.eseultutas

A _.ﬁf o : - : " 432 t .""-'.
africanas’! ou imagens de santos catdlicos®?. As vestes liturgicas

TR IR iy, R s, e
das iaé estdo quase sempre g}tara_a as no interior de ‘b&Gs ou

ﬂ@“fﬁﬁ“ﬁfjﬁﬁ;:ff;a:j‘_:ﬁfi_"_f"&“ﬁf ilé-orixd_consa grada}“ﬁ“éﬁﬁﬁf)ﬁ“:@w

A

;'wdnE'd-_“““‘ - _ 1y i ot
fambores, nos intervalGs. quc_scparam as cerimdnias, -permanc-
cem cobertos, por suas 0jas™.

E——— =

Tais_sio_os. elementos indispensaveis de tados..0s.candom:
blés. Mas muitos.deles possuem também.urha.fonte sagrada onde
as filhas-de-santo_vio tomar seus banhos, de onde ‘se tira a

gua para a lavagem das pedrds, & que se-dd "a" beber  como’
um teste, de, ‘pureza_do corpo” (se a pessoa manteve relagdes
sexuais na noite anterior, a agua fi-la adoecer). Estas fontes
tém nomes diferentes, conforme a divindade que as protege: fonte

*

«(28) 1 A respeito das.pedras, ou’ ofa, ver- O;' ALVARENGA,' 0. ¢.; pigs.
206-09, A:pedra, de Xangd. é uma. pedraide iraio;. a ‘de:lemanjd, um seixo
maritimo; a de Oxum, uma pedra lisa de fundo.te.rio; a'de Omolu &
cheia de burdquinhos, como se tivesse cicatrizes de variola. Vi em casa
de Joana de Ogum uma pedra viva de Xangd que, segundo me disseram,
cresce de ano. para ano, '

- (29) HA& fotografins de algumas dessas toalhas em O. ALVARENCA,
0. e., pranchas 101-18, e comentérios pigs. 213-18.

(80) P. Vencer e Canypg, Orixds, pags, 9-16.

(31) Nina Roonwcuns, Os africanos no Brasil, phgs: 241.54 (com
fotografias); A, Ramos, “Arte negra no Brasil”, Cultura, 2, pégs. 189-
212 (com desenhos e fotografias); Opomrico Tavanes, “A escultura afro-
brasileira na Bahia” (com fotos de P. Vencenr), O Cruzeiro, 14-abril-1951,
pégs. 59-62 e G4.

(82) Devido 4s correspondéncias que se estabeleceram entre as di-
vindades e os santos catélicos, e que estudamos em nossa tese principal.

(83) Hensxovrrs, "“Tambores e tamborileiros...”, Boletim latino-
americano de misica, vi (1946), pdg. 105.
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lo_ar_livre..e. 0s..outros_Orixd. Qs..primeirgs, Omuly, Ogum,

T A———

" muitas vezes, nas moitas emaranhadas, uma ou

_prepara_uma_]

.
de Oxum, 4gua de Xangd, bica de Oxald... Ve

[

uas ‘Arvores’

b

‘.Wﬂp&n&uﬁaos- pedagos de "pano_branco cia-

mados 0ja, € ao 0s quais se_enconfram Farrafas, pratos,, e’
cipientes de toda es; pécie. Utiia dessas. arvores, a game Shra.Dran:
i (Ficus doliaria, religiosa?) é identificada com o Iroco, a Ar-
Vore sagrada dos africanos, e ¢ preparada. exatamente-GomO-38

fa ou uma il a-de-santo, isto é, fixand'o-se"_
dentro dela a_divine a*aa';‘ggm'mmxﬁsmmm;ﬂﬁ
n3o pode mais ser tocada por ninguém, e se lhe cortassem Os
galloy;deles "correria sangue™. No Kecifé mais particuldrmente,
nalgumas Festas, cAnticos s@o algumas vezes entoados em>sua
honra; mas ndo tem fithos, ndo monta nenhum cavalo. Nio se’
deve confundir estas dryores sagradas com as dos terreiros banto, !
que constituem as su%: aé”ﬁlhﬁs"’d‘a‘ﬁ”ﬂlmm

le-s
nioitas vém habitar-em-s8lis yathos (devmde td despren?.

ey T T e g o i G e R v Sk g i aat (e s e T“‘w“»sH
dam para entrar no ventre de uma mullier ‘passa. e C
“tifiuar, assim, 6 ¢iclo das reencarlagoes; como sucede na AlTic

0 espago sigrida. b bl eipae.loch

ou 0s Jimites’do. terreiro. Todayamioiandosscan
outros. higates..que-os-afiicanos.também  consideram
Por_exemplo, no tempo de Nina Rodrigues, a “pedra.de.Og
se encontrava num :munigpiq vizinho ao da. capital,: . . .

e e o o e Lo e

L— ot kb B S h  g ig

r]-Je forma de paralelepipedo irregular e colocada na en:
costa de um vale, 4 margem da estrada, a pedra tem a.face
voltada para o sul, enterrada no solo até quase o meio, mas a
face norte, com mais de dois metros de altura, estd toda des-
coberta. A pedra tem mais de trés metros de comprimento e
apresenta na face norte uma escavagao ou entalhe natural que
se estende até a face superior. Sobre esta pedra encontram-se
de continuo vestigios ou restos de sacrificios, sangue, penas de
aves, conchas marinhas, etc, A primeira vez que fui visitd-la,
fiquei surpreendido de encontrar sobre a pedra um bom punhal,
dentro de uma bainha de couro... Os laivos de ferrugem que
se comegavam a formar indicavam bem que ali tinha sido de-
posto havia poucos dias ainda... O punhal pertencia a um ne-
gro casado que tentara assassinar com ele a propria_esposa e

{(34) Em Crouzor hia a fotugrafi:i de uma fonte de Oxum, 0. ¢,
pig. 84,

(35) Uma bela fotografia de Vemcer mostra o Iroco de Pai Adio,
em Becife, Dieux d’Afrique, fotografia 47.
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fora ali colocado por ordem de Ogum, que naqueles dias se tinha

manitestado 4 mae do terreiro3%, )\ ]
r‘Na Bahia mesmo, existe ainda a pedra de Oxumaré, perto

do mar, que apresenta anfractuosidade semelhante a uma pia
de égua benta; as jovens maes ali vio para de certo modo ba-
tizar os filhos, a concavidade estando sempre cheia de 4gua
de chuva e das misturadas. Sinal feliz é nesse momento aparecer
no céu um arco-fris: Oxumaré estd abengoando a crianca que
the apresentam. Os cultos de Iemanji e de Oxum, deusas da
dgua salgada e da 4gua doce, reclamam principalmente oferen-
das atiradas na margem ou de uma barca em alto-mar, Os pre-
sentes — sales, é4gua-de-colénia, flores, espelhinhos, pentes,
pois ambas as divindades sio igualmente vaidosas, dio lugar a
procissbes solenes como as organizadas por Joana de Ogum,
cu a grandes festas populares, como a do “presente de Iemanj4”;
neste tdltimo caso, o barco que se afasta da prdia para levar o
“presente” para longe, no meié do oceano, ¢ verdadeiro can-
domblé wmaritimo, com as tilhas-de-santo, os tambores, em
torne do enorme cesto de presentes doados pelos fiéis. Todavia,
ndo é qualquer ponto da praia que pode ser utilizado para tais
manifestagbes; hé lugares privilegiados, como o Dique, Mont-
serrat, a praia do Rio Vermelho, ete,37

. Nao_hd, portanto, contradigio, “entre o que_ gcabamos de
dizer & a afirmagio anterior de que 0 espago sagrado ¢ o espico
delimitando unicamente 0. candomblé. '_gi@ﬁﬁa'mﬁﬁ%é; 0s_lugares
profanos 's& revestem um aspecto religioso 'iiﬁwﬂi'éaiaawé}ﬁ"?iﬁue
: T ' e bl EE L

. E— T R 15 Bt b s i o P, i,

(88) Nmva Robmicuss, Animismo.. ., pégé. 47-49.  E preciso notar
que antigamente os assassinos tinham o hébito de oferecer os facses ainda
cobertos de sangue ao peji de Ogum, em homenagem,

(87) A. Ramos, o. ¢, pags. 807-14; E. Carnemo, Religides negras,
phgs. 51-60; R. Bastmos, Imagens. . ., pigs. 122-28 o pags, 228-29; Oponco
Tavanes, Bahia, pigs. 69-81, A festa do “presente de 'Iemanji” existia
timbém em Recife e Porto Alegre, mas tinha caide em desuso, tendo sido
retomada pelo “espiritismo de Umbanda”, de origem ‘negra; assim associa-
da ao espiritismo, a ceriménia se desenvolveu de maneira extraordindria no
decorrer destes tltimos anos, no Rio de Janeiro (Erste Lessa, “As rosas
de Iemanjd”, O Cruzeiro, 5-fevereiro-1949, pag. 3; Joho Manrrtmns, “Nag
praias”, mrem, 20-janeiro-1951, phgs. 92, 94 e 96) e em Porto Alegre
(Canros Garvio Kaess, “Presente a Iemanjd”, Revista do Globo, 1-janeiro-
1950, pégs. 28-31), e muito recentemente até em Santos, o porto de Sido
Paulo (Folha da Manha, 31-julho-1955). Para a forma antiga e mais
propriamente africana ¢ tradicional, ver Joio po Rio, o. c., péags. 182-87
(note-se a ligagfio, encontrada na Bahia, entre o culto de Oxumaré e de
Temanjd, pelo fato de a pedra de Oxumard se situar & beira-mar),
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Nina Rodrigues, citadd; a bem queia pe

estava ligada a um santudrio vizinho e que uma alorixd;oiida
dela, A pedra de Oxumaré estdi também em relagfio /estreit
com a vida das seitas africanas e, no dia 24 de agosto,; 3l
celebrada uma festa que Edison Carneiro chama de “festa. da.
purificagio”. Quanto as festas de Oxum ou de ILemanij4, estio, -
sempre organizadas, controladas e dirigidas por um candomblé.
determinado; e o mar ou o lago nio se tornam sagrados sendo.
unicamente no~local por oride passa o candomblé, ¢ apenas en-
;_Ehumb“d‘ﬁr&:'a:t;grimégi_a:-'--Foi-'p'd'r'wissr} que, por ocasiao da-fEsta
dos presentes, a 2 de fevereiro, um de nossos amigos negros
fez-nos tirar os sapatos para banhar os pés no vaivém das ondas,
sendo que vérias pessoas tinham trazido garrafas vazias para
guardar um pouco da dgua cortada pela esteira do barco, pois
ela possufa toda a espécie de virtudes curativas e profildticas;
mas no dia seguinte, nesse mesmo lugar, a 4gua ndo era mais do
que dgua salgada comum. Nio podiamos encontrar melhor prova
de que somente o espago do candomblé é realmente o ESpago sa-

e bk el S A : g e L e e b
grado, e Glie- 08 butros” espacts nag adqiiirem. cardter, mistico

Senao_na medida.em que se_puserem,,.de.uma maneira.ou.,de
-Quira,.em particip

g

P ot S
lllll aﬁg_‘*CUm gthrlmelro.

Mas este espago sagrado serd também um espago mitico?

A construgio do templo lembraria a criagio do mundo? Repre-:
senta o presente os gestos das divindades antigas? Pode parecer
que nio & primeira vista. As casas dispersas no terreiro sdo ca-
sebres de sapé ou de tijolos, como todas as da Bahia, quadran-
ulares em vez de arredondadas, e que nada tém de africano, O
Eomem se adaptou a seu novo meio geogréfico e cultural; ,pediu‘l
emprestado ao branco as técnicas dos pedreiros, a planta .d.s'.s.:"

¥

habitagées. b

IR TI L. L
- Todayia, desde nossa rimeira .viagém: __,é_ B'ahig,;‘_fi_c{iglgps;,
vameénte impressionados  por um' tra _:-'-r‘arﬂ ueTin
g‘?‘:ﬁmf.thlha.._aiqd.a,,-.ﬂans_siniléd03 ; : agfggjg‘t,gg_‘qg N0 eI~
&énga, e_um_ poste Ehgn Tralds ite"‘poste ni func¢ao’™
ﬁ;quite:t%ﬁ.‘!'.ﬂﬁz, ndo era suporte do teto uma 76z 'que nag existia,
nos terreiros banto, fosse qual fosse a 'dirne.,sﬁo-,dasi_.saias .de:
danga; e, pelo menos num caso, no. candomblé de Oxumars, nio

ia até o teto. Por outro lado, tinha fungio ritual evidente: era

(38) R. Bastmre, “A cadeira de Ogi...”, Estudos afro-brasiletros,
-1, pags. 44-50. “ "
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em torno dele que giravam as filhas-de:santo _em suas rodas
cxtaticas, '€ ‘era_tetnbém A $Ens &S que, nas cerinibnias mor-
tharias ou dxexé, se depositavam 0s Pi‘atos de oferenda, os potes
¢ barro da_morta, 0§ pratos contendo farinha 6ii" dinkiéiro
fifiido. Ut tudo_comparativo levou.nos a encontrar_este poste
noutras régides da América, também atingiday pela civilizagas
afficana, No Brasil mesmo, & encontrado ainda no Piaui, como
uin ‘dos raros tragos africanos conservados no interior de uma
religilo que sofreu fortes influéncias amerindias®®. No Haiti,
eleva-se também um pilar, chamado poteaumitan no centro do
terrago descoberto em que se desenrolam as dangas, e em seu
pé sdo desenhados™ os vevé, sio depostos os objetos sagrados,
sdo saudados os deuses; em torno dele gira também a roda das
vodiinsi®, Este poste, cercado de vasos de flores e de velas?!,
entrou até no culto protestante de Trinidad. Para que semelhante
trago de arquitetura se tenha conservado-coi tal fored a ponto
;‘gig(ﬁﬂéatr_.?ﬂggirfm&i;_Lﬁ‘?&%@f@@%ﬂﬁ&gﬂmﬁg_ﬁ;@m
ncantados”;"do_ Piaul, ou a dos “Hurleurs” de. Trinidad, &
'ged;s“qﬂggpﬂiorresplqnda;_an algo de muito.importante. Com efeito,
2380.pé desls. pllac que.sg enteizs, na Bobin, 0 Gud do torrelr
ontudo, sua_importancia nao deriva daf, Tal fato iiao constitui
sendo consegiléncia da importincia dele: é porque o pilar re-
presenta. algo simbolicamente | extraordinrio que foi _escolhido
como o lugar onde se vai depositar o axé da consagragio.
Jacques Roumain cita um cintico dirigido a_Loko, isto ¢,
4 mesma divindade que nosso Iroco brasileiro (Loko é seu no-
me daomeano), no qual se- encontra o seguinte verso:

Eyal poteau-a planté Negue Ansou R

s——

—

(89) L. pa CAmana Cascupo, Diciondrio do folclore brasileiro, pég.
245, Art.: “Encantaria’; “Hé uma forquilha central (Guna), em cuja base
fica uma laje com velas acesas.., Depois, o pai-de-santo, acompanhado de
todos, fica no meio da sala, dan¢ando ao redor da Guna... Na fase de
possessdo, a devota aproxima-se da Guna, deixando a roda onde a cantiga
fica mais acelerada e viva... Manifestou-se o espirito do caboclo, um dos
mais ‘“fortes”., O “aparelho”, dancando ‘e contorcendo-se, agarrou-se &
Guna (forquilha central)”,

(40) L. Maxoawin acredita-o de proveniéneia Yndigena (o. c., pig.
23). A tese é inaceitdvel, Maximilien, porém, pretende ver em quase tudo

trugos de civilizagio amerindia, mesmo em elementos incontestaveimente
africanos,

(41) M. J. e Fr. Hensxovirs, Trinidad Village, pig. 192 (e desenho
phg. 191).
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“Yéau-mitan. Q ‘potea:mitan. $4.aparece. 18
mgo ao .a.EleI:Aﬁ\SQP (1.) i Caya-S

T T - v

‘s0lo e nelese finca uma estaca, -ent‘oﬂﬁ‘dﬁ";'-'~_-'-"‘"_"‘a ¥

Eehl p}gntei le 'pdﬁ_egu

~ Plantez' le poteau (bis)
Eeh! plantez  poteau : " Eehl plantez lo poteau Ctdny
)(\'ssﬁt& MiChE’i_P)anié poteau li Assotd Micho a planté son P:?-t,-‘?_a?-‘
" Fehl plantez ﬁ6£P$U : Eehl plantez le poteau
Abobo (i:_ei‘).'“' i Abobo (ter).

Eehl plantez Ipqt_ea:u
Plantez poteau (bis)

‘Pode-se perguntar entio se o poste ndo seria simplesmentd.
a imagem, em pedra, da drvore Iroco. Mas também se pode su-
_por_que Iroco ¢ sagrado. porque, seu tronco Veneravel. ;
‘mﬁ'ﬁ'ﬂnto mais que no Haiti a mitologia tradicional
se desagregou completamente e que o vodoun se tornou ali um

culto nacional, muitoc mais do que a conservagio de'pura so-
brevivéncia africana’®. A ligacdo entre 0 poste.e a dryvore B"d?_
ser vilida, mas nada informa_sobre..sei.sentido; se.yai da dr:

o

Vore para 0 poste, ou ao. contrério do poste para a frvore. De:.

VEnos, pois, i‘fiinié_'is'{'r""infe'iraﬁlente a busca.
(42) J. RoumaN, Le Sacrifice du ITambour—As.soto (r), phgs. 84-50.
(43) A passagem da mitologia Fon & legenda hditiana é facilmente
visivel no livio de Mmo ManceuN, Mythologie vodou, Pétionville. As
histérias dos deuses sio histérias locais. Do mesmo modo que os Nagh
+.da Bahia aceitaram certas divindades provenientes do Daomé, os Arada
do Haiti aceitaram certas divindades nagd. Eis por que determinados capi-
tulos da Mythologie vodou nos interessam a titulo comparativo (tomo 1,
pigs. 11-24, e tomo 1, pégs. 59-82). Devemos, todavia, notar que a
ligagio entre o poste central, a Arvore do mundo e o Iroco ou Loko é
timbém encontrada na Bahia, embora mencs estreita do que no Haiti,
Depois do canto a Obatald, no candomblé de Opé Afonjd, canta-se imie-
diutamente o canto de Loke. Por que esta unifio entre Obatald e.._I]'.‘.ﬁ_l;tp?
pergunta o etnégrafo portugués E. Connera Lowes (“Vestigios. da’ Africa
no Brasil”, O mundo portugués, 63, 1939, E:ﬁgs. 11?-14). I:,apcs, formula
a. pergunta mas nio da resposta. Na realidade, a dnica explicagio. ossivel
seria que a &rvore e o pilar sio dois simbalos dg_‘mgm}:rp'lvli‘r}l_ 0 ,d_,eua
do céu. No Recife, no terreiro de Pai Addo, cantase para Iroco imedia-
tamente depois de Exu, Ogum e seu irmio Oxosse, ¢ antes de Oxumaré,
o arco-iris; em todos estes casos, e mo comego das cerimbnias, estlamas
lidando com divindades que ligam o céu e a terra, e podem servir de
intermediérias entre o mundo’ natural e o mundo sobrénatural; aqui, pois,
aparece ainda Iroco como o “drvore do mundo” (GONGALVES FenvaNors,
Xangés do Nordeste, pig. 62).
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Sabe-se que entre os Joruba, o casal divino primitivo é.cons-

tituido por Obatald o cdu, e Odudua, @wﬂqgg'da uniéo do. -

céu e da terra mascem Aganju, ugj_i_?mameg t0,..e.. Jomanja; as
bguas., S%»f:}gg > também_que .este _casal em_cépula -é. represen-
tado por duas metades de cabaga, fechadas uma sobre a outra
uma figurando ga.a a.ctleste, a outra a terra fecundada
— cabaga sagrada chamada Igba. Porém algumas vezes esta
cabagié-inditadi"como o simbolo de Oxald, e entdo estamos
mais préximos do Brasil; Oxald é considerado hermafrodita, isto
¢, sua metade superior é masculina, e a inferior feminina. Ezg;
beriius comparou Iqr}gament'é"ﬁmito e certos objetos  africanos,
com representagbes similares de povos asidticos, assim como com
objetos arqueolégicos, para chegar a esta conclusio geral que,
por sua yez, pode atingir a plenitude de seu significado neste
trabalho:' “O templum é a imagem refletida do cosmos. O ho-

mem deve ter re,Bfrcsentado com emogio nga;f:‘ palco, a peca
da ecliptica, da cdpula do céu com a terra, 'da ascensio do |
céul” E um pouco mais adiante: “O palco da pega tornou-se
imagem do mundo e formou um edificio complicado. O grande
poste central serviu de suporte para a cadeia dos antepassados,
o frontispicio passou a apresentar a imagem do astro, enquant
os quatro pilares de sustentagdo tornaram-se os pilares do céu]
(estes quatro pilares ndo sio mais do que o sinal dos quatr
pontos cardeais*?).| '
E péﬁa que Frobenius tenha complicado sua teoria, mas-
carando assim o valor de uma intuigdo justa — a concepgio de
“desempenho teatral”; mas pelo menos podemos réter a ligagio
cosmos-templum como ponto de partida de nossa interpretagio.
Com. efeito, nota Nina Rodrigues, justamente a respeito
do cariter andrégino de '()f]‘)'afélﬁ"gti_bii&b""ﬁbﬁié‘ de Oxald na
Bahia), e apesar de seus preconceitos raciais? “A-representa-

_¢hio desta_divindadé... por duas meias cabacas cortadas em

forma de prato ou de Guid rasa e superpostas uma 4 outra para

' simbolizar o Céu, Obatald, ¢ a Terra, Odudua, tocando-se ng
. horizonte,

________ jA pela ju‘sﬂi_:@osi(;‘f‘t’g“a‘as "'aois-(‘j_l"gﬁogw da geragio _em
Tuncionamento. .. todas estas representagbes que Ellis mencio-

: fiava an Costa dos Escravos, eu as encontro aqui na Bahia, onde
~ de ordindrio as cuias ou pratos de cabaga pintados de branco séo

e — i

(44) Fropentus, Histoire de la civilisation africaine, plgs. 134-85.
Sobre Obatald, Oxald, ver Eiwis 0. c, pig. 48 ss; R, E, Dewner, o, c.,
C«'{PS. Y1 @ VI
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tald, ainda

icas. que.asseguram 0 valor, religioso dos objetos ub:
% este. reflexo. do,divino, em funcionamento’ aqu, torna- -
a}epﬁf}’n&é-',lé 1ios menores e nos maiores detalhes, nos iiten-
RN b T F 47\ A . . -

 silios _.do.étﬁt,{); nos instrumentos de misica, na construgdo da'

e TR o [T I Y 2 i 1 i o
ilé-orizd: A cabaga dupla continua a ser -,‘_'_‘.?Rmf‘}f?‘iao de Oba-
“quando as_duas metades sd0 substifuidas” por uma

€§pécie de sopeira com tanipa, T¥m Cuba, a mesma metamorfpse™
e B -m-llﬂﬁ*"(?‘g"o“ St -.

! T e

T Tigar, € do mesmo modo*’.
. _Tpdavia, a cabaga reaparece como imagem ﬁgmmégulru;

instiumbnts” de musica_que jo descreyvi brevemente noutro Trd-
Ball®% e que s6 é utilizado nas cerimonias funebyes. luste ins-
trumento ég énconfrado também em Cuba, onde foi particular-
mente bem estudado por Fernando Ortizé8, Ora, basta comparar
este instrumento musical com a imagem do" ﬂ'ihn“&‘é_z_'_-_’t;ﬁ} ual
Maiipoil a desénhou eiil suaGEomancie a tandigine Cote”des
TRIHEsGh Gom o desenho de DeAnet:), para perceber a idef-
ﬁﬂ‘éﬁéﬁ@'ﬁﬁ’éﬁﬁ*}ﬁgméﬁfo;a-#cong':eig*ﬁo do. mundo™¢ " a ‘dupla

1 de Obatald, O que pode ,xgcg;,ﬁuﬁe.sg,éﬁ%fﬁtéﬁ%ﬁ

‘cabaga de Obatald, O que_ o
de_Ob deus da_criacdo, seja 11}1]15,3“51’3 num rito fanebre.
‘Mas, pode-se perguntar se o axexé nao seria tam ém uma eria-

|

Sl TLTSICRRES—————— Ll it

(45) Nmva Roowcues, Os africanocs..., phg. 826. O texto anterior
a0 qual faz alusdo nesta passagem se encontra em O animismo.'.. pag. 39.

(46) L. CABRERA, 0. ., phg. 448. A. A. nota, todavia, que a cabaca
& encontrada em certos santudrios afastados, ou em certos casos particulares:
“Orula guarda seus oddus num guirro, Osaim seu segredo, os deuses scus
bhzios” (phg. 441).
- (47) R. Bastms, "O ritual angola do axexd”, o. c., phg. 81, ¢ dese-
nhos pag. 90. _

(48) F. Onrrz, Los instrumentos de la miusica afro-cubana, mi, pé{f
160 a 183. F. Orrz nio deixa de fazer a comparagio com a cabaga de
Obatalé-Odudua (phg. 168); mas aproxima-a da concepgio do m\m;'io dos
Congo (pdg. 168 e desenho pag. 171), o que é, efetivamente, valido (pj
instrumento foi visto por nés numa cerimdnia banto), e da prancha, de Ha
(o que nio pudemos fazer, pois ela desapareceu na Bahia). Pareceu-nos.
de maior utilidade compari-la com um desenho de Maupoil; a representa-
¢fio do mundo dos dalfomeanos esth mais préxima da dos Joruba '_do_l_,qf&q.l
da dos Congo; e da de Dennet, que ¢ a representaglio dos Iz';rgba*,_:_ "
que ¢ menos completa. T
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o, a Wﬂ, do mesmo modo que,,
o e Bl PR L, sy, oy i D il
vimos, é considerada como '}%W%P — &, por_iss0 m
i v

.posta_sob_o signo de Oxalé; além disso, outra razio mais sim-
ples ainda seria leiibiar que a Agua qué céfca por. todos os
lados a superficie da terra habitada e a separa do céu na linha

x e - --t.-n-----...r.d...}rgw-_‘m“.llmk‘ A

do horizonte, s considerada moradia dos morios
O._que nos interessa, porém, é o fato de céu e terra se

we o

tocareiin, TEURIdCs, . colados. pelos” bordos das’ duas_culas; efe-

o gy

tuam uma unido matrimonial, e a mesma representagio do

mundo pode ser feita por intermédio dos 6rgéos da reprodugio,

Os. santuérios. africanos, muitas.vezes ndo tém teto, é o ﬁé"?"qlge

- ol 'h...g.rl'.-.‘-l-‘l'\‘bnuj-l'ﬂ’d\.
lbes forma a. abSbada, mas compreendem, entre outros ele-
mentos arquitetnicos, 0s, postes; estes”sio_chamados pelo povo
de bastao de Oranya;?tf e, pelos sacerdotes, Opa_Oranyan

. ,.isto
. sl Teduatin i i AL -

é, pnis de Oranyam'®. O carater sexual do poste estd muito

bem ‘marcado -pelo primeiro_termo, das_duas, expressoes. o se-
giundo podendo naturalmente variar de acordo com as divinda-
des.

'O candomblé perdeu a forma circular, aceitou a forma qua-

drangular das habitagbes do Brasil, e seu teto nfio é mais uma’

abébada, Na minha opinido, nio deixa de ser a imagem do
universo, porém, reunindo céu e terra, o poste nio é outra coisa
sendo o sexo que liga as duas metades da cuia e que realiza a
unido entre a parte de cima ¢ a de baixo. As filhas-de-santo
rodopiam em torno dele dangando e assim percorrem o caminho
que liga os quatro pontos cardeais. Pois estes pontos se situam
em relagiio ao eixo central, nesta representagio do mundo. Te-
mos, assim, . duas vias: .a vertical, que une o axé da terra ao
céu' dos Orixd, e a horizontal que liga os pontos cardeais e

ey 1

que tem a forma circular, mantendo de -certo modo, numa

casa quadrangular, a linha peculiar aos bordos da cuia. A inter- \

secgdo dos dois planos, ou mais exatamente da linha vertical e
do plano horizontal, deveria ser o local sagrado por excelénc@%;l
é verdade que nada permite que o afirmemos com relagdo

(49) B. Mavromw, o. ¢, pég. 62; R. D. Denxer, Nigerian Studiens,
pag. 150.

(50) R. E. DenneT, 0. ¢, phgs. 22-27. Na verdade, no decorrer de
uma viagem recente & Africa, pugemos nos convencer de que esse bastio
de Oranyam nflo tem forma filica, mas representa uma defesa de elefante.
Seria preciso reestudar a questio, talvez em ligagio com os costumes do
Bénin sobre o culto dos mortos (ndo é preciso lembrar que os psicana-
listas relacionam elefante e membro viril).
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et il

“dos Orixd, Ora, algumas dessas langas reproduzem

dominio dos mortos | terra

habitada

terra Invisfvel -
ifé

Bahia, mas o ¢ incontestavelemente tanto no Haiti quanto emr
Trinidad, pois é o local das oferendas ou dos vevéds, A ligagao’
entre 0 eixo do mundo e os quatros pontos cardeais niio apa~
rece somente na construgio do candomblé, mas ainda em certo
mimero de objetos litargicos. Encontra-se nas colegdes do Insti-
tuto Histérico da Bahia um “trono de Xangé” que pode ser
comparado com os do rei Apai-Togo descritos por Frobenius,
ou com o trono do deus Schankpanna’!. Este “trono de Xan-
go” é composto de uma prancha ligeiraménte curva e de uma
base que repousa no solo; entre ambas e reunindo-as, existe no
centro uma coluna grossa e oca, tendo nos cantos quatro colunas
mais esbeltas,

Nos peji sdo também encontrados, além das pedras, certos
instriiientos de feiro que tomam o nome de “ferros” ou “langas”

e T i

‘a mes-

ma imagem " do mundé™que-estamos estudands:” vareld sen-

-

tial e, em torno, “quatro--ottras recurvadas para designar =/ A

P b i e R

0s_quatro pontos cardeais. E até mesmo, Hiita "dos casos; ésta

langa de Orixd toma o aspecto da “4ryore da vida”, semp:lh'giifie 3
a estudada por René Guenon, com o. tronco central qué.faz o
municar 0 mundo da criagio com o mundo sobrenatural, tendo,
no alto e embaixo, ramos divergentes que sxmbohza{ﬁla idéia
de que as “manifestagbes” de baixo néo SﬁOmawdgque’fp!rp
flexo das “manitestages” no alto®, 'A_abundAncia: destas re re-

AR TR Ty T

HE mla
(51) Fotografia do trono . de Xangd. (P. VERGER). em;O. Tavares,
“A escultura afro-brasileira...”, o. ¢, 'que um erro"tipogréfico.:fez designar
falsamente como pilio de Xang. Desenho da cadeira do rei ‘Apai-Togo e do
banco de Schankpanna' em:Frobenius, .‘*.-'c;-;;l-ﬁaﬁ'g-.'*lsz"(Eiguras 126 e 128).
. (52) O. Avrvanench; o.:c. pranchas’'25, 26, 27, Cf. Rent GuenoN,
“L'arbre de vie”, -Et_pdss.tmdiﬁbw‘_eﬂes,.‘l%g.l-_pég&’230-38_- 4

§ % " i g =i g
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ﬁsentagoes do espace, tanto em pedra quanto em madena e ferro,
fest em""ﬁE"”a 1mportﬁncxa " deste. simbolisiio da_criagao, 0
s dele esque 0_significado. Mas o simbolo mais
ortante continua sendo o central.da sala.de..danca.
Pois confere a este aposento do e&1_fic10 um _papel _que ultra rapassa
singularmente o_simples espeticulo. coreogréﬁco Quando_néle
dangam'os Orixd, através do corpo das filhas-de-santo possuidas,
0 aposento se toma ‘a_prbpria_imagem do_ ‘mundo, O solo é a
terral "6teto. & o ncéu entre as duas d.lvmdades, 0$ Orixd imitam
com sua mimica a_ v1da dos elementos da natureza, a tempes-
tade que se desencadeia (Iansd), o ziguezague do reldmpago
(Xang6), o murmiirio dos regatos (Oxum), as vagas do oceano
('l'eman]é) e também as agbes dos homens que vivem no mun-
do — cagadores (Oxosse), ferreiros (Ogum), ou a passagem das
doengas epidémicas (Omolu); o salio de danca é entio o mi-
crocosmo, ou ;&mbém o mundo reconstituldo em sua realidade
mistica, que € sua verdadeira reahdade E este mundo nio se
“destréi porque 1e estd sendo | perpetuamente s criado de novo por
uma unido, sexual que ndo cessa nunca, simbolizada pelo poste
central. Se nossa interpretagio for exata, vé-se que esta salay
dcsempenha tungdo capital no conjunto da ilé- -orixd; o templot
¢ algo mais do que um pedago da Africa transportado para o
outro lado do oceano, é algo mais do que um local cmqagrado |
por nele terem sido enterrados os aaé; copiando a unido do |
céu e da terra, ele auxilia o mundo criado a perdurar, encer- f
rando nas duas cuias 0 desdobramento harmonioso das forgas ;
da natureza, ;untamente com a estrutura e as fungBes da so- ]
ciedade. Se 0s quatro pontos cardeais nio sio af encontradosi
sob a forma de colunas, como no trono de Xangd, ou sob a|
forma da langas do Orixd, existem todavia sob o forma dos|
quatro dngulos do aposento; no infcio da ceriménia, por ocasido
do padé de Exu, a oferenda feita a esta divindade, que governa |
os caminhos, que é o regulador do espago, é apresentada suces-
sivamente aos quatro cantos da sala, como imagens que sdo do
" 'norte, do sul, do leste e do oeste, S6 depois poderdo descer os
Orixd, a partir do momento em que 0s- quatro pontos cardeais te-
nham sido consagrados pelo gesto sacerdotal, isto é, a partir
do momento em que o espago simbélico se transformou em

espago rEhgmso i L 3

e e

Se o espago dos candomblés nos conduz, assim, a uma geo-

grafia_religiosa, do_mesmo modo o estudo do te o tempo nos leva
ao calend!nm das festas Cada més caHa dia e talvez cada hora

i L
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tém suas ualidad especificas, suas - _
ncmri1 parando 0s’ nmnén’gps 87 n.-a nd

e na_impérsonalidade, na. hom@g Yt

dos_astrénomos®?.

Mas o estudo do tempo é
espaco, POl O calendaric a
eatélico;"quey” b ﬂﬁﬁwﬁ’i"ﬁ_
dancar 1 zmpunemente a gesta divina,

gado a_celebrar seus ritos diante de um altar catd co que lhe-
Yervia de méscara ou de 4libi. O senhor encarava-0 eéntao com
divertida indulgéncia, pensando. m%mm
Grista_segundo_seiis_costumes de selvagem. Foi_assim, para me-

P

Thor enganar sua wgﬂﬁn{na € a do caBelao do en&m qjl’i’e_

ca'aa divindadé ioruba se ligou a_um santo, e que_as festas. ..513,
canas se.uamportaxam.mra os.dias em que Se_comemoram estes

. iy sioes,
santos. O calendério africano se mserm no calendario portuguds,
ou se adaptou a ele, Assim, nio via 0 branco nada de—mal-#6
que faziam os negros de sua pmpnedade e estes podiam manter
sem nenhum risco as cerimobnias ancestrais, Temos, entio, um_

., ?

.primeiro_calendario, _que. é ¢ calendério ordindrio mas afncam- i

zado, e que pode ser resmmagzao Seguifite ‘modor e
20 de janeiro. . ioav dia de S. Sebastiso . festa de Obaluaié i ‘
(Omulu) 5
2 de fevereiro ..... dia da Purificacio .. festa de Oxum ¢
Iemanj4
23 de abril ,........ dia de 8. Jorge .... iesta de Oxosse
18 de junho ........ dia de Sto. Antbnio . festa de Ogum
24 de junho ........

dia de S. Jodc Batista festa de Xangd-Afonjd
~dia de S. Pedro e S. &5 e o
"R ERAR LA festa de Orixald
dia de Sta. Ana .... festa de Nani
dia de S. Bartolomeu festa de Oxumat‘é
dia de S. Cosme e Da-  festa dﬂs C&meo.
IHRD. s i Snve iy e :Beﬁ) ;s
dia . de S Ier&mmo 1 festa de Xang
dias dos mortos: i« "T:festa.dOS.Eg_um_r:s
dia de Sta"Bé.rba{h. . festa de lansi
dia da Imaculada Con- ~festa de Oxum ou de
T T G A ler':nanjé

29 de junho ........

28 de julho ........
24 de agosto .......
27 de setembro .....

30 de setembro ..
2 de novembro
4 de dezembro
8 de dezembro

(53) H. Huserr e M. Mauss, “Mélanges d’histoire des rehgmns’
(Alcan, 1809): Etude sommaire de la représémmwn du temps dans la |
,rehgion et la magie. !
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Este calenddrio ndo deve nos reter por mais tempo, pois
se aplica antes aos joruba de Pernambuco do que aos da Bahia.

o A,

Encontramo-lo também nesta tltima cidade, mas de preferéncia

nos candomblés banto, mais permeéveis a todas as influéneias
que vém do meio externo®,

(54) Nos Estudos afro-brasileiros (P. Cavarcanti, “As seites afri-
canas no Recife”, pdgs. 254-55), encontram-se dois desses calendérios: o
do Centro Africano S, Sebastido (6 de janeiro, adoragio dos Reis do Oriente
~ 20 de janeiro, festa de S. Sebastifo — 26 de janeiro, aniversirio da
seita — 2 de fevereiro, Purificacio da Virgem — 22 de margo, nascimento
de Oxum -~ 21 de abril, aniversirio da morte do antepassado — 9 de
abril, festa dos africanos — 13 de maio, libertacio dos escravos — 21 da
maio, adoragio de Oxum (més de Maria) — 18 de junho, festa de Ogum
— 24 de junho, festa de Xangb — 29 de junho, adoragin de Orixald —
21 de julho, festa oferecida aos filhos da casa — 81 de julho, Santana
Emanjar — 15 de agosto, Assungio — 27 de agosto, aniversario do Ogi
da casa — 7 de setembro, Festa Nacional — 20 de setembro, aniversario
do nascimento do pai do Babalorixd — 27 de setembro, aniversirio de Orixa-
beji — 80 de setembro, aniversério de Xangb — 5 de outubro, morte do pai
do Babalorix4 da casa — 2 de outubro, Anjos da Guarda — 16 de novembro,
N. Sra. do Bom Socorro — 8 de dezembro, festa de Oxum — 13 de dezem-
bro, festa de Sta, Luzia — 24 de dezembro, nascimento do filho Orixald
— 4 de dezembro, festa de Jansd — 81 de dezembro, entrada do Ano Novo).

O do Centro Africano S. Jorge (20 de janeiro, Obaluaid, S. Sebastido
— 22 de abril, Oxum, Maria Madalena — 28 de abril, Ogumn, Oxosse, Sdo
Jorge — 24 de junho, Ogum, S, Jodo — 29 de julho Ogum, S. Jodo —
29 de julho, Nand, Santa Ana — 24 de agosto, Exu, 5. Bartolomeu — 27
de setembro, Beije, 8. Cosme e Damiio — 8 de dezembro, Iemanijé, N, Sra,
da Jmaculada Concei¢io — 1 de janeiro, Orixald, Padre Eterno).

GoNgaLves FERNANDES, em Xangds do Nordeste, nos d4 também muitos
calendéarios. Por ex., & p4g. 90, o do terreiro de Apolindrio (20 de janeiro,
Abaluaci — margo, Pﬁcoa — maio, Iemanji — junho, Xangd — julho,
Santa Ana — agosto, inhame — setembro, S. Cosme e Damiio — outubro,
Bagiuri — novembro, Odé — dezembro, Natal). Mas encontramos neste
calendério .principalmente o testemunho da resisténcia que os elementos
africanos opuseram a uma cristianizagio mais profunda de seu cerimonial
(pégs. 30-37),

O Servio de Higiene Mental pretendeu restringir os dias de festa
a 18, isto é: festa dos Reis Magos, 5,6 e 7 de janeiro — festa de S. Jodio,
23, 24 e 25 de junho — festa de Santa Ana, 27, 28 e 29 de julho — festa
do Inhame, 20, 21 e 22 de outubro — festa da Imaculada Conceigdo, 7, 8
e 9 de dezembro — festas de Natal, 24, 25 e 26 de dezemkro. Imediata-
mente houve protestos. O babalorixd Oscar disse aos jornalistas: “Ficou
cortada a data principal de minha casa, 20 de janeiro. Também eliminaram
os dias 26 de janciro, 5 dé cutubro’'e 4 de dezembro, que nfio podemos
deixar de festejar”, Foi preciso reunir todos os babalorixrd e um entendi-
mento pdde ser finalmente alcangado com o seguinte “critério; o niimero do
festas ndo ultrapassaria 18, mas cada qual ficava livre de colocd-las como
quisesse no decorrer do ano,
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“Nas seitas quétu, jﬂﬂexﬁ&p ':i..éﬁ Bahia, estamos pois
* Jonge 'ﬂ'cT'Egl?:‘_ﬁ'ﬂ'ﬁrio. catolico; as divindades se .de _
‘seus, equivalentes. cristis para serem adoradas num mesmo; ci-
.clo, .restiito; de..xituais. Lodavia, tal.ciclo.nao, gorresponde_gxa-

des festas da Nigéria se concentram no comego da es

“A-segunda observagio a: itaé. gy
blés ‘autdbnomos, haver “tantos tempos sagrados quanto
Cadaum abre-se uma vez por ano-para celebrar:todos:0

tamente ao. africano porque estamos do _outra.laa quador
e 0 calendario agricola sofre, assim, uma reviravolta. As_gran-
tagdo ¢

as‘«!
chuyas; nos meses de maio_e junho®. Na maior parte dos cafi="
domblés, elas_sao-tx: ridas _para_setembro-dezembro. Ciomo

se v, esta mudanca nada mais era do que uma fidelidade suple—

mentar, pois.se. maio_e junhio consttuem o0 comegu du veriv
ng_Africa. Ocidental,-setembro-dezembro sdo igualments 6 co-

mego ggv\%‘w,@‘wmﬁa]m&g _entanto, lenibramos ainda uma
vez que gfida terreiro escolhe a data de suas préprias festds, e
o que acabamos de dizer para setembrg-dezembf5 1ac vile sendc
para a maioria dos candomblés de origem iormba, e nfio para

todos. P

O Gantois celebra suas festas em fim de setembro. Nina
Rodrigues deixou-nos a descri¢io de como se passavam em sna
época:

“O terreiro do Gantois faz a sua grande festa anual em fins de
setembro, a comegar de um -sébade, ¢ de ordindrio a prolonga por nm
més... Sébado & noite comegam os preparatives; domingo pela madru-
gada vio as filhas-de-santo buscar a 4gua sagrada em grande romaria
a uma fonte préxima... Esta 4dgua é destinada 4 lavagem de santos e
a encher os potes e quartinhas do peji. Para a tarde a afluéneia da
populagdo ao terreiro é enorme. ... muitos milhares de pessoas... Feito
domingo 4 tarde ou 4 noite o sacrificio propiciatério a Erxu, comegam
as festas sagradas com a seguinte distribuigio: segunda-feira, consagrada

‘a Exu; terga-feira; a Oxumaré; quarta-feira, u Xengd; quinta-feira, ‘a’ Oxos-

se; sexta-feira, a Obatald ou Orixald; sébado, a Oxuguing; domingo, a
todos os santos' ou' Orixds. Respectivamente nos dias correspondentes da

_semana seguinte se rep'etém .as festas com outros sacrificios, mudanca

de comida‘e de 4gua de sauto. No entanto, em alguns destes dias se po-
dem festejar a0 mesmo tempo Vvérios santds, que as mais das vezes ndo
sdo senio nomes diferentes ou invocagOes diversas do mesmo persona-

.

" (55) Pamnmwen, o, ¢, pég. 106 e pag. 185.




gem divino.., No Gantois, o candomblé termina sempre por uma missa
mandada dizer ao Senhor do Bonfim, na ltima sexta-feira, e com um
almogo final no domingo seguinte” 56,

As festas do Gantois continuam ainda idénticas ao que Nina
Rodrigues descrevia, mas — a menos de erro do autor em ques-
tio — ndo duram senfio 15 dias, no fim de setembro. A primeira
ceriménia, & qual voltaremos mais tarde, é a da lavagem, que
marca o inicio da estagio sagrada. A ultima, dita de baiani,
celebra-se o mais préximo possivel do dia 30 de setembro, dia
de S. Jerénimo, um dos equivalentes catélicos de Xangh; é
uma cerimdnia de encerramento, em que os fiéis trazem na
cabeca o capacete baiani®? e visitam as diversas partes do can-
domblé para lhe dizer adeus e marcar assim que “as fungbes
obrigatérias do ano estio terminadas™8,

Se passarmos do Gantois a outros santuarios, as coisas mu-
dam, Num candomblé de Ogum, as festas duram da segunda se-
mana de setembro & primeira de dezembro e néo tém lugar sendo
no domingo. O primeiro domingo para Oxald, o segundo para
Oxaguia, os trés seguintes para Ogum (que é o santo do baba-
lorixd deste "local); os outros domingos sio dedicados respec-

“tivamente a Xangd, Oxum, Oxosse, Iemanji e Iansd; o domingo
e a segunda-feira seguintes sio de Omolu; o 12.° domingo e
sua segunda-feira, para todas as divindades das dguas; o can-
domblé termina por uma refeigio em comum oferecida a Ogum.
Na casa de Oxumaré, as festas se desenrolam também domingo
ap6s domingo, mas no decorrer do més de janeiro e no inicio
de fevereiro. Estes vArios exemplos sdo suficientes para mostrar
as modificagbes do tempo sagrado, quando se passa de um ter-
reiro para outro. As festasljggais podem deixar de ter lugar,

(56) Nmva Ropmicues, Animismo..., pags. 157-61.

(57) GowngarveEs FERNANDES, o. ¢, pAg. 59, fala do Orixd fémea
Boianenin, que seria uma descendente de Xangd, Em Cuba, Balani é

a irmd de Xangd (Lypia Casrena, o. c., pig. 240). Jacoues Raymunvo
0. ¢, pig. 149, escreve: “Baiani, qualquer objeto pertencente a Xangd

especialmente o fdolo que lhe é préprio... vem do ioruba: bayanni,
objeto ou idolo venerado pelos fiéis do deus do reldmpago”. Na reali-
dade, trata-se de capacetes feitos de couro de diversas cores, ornados de
btizios e tendo nas extremidades guizos (CAmana Cascupo, o. c., pig. 78).

Ver, para melhor elucidacio a respeito, P. VercEr, Notes sur le culte des
Orisas e Vodum, pégs. 325-26,

,(58) A melhor descrigio que temos desta cerimbnia é a que foi
dada por MaNUEL QUERmNO, 0. c., pigs. 91-92.
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_por um ano. Quando da minha "Primeira visita'a Bahia 0: Gt
tois nao dava nenhuma, pois tinha perdido um d
estimados da seita; na tltima visita, era a casa de Oxt
fechara as portas pela morte da ialorixd que a dirigira'com
muita autoridade e dedicagdo: O luto é o tmico impedimento
para_as_festas; em_quaisquer quh%M&{m?TEaESTTéﬁ'le “Tu-
gar e sempre com enorme afluéncia de figis. "Mas; 3 105, cai:
domblés tradicionais. da.Bahia o_culto do§ Orixd. se.reduz_a wm
‘Qi_ﬁlﬁw':&}_g_?estas de duas a %ﬁ?ﬂi‘?ﬁ‘}@as mais ou menos, isto
néio quer dizer Gue o santuario ndo se abra para celebrar outras
cetimPnias publicas ou privadas, duranté o resto do &no. Ricos
e piedosos membros da_seita oferecem algumas Vezes Um sa-
crificio e uma danga no dia em que fe comemora sua divin-
dade pessoal, convidando para tal os_ amigos. Além das ceri-
fidnias com datas fixas, existem.também. ceriménias_extraordi-

fifrias; por exemplo, se um terreiro_estd se encarregando da

ifiicfagiio de algumas jovens, uma parte do_ritnal de iniciacdo,
como vimos, d4 lugar a festas brilhantes e muito concorridas: o
orunké entre outras, e 0 panam. Srq_._gg___x_gqmbro da~c6iifraria

morre, celebra-se um.axexé, ete. e

e

Deste modo, as grandes festas anuais somente se destacam,
i L 3 i S bt SRS P ]
num “futrdo™tewporal religioso; "como 4 época da mais alta_cofi-

....... g T E

.Ségr_%gé_ﬂaasibfa‘as do ano formam.un ‘g._n‘ﬁi'ﬁ’hm"dﬁ"‘ m omemf'!&_s._

diferenciados, qua]_i{a'gi_‘_r:_alﬁiéﬁf?'heter_p_g_éneos. I teremos nés o

o

direito de confifidir este calendario africano com o calend4rio /

gregoriano? A primeira vista, poderia parecer que Sim, pois o
primeiro dia do ano é marcado por uma festa especial, 0 a-i-é,
isto é, a “festa de todos”, destinada a pedir as divindades a fe-
licidade dos fiéis e a prosperidade agricola, Mas embora ele-
mentos misticos se introduzam no a-i-é, trata-se antes de festa
profana do que de festa religiosa, destinada mais a cimentar os
lagos sociais entre os membros da mesma seita do que abrir o
calendério africano®, O ano do_ candomblé néc se identifica
com o ano legal. Nio vai de 1.° de janeirc & 31"de d€zembio;

vai_do fim de.agosto ag comego do més de agosto seguinte; ou
"da_primeira.sexta-feira de.setembro_ad fifii_de agosto do &0’
seguinte, conforme os terreiros. Manuel Querino nic se enga-
nava, quando escrevia: “E o inicio das festas do feiticismo”.

cerimbnia que abre o ano religioso era designada antigament

(59) MANUEL Quenmvo, o. ¢.; pags. 52-58.




ou pelo nome de “inhame novo” — o que a liga ao ciclo das
festas agricolas da Alrica — ou, entdo pelo nome de “dgua de
Oxald” —, o que a liga ao ciclo das adoragdes divinas. Um titulo
duplo como este indica bem a multiplicidade de fungdes im-
plicadas no ritual; para maior comodidade da exposicio, somos
obrigados a separé-las, sem esquecer, no entanto, que estdo inex-
tricavelmente unidas. .

Na Africa, ninguém pode comer os frutos da nova colheita

' sem que tenham sido realizados sacrificios as divindades e aos

antepassados; é somente depois que o sacerdote tocou no pri-
meiro prato de inhames que os fiéis podem dele comer sem
perigo®, Este rito da oferenda das primicias e de “desconsagra-
¢ao” dos alimentos também se realiza na cerimonia brasileira:
nesta o repasto em comum desempenha efetivamente importan-
te papel: “Logo em seguida sacrificam um caprino, que é co-
zido juntamente com o inhame, ndo sendo permitido o azeite-
de-dendé, que é substituido pelo limo da Costa (trata-se pro-
vavelmente da manteiga de karité). Retirada do fogo, a refeigiio
¢ distribuida pelas pessoas presentes, que depois se retiram”®’,
Mas este repastc nio é senio um momento da ceriménia, que se
situa entre a lavagem dos objetos do peji e a danga final a
noite. A renovagio da vegetagio, simbolizada pela ingestdo dos
primeiros inhames, é acompanhada por uma renovagio infinita-
mente mais importante, a renovagio das forgas sagradas®

Pois as forcas sagradas podem se esgotar, se ndo forem
criadas de novo ou pelo menos periodicamente renovadas, Che-
gamos assim & segunda fungfo-da festa., Trata-se da represen-
tacio de um mito de Oxald; que Pierre Verger e eu demos em
duas versbes muito semelhantes uma da’ outra®3:

Oxolufa, isto &, Oxalé o velho, vivia:no reino de seu filho
Oxaguid, ou Oxald o jovem; mas havia ‘muito tempo que ndo
via seu outro filho, Xangd, e sentia o coragio apertado. Nao

'(60) PARmINDER, o, ¢., pégs. 149-50.

(81) ManveL Quermvo, o. e, pig. 55. .

(62) Cf. PamnmpEm, 0. ¢, pig. 149: “O costume dos Axanti com
relagio ao inhame (odivira) consiste numa purificacio e numa renovagio
anuais. “Em Abomei, antigamente, realizava-se. uma purificacic anual e
ritual para o rei, na época da festa do inhame”, (pag. 130).- Nenhuma
referéncia para os Ioruba, _

(63) Primeira versio em 1945: R. Bastme, Imagens..., pégs. 117-
19. Segunda versio, mais completa, de VErcEr em 1954: Dieux d’Afrique,
pig. 176. Versio andloga 4 de Cuba, mas sem que saibamos se af o mito
deu lugar a alguma festa especial (L. Canrena, 0. c., pigs, 490-81).
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queria morrer sem té-lo abragado uma ltin ez, ecidit
entiio a fazer a viagem necessiria. Mas, naturd ente;

primeiro o babalaé Fara saber se sua empresa sé ‘apresenta
sob aspecto favorivel; o babalad aconselhou-oa nio parti

arriscava morrer, Oxolufd regressou muito triste A sua casa, ma§
o desejo de rever Xangd foi mais forte; voltou novamente™a
casa do babalorixd para perguntar se nio poderia com 'um

crificio anular o destino perigoso. Diante da insisténcia, e depois
de lhe ter repetido que a viagem comportaria muitos perigos, 0

adivinho assegurou que poderia, no entanto, evitar a morte, sob

a condigiio de nunca recusar a ninguém o menor servigo durante
a viagem, e de nunca se queixar. No caminho, Oxolufd encon-
trou trés vezes Exu que lhe pediu sucessivamente para ajus

dé-lo a carregar na cabega uma barrica de azeite-de-dendé, uma

carga de carvio e outra de 6leo de améndoas; as trés vezes;
derramou Exu o contetido sobre o velho, mas este dltimo, sem
se qeixar, lavou-se e continuou prestando os servigos pedidos.
Penetrando, finalmente, no reino de Xangd, avistou o cavalo
deste Gltimo que tinha escapulido, e capturou-o para devol-
vé-lo ao proprietdrio; mas os servidores encarregados de reaver

o corcel em fuga, pensaram que Oxolufd erd um Jadrio de

cavalos; cafram sobre ele, quebraram-lhe bragos e pernas a
pauladas, atirando-o finalmente numa prisdo.

Nela permaneceu sete anos. Todavia Xang0, em seu trono,
sentia indefinivel tristeza. As mulheres de seu reino tornaram-se
estéreis, as rogas nio produziram mais colbeitas. ... Consulta-
do um babalad, este revelou que todas as desgragas provinham,
do fato de um inocente estar sofrendo injustamente na priséo.
Xangé ordenou que os prisioneiros comparecessem diante dele;
reconheceu seu pai. Envicu entéo os escravos, vestidos de bran-
co e sem falar em sinal de tristeza, até & fonte vizinha _pa_}_f_‘a_l',_:la-
var Oxulufd. Depéis, como este tinha os bragos e as pernas que:,
brados, ofereceu-lhe um arrimo, Aira, que o:transportou,:cars.
regando-o o mais das vezes ao colo ou s costas, até . palacio,
de Oxaguid, Este tltimo, muito preocupado pela auséncia do-
pai, manifestou sua alegria celebrando. o Ire-greé_sg't com um gran-
de banquete. : AL

é’pms-r-
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O ritual da 4gua de Oxald ndo faz outra coisa sendo seguir '
o mito: os axé desta divindade sdo retirados do peji e ficam

sete dias noutra cabana — é a viagem de Oxolufd em busca do

filho Xangd. Na manhi do sétimo dia, as filhas-de-santo, ves-

tidas de branco, levando na cabega os jarros lithugicos, sem falar
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nem cantar vio em seu passo macio e balanceado — como ou-
trora as gregas das Panatenéias — buscar na fonte sagrada a
4gua que servird para a lavagem das pedras. Um véu branco,
o ala, cobre-lhes os corpos hierédticos, e o préprio céu, como se
| quisesse participar da festa, 6 todo uma brancura difusa, lu-
. minosa, E 0 que se chama lavagem de Oxolufad. No entanto, néio
4 sAo apenas os axé de Oxald que serdio assim purificados; a dgua
4 lustral regard todas as pedras, todos os objetos rituais e é por
| isso que dissemos que esta cerimdnia marca bem o inicio do

i

|/ ano’africano. Todas as méculas que os homens pecadores dei-

' xaram nas coisas sagradas estdo doravante apagadas. Uma vida
' nova pode recomecar. Segunda procissdo simboliza o regresso
- de Oxoluf ao paldcio de seu outro filho Oxaguia; traz de volta
- as pedras de Oxald da cabana proviséria onde tinham sido colo-
cadas para o peji do terreiro, Ao contrdrio da primeira silen-
' ciosa que se realizara ao romper da aurora esta segunda pro-
. cissdo é acompanhada de cantos alegres:

Pére quété
péré quété
lua, 6nianbadd
X péré quété baba.

i Uma semana depois tem lugar a cerimdnia do pildo, que
‘comemora 0 banquete oferecido por Oxoguid a seu velho pai.
| A sala de danga estd toda enfeitada de bandeirolas brancas que
~se agitam pendiradas do teto; os muros estdo pintados com
intimeros pildes, e é no “pilic de Xangb” que serd triturada a
branca farinha de milho que constituird a base do repasto, Neste
| ponto, a cerimbnia da 4gua se retine & dos inhames novos, e a
. mudanga do ano mistico se une ao ciclo da vida vegetal.
A terceira tungfo da “4gua de Oxald” ¢ a purificagio dos
- membros da seita, Purificagio que talvez ao mesmo tempo seja
um rito de fecundagio: agoitar os vegetais, Munida de pequeno
ramo ou de um pedago de cipé, a ialorixd bate nas costas dos
“membros da seita, Esta disciplina tem por efeito trazer o per-
. ddo das agbes mds praticadas no decorrer do ancf. Frazer in-
 sistiu pertinazmente sobre o cariter de fecundagio de ritos ané-
logos; e devemos notar, a favor de sua teoria, que esta flage-
lagio simbélica tem lugar no momento da festa dos inhames
novos, no momento em que a natureza oferece todos os seus

—_—

(64) MawnveL QuemiNo, o. c., pag. 55.
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“riodo de-egpulsio dos Orisd

frutos®®, Pensamos, todavia, que a ceriménia tem antes como fim |
prolongar a purificagio dos homens. Manuel Querino néo in-|
corre em erro quando a interpreta como uma espécie de “res-{
gate” ou de “perddo dos pecados”, realizada no momento em
que se abre o ano novo africano.

A “4gua de Oxald”-nos-aparece;-poisy-com-seu friplice cari-
ter de festa agraria, de.abertura_do_tempo.sagrado, ¢ finalmente
dé purificagao da_comunidade;.com efeito, o tempo sagrado ¢
f@ﬁéﬁﬁgﬁ do ritmo da_vegetagio ¢ 6 do ritmo social. Ne-
tureza, -sobreqatural e social formam A Giba unica e idédtica
Iea].i(“iidg_ A i o i Sl I e B
"""Depois.desta. purificagio- anual, o ritmo_das grandes festas
pode comegar, as iniciages podem se desenrolar, os filhos-de-
santo podem desempenhar suas obrigagdes para com o “dono
da cdbeca”, Todavia, esta continuidade mistica que une a agua
de Oxali do™ano anterior & agua de Oxald_do ano seguinte, &
rompida em certo momento_por um periodo profano..Um pe-

. e A
L s s it —

a_Africa, e que se-estende.-do..C; %
Santp, E evidente que este perfodo- éf.;ffdﬁ?c@'z':’_sag’gim
¢a mﬁo@ﬁ, o de.sua_desafricafiizacao’, tem Drigem nos cons-
trangimentos. da_escravidao, Os senhores nao permitigm- a0y ne:
sros dangar no decorrer da Semana Santa; todo o mundo devia
gﬁ'ﬁﬁfﬁﬁt_‘é‘ﬁ'{'ﬁ“ tristéza ¢ 0s escravos, bem contra a vontade, fo-
ram obrigados a obedecer as ordens recebidas.

Os candomblés fecham,.pdis,-as-portas_durante a Semana
Santh-mas-o-fechdmento é.-precedido por uma ceriménia.espe-

453

“clal] o lorogum®®—"gxpulsio proviséria_dos Orixd. 'O catclicis-

mo, todavia, nao faz mais do _cIue fornecer. a_data do lorogum,

¢ nao §ua furead, Efetivamente, o tempo sagrado s& compoe
"W. et v, 7 F B g 2 ST R S ,‘—1!'.'-".“‘“" - o =] P :
seni%re de periodos de €aos. !_:ewgle._ TeX u.nﬁc,..ﬁemges-

101
Gigh0 formal ¢ do restabélecimento da_barmonia.
perdida®?. H4 momentos de confusio; e justamente Carnaval e

e

A g [l el . ! o Sr=ptints S ekt
truicao da ordem normal e de restabelec

(65) Fnazer, Le rameau d’or, m, livro m, cap. 8.

(66) M. ]. Henmskovits, Pesquisas etnoldgicas na Bahia, pig. 15
(em Renato ArmEma, “O Lorogum num candemblé baiano”, Estado
da Bahia, 24-abril-1954, serd encontrada uma descrigio assaz longa desta
festa, caracterizada por dangas guerreiras). A mesma cerimfnia outrora no
Rio: JoAo po Rio, o. ¢, pig. 15.

(87) Rocer Camroms, L’homme et le sacré, insiste nesta dualidade,
dando-lhe, no entanto, um sentido diferente do que lhe damos aqui. Um
de nossos amigos, de regresso do Daomé, declarou-nos que a expulsio
dos deuses (embora nio tenha sido descrita) existe também na Africa, no

momento da passagem de uma estagio para outra,
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Semana Santa oferecem esta imagem da_confusio.que.irrompe
fio mundo. Durante o Carnaval, os homens se vestem de mulher
%38 mulheres de homem, as classes sociais se misfifam no_ fre-
nesi d“osnffé?dlasetghés'poifésﬁdﬁ dan a::gn:ﬁg};u_pta,'todos os ta-

“bus_de_contato e_de mistura_gue assegiram a perpetuagio “do

- 9 t e 4 They iy s L N, P i 1
cosmos s&o violgdos. Normalmente, "esté a natureza dividida em
certo ntmero de compartimentos estanques, de dominios sepa-
A PSR S S mramprmer = drs WA it e g, + ik o A 5
rados que devem permanecer- separados,” Sem cOmunicdr’ entfe
si':".;para que as coisas nao recaiam na desordem primitiva; o

. “Camaval destréi esta compartimentagad do real, fazendo tudo -

sirticipar de tudo®™. A.Semana Santa, por seu turno, destréi
fos olhos do-Eistao os proprios fundamentos G hierarqa 05
Thica; esta hierarquia supoe que as coisas s6 subsistem pela
Trradiagio das forgas divinas; ora, justamente matando o Cristo,
o homem revolta-se contra tal estratificagdo e, destruindo o
0g0s que Assegurava a racionalidade do real, corre assim o risco
de tornar a atirar a_terra na noite do caos primitive. ~ "
O africano  da,Bahia-pode muito-bem-aceitar- estas datas
do calendario ocidental, pois também. tem necessidade, todds os
, de fazer-o mundo passat pela noite do_cags.antes de resta-
belecer fitualtiente a ordem e a harmonia. O lorogum. € consi-
derado como a partida dos Orixd para a_guerra; as rivalidades
Tatentes entre as” divindades, mias “até entao contidas, vdo daf
por_ diante_rebentar liviemente, desencadeando lutas” Violentas,
Xangd confra. O gumﬁmé‘_ffgﬁ"f'bontrg Ossaim?, Ogum contra
0dé’, Oxum e, lansi contra seu marido comum...” Para
coniﬁggggf_lg;ébg_gﬁ significado desta ce ;i;;lé»nia, & preciso, pois,
confrontd-la. com a a.,.ggua gefj xaﬁ_. Qs,, diversos . comparti-
oy e gt o s R AT PO iR : e ey
mentos do real,.que se.prendem cada qual a uma divindade

3 i -5 o - e - e g s ]
distinta, se destroem pa luta euses_qué nao ¢ senao outra

imagem do ca0s, em lugar.de, formarem, agrupamentos _comple-

e

m‘_ggjgms.,,e.‘.orﬁm.aaos,.. Por_sua vez a_4gua de Oxal, isto é, do

maior_de todos os Orixd, daquele que reina no céu e que, em

(68) R, Basrme, “O homem disfargado em mulher”, Rumo, 1, pﬁgs;
17-22.

(69) Mito em O. ALvanenca, Xangd, pigs. T e 101. Mito andlogo
em Cuba: L. Casnena, 0. ¢, pégs. 221-385.

(70) Mite em R. Rmemo, o. c., pigs. 94-95.
(71) Mito em R. RiBEmo, o. ¢, pags. 49-50.

(72) Mito em R, Rismmo, o. ¢, pig. 50; O, ALVARJ:&GA, 0. €,
pig. 5 e Catdlogo..., pag. 145,
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suma, substituiu Olorum quando este Mtiéiq__igﬁ aposentou’ = a
”ﬁ‘gﬁ'—f{e xala, pois, lavando_indistintamente, togos: os_fetiches
D gatperen e e O T R et S g b s
0 C

i
nte ma

.

xa
_{L_Lﬂfﬁzﬁgﬁéﬁaaﬁqggbmmm e
orca_unificadora e purificante, restabelece a ordem 'desap‘:k""ar =

f— = - N o i b Tl
cida entre os diversos dominios do real que recobram sua com-

beneficio_de todos os mortais. A 14 I T
- Quer isso dizer que.0.candomblé.nio. aparece no_Camayal?
Longe.disso; mas nao_aparece entio como instituicdo_ religiosa.
Existe na Bahia uma expressio que se ouve de vez em quando
e que chamou muito minha atengio, a de “candomblé de brin:
cadeira”. O térmo é equivoco, parece designar uma caricatura
da“festa religiosa, uma comédia irreverente representada com
as coisas sagradas. Nio é nada disso. Qs “candomblé de brin-
cadeira” ndo_sio_simples. divertimentos, “pod e ¥} fiia Faticav
‘séria. Vejamos, com efeito, onde 0s encontrei. Em primeiro luga¥,
entre os_pescadores.de Itapoa.

b e

ot 1 E M

sentes e celebrando entio

" plementaridade. e,- também;- seu. funcionamerito harmonioso, em
R e e S

e
atred

 Deme licenca, ai |

. dé-me licenga, ai | .
ilo de Iemanj& -1 %—
flo de lemanjd — i |

Como se vé, o que se realiza nio deixa de ser algo de
sério; uma vez que se trata de pedir & senhord do~Oceant
permissdo para entrar no seu dominio’™. Encontra-se ainda a
expresséo_“candomblé de brincadeira” no afoxé’™, A maior parte
dos afoxés sio de nagdo banto, mas conhego pelo menos um

(78) Sobre Olorum e sua substituigo por Oxal4, ver PArmINDER,
0. c., pigs. 42-44; Frosenivs, Mythologie de I'Atlantide, phg. 174. Para a
Brasil, Nmva Robpmicums, Animismo..., pég. 89; A. Ramos, O negro
brasileiro, phgs. 41-42, etc.

(74) R. Bastme, 0. c., pigs. 228-33.

(75) Nmna Ronmcues, Os Africanos..., pags. 270-71 (o termo da
afoxé nio & utilizado, mas a descrigio parece realmente indicar que se
trata de um afoxé); A. Ramos, O negro..., pégs. 241 e 244 (chntico
de Oxald ouvido num afoxé); E. CARNEWO, o. c., pags. 115-16. Mas a
descrico mais completa que temos de um afoxé é a de Criubto Turvr
Tavanes, com, fotos de P. Vemcem: “Afoxé, ritmo Dbarbaro da Bshia”,
O Cruzeiro, 29-maio-1948, pags. 57, 62, 66 e 74
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que ¢ nagd. Consiste, em resumo, na.chegada da.confraria até
as ruas barulhentas da cidade, agora nio mais sob a forma de
um conjunto-de-saeerdotes e de 1i€is, . mas antes sob o aspecto
de uma corte real, com o rei, a rainha, os principes, os guardas,
as damas de honra. Ora, este desfile da corte 116 Hieio da alegria
exuberante do Carnaval é precedido por nm_padé d :
e série_de cAnticos & fionra..de_todos..os.Orixd do.pantedo
africano, cada_qual por sua_vez. Ainda aqui, trata:se_de um
“candomblé de brincadeira”, Todayia, também aqui a fungio pri-
mieira_era _séria. Com efeito, o mais célebre destes afoxés era o
de Otum, Oba da Africa, no Gantois, Os dois termos de Oba,
rei, e de :Otum, chefe da direita, indicam muito bem que pri-
mitivamente tal procissdo era a visita que o soberano fazia a.seu
povo no momento em que este se divertia, e entio o candomblé
que o precedia ndo era sendo o simbolo da festa religiosa rea-
lizada antes da festa profana. Pura reminiscéncia africana,

Mas que significa a expressdo “candomblé de brincadeira”?
Simplesmente que se trata de um candomblé sem transe e sem
possessio das filhas-de-santo pelos respectivos Orixd. Como me
dizia uma rainha de Maracaiu (0 Maracatu é o paralelo per-
nambucano do afoxé da Bahia’): “Os Santos néo podem des-
cer, pois os- tambores que empregamos ndo ‘comeram”. Tra-
ta-sé "dos ilus, e nio dos trés tambores “batizados” das cerimé-
nias religiosas. O lorogum afugentou os | Orixd; porém se dai. por

diante ndo é possivel mais_nenhuma Possessio, pode-se ainda

N P

assim. celébrar. Wil candomblé_inteirdmente idéntico ao verda-
deiro, salvo,esta auséncia absoluta de transe — candomblé as-
sinalado pelo: emprego de Instrumentos. de_misica_profanos. Os
pescadores  de que faléi atrds nao possuem tambores que be-
beram o sangue dos animais sacrificados; suas dangas nido po-
dem também ser acompanhadas de transes. O termo de “can-
domblé de brincadeira” ndo tem outro significado. Nao se trata
dé uma. brincadeira, . nem de uma falta de_respeito, nem de
um sinal de- ceticismo religioso; trata-se, ao contrério, de uma
Yomendgem, mas de uma homenagem.na_qual os homens per-
‘manecem sés, sem receber a visita divina. -

(76) - Existem numerosas descricdes do Maracatu; as de Ascenso Fer-
reira sio as mais saborosas. A respeito do cardter religioso africano do
maracatu, ver N, Bastmr, Imagens..., pags. 177-85 (comn o livro foi
escrito num perfodo de perseguiciies religiosas, nfio insisti no entanto na
descrigio do Xangd que precedia a descida até a cidade). Ver também
Onevna AvvAneNnca, Mdsica popular brasilefra, phgs. 105-12.
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- O candomblé. pode, pois,.coutinvar. a funcionar..mesmo
“fechado”, mas entdo tem. a forma de reminiscéng _anti
cortes reais, e néo de uma instituicdo religiosa’’. Todavia, ainda
assim o afoxé nio é admitido pelas seitas mais tradicionais, pe-
los terreiros mais antigos, que lhe atribuem como que um odor
3e Sacﬁlégil.'}w. . VR i L
Assim, 0 400,005 ADAT60S
do qué como uma_du : :
COrtados PO um. pe; cacs, e comegand
_t o Rt Ay
¢do_do mundo. O que acabamos dé a

também para_a_semana. Os daswagﬁﬁgk

“dpenas uma seqiiéncia de horas marcada pelos relégios de pa-
rede ou pelos relégics-pulseira (tdo ao gosto! de nossos: afro-bra-
sileiros); cada um dos dias estd em correspondéncia:com un

P s b

ou varias divindades da mesma natureza, 0 4
s TR :..-awuﬂwwwu:wzgw-
e 2

(77) Além da festa religiosa,ex
o afoxé e o maracatu: é a fungio de
naval, que realmente mereceriam ser -
do_maracatu leva uma bonequinha ch
estudada por MARIO DE ANDRADE. p
dos ofro-brasileiros, phgs, 89.47), Do mesmo modo,
afoxé, leva uma bonequinha chamada Babalétim. Ora, que entre
os Banto, Calunga é a deusa do mar e dos' cemitérios; e C. T. TAVARES
escreve a respeito( o. ¢, pag. 62): “Babalétim pcssui- um'’fetiche e um
altar a0 lado do peji de Omolu. .. Ela representa uma negra nagd..:
no rosto, ostenta a tatuagem dos Nag0, trés tracos profundos e paralelos, . .
Babalétim é objeto de cerimdnias religiosas e de finalidade mistica no afoxd
Congo da Africa. Fui informade de que representa os Ibegji” ' (isto ¢,
os gémeos sagrados), Poder-se-ia, pois, dizer que a corte real, ao descer
para o meio do povo, lhe traz a0 mesmo tempo uma divindade a fim de
que a multidio a adore, ou a fim de consagrar a festa profana. Esta des-
crigio concordaria com nossa tese, mas somente em parte, pois o candomhlé
é um ‘“‘candomblé de brincadeira”. Acreditamos,. pois, na necessidade de
procurar outra explicagio, Mério de Andrade mostra que um dos sentidos
de Calunga, entre o povo de Angola, é o de 'bastdo, insignia do poder. real,
com uma figura humana esculpida numa das extremidades (o. ¢., pags.
41-42),

Pensamos entio que o babalétim é, também, uma insignia real que,
num candomblé banto, isto ¢, muito corrompido, é identificado com uma
das divindades andlogas dos Nagd, os ibefi on gémeos sagrados. Em suma,
o rei desce até a festa, nio como um idolo, mas fazendo com que um
membro da corte traga a insignia representativa de seu poder politico.

(78) Um dos artigos do Regulamento da Unifo das Seitas Afro-
Brasileiras prevé a expulsio da Unifio de todo candomblé que toma parte
no Carnaval. InGtil dizer que esta Unifio, que nio tem nenhum poder
cxecutivo fora de algumas seitas tradicionais que ela agrupou, nunca
pode extirpar o afoxé dos costumes bajaios.
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ragdo_religiosa especial, diferenciando-o misticamente daquele

ue o prec.ede e daque]e Que o segue. As_ correslaondenmas po-
dem variar_de uma cidade _para outra; as relagbes entre esta
¢“aquela divindade, entre este e aquele dia nio sdo exatamente
as mesmas na Bahia, no Recife.e em Porto Alegre; sem falar do
Rio de Janeiro™, Mas as variagOes nio sio de surpreender pois
também as encontramos na Africa. A distribuigiio dos Aroun-Osé
ndo é igual em Ibadan e em Ifé®,

A ordem que vamos dar a seguir corresponde, em geral
nos candomblés da ‘Bahia, a0 xiré, isto é, & ordem em que sdo
cantados 0s cinticos e executadas as dangas no decorrer das
festas publicas, e também algumas vezes, como.no caso do Gan-
tois, 4 ordem dos rituais de celebragio das divindades durante

as grandes festas anuais:

|
a 2.2 feira é consagrada a Exu e a Omolu ’

a 3,8 feira é consagrada a Anamhumcu e Oxumaré

4.2 feira, a Xangd e lansd

5.2 feira, a Oxosse e a Ogum |

6.2 feira, a Oxali (Obatald) f

sabado a Iemanji e a Oxum- !

domingo, finalmente, ¢ o dia- de “todos os Orixa" 81,

o6 8P B

£ compreenswel qué Exu i inicie a_semana, pois é o deus
das “aberturas’: -assim cOMO estd & porta. do“candomblé para

R et Wﬂ‘”’
st s :

(79) Compare-se’ 0s (.’uas da semana da Bahm (citades no texto)
com os:de Porto Alegre:

2.2 feira — Bara (Exu) — Odé — Ossanhe (Ossaim) — Otum;

8.2 feira — Xangd e Oia (lansd);

4,2 feira'~ Xapani (Omclu) e Oba;

"B feita — Ogum;

6.2 — Iemanja e Odé (o filho que ela traz ao colo);

sabado — Oxum;

domingo — Oxalé (informagfio pessoal).

A semana do Recife nio se distingue muito da de Salvador, comn
excecio da mudanca de Xangd e sua mulher, da 4.2 para a 5.2 feira,
sendo a 4. feira o dia dos ibefi. Mas hi variagdes também de seita pars
seita (ver R. Rmspmo, 0. ¢, pag. 118), Para Cuba, ver L. Canrena,
a. ¢, pig. 91,

(80) .FroBenwus o. c., pdgs. 126-27; R. E. DenneET, 0. ¢., phgs. 76-78.
Frobenius e Dennet se enganam, todavia, atribuindo cinco diss & semana
joruba, que s6 tem 4, como a semana fon. O erro provém de dizerem
os Joruba “o 5.° dia” quando falam do primeiro dia da semana seguinte,
exatamente como dizemos “‘daqui a oito dias”, embora nossa semana nfio
tenha sendo 7 dias.

(81) Cf. A. Ramos, o. ¢, pag. T4.
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vigiar a entrada, guarda também a _z_gn;m da do templo; Como.
Hfég'sl'éffi‘ﬁ‘g“‘ﬂt"" corﬁg Matermedidrio entre gs divindades'¢ os hu:
manos, reclama o primeiro sacrificio; deve forgosamente também
se’ encontrar aqui em primeiro lugar: Mas. por que lhe ajunta.
ram Omulu? Sao possiveis duas interpretagtes, que alids nao se
contradizem uma & outra, Exu ¢ o rapaz que ndo presta, que
e
gosta_de.. pregar Jpegas, de vagabundedr o dia_inteiro®?; tor-
nou-se um dos auxiliares dos feiticeiros, Av§ MmAgicos e, por isso,
-éﬁtemldo_. ‘Omulu é o deus da variola, s doencas da ,P_Gle

L

eR,:Iemlas que _om tanta fre gncxa dizimaram _escravos no'

Brasﬂ,,.,&upgr,;.s 0.6 1 ugua.m_;gmﬁ uma. divindade Pm posa
‘preciso amansar’ logo'no infcio da semana. Pois estes_dois aeu es
na Verdade, s§ sao cruéis uéis para aqueles que nio Ihes rendei‘l a

‘Iw.-w- S b eieedeinat

10menagem “devida. Sao >-ambos; ¢ 20 contr rio, favoraveis se. 'IEES
To:em ofertados 0s Mmemg uq,u,p,a,.‘sacggﬁcquue reclamam | de

..........

_seus tidis. Nagdﬁ*sen}*@zgg#qmlg, -Carneiro chama Omulu de
méﬁlco dos pobn.;es B e D .t or:dos rieg mHunanes da Bahia®3.”

na hgaga& enn'eg‘E-xu gb A
a-ela aquitt;) pbr «sewilado, ;Le; Hérissé . descob
Omuj 1 6; s.ainda:do. gue 15: a-divinda
“fetiche . dﬁi{)% empreﬁlia prépria Bxpres,sao, u,:pa
empregar a dos- “africanos, 0-“rei da. terra”st, A variola.indo. é
sendo o castigo: ‘enviado- por: Omulu -a+todos. que:.o0: desde-
nham ou deixam de adora-lo, ndo constituindo sua. caraeﬁrgristzca
fundamental, Em resumo, ajggmdaimié&mwoﬁan-,
_to, ao_culto. d.o.s deuses da terra: .., | :

Depois de ter captado a. boa: v0ntade de xu e :Omulu
ordena o respeito_que se comece. pel“as “divindades mais antigas,

e i e i

“_.\.
—r— 1 i

" (82) E o “trickster” dos ango—saxoes. Cf Fnonxums, 0. ¢, p&gs
284-42; Vercem, Dieux d’Afrique, phg. 183,

(83) E. Carnemo, Negros bmtm pag. 591* “Ele espalha Qa
bexiga, a devastacio e a peste, mas dema de 1ad0 na sua faina destruw-
dora, os filhos do continente africano. Ele prcfege ‘com o seu gra.nde €oCpo
dolorido, a satide das criaturas de :‘Olorum..;" .}

(84) FROBENIUS, 0. C., cap. IX: Legba é 0 nome daumeann de Exu
na Bahia.

(85) O nome de Sakpata ndo é desconhecido no Brasil, onde existe
sob ‘a’ forma de Xapand; mas é um mome “tabu”, que pcde acarretar
doengas da pele a quem o pronuncia.” Eis* porque, na comversagio, 0
termo é. substituido pelo de Omolu. E

(86) Lg Himssg, L’ancien royaume - du Dakomey, pig. 128, CIL
Hensgovirs, Dahomey, an . ancient west Africa Kingdom, cap. xxvi.
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Reconhecemos aqui um trago africano, ligado As classes de ida-
‘de & 4 diferenca dos sexos, A 8.2 feira é o dia de Anamburucy,

ou Nanamburucy, ou mais simplesmente ¢ mais afetuosamente

S St

ainda Nani, qz}le & considerada pa_Bahia.a.mais.velha.das. di-

vindades das 4guas’, a_“yové”.ao ,..mﬁs.m.iﬁn%
nerada?’. Oxunmaré ou Oxumaré é também uma diyinda .

fguas, pois, representa o arco-iris, e a funcdo do arco-iris & levar

até o céu a 4gua dos 14gos ou do mar e com ela ﬁlirﬁ‘eﬁ@f:&lﬁ
nuyens. Ndo diremos, porém, que a terca-feira é o dia das dguas

‘como a segundafeira é o dia da terra; reseryaremos tal desig-
hagiio para o sibado, Qual &, pois, a verdadeira ligagio entre

‘Nan4 ‘e ‘Oxtmaré? "Ainda aqui hi duas interpretagbes. possiveis.
As yoys-velhas sio sempre boas para os netinhos; estes podem,
pedir o que quiserem, na certeza de serem. atendidos. Por outro
E\Eﬂ:o‘mméféfiéfﬁfm" intermediario entre o_céu e a terra, que
une por meio de seu longo véu multicor; portanto, sendo fa-

vordvel, pode muito.mais.depressa levar as oragbes dos fiéis aos

7 el i

deuses 14_de cima®®, O_segundo.dia, se_esta interpretacio_for
fun&é@éfmlé;gigrpgjg__g _dia_dos..intercessores. l\i@s _existe_ ainda,

outra_causa_de ligacio_entre. aquelas.duas.divindades, que &
talvez a mais importante (os negros atuais da Bahia desconhe-
cem as razbes em que Seus pais fundamentaram as correspon-
déncias, o que nos obrigou também a interpreté-las, em lugar
de unicamente recolhermos as informagbes): Nand e Oxumaré
sdio origindrios da regido -que a gente da Bahia designa sob o

PraragrlEn i

nome de Geége Mahi, §§$¢v@%“@@gmwm®w "
pantedo.foruba (mas'j& incorporadas na Africa). A terca-feira

seria,. portanto, o dia_da homenagem Nagd'ao pais gege.
A_terga-feira, 20_contrfrio, .nfo. oferece_nenhuma _dificul-
dade. E consagrada ao deus do raio, Xangd, ‘e A..sua_mulher
orficpel Tagsk. g6 preiida § tempeiads, & chuva.torsencial
aos.vendavais. Embora Xang6 possua duas outras_esposas, Oba
e Oxum, é natural yé-lo figurar aqui.com aquela_de suas.mu-
heres queé o auxilia no trabalho de “lancador de raios”. Um mito

conta-nos que fﬁl’éﬁj{)ﬁﬁﬁiﬁ gerta “magia”, lancava fogo pela

i JEveE
B

boca; mas lansa roubou-a g, dai por diante, também se Eorhou..

capaz de fazé-lof; ¢ se ndo langa fogo pela boca, pelo menos

(87) A, Ramos, o, ¢, pig. 48 e, em rodapé, a nota correspondente.

(88) P. Vercem, Orixds, pig. 10.

(89) Frommntus, Histoire de la civilisation africaine, phgs. 239-40.
No Rio de Janeiro, é Oxum que toma o lugar. de Jansi e rouba a
“magia” do deus (Ocosse Nasep, Xangé, u, pag. 13).
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“traga.no.ar.circulos. cintilantes” com sua espada, imitando: o
r;z‘f A ﬁ‘w&-mmmmn

Xangd e Iansd “safram juntos para a terra dos Malg Ali
chegados, acharam tudo no mesmo. Eles continuam rezando seus
rosarios e nem ligaram a Xangé. Ele entio mandou que lansi
Ihe guardasse as costas e interpelou os-Malé. Eles ficaram assim,
sem se explicar direito, Xangd entdo ' descarregou o corisco. ..
enquanto Iansd arrastava a sua espada e raspando o ar com
ela fazia o relimpago. Os Malé, que nfo conheciam o reldm-
pago, ficaram com medo e cafram no chdo fazendo reveréncia
a Xangd... Ai o chefe dos Malé cantou: “E oba emode emole
loce” — reconhecendo a chefia de Xangbd e é com esse canto
que se ahre o culto dos Malg™®, . i

A quarta-feira ¢, pois, o dia consagrado 4 adoragio do fogo.

A quinta-feira também 5o oferece maiores Qificpldades. As
duas, divindades que lhe correspondem 5io,. com. efeito, Oxosse,
que é o patrono dos cagadores, e Ogum; que é o dos ferzeiros.
Por 011,%{9..1@@9,;&5@?5:1’@.119_g;z.lg{;t_q; igados um -a0-outro, - em pii:
meiTo lugar porque $do irmaos®:, e em_segundo lugar porqie
s;éié._,o«'queﬂchammosﬁd@ufﬂii@é;@gﬁ@n»mﬁ*f'z};.-,g,g;:ma feira
é, pois,.a0_mesmo_tempo, ‘0 dia dos-deuses’ cujas pedras: se' en-

ot iy s e ey

& o FAPTRE: T TV L PP S S ST B e
contram fora do peji, da_casa, e 0 dia da homenager dog’ g

pos de artesaos ou de. castas }Qﬁém;ij’"ﬁ“é-m’ﬁfégidem._ As Suas dtivi-
e i 2 Rt AR -I-‘- :

dades sociais. LT o i
Segundo a opinifo- do -préprios.membros dos. candomblés

mais tradicionais, € a religido catélica que explica a ligagdo entre
Oxald e a sexta-feira. Oxald é o filho do grande deus Olorum;
seu equivalente catélico é Jesus Crists; e-Jesus Crists morreu
numa sexta-feira, Os africanos de Porto Alegre féds*’fé}'ﬁ?ﬁfgo,qﬁa
contrafio, 16 domingo, ¢ todavia me deram razio analoga: o
domingo ¢ o dia da missa. Nos dois casos, a situacio de Oxal4
durante a semana é determinada por sua . equivaléncia “¢om
Cé.’.i..s_to., Portanto, para.a.Bahia, a sexta-feira é o dia do culto do
o 24 )/ Cut0 40
Sébado ¢ o dia da 4gua, em forma dupla: de dgua salgada
E‘g:y_lg@gniﬁﬂfiégya ..doce-com-Oxam. Ménte;m:{a:éé
retine facilmente num mesmo culto. £ assim que a festh da
Purificagao, “qiie & consagrada a Oxum, & também a do presente

‘dé " Temanj4; pelo-menos num dos candomblés derivado do cha-

mado “Lingua’de Vaca”; entre os cnticos recolhidos no decorrer

-(80) R. RisEmo, o, ¢, phgs. 50-51.
(91) Mito: R, Rimmmo, o. c., pig. 49,



da- oferenda 3 deusa do mar, notei também um que é de ado- interpretagio dificil de sustentar, ¢ ¢ que o primeiro par ;cstéd

& f - s g -2 v = o p—— el . -
ragio a deusa da dgua aoce: separado’ éxni dOiS pelaterca-feira, ns qual se presta homena-
| I8 — ié — qued — 2&dés % em a uma diviidadé da dgua e ao deus que transporta a"Agua
8 10 — & minha xau &l da terrauteTo ceu. pesnal- sl S e, bl

onde mora ié — & gfna terceira pOSSIh : -
ora i6 & Oxum.92 : ‘?_E?_ ,éi?ﬁ?b%?.&? dos Oﬁ“‘_}ﬁ_‘{éﬁéﬁ?ﬁ _%“!-J,m,_pla_no,__ TOgressive, que
¥ st ) ’ nos levaria pouco a_pouco_do homem suplicante a0 deus que
' abengoa, ¢ parece mesmo que, em certa medida, aqueles que
organizaram o calenddrio das festas teriam pensado nisso. A
divisio seria entdo em duas séries de trés dias, separadas mmito.
naturalmente por um dia de transigio:
f;f.’f%}fféhsha‘fzﬁ_para “as relagbes entre os homens e os deuses, isto
4 2.

possibilidade seria_considerar que a.ordem

2R s bk R -

Finalmente, o domingo retine numa mesma adoragéo todos

os Orixd, os que foram célebrados-no-decorrér da sémana e
Acueles que nela nao enconfraram lugar, — T "
~ No interior de um mesmo dia, ha pois como que uma har-
monia_entre as_divindades que Tetné. Mas_ encontraremos. tam-

e ik

béin uma ordem logica s6 dai passatmos i sucessio_dos dias d . _ N

bEM uma ordem JOgica s dal passalinos g Sucessag cos.cuas ca ¥ segunda-feira, consagrada as divindades que iniciem o

sormana? Qs escravos que_viétam. para..o_Brasil_estavam habi- b i ;

tuados & semana de quatro dias e, devendo se adaptar A semana, Y. : diviad : P I

de sete dias, ;edistribﬁf{rwgéﬁggla ngwmg_ggl_éa.ﬂemn?é_lg Tg_fotelf;a-fena, consagrada as divin ades que intercedem pelos
- ' vivos;

claro_que tal ndo se deu sem confusdes, o que explica as ya-

riagdes. encontradas_de-.cidade_para_cidade. Poder-se-ia seguir

»quarta-feira, aquelas que punem os homens quando néo se

uma orde%é&iéalégica, e encon_g'a.mt_)'s“éfetivament‘é”_Pg‘élfgﬁiéh-fgs-'- l desé‘mper':ham de seus‘de'vews -rﬁigjoms, apQSar das ipterpes§§gs_-
delar & quartafera liga marido e mulher, Xangh o lansh; a_ ! (na Bzhia como na Africa, _efQuYf}_mque, a, orte pelo raio &
Guinta-feira, dois irmaos, Ox0ss6 e Ogum. Mas Nand & a_mae considerada castigo'e punigho. e¥mEsaghoayies. vrans HEEh
de Omulu ¢ encontra-se colocada depois de seu Flho, Oxald O fim da_semana_seria_consagrado s divindades cujo ca-
&0 pai de Iemanji,"qué o segue imediatamente na semana; i minho nos foi aberto por Exu, até os quilsm'gm@gié:}cyﬁ{fﬁf}s;sas-
contudo, todos os filhos de Iemanjé se situam muito antes dela. oragbes, e que ndo atufam:nossa falta’de’fe ou nﬁwﬁﬁi?
A ordém da adoragio nfio segue, pois, a dos casamentos, dos ~ dade: deuses do_céu, do mar, dos rios, conjunto dos Orixd: &'
nascimentos e das fraternidades diyinass, | uinta-feira forma realmenté uma transigio entre dois grupos,
_IPoderrsgii_ar.‘g@@:gﬁe;fii ‘importdncia. ¢ dada.aos quatro ele- pois 1 9113.38-.51..il’_i33§§.§_5i}1igﬂdﬂs, oo ..I}QEE?HLQE&..nf‘giif,{i’m.r,_?:ﬁ?ﬂ’
mentos, que efetivamente §¢ encontram em nossa classificagio: celebram cultos, organizados em clds de” cagadores ou castas
it A e e A Sk s e e L de fGII,'B'lJ.'QS,_M%ﬁl‘all_]_dﬂ_’as‘s‘}p‘l_v hé qua']quercolsa.que _nos._atra-
\ a terra (segunda-feira) palha neste tipo de organizagio, o @ltimo grupo, das_divinda-
11 o fogo (quarta-feira) 'des’ das 4guas, aparecé depois do das’ divindades do céu; Oxala
| o ar (sexta-feira) _ estaria muito mais no seu lugar no sabado, para que a grd-
| a 4gua (shbado), dagao fosse mais marcada. Das divindades sociolégicas passar-
' Se-ia para as das 4guas, qué ainda tocam a ‘sociedade na me-
aos quais se juntaria a sociedade.dos-homens" (quinta-feira),, ~dida’em que a Bahia ¢ cidade de marinheiros e de pescadores®,’
cortando_os quatrg_elementos. em.dois. casais ou pares divinos, depois pard as do céu, mais elevadas de todas e que, no do-
como se.a.sociedade humana se encontrasse em sua intersecgdo. 7S
“Mas ainda aqui'de-paramo-nos com {ﬁ'{ﬁ""&jﬁjé@ﬁ"qﬁe torna esta i{94)] Para a Africa, ver Frosenius, Mythologie..., pags. 181-82.
A SR R i P s T Pari-.o~Brasil, Xangd é considerado o deus da justica (Ocosse Naszp,
_____ £ - o cr-phg11): . E—— "
(92) R. Bastme, Imagens..., pig. 124, b (95) Esta importincia dos marinheiros ou dos pescadores nos cultos
(93) Ordem genealégica em Nma Robrigues, Africanos..., pags. africanos foi indicada com o preciso relevo no romance de JORGE AMADO.
330-31, o, | Mar Morto, 2.8 ed., Sdo Paulo, s. d. - ;

102 : 103



mingo, presidiriam & reunido de todos os Orixd. Sente-se que

a influéncia do catolicismo ambiente trouxe aqui um elemento

-:dimfbf%ga.fP.OMFQWaHE?JﬁEELE?HQ%@, _esta_ordem
seria iima.ordem. ]dgica.

Na Africa, os quatro dias da semana se ligam acs guatro

pontos cardeais:
e L

P

o primeiro a leste, onde habita Exu;

o segundo ao norte, onde habita Ogum;
0 terceiro a oeste, onde habita Xangé; !
0 quarto ao sul, onde habita Oxal 96, !

| 1
11l
I

!

Di-mejl

Yeku-meli

11

11
|

Woll-mejl

I
L

N
A

E a ordem de sua distribuicio: é a mesma_ das filhas-de
Mk v o o g B WSy e g A A i s A i S ot 05 P

santo dangando em torno do poste sagrado..

T s b e e SO : r: v e ) L
Ora, “encontramos justamente na ﬁaha a ordem africana,

com algumas complica¢des; como nos mostra o exemplo_do_can-

dombl¢ deOpé Afond: Sy

! oa 2.2 feira é o dia de Exu (e de Omolu);

' a 8.2 feira é o dia de Ogum (de Nanamburuku e de Oxumaré);
'f a 4.% feira é o dia de Xangd (e de sua mulher Iansd, que

. também lhe ¢ associada na regido ioruba);

i} a 5.8 feira é o dia de Oxosse;

6.2 feira é o dia de Oxal4;

"h o shbado é o dia de Iemanji e de Oxum 97,

\

(96) Fronentus, o. c., pig. 257. |
(97) P. Vencen, Orixds, pAgs. 7, 8, 10, 11, 12 e 13.

104

de_sua-eabegal®, Assim -a-sucessfo dos dias estd marca

A _distribuiciic_dos Orixé segundo o0s “dias da semana, com

excecio da quinta-feira e do_sabado_que constituem os dias su-
plementares da semana ocidental, segue exatamente a distri-

‘buigdo dos deuses africanos: Exu, Ogum, Xangd, ngki Nao_
seria, pois, o acaso dos. acontecimentos, mas um plano _teolo-

gico que teria inspirado os afro-brasileires.

wSej&con@fng pf‘qgéglpara nés é importante é _qu cada

s

»

- et bt p: S R ;
dia tem ‘sua_coloragdo religiosa para definir o tempo sagraco,
acarretando uma diversidade correspondente, a dos rituais pri-
vados%, e

Os estudos antigos sobre os candomblés ficaram hipnotiza-
dos pelas grandes festas publicas; ora, estas deixam escapar O
que parece rcalmente essencial, a profundidade da influéncia que. .
a_relipifio africania exerce sopre seus membros, Que se diria de
uma descricio do catolicismo que se contentasse em narrar to-
dos os pormerores—da-missa, deixando..na.sombra 0§ _compor:
tamentos cotidianos dos figis? O, culto_individual ou dgmeéstico
ocupa, entre os africanos da Bahia, lugar infinitatnente ma;ior'-‘.ﬁ_ o
—— P+ ¥ aT b il Bl= £ #4va
que o cuit

ull Fﬁ-biico. Comega-Se agora a compreendé-io, 80 qoe
parece, e 0s livros mais recentes trazem ja certp ntimero de. da-
dos sobre o assunto, ainda ‘muito incompletos e ndo muito apro-
fundados®. g o B8 v Seghbids

Cada filha-de-santo tem o seu Orixd, o qual estd ligado a um
dia da semana; nesse dia, deve ela-piestar-lhe cult e
AlZm de se abster de qualquer relagio sexual, renovaréd a &gua
ou as oterendas de seu peji domestico, Pois toda filha-de-santo

i

possui-num _canto de sua casa, o altar consagrado a di e
da por

e o e s e e

(98) Um de nossos informautes, filho de um terreiro “‘gege” de
Porto Alegre, afirmou-nos que, assim como havia um ciclo de séte dias,
existia também um outro eorrespondente de sete anos: o primeiro colocado
sob o signo de Exu; o segundo, sob o de Xang; o terceiro, sob o de
Xapang, e assim por diante (na ordem que’transcrevemos ma nota 80).
Mas como esta informagio ndo foi nunca confirmada pelos cutros terrei-
ros de Porto Alegre, nem — o que nos importa mais neste trabalho —
nas diversas seitas nagd ou gege da Bahia, nfo a levaremos em consideragfo,

(99) Queremos aludir aos livios de E. Camwemo e principalmente,
de R. Risemo. Desde 1945, chamei a atengio dos estudiosos para esse
aspecto, e reclamei pesquisas locais.

(100) P. VercEr teve a amabilidade de enviar, hd alguns. anos,
uma série de fotografias do peji particular de S..., ou mais exatamente,
de seus multiplos pefi, pois esta filha de Exu tinha, em seu peji exterior,
quatro Exu-ogum, isto é, quatro Exu de ferre (Exu sete espadas, Legbe.
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toda yma série de “cbrigacées”, como se-dizna Bahia, por ta-
bus e gestos sacramentais mas que, em cada dia se renova, estio
a _cargo de pessoas diferentes. Lis a cidade diante de nds, com
suas vielas que se despenham morro abaixo, casas pintadas'de
vermelho-sangue, amarelo-dourado, azul-rei, pétios: barulhentos
formigando de criangas seminuas; pode-se assegurar que a qual-

' quer momento: numa dessas ruas, numa dessas casas, no. fundo

de um desses patios, uma filha-de-santo est4 em vias de cumprir
seus deveres religiosos; cada dia é uma que o faz, de acordo
com o Orixd que pogﬂ.ti.\‘fgdem se_conhecer umas as outras,
podem se ignorar; podem habitar no mesmo bairro ou em bairros
diferentes: seus gestos nfo deixam de ser complementares.
Pois necessitamos wasudmindadss_nﬂsﬁsejamqmmxg;
veis e, para tanto, ¢ preciso que cada santo tenha seu rebanho
diligente de filhos que, no dia consagrado Eara o bem co-

- mum de todos os descendentes de_africanos, desemipenhe. exa-

tamente o deveres do culto privado. Talvez nossa tentativa. de
Gierer encontrar uma ordem de distribuiefe—des-Orixd..ao. lon-
go dos em Séja_um_pouco ridicula, Pois o.que conta
é unicamente isto, estg._;;orn ler_:ng 1t id‘i&f_g-ﬁil_gcﬂgs e de “obri-
agbes’ pessoais para o Egyl comum, a fim de que o conjunto
geg‘d'éﬁfze}:ﬁ@g“_ %iiﬁ'sﬁféﬁ‘a com os fiéis e lhes gg'radeg_afuenvi-
ando-lhes sua béncdo. A ordem das adcragbes tem pequena
importéincia; o que importa ¢ que todos os deuses recebam, no
fim de contas, o que lhes & devido. Eis porque cada dia certo
numero de a0, de ogd e também de babalad, etc., celebram seus
Orixd, o Orixd correspondente aquele dia, de tal modo que cada
qual faga suas oferendas numa data fixa, constitnindo a semara,
toda_ela, uma_tinica e mesma adoragéo. s
‘Mas além dos peji individuais hd, no peji do candomblé,
yedras_que durante o bori on a iniciacd0 foram postas em re-
lacio com _os membros da- seita ou foram “feitas” ao mesmo
téxeps. que eles. Por Susvés cotes pedrms. i i s nED perdE—
rem .seu poder de encarnacio, devem: receber alimentos deter-
minados. Uma série de cerimdnias privadas tem lugar também

no interior do candemblé, que poderia se estender comp as

—_—

Sy

buba Buya, Elegbara, Fxu Mulambambo), mas, sob o limiar da porta de

entrada de sua casa, tinha também Vira, mulhér de Exu. Exu Pavana

estava atrfis da porta e, na prépria casa, enterrados no solo, tinha: Exu
Intoto, Tibiriri come-fogo," Exu Tamanquinho ¢ Exu Ligeirinho, Todas:as
segundas-feiras, devia cuidar de cada um deles (pclo menos daqueles que

eram do exterior da casa). ; . :

J
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outras ao longo da semanaf¥mas:queitenderax

dia determinado, geralmente .o sexta-feira, em:due
“as oferendas do peji. E a cerimonia de.o0ssé.qu
oferendas para Oxald, Ogum; etc. — e de amald quandozsi
de oferecer a Xangd seu prato preferido: de quiabos%:: Neste
caso de concen_trag%o dcs E 16_}3"".1505 num %a Qﬁaﬁ
exatamente num.quarto de dia (de dezoito as vinte e uma hos,
ras), tém lugar: 1) consulta aos bizigs para saber qual a.filha- -

-de-santo — filia_de lemanij4, filha_de_Oxossé, etc. — _gque deve

ser encarregada de atirar fora _as..oferendas. antigas, que os

deuses ja4 comeram; 2) segunda consulta para saber em que lu- . o
gar devem ser jogadas: no mar, N6 Mmeio_de_um.CAminno, 1o

mato, etc; 3) preparagdo das novas oferendas; 4) deposicho

e B

das novas oferendas diante das pedras divinas, onde ficarao
= .
uma semana, até 0_oss¢.ou.amald. seguintes, Nao é tudo: uma
vez_por_ano, escolhendo-se, bem entendido, o dia do Orixd.
que é o “dono da cabeca”, deve-se oferecer a_divindade um
sacrificio sangrento no interior do candomblé, pois 0 sangue,
muito mais do que o alimentqa__g‘p_pri?“cgmc da.vida, e as _di-

vindades ndo podem passar sem ele.

A_importancia_das obrigacdes, assim como s%quaagé,@qt}?,

_varia, bem_entendido, com o lugar que o fiel ocupa na seita.

As filhas-de-santo tém_mais deveres, por exemplo, do que s

s [}

(10) Utilizamos aqui dagdos ainda inéditos de Luiz Saia, informa-
¢hes :que colheu no Recife; mas completam certos dados nossos da Bahia.
Quiabo: Hibiscus excelentus, malvécea (NARCISO SOARES DA Cunna, De
von Martius aos ervandrios da Bahia, pag. 49).

O termo ossé (ose cm ioruba) designa a semana ou o dia feriado.
Nio se deve confundi-lo com oché (ose) que designa o alimento, Existe
na Bahia um mito especial para explicar a ceriménia dos 0ssé pelos oché.
“Obatald envia seus suditos através do mundo para ver qual seria o mais
inteligentes, Partem os Orixd com as mais belas roupagens, as insignias
reais. Oché, porém, que era muito: pobre, ndo tinha senio um saco velho,
Os deuses foram bem recebidos por'toda a parte, .festins, magnificos lhes
foram  oferecidos, mas a, Oché. nio, se dava sendo.os restos dos repastos,
a cabega, os pés, a ponta das asas. Rofa o que podia, na soleira da porta
que nfo se abria para ele, e ‘metia 0s ossos mo saco. Na'volta, os Orixd
relatam a Obatald o que se passara. - Vooés foram todos bém recebidos @
bem festejados, segundo: afirmam; quero cré-lo, mas que provas me trazem?
— Somente Oché podia afiangar a veracidade .do que se narrava, abrindo
seu saco cheio de ossos, Obatald deu entio seu lugar a Oché: — Serd
vocé o meu sucessor, todos os Orixd ficario submetidos a vocd. — Dal
por diante, no momento dos sacrificios, para-que estes sejam aceitos pelas
divindades, a cabega ¢ os ossos devem ser apresentados” também. (VERGES.
cita este mito em “Premiére cérémonie d’initiation”, 0. ¢.).
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oga. Uma filha de Xangd que conhego ia todas as terga-feiras'
ao santuério passar a noite e preparar, na quarta-feira de ma-
nhd, os alimentos de sua divindade. Na primeira quarta-feira de
cada més, se desincumbia de uma “obrigacio” maior e, no dia
29 de junho, finalmente, oferecia um sacrificio. Os oba nio vio
ao santudrio toda a semana mas somente uma vez por més, e
além do mais; oferecem o sacrificio anual. Finalmente, os 0ga
nao tém que oferecer senfo o sacrificio anual; nos dias de seus
santos, fazem as oferendas no interior das préprias casas.

- Pode haver também, além destas cerimédnias_obrigatérias,
“obrigacbes. extraordindrias”, .por exemplo_quando_se faz_ pro-_
messa a .uma divindade para obter uma_graca ou quando_se’
quer_agradecer-lhe a_graca_concedida. Nos doi s0s, a4 obri~
gago dura o dia inteiro, com sacrificio feito_de manhizinha..e
dangas. rituais a_noite, Além disso, 0s amigos que acompanham
a pessoa que oferece o sacrificio nio podem se retirar, tém de

ficar no_candomblé_até terminada & festa,
Como_se-vé,-a duragio!®? ¢ u inuidade oral, na

qual todos os momentos tém valor mistico;. mas sobre este fundo
continuo, embora_heterogéneo, destacam-se_momentos de maior
consagracdo, A duragdo_religiosa continua.é formada nela mul-

et

licidade dos cultos individuais que se sucedem dia apés dia.
d: Advidus .

e A

1

§_mOmentos_de_consagrachio 1hais_pronunciada,_que_se_des-
tacam nesta continuidade, sio os cultos privados das sextas-fei-
rag;por exemplo, teitos no candomblé, no interior do peji co-
mum; depois_ainda as festas privadas dos aniversarios dos mems
bros”das seitas, que oferecem sacrilicios sangrentos as suas pe-
dras, festas que podem se suceder de més em més, e finalmente,
em terceiro lugar, as grandes cerimbnias anuais da seita, que sao

publicas e ‘marcam 0 ponto mais alto deste continuum, com a
representacdo_dramatica_cons elas dancas exaticas.

Vem-nos a tentagio_de_definir o _candomblé como uma
sociedade de auxilio mituo, Cada filha-de-santo tem obrigacdes
ENDE (]

unicamente para com o seu Orixd mas nio_desempenha so-
"%H‘E’E”’éara s E!E'*SIB"’-’ & sim também para as fillids que perten-

em a outra divindades, contando, maturalmente, com a reci-
- procidade .do-favor. Espera, com efeito, que também as outras
se desempenhem de suas obrigagdes respectivas durante 6s ou-
tros dias da semana, para que o beneficio destes gestos, nos

quais ndo toma parte, se derrame sobre o santudrio. A socie-.

R——

(102) Em francés, o termo ¢ “durée”, (Nota da trad.)

108 ’

dade se organiza, pois, & imagem do tempo, dg Jnesmo.modc
que o santuario, cOMO_ylmos,..£.a _lmagem d0 COSmos, A -
timiidade religiosa é formada pela complementanlﬁaae dos ri-

tos cotidianos e sucessivos, pela heterogeneidade destes mo- -
“mentos do tempo nufia uriidade supérior que os une para for-
‘mar um sé todo. D Higsnio modo, a comunhdo social repousa,
‘em Wltima andlise, nesta diversidade das funcbes liturgicas, cada
iﬂhﬂ%i}ﬂ_bﬁﬂ_hg?gu;ﬁ as outras, como _as outras tra-
balham para ela. Resulta que nenhuma pode dispensar as com-
Panhelras. A Epﬂlgg_g_r_}_h'_éjgnd“gﬁ_w mistica deriva.da. diviséo do trabafﬁft
istincéo célebre de

religioso” ¢ _preciso_acrescenta
3 itch, entre comunidade e comunhido, esses dois
graus_de solidariedade!®3, corresponde — em.nossa._categoria_do-

tempo sagrado — aos mgmgggqs:c_r_é:?r_nais baixa ou de mais in-
tensa consagracdo. A comunidade se realiza na .complementari-

dade dos gestos individuais; acompanha a_continuidade.dos. glins
sémana € ¢ um efeito desta continujdade, A comunhi lugar

na_unificacio.de todos-cs.Extases particulares, de todas as filhas.
possuidas por seus-Orixd, no decorrer da_ceriménia_anual.pi-
blica, It mo-momento da mais_alta_consagracio do tempo.

Mas os_conceitos_ socioldg] pre _se reduzem a conceitos
religiosos. O social é fruto do mistico ou, como indica M, Griau-

le, a organizagdo material reflete a organizagio espiritual 107,

o 5( 3103} G. Gunvrren, La vocation actuelle de la. sécigk)’gie
1 B % ; F | ._.r 3ok 5 e FEE A

(104) Com, fundamentos' miticos -diferentes, nota- mer
parentesco das idéias que defendemos aqui,:com as.de.M, Gruavie: o
tempo como imagem do mundo (Dieu d’eau, pigs. 121-40). Cf.-tam-
bém pigs. 198-99 e pdg. 227: “na fachada dos santudrios de Binou, diz
Ogotemméli, véem-se as ‘pinturas brancas ‘do sol, “da ‘lua, das estrelas, dos.
homens, dos animais, do material. Estas pinturas sdo permanentes. Elag
ajudam constantemente o mundo a contimiar”, B cxatamente a conclusic
que tiramos do nosso estudo_sobre ‘0 poste central — a sociedade’ como’
imagem, sendio do tempo, pelo menos de‘um momento do tempo (ibid.,
PAgs. 63-81; assim como os caps. xxx € xxx1).
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CAPITULO 11

A ESTRUTURA DO MUNDO

xistem sacerdotes_,, diferentes desempenhando_ fungdes
%o comcidem, embora c;%ﬁn;?g:ﬁ@;msl e_todas_inteira-
men e"-ﬁee'essﬁnas SEUN-S }orgosamente por ue o m ue_i;g.;la—em

_cerfo ROmero dEcofi p_‘ﬁﬂfﬁ* a_espécie de sacerdote

presidindo & uit ou outro desses dominios, A conclusa?ﬂé"ncsso
A O g T
gpltulo preceaeni d [

€ erd de que o social nunica era sendo o _re-
flexo-do-eferno. A sociedade sacerdotal Tiag™faz BXcegao: A."’"{‘egtra
Tudo isto nos dlfé“enfﬁo“’ﬁ“ﬁrétﬁﬂ"‘a seguir. Para compreender

a concepgio do mundo, formulada E{eios descendentes_de. afri:.

“canos na Bahia, é*premso partir do estude’do saceraacm

“ "Infe"ﬁzmenfe ‘como notamos em n0Sso pnmf:{ro caﬁitulo 05

dJ.ferentes autores s6 se tém interessado pela hierarquia’ que vai
_do babalorixd, ou da ialorixd, até is iad, aos ogd e as ékédi no

que_concerne_ a0 sacerdbeig_do- quudqmblé Ql‘vide-se inda- a
Uutra espécie de _sacerdotes, os ba mas sem insistir 1

" I~ que--desemy Jénhain, W%\
(k:ugam niiin, conjunto” estrutural “particularmen erente! Nao

tivida de que &té Tiodo de vér correspofide s & fatos histéri-

cos segurcs: os babalad, que na Africa ocupam o primeiro_ lu-

s oA

gar na_classificaciio_sacerdotal, diante da opinido_piblica per-

e

deram “este lugar preponderante. O_brilho  das_grandes. festas
'muals a dramaturgla das _possessaes extaticas, a beleza dos rit-

ﬁrnos dos tambores cortando .as nmtes“mmosuasﬁ’ﬁ-&ug‘a___:biﬂg&'

Ly

e——

(l} Num - artige e.scntc em colaboragio com P VercER (“Contr:-
buigiio ao estudo da adivinhacio no Salvador”, Revista do Museu Paulista,
va, pégs. 857-80), resumimos em trés pégmas tudo o que fora escrito
sobre a questio (pégs. 857-59), que era mmto pouco, Mais tarde, R
Risemo, para o Recife, deu uma descrigio das “‘priticas divinatérias” que
ocorrem naquela cidade (o. ¢., pags. 84-97).
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;g,s chamam muito mais a atencaoa_dos %161 {dups- do ; ;
estos, por assim dizer clandestinios, do ba abalhando em
1%‘:i‘las,fel?:h'adas, sefi -acon anhamento”ﬁ—"mst?{fgﬁa‘fr}ét_os;}}&%ﬁ-
sica, de céntlcos ou de dangas, ruﬂ_&_@cs SOmEnte por ag‘u S
Puit-0y pessd&s. Um Mattiniano do Bonfim péde; P 7 To LR
mento, desempenhar papel de prestigio devido & sua magem
a Ahica, devido & sua ciéncia e cultura, tanto profana quanto
africana?; mas depois da morte dele, os habalad parecem desa-
parecer do cenério. De fato, houve verdadeira guerra entre os_
baba!onxd e os babaw lutanio para sabewem atmg_l_ha o
n':a;s “alto_status_ gocmL e é evidente que. o_confhtp..ae,,hqpldou
]nston-r:amente com a v1tona dos. primeiros. Mas, como sempre,

R e

\a_estrutura é mais forte do que a ht.s‘tdn'a Se existam baba ad,

T P

era_porque. este. grupd.sacerdotal correspondia ﬁ‘“‘ﬁz‘ﬁ"fﬁﬁé‘éﬁ
Jér rminada e;ia] fu%gao M&c0%a§Mgmm te
€Stm enhaﬁa aqoiltqga, 0.que acontecer, Como veremos, 0 qne
se;E_gs_ggLL,na ‘Tealidade, e por razdes que ‘teremos de perserutar
nao.foitanto o QQiaRQI801n1ent0 de um f_g_;ru”[.gm de sg_gg;gotes e sim
o fato de uma_forma dé adivinha r sido. subshtu:u:
outra Ou ten e1 a ser subshfﬁfd bMIOyenwu 0 coi T
m"f“salyo nov_a..oienswa e regwsso ossiveis. Ao con-
tréno Hmﬂﬁ@e d;;? nio foL 0 bab’a orizd_que venceu o bam%
“Quando m;:ﬁamos n0SSOS “estudos sobre 6 mundo dos can-
domblés, orientamos logo de saida a pesquisa para o lado dos
babalab, pois tinham sido negligenciados pelos etnégrafos que
nos tinham precedido. A principio, foi simples curiosidade de
africanista que nfio quer refazer o que j4 foi feito, e bem feito,
antes dele, mas que deseja desbravar terrenos virgens. Mas a
colheita de dados ia transformar a propria imagem que form4-
vamos do mundo dos candomblés. Em primeiro lugar, notamos
que a luta ggp_-_e babalorixd e babalaé ainda nao estava
;ermma'd'é""' 0s. kﬁz% pelomwnhﬁnwnﬁgﬁ o sefttinfen="
o8& sua " superioridiide: “O_babalorixd na ..0cupa_sen
cowga ornstZ,,g._ babalaé tgm,a seu carpgo M

o

ﬂoﬁiﬁéﬁ,ﬂ em to Qs,sbsaad&@gagsgr feito sem que 0%
tenha_sido_consultado”. O ‘mesmo informante me dlZla tambem:
“Formamos uma magmaglg,J;é trinta e trés graus de babalag,

de um a trmta e trés; sim, digo-lhe que nossa 1P].1g1ao é real-
menté una magonaria™. Nada afirmo sobre este ntimero. 33, que -

(2) Jonce Amavo, “Elogio de um chefe de seita”, O Negro no
Drasil, phgs. 325-28, ;

(8) E: Cannemo, Candomblé da Bahia, phgs. 101-04,
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nunca pude verificar. Mas o que descobri mais tarde é que-este
babalad era na realidade um colhedor de ervas. Por outro lado,
0s artigos de Frikel ligavam o-culto dos mortos.a uma das fun-
¢Oes dos bahala6®, Nio hd divida de que é preciso ndo con-
fiar’ muito, nem nos informantes de Frikel, nem nas interpreta-
¢les a que ele chega, baseado em falsas informacgdes. Mas a
respeito tivemos pelo menos confirmagio indireta de tal ligachio
em velhos artigos ‘de jornal, que contavam uma busca de po-
licia na casa dos mortos da ilha de Itaparica e a prisdo de.seu
proprietdrio, chamado Alabd®. Ora, esta designagio é dada na
Africa ao primeiro babalad.de It4 e “quando Alab4 deixou, esta

vida, foi substituido. Todos 0s_sucessores tiveram..o. titulo de -

. NBo tinhamos, porém, senio um ponto de partida. A me-
dida que a_pesquisa prosseguia, descobriamos_diversos. Alabd,
um como divindade (citado por Jodo-do Rio); outro como “6
segindd” filho, depois’ do nascimento,_dos _Gémeos (citado _EJB?
E. Carneiro) e é possivel, por_conseguinte,.que_0s_termos va-
riem dé"acordo com a acentuagio que.tiveram. Por.isso nio po-
diamos confundir numa Gnica “magonaria” todos os sacerdotes
existentes fora. do. candomblé. P, Verger nos escréveu a esse
respeito: “Existe Aldgba, que significa um velho, termo de res-
peito muitas vezes dado ao_Babalawo”, Desse modo, prosseguin-
do nas pesquisas, acabamos achando que a fungdo triplice:

N

adivinhagdo, collieiti de ervas, cultc dos antepassados, acar-
retava néo apenas um, mas trés sacerddcios, que se acrescen-
tam ao sacerddcic do babalorixd. Falando, do ritual de iniciacfio,

dizia efetivamente um de nossos informantes: “Antes de co-

(4) A respeito de hierarquia de babalad entre os Ioruba, ver A.
Ramos, Antropologia brasileira, 1, n.0 345 (segundo Eriis); B. Maurom,
0. c, pags. 141-43; Denner, Nigerian: Studies, cap. xv, phg. 152; Fro-
BENIUS, Mythologie de I'Atlantide, pégs. 250-52; etc. Muitos sacerdotes
tinham o nome citado no plural ,e por isso: nio podemos saber se ao
todo chegariamos ao ntimero 33, No Rio, a mesma idéia de uma confraria
hierarquizada de babalaé é encontrada (Joio po Rw, o. ¢, phg. 15).
Em Cuba, existe a hierarquia (Egguio, Babalaé, Ohio) e mesmo a idéia
da superioridade dos babalaé sobre os babalorixd e ialorixd (L. CaBRERA,
“Eggue”, Rev. Bimestre Cubana, 1x, pigs. 54-55).

(5) Frnmew, “Die Seelenlehre des gége und der Nagb”, Santo Antd-
nio, Xx-xx, pgs. 208-09,

(6) E. CamnEmo, o. c., pig. 105. O nome de alabi se encontra
t'lémbirg)no Rio no culto dos mortos (Joio po Rio, As religides do Rio,
pég. 48). '

(7) B. Mavrom, o. c., pgs. 85-88.
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%
megar a iniciagiio, é preciso consultar If4 para saber qual ¢
santo a que se pertence, ¢ &ta é a4 fungic do babala8. Entdc a

jue_a_faz’.

filha-de-santo_éntra o candomblé e é o babalorixd_que

Mas, para fazé-lah,hl:}'@c”i@__lé}ar-l_he a cabeca com as fclhas da

divindade;e-4"6 babalosaim o encarregado da_colheita, sendo
também necesséria_a_ permissio dos antepassados, que € pe-_
dida pelo babaogé”. E ajuntava mais: “O babalorixd necessita do
babala®; do babalosaim e do babaogé; nada pode fazer sem eles.
O babalorizé néo é sendo o chefe 'de um_ terreiro & d& il
grupo deé filhas-de-santo”, Tais palavras confirmavam as pri-
meiras—informa¢oes recolnidas, Elas tracavam o esquema sa-
cerdotal dos africanos da Bahia, que ultrapassi os limites .dos
térreiros_enquanto santudrios atitdnorios. No_entanto, nada-mos
dizém sobre a Giiestac de constitulrém as trés espécies de sa-
cerdotes; o5 que se ocupam da adivinhagao, das folhas e dos
Egum, uma s6 e mesma sociedade, uma “magonaria” hierar-
quizada, composta de_estratos de Firigoes” superpostas. Tt
‘babalosdim._que conhecemos (e que.ji morreu) sido levado a’
g g NPT, o 5 1 T LA

ficat acima dos babalorixd,, procurando assimi, na_luta _dos sa-
cerdotes pelo status. social “mais’alto, se apoiar 39;: ’ébnjt_iﬁtﬂe'
todos 0s_sacerddcios existentes fora  dos terreircs, segUINUD™0 -
ditame de qué a unifo faz a forcaP Ou sua afirmacao. cOrres-
ponderia_ a_uma realidade sociologicaP Efetivamente, os_baba-
laé da Africa tém a seu lado assistentes encarregados da co-

Theita_das_“folhas” indispensdveis aos sacrificios_de Ifé e que

" entram, por_isso, para 0 Séu grupo sacerdotal’. Nao_estamos

e

~atualmente em estado de responder a esta questio. Mas, for-
meém ou nao oS outros sacerdotes existeitss, além dos badalo-
rixd, uma tUnica “magonaria”, nio deixa de ser verdade que Ja
Bahia, do ponto de vista funcional, hd quatro espécies de sa-
cerddcios:. ... : o e it S T

ios babalorixd (ou ialorixd) que presidem o culto dos Orixd:

os babalaé propriamente ditos, que presidem ao culto de If4;

os babalosaim que presidem ao culto de' Osaim, a “dona” das folhas;
} o8 babaogé que presidem ao culto dos Egum.

(8) Ibid, pég. 116: “Seu papel part.cular consistia em assegurar o
culto deé seu Fa pessoal, ‘em consultar para a familia e mesmo, se tiverem'
tal poder para a aglomeragio que o cerca, em recolher as intimeras folhas
que curam...” L na pdg. 3874: “Os grandes Bokond tm ao seu lado
vérios Kpamegd que se encarregam de recolhé-las;’e de estudar-lhes as,
propriedades”. A mesma ligagfio existe em Cuba: “El secreto de este gran
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Tal sacerdécio quédruplo correponde  a uma estrutura
qué&mpla do mundo- — deuses, homens, natureza, mortos o]

objéto deste capitulo™é aralisar A~ estrutira em questao par-
tindo de sua imagem simbélica, isto é, dos sacerdotes que pre-
sidem a cada uma destas quatro secgdes do cosmos.

1 — Os babalad

Podem os Orixd de duas maneiras tornar conhecida dos
homens sua vontade, ou pela possessdo dos fiéis — e entdo lhes
revelam 0 futuro no decorrer de seus transes — ou por meio

.de_nozes, de bizios ou de outros processos de adwlnﬁat;ao.'

T,

jetiva e ad'vmhaq;ao ob]etwa. rimeira nio é posswel senio

através da celebragdo de um ritu esPecla] que tem Iugar du-

s i

fante o J)eriodu de iniciagio das iad, ou logo em seguida & sua

conclusao e que t fem o nomé de “ritual de dar a Rg.lavra 9 In-
iehzmente nao temos nenflumﬁ 1na'ica§50 soErc 0 modo EHTE

“q'al 0 dorn de 'Emfecxa em estado de transe é dado aos cavalos

de santo”. _ Poderiamos citar muitas hlstonetas em q}_.lB tal dom_

se ma.mtesta. w,tonxd prevemda da perseguicio da policm ea
quem se recomen&a que esconda os objetos do culto; babalorixd
que adivinha que a policia vai entrar em seu ferreiro e que
recebe conselhos sobre o que deverd fazer entdo; ialorixd que
& posta a par de um futuro movimento revolucionirio, que se
desencadeard na regifio, 0 que lhe permite guardar provisges
para nio sofrer fome em tal ocasiéo..., ete. 10 Esta adivinha-
gao subjetiva concerne, bem entend:do aos memmdo _can-

domblé ¢ nada tem que Ver c¢om os babalad, os -quais, a0 con-

trrio-dos.babalorixd e. das ialorixd, ndo podem jamais “cair no

—————

santo”, isto é, cair em estado de transe
Mas 0s Oﬂm $0 aparecem pessoaimente em casos mmto

e

graves. A cada instante, no entanto & necessifio saber © que

B —

c_}&_s‘glg__m T néo se pode consultar ‘constantemente o babalad,
pr mc1palmente quando se tem urgéncia de uma resposta, . Existe,
pois, um processo de_adivinhagio no interior dos candombi‘e

orisha (Osaim) concierne al babalawo” (L. Casnena, El Monte, pig. 100).
(9) R. Rmzmo, o. ¢, Dag. 68.

(10) JA narramos algumas {I,bssae historietas em trabalhos preceden-
tes: R, BAST]ZDE, Imagerw s pg 167. Qutras estio ainda méd1tas
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i masculinos abertos e um feminino aberto (akita): sucesso depois de d.lfia

ceéso_g_ue uhhza as nozes de cola obi,”6ub
ididas em. qua_;w@ﬁjﬁ’s ‘Depois de. consagra
lizadas.oragbes,_jogam-se os quatro pedagos n

| /" Se os quatro pedagos caem com a | parts ift

{ /para cima, os deuses respondem “sim” i ‘pergunta’ ahé~~ e
I
I
|

feita (Alafia);
se ndo ha sendo trés fragmentos com a parte interna diri-

gida para cima, a resposta é “nao” (Etawa); ,'_
se dois pedagos tém as partes internas voltadas para cmla e
os dois cutros ndo, a resposta é favordvel (Ejfiala Ketu);:
se um sé fragmento tem a parte interna voltada para uma,
a resposta é desfavordvel (Okanran);
i\ finalmente, se todos os pedagos tém as partes internas vol-
._tadas para baixo, a resposta é desastrosa (Oycku).
' Em caso de resposta negativa, repete-se o exercicio trés
vezes. Pode acontecer que, com a promessa de sacrificio apro-
! priado, o deus se acalme e acabe por aceitay o que primeira-
! mente tinha recusado, Esta tégmca de tirar a sorte € "ﬂ_,

_’._-"
Oﬁiﬂi‘ :‘éspondem samente por um “si” 6u “ndo”, sem “acres~
centar nenhuma outra “palavra™?.” ; o

(11) R. Bastme e P. VencEn: “Contribuicio...”, o. ¢, pig. 362,
S8o chamados ‘“abertos” aqueles que tém a parte interna para cima,
“fechados” os outros. O processo existe naturalmente no Recife com nomes:
semelhantes para as cinco posmb1hdades* alafin-ar, tou-ar, meji (que
significa metade em ioruba, tinico termo realmente diferente dos da Bahia, =
mas assaz logico), osaran, eku (R. Rimemo, o. ¢., pig. 87). O procer.scr *
é origindrio da Africa, onde se complica porque dois dos peda.gus do: ClbiI
sio masculinos e os outros dois femininos, o que d4 lugar a 10 possﬂ}
dades em lugar de cinco: 1 pedago masculino aberto uﬁm iyara )+ sily mér

s gio, triunfo — 1 pedado feminino aberto (aje): riqueza, dinheiro’

masculino aberto e 1 feminino aberto (ejire): amizade — dois mascu’l}nﬁrj.
abertos (ako-gran): crime, disputa, dificuldades (é o nosso okanraﬂ)”? L
dois femininos abertos (yeye-oran ou tabi ailagbara): fraqueza — dois’

culdades — 1 masculino aberto, dois femininos abertos (obita): neu'
— dois masculinos abertos, dois femininos abertos (ofuntabi ala
estar geral (& o nosso alafia) — menhum /:fberto (edi- idimo
mentos — quando caem em desordem uns por cima ‘dos outros:. irmasi.
gaodsc;a jogada precedente (Donald ErEeca, The Mystery of t?w"? 3
Go ¢




babalad de nossa época, para evitar carga que se tornou pesada
demais para seus ombros, preferem ndo trabalhar senfo com o
Edﬂﬁ L et ot i e A A Tl A ! v g

~~S6bre o culto, de 1f4 paira, pois, ameaca de desaparecimen-

to, embora subsista ainda na Bahia. LARE T Emes

. {

Mas, trabalhem os,ﬂbah@hdxomi&m%@&“,hdwem

obedecer.em.suas.jogadas a certo mimero de regras que nos

resta agora definir, Primeiramente, a consulta ndo pode se rea-

lizar em qualquer lugar, Tornamos a”éncontrar aqui o espago
sagrado, com, o qual ji nos tinhamos deparado no candomblé.
Toda casa de babalaé contém, afora os aposentos. da habitagdo,
um quarto especial no qual If4 ou Exu sio interrogados. Nio
§ fudo; neste cémodo ja consagrado por_sua_fungo o muitas
vezes pela sua ornamentagio, hd um lugar que apresenta como
que um grau mais alto de santificacio, é a mesa sobre a_qual
séo atirados o colar ou os blzios. Pode ser uma pequena ban-
deja de palha trangada, bem chata, com os bordos ligeiramente
revirados, ou entdc uma grande mesa formando um cireulo cons-
tituido pelos colares dos deuses (o primeiro, o mais “exterior,
de Xangd, o'segundo de Oxald, o terceiro de Ogum e quarto, o
mais interior, composto de todas as cores para todos os outros
Orixd): o opelé ou os bizios devem cair no interior deste cir-
culo’ “encantado”.
Encontramos igualmente na consulta a Jei de participagdo
que tanto nos chamara a atengio em capitulo anterior, Para
t que If4 ou Exu possam responder, é preciso que uma partici-
4 | pagdo seja previamente efetuada entre o colar, os bizios e o
' |consultante de um lado, e o0 mundo sobrenatural de outro, Eis
| porque cada consulta obedece ao seguinte esquema 19
1) o babalaé comega por fazer oragio em lingua africana,
~para pedir a If4 ou Exu que tenha a bondade de responder as
"% perguntas que lhe serfio feitas; ;
" 2) o consulente toma na méo esquerda um bizio que ndo
.. esteja quebrado, ou dois bizios colados um ac outro pela.base:
" 0 akoueo, e na mio direita uma pedrinha, o adjikoni. Se a pedri-

(19) Dois exemplos de consulta sfio, no entanto, descritos de modo
concreto em nosso trabalho feito em colaboragio com Pmnne VEHGER:
a sessio de opeld na casa de Boji, ma Bahia (pégs. 368-74), a sessio
de edilogum na casa do babalaé Vmar (phgs. 374-78). Para que a
comparagfio fosse possivel, escolhemos o caso de um consulente que per-
guntava que nome tinha o'santo de sua cabega.

1924 !

Lo’
"‘qu-u"_

————— s
. Pofga K

", :
fiha i'é&porlde; sim, o resultado é positivo, ibo-lotum; se o blzio
duplo responde: néo, o resultado é negativo, ibo losi;

“8) antes de comegar, 0 babalad coloca os buizios em par-
ticipagio com o consulente, tocando ou com os béizios, ou com o.
colar; sucessivamente a testa deste tltimo que é a sede do ori

~{» ou espirito, o coragio que é o centro da personalidade, e as

“

duas méos que seguram os bazios ou a pedra, pois estes devem
responder de acordo com a vontade de Ifd ou de Exu;

4) o babalaé conversa em voz baixa com seu colar ou com
seus buizios:

5) a consulta comega. O babalaé formula uma tuestao,
depois atira o opelé. Retomemos o exemplos dado anterior-
mente, Imaginemos que a parte direita do colar, ao cair, apre-
sente uma metade de Irete, e a parte esquerda uma metade de
Irosum (uma vez que o odu é sempre lido da direita para a
esquerda ). Neste caso, Irosun ganha por ser o mais velhe dos
filhos de If4. O babalad faz o consulente abrir a mfo corres-
pondente, a méo esquerda, Se contém a pedrinha, a resposta .
questdo formulada é afirmativa; se é o bizio duplo, a respostds
¢ negativa. £ claro que a cada questdo proferida-o consulente i
junta as maos e as sacode, de modo a fazer buzio e pedriniha--
mudarem de posigdo. Mas néo é o acaso que leva a pedrinba,
ora para a mao direita, ora para a mfo esquerda, como néo .é
por acaso que o colar recai no espago sagrado apresentando esta:
ou aquela metade de noz sobre a face céncava ou convexa. A
dupla participagio do consulente com o opelé e, através da
oragio, do opelé com If4, faz com que o modo de deixar cair
as metades de noz, ou a posigiio da pedrinha obedegam A von-
tade do dono do destino. Acontece algumas vezes que, apesar
de tudo, a resposta permanece ambigua; neste caso, lanca-se
uma segunda e mesmo uma terceira jogada?, A maneira de
proceder do babalad com o edilogum é semelhante.

Mas por_que certas respostas podem ser ambiguas? & que
a_resposta do odu é dada pelo conjunto de mitos, de lendas ou

(20) Certo informante deu excelente exemplo de uma dessas difi-
culdades. Imaginemos que alguém consulte o babalad para saber o nome
de seu Orixd. Esta consulta tem lugar num dia,da semana. Ora, muitas vezes
o santo, desejoso de falar ao babalaé, aparece no dia da semana que lhe é
censagrado (demos atrds esta distribuicdo dos Orixd em cada dia da sema-
na). A confusio é, assim, possivel; acredita-se que o Orixd que saiu é o do
consulente, enquanto era o do dia da consulta. De onde a necessidade
de formular trés vezes a pergunta antes de fazer qualquer afirmacfo.
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de historietas a ele referentes, sendo preciso_interpreté-las_de.

i i1

sicordo com o sentido da pergunta formulada. Ora, um engano
& possivel nas interpretagbes; a obrigagio do_babalad 4, pois,
pedir sempre uma ou duas confirmagGes, de modo a estar se-
guro de que nfo se enganou. Sua responsabilidade de adivinho
esth em jogo, e ele tem consciéncia dos deveres de seu cargo.
Compreende-se, também, porque se_diz-algumas_vezes. -que-nao.-.

"% suficiente ter. boa-meméria-para ser bom babalad, pois-outra.

quélidade, a intuicéio, se exige dele. também. Esta_intui¢io, ele

a demonstra na leitura do odu, no. modo pelo.qual.tira uma..
conclusio dos mitos, conclusdo. aplicvel ao-caso particular_que -
tem de resolver.

2 — O babalosaim

O habalaé trabalha ou para os individuos, em caso de doen-
ca, de casamento, de viagens, etc, ou para a coletividade: “os
btizios sao lancados a cada dia que comega, € a_vida do can-
domblé, no transcurso das 24 horas que se seguem, serd intei-
ramente determinada pelo odu que.saiu®, Assim é ele muitas
vezes Jevado a aconselhar ou, melhor ainda, a ordenar aos assis-
fefites banhos de folhas, remédios vegetais, isto ¢, passa do_culto
de If4 para o culto de Ossaim. Como diz Lydia Cabrera, o
babalad “no esta seguro” sem seu Exu e sem seu Ossaim®, Alids,
uma das lendas africanas que acompanham os odu ensina que o
axé se fez conhecer & 114 © lhe explicou como proceder com as

_ervas para tornar seus atos eficazes %,

R it I S,

No ﬁMan_t_p,__bﬁgb_g@ﬁﬂi e ialq;{igf or sua vez, nio podem.
dispensar as ervas sagradas, Vimos j& a importancia dos hanhos

e

de folhas no ritual de iniciagao. Estes, conforme o Orixd a que
se pertence, sio tomados dentro ou fora de casa, umavezq_ue
existem Orixd do “ar livre” e Orixd que vivem -_no' pegm interior
do santuério?, O batismo dos tambores, a oferenda de alimen-
(21) R. RipEmo, o. c., pig. 114,
(22) L. CaBRERA, 0. ¢, pag. 96,

(23) Mauvrom, o. ¢, pig. 617. E talvez por esta razdo que Ellis
compara 1f4 com Ossaim (The Yoruba speaking peoples, phg. 290).

(24) Cuouvzor, o. ¢, phg. 146.
(25) Cf, F. Onrrz para Cuba: Los instrumentos. .., 1, pég. 306 e
e, phg. 42, -
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mos estuda-lo,

recorrer & virtude das ervas; uma vez por Semans, o di
sagrado ao “dono da cabega”, tomam um banho em-‘-—i:rfq.]_
posicio entram folhas especiais pertencentes ao respectivo ‘Ori
xd, o banho de amasin, isto é, de purificagio®®.
Tudo nos leva, pois, & mesma conclusao: de que é- 1‘_’2_113-
dial a importdncia das “ervas” na vida dos_africanos do_Brasil. .
T podériamos repetir, para a Bahia, o que Frobenius diz dos
Toruba da Africa: “E unicamente de Osseni (0 nosso_Ossaim) -
que emana a forga magica que vivifica os homens e os deuses™".
Frobenius, todavia, interpreta o sacerdote de_ Ossaim .como.Jim,._
feiticeiro_e é exato_que também na América o conhecimento’
as ervas — aquelas que envenenam, aquelas que despertam:o -
amor nos coragbes rebeldes — teve como. resultado a. ligacdo:
do culto de Ossaim com a feiticaria. Tanto_mais que naluta.

dos escrayos. contra 0s senhores brancos, o veneno -era instru<: :
mento facilmente empregado; além disso, as negras, querendon - e
melhorar seu status social tornando-se concubinas ‘dos brancos;
utilizavam também filtros de amor. Os préprios -semhores: de:

engenho e fazendeiros, no declinar da existéncia, esgotados pe--
los excessos amorosos de sua desenfreada poligamia, pedidm:
muitas vezes aos negros de suas rogas, que conheciam 0 segre-:
do das ervas, afrodisfacos que lhes despertassem o0s sentidos. Isto> -
posto, ndo deixa de ser verdade que 2 virtude das ervas 1406
virtude mégica ‘e sim forca de natureza religicsa e que o bgba-:
losaim, mesmo se nalgumas. circunstincias_tendé para -a-feitic;
garia, ndo é feiticeiro, é sacerdote, e é como sacerdote que vas: -

da-lo, ) T m arTeciEEey
; " . . e ; 48 . - %{I-&{;ﬁ L3S P,
Todos os autores que, pouco ou muito, se ocuparam com 0

) t _ 5k e e e ¢
culto de Ossaim, estdo de acordo em recpyh@ggg:_s,ua; importancia.
: s iq S F i R T T TR A R R T b S

Artur Ramos observa, por exemplo, que 1 ‘Africa; os. sacerd
desta .di»rinda-de«-famm-:-pa::te...da;ga;;iﬂmeﬂ':a-;'%tegoﬁar;sac'erdqtal, ¢
ao lado dos babalad, bem acima dos, sacerdotes. dos outros_Ori-

“xa?. Manuel Vetorino dos Santos, na conferéncia que fez no

(26) Informacdes pessoa.is'. .
(27) Frosentus, Mythologie. . ., pag. 1385.
(28) A. Ramos, Antropologia btasileira, 1, pig. 345.
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Congresso Afro-Brasileiro da Bahia, onde falou em nome dos
membros dos candomblé, declarou: “todas as ervas sio mégicas”,
querendo dizer com isto.que todas elas tém uma virtude cujo-

conhecimento é indispensivel na conduta dos candomblés®,

Quando Clouzot firma um pacto com um babalorixd a fim de
poder assistir &s cerimdnias de iniciacio, deve em contraposi- -

¢do “nflo procurar desvendar o segredo das ervas”®, E j4 citei
vérias vezes a frase de um de meus informantes: “Todo_o. se-

gredo do candomblé reside.em. suas ervas”¥, Se algumas div:

vindades, como Xangé de.Ouro, nio descem mais hoje, é porque-

as ervas que lhes permitiam se encarnar na cabeca dos fiéis nic'
Lrvas ¢

sdo mais encontradas, g
I)jqumos, infelizmente, de poucas informagGes a respeito,

justamente porque estamos tocando no “segredo” do_candom-

blé; os sacerdotes se calam quando a questio & abordada, Fal-

tam-nos informagbes circunstanciadas até sobre o que & “pabli-

co” no culto de Ossaim, pois os africanistas, néo sei por que ra-

280, nunca mostrdram muito interesse pela curiosa figura desse

deus. E quando falam a seu respeito, os textos, além de muito
curtos, contém erros que os tornam inteiramente inutiliz4veis, Ar-

tur Ramos, 'por exemplo, apresenta numa das fotografias a in-
signia de Ossaim (um ferro com um dos lados pontudo . para

poder ser fincado na terra, e que traz na outra ponta um pas-
sarinho cercado de sete ramos) como sendo a de Exu, levado a

esse engano sem duvida pela designagio de Exu como “Exu dos

sete caminhos”®2, Manuel Querino aproxima Ossaim, que 6s-
creve “Ossonhe”, de m espirito amerindic, o Caipora, porque
tanto’um como o outro néo. tém senio uma perna’s, Nada ha a
Teparar se se trata apenas de simples comparagio entre duas
mitologias; mas se Manuel Querino quer dar a entender que
0s negros adotaram o mito do Caipora, entio o erro & mani-

(29) M. Vicronmo pos Sanrtos, “O mundo religioso do negro da
Bahia”, O negro no Brasil, plg. 845,

(30) Crouvzor, o. c., pig. 184.

(381) R. Bastmr, Imagens. .., pag. 54 em nota; “O segredo das
ervas”, Caderno. da Bahia, 5 (1950), pags. 1-2; “Medicina e magia nos
candomblés”, Boletim bibliogréfico, xvi, pags. 24-28,

(32) A. Ramos — “Arte negra no Brasil”, Cultura, 2, figura v,
comentdrio pég, 207,

(83) ManverL QuERNO, 0. ¢., pég. 48.-Sobre o Caipora, ver L. pa
CAmAna Cascuvo, Geografia dos mitos brasileiros, phgs. 120-38.
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festo®, Ou mais exatamente, a indentiﬁ'cagﬁo dasduas ;‘diviﬁiﬁ-"'-'

dades pernetas néio tem lugar senfio nos candomblés banto®, g
desconhecida nos candomblés ioruba’, Compreende-se certa-
mente que 0s nio-iniciados possam confundir duas divindades.
que apresentam certo nimero de caracteres comuns. Mas. se
Ossaim ndo tem senio uma perna, nio ¢é devido a uma cor~

ripgio. e assimilagio com o Caipora; ¢ simplesmente porque

“incorreu um dia na célera de Xang$ e, no decorrer da lufa,

perdeu _uma' pema (em Cuba, além disso, perdeu também i
olho e um brago). Os autores que citam Ossaim interpretam-no
como o deus da medicina®”; ndo é errado, mas a___:_r;pgl_ig@gg__x}_ﬁp
constitui senfio um dos atributos desta divindade, Como j4 dis-
Semos, ele preside a todos os rituais_em_que o cmprego das.
ervas é indipensdvel — iniciagiio, banhos de purificagdo, ete. —
e portanto seria melhor encard-lo como o dono das ervas e das
TS O O Yegsn, S togov deaipdiois.
Compo _Ifé, Ossaim.também nfdo. se encarna, . Seu.sacerdote,
W - : Wﬂﬁnﬁg

babalosaim. .ou  olosaim, -da  mesma . forma .que -0, b
conhece-0-transe;, 6 -antes . de-tudo; aquels queé: se encarrega da
lugar'e de qualquer. jeito;.

distingue, o-babalosair

faz rapida ‘referéncia a est
cerimonias- de iniciagio:
¢a”, escreve ele (na realidadé
“que esteja limpa de.corpo” (i
sexuais na noite anterior),’se; di
pimenta da Costa na, boca, mastigasc
sobre a vegetacio do campo; depoi

sileiro;

(34) A. Ramos, O negro br 0, 8 L. ,Aga{mm
Cascupo, Diciondrio do folclore brasileiro, nterpretam Querino

desta maneira. _ FAT i S T

(85) E. Cannmmo, Negros Bantus, -pﬁg.nl'()’?., cita o Caipora como
uma das divindades adoradas pelos Banto' da’Bahia, R. RmEmo, o. c,
phg. 127: os caboclos estio ligados aos reinos de Odé, Iroco, Ossaim e
Oxosse, isto &, aos reimos da vegetagiio (Iroko, Ossaim), e da caga (0dé,
Oxosse ). : B h b,

(36) Devemos dizer, porém, que uma ielorixd de Porto Alegre, da
nagio oba, identificava também Ossaim e o Caipora; mas era evidents
que agia assim per patriotismo, para mostrar a um estrangeiro o cardter
nacional de pelo menos certos deuses ' afrieanos. \

(37) A. Ramos, segundo F. Ontiz, Los negros brujos, phg. 143.
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chio qualquer_quantia em dinheiro”™. A descrigdo permanece
véalida, mas precisa ser complementada.

- Em primeiro lugar, as plantas encontradas no mato podem
existir no quintal da casa ou no ]ardun mas assim domesncadas
ndo apresentam valor algum E preciso ir buscé-las no mato
mesmo. HA op ”mgao entre o mundo da cultura, de um hdo e o
mumr selvagem, do outro, Ossaim nio se aventura nos lugares
em qug: 0 homem cultivou a terra e constm_m casas, nos luga-
Tes em que dlscxphnou a natureza. £ o deus do mato, e néo
das plantas cultivadas®.

Em segundo lugar, o babalosaim penetra.no reino de.Os-
saim mastigando um obi (e talvez também pimenta); chegan-
do ao seu domimo voIta -se’ suc_esswamente para cada um dos
quatio pontos cardeals e cospe nestas quatro_direcBes o obi mas-
tigado. De!nmta assim, de certo rnodd 0 espaco sagrado em que
vai € evoluir, :

Penetr'mdo no mato, comega- a_cantar e néo deixaré de can-

P

tar enqu.mto 1’1‘10 twer saido mesmo ao cortar um ramo de 4r-

i

vore, ‘um clp6 ao ‘arrancar ervas ou - ‘desenterrar uma planta, nfo
pode interrdomper o canto, Pois, como veremos, embora Ossaim

remc sobre todas as ervas, 1sto nao 1mgede clue “estas se classifi-

........ et

uem em categona.s e que as dlvarsas categ{mas este am hgadas
‘a0s diferentes Orixd. Consegmmq; : recolher nurn ten-en'o do

Kecife alguns " desses "antos” especza:s chamados “cantos para
tirar o5 axé da floresta”. *

- ~-=*‘I’Ud0‘§"5b"ﬁecém : uma furma mmples &' fondtona; sio
gg@ggstos de - dms versos’ “que_indicam a dlvmdade hgada a

planta que: se vai | colher, 'seguidos de um terceiro. verso sempre.

idéntico: tratarei (ou tirarei) o meu gxé. Para as plantas de
Ogum, por exemplo:

Axé di Ogum nikd
di Ogum pand

eu arei meu axé,

(38) M. Quemno, o. c., pig. 69.

(39) A mesma idéia existe no catimbé, rehgmo de origem mdlgcna-
L. pa CAmara Cascupo, “Notas sobre o catimbé”, Noves estudos afro-
brasileiros, phg. 88. Para a Bahia, cf. Crouvzor, o. c.: “f preciso sempre
que as ervas sejam selvagens e “colhidas no mato”.
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e para as de Omulu:

Axé di Omolu omam frola il
.di Omulu: obgtam
eu arei meu axé. ...

5
Nio é somente numdugar:adetermmk@mmdgé;ho
mato selvagem ~ ‘que:as ervas- aevem“semcolhtdas E:-preciso
ainda co}hé.la;i ‘em. horas “Betemnna&as Com;eféito, cada uma
;iggrtas noites; ém-
certas horas do dia ou da Toite! A‘lgnma . 'qem,:,serf mas :
de madmgada quan'a"c'} o somﬂeqa 2 i

curadas na Iua che1a e algumas delag; ‘
mesmo modo que os Orixd:témy cadasium;:
parece que ha 1gualmentemd1é.s' dei:é_
desta cu daquela:planta; mas. %se‘qﬁ
recido em’ minha : 1hi
Fmalmeh £
a colheita, ec,pagéeiowEis _

cortada algimas mqﬁgdm as@p
Para cortar o ramoy: ol]
faca eSp801ar01o q %,eco ity

nas mformag:oesv pubhcada*s "fBa'rb_os. ’

é um leque com o qual as dwj_ndadesi’*dﬁy

itals

"'"_. -,

(40) OnEYDA AL\’ABENGA, Meio;ims egaftr

nicos, pAgs. 362-66, e comentancs ~pags ;ié;mse'gundo o
informante Antdénio Romfo, “nio se o ,' B Ve -'g_ “Exu nio
possui tais cantos. Quando alguém v'ai colhe L %carrapateara, canta

Exu quem que, 1
Ald t:‘;pa” H ,

May é premso desconfiar destas mfotmagﬁes p{ns Antémo Romao tamhem
afirma que “se pode tirar o axé do mato em qualquer dia, Pois em
qualquer dia os filhos-de-santo podem ficar doentes e ter necesmdade do
axé; entdo vai no mato, colhe o axé, faz uma infusio e bebe-a”. O que
estd em contradicio com os dados que recolhi na Bahia.

(41) A respeito do ritual da colheita em Cuba, ver L. CA‘BBEBA
0. ¢, phgs. 106, 1138 e 117.

(42) J]. Bansosa Ropnicurs: “Poranduba Amazonense ou Kochiyma-
uaraporandub”, Anais Bibl. Nac. do Rio de Janeiro, cix, pig. 4.
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Q_babalosaim ndo se limita a colher as ervas,. cncanega-sc
amda de seu preparo. No entanto, enquanto dispomos para
"Cuba ou Haiti de boas descrigdes de como sdo confeccionados
os “pacotes”™?, no Brasil nada sabemos a respeito. A tinica in-
formagiio que possuimos é de que os cnticos dos. gxé também
sio entoados no interior dos santuérios, que as_filhas- de-santo

entoam_o.clntico da planta e da divindade conesponden{es a

qual pertencem por exemplo, as filhas de OEum cantam o
céntico do axé"de Ogum, as de Iemanja o do axé de Iemanis,
ete.; e'o coro de todas as filhas-de-santo reunidas responde em

unfssono: . Axé biu axé meu axé mio', Estas informagBes pare-

cem indicar. que o preparo das plantas. d4 Iugau no Brasil, como

nas outras partes da. América negra, a ceriménias esPemazs Mas

nao sabemos nem mesmo se esta ?reps.rag:ao se faz ou ndo no

peji especial de Ossaxm, pois Ossaim ¢ “santo do ar livig” A~

planta de candomblé que apresentamos mostra’ bem para a

Bahia este peji. separado_dos outros, em _pleno campo. No Re—
cife e em Porto Alegre, Ossaim (ou_Ossanhe) me foi _sempre
indicado como uma das trés principais divindades. obngatona-
mente adoradas fora da casa prmmpal as_outras duas 880 ] Exu
(Ou Bara),e Oxosse (ou Odé), Um de nossos informantes su-

blinhava que, para preparm os banhos e as lavagens, é pre-

ciso que 2 erva esteja viva. Eis por que, ajuntava, a dos ervané-
rios niio pode sérvir, ela perdéu a forga... \{e;idem-na“wsecﬁ”.
E. prec;so também.. esfregé-la, espremé-la,  ‘triturd-la cc com_as
m3E0s, e ndo.com.um.pildo.ou.outro instrumento; & ; _Preciso que-
bra- la-viva- entre; 0s. dedos vivos.

Naturalmente, também, a preparagao varia com a fungao

el b

que as PIantEis”faevem desempenhar. 4 dissémos gile para o ri-

A el Ak

“tual da iniciagio. sao necessarias 21 espéeies de ervas e que, para

cada espécie, é preciso empregar 16 folhas. Este ntmero de 16
pode ser insuficiente : para dar lugar ao éxlase; duphcam-no entio,

ou trlphcamqm mas trata-se sempre de um mulhpio de 16. Outras .

vezes, ao contririo, o éxtase_é por demais violento; ut1hza,m -50
entdo outras espécms de folhas, encarregadas de atenuar a vir-
tude das precedentes, de suavizar a selvageria do Orizd, désenca-

dead1 no corpo dé seu cavalo. Para a fabrlcag:ao das pedras dos

(43) Sobre a preparagao dos “pacotes” (Haiti), ou “Osaim” (Cuba),
ver L. Casrera, “Eggue”, o. ¢, pdgs. 110-11; L, V[AXIMILI.EN Le vodou
Liaitien, phgs. 183-89.

(44) O. Avrvarenca, o. c., pég.. 360.
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ferros, para a lavagem das contas; etc,, s6 se empregam- ag “fo-

Thas do santo que deve se encarnar na pedra no ferro, ou queé
devem fazer participar o colar 4 forga da mesima divindade;
por exemplo, se é uma pedra de Xangd que se quer “fazer”, o
se se lava o colar de contas vermelhas e brancas de um' filko
-de Xangﬁ 56 serdo utilizadas as ervas ligadas a Xangs, isto &,
o puitoco, a manjerona, # nega-mina, etc., ¢ nunca as que’ per-
‘tencem a Oxal4, como a “neve- branca cu as que pertencem a
Oxum, como o orepepé, Pode ser também que, como em Cuba,
o _ntmero de plantas varie com a divindade, 5 para -Oxum, 7
para Ieman]a 8 pars Obatald, etc.45 Fmalmente“ Se 0. babalo—
.saim foi chamado para cnidar de um doente com suas. “ervas”,

empregarh outras espécies vegetais diferentes das que_utiliza_
nos -banhos de-amasi ou na lavagem da cabeca, Os folcloristas

_brasileiros se interessaram muito pela medicina popular e pu-

blicaram diversos livros contendo listas de plantas: medzc;@_x_}als

a cidade da Bahia nio fci esquecida’®, Mas (salvo Lufs da G-
mara Cascudo e Gongalves Fernandes para 0. catimbé,; que-es-
capa ao objetivo, de, nosso. trabalho,,dada,s ‘,sgasfpr:xgens amerin-
dias), todowarhram das mfp pelos ery ervandrios :e
outros comerciantés. B muito’ PDSE‘%I&Q}IG E‘ as,,#ﬂﬁagpplan—

b g AR R

tas medicinais sejam_ _conhecidas . ,dos babalosaim ¢ . MeSMO, Ve

e saidra

Tosstmil ‘que os sacerdotes de’ Osm:um ¥ome9anj a0, mercado da

‘Bahia plantas que yao.colher' no. mato-e- cuja virtude-e.modo_

de _emprego conhecem (tisanas, pomadas, cataplasmas, etc.).
as mesmo no caso 4_51}3 se_confundirem as plantas dos erva-

narios e as dos Closaim, as duas formas de” rnedmma nao " se
1denhfxcam .8 primeira ¢ empirica, a segunda ¢é rehgmsa '

Que folhas sdo essas?

. Um babalosaim da Bahia que se tomou de amlzade _por
‘mim e que queria me transfc-rmar em aprendiz iniciara o apren-
dizado mas a morte devia levé-lo pouco depms Procurm% é
c]aro _completar a lista obtida, mas ao acaso, com dﬁwuldftde

(45) L. Capmrema, o. ¢., phg. 109.

(46) Para a Bahia: N. Sosrms pa Cunma, De ven Martius aos
ervandrios da Bahla (Bahia, 1941). jost Lova, A fesfa de Egum (Bahia,
1952), phgs. 17-33. Para Pernambuco: GONCALVES FERNANDES, O fol-
clore mdgico do Nordeste (Rio, 1938), pags. 55-63. Para o Ceara: Epuvan-
po Camros, Medicina popular (Fortaleza, 1951), etc. Para.a utilizagio
dus ervas no catimbé ver, além do livio j& citado de Gongalves Fer-
nandes, Lufs pa CAmana Cascupo, Mefaagm (Rio, '1951); pégs. 83-01.
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em nferecer a hsta por ordem -alfabéticas 1

2 o e A S

e v

adiante a algumas. destas .plantas;;por; enquanto;

: Aeznhp}%g .em; terreiros..ou c@gd%fpregﬁgg,sﬂw No]tareﬂlos mals*

st i ‘-...:‘—..u.am I _;

Alecr!m, .em’' suas trés fonnas.. .alecrim- de-eabocla (Bmdjarisvalvsstm.

Linné), alecrim- do -campo (Lantana microphilla, Martius )j yeralecrim. -

do-tabuleirg. ( Polygada paniculata, L.), usado. nos-banhos: dedniciaga.o
Nos banhos de amasi dos filhos de Oxalﬂ usado 'sem dlstingﬁo d&
-espécie. '

Almnfe — ver Bradnmundo :

Alfamquinha, ?, serve. para os banhus de amasi’ dos filhos de Oxum.
‘Segundo outros mfunnante.s serve também ‘para lavar as pedras de
Oxosse. ;

A!goddo planta ccnsagrada a Oxa}ﬁ. tanto ma Bahm quanto no Hecife

- Do mesmo modo ‘em: Cubn.“ Sewe pam os l:nanhns ]ustrau dos filhos
‘desse. santo; ) ! H

Arjord, ?, em Porto Alegre, planta consagrada a Exu, terrelms mo

Ameira {Schimn aroeira, Vellozo), Planta consagrada a Ogum Utahznda
Yo ltﬁmbém contra o reumatismo, o artr:tlsmo a sffilis,

”ﬁambus, consagrados a0s Egum na Bahia, As casas dos mnrtos sﬁo algumns

vezés feitds: de bambust?.

L}b&a ‘p&fhdisicu? ), suas folhas sfo uhl:za.das na fabncaqao dos

i t grltu.'g Al‘e re. Em Cu'ba, a bananelm-Plétano é uma ﬁnforu
] ﬁ"’ 4] '\d 5."
g? b d ‘Hjé 0 esmo Al ante Pl ta
18, Xaligh ¢ iﬂjmaL 'y 1”;’{%;& egor;sasmd? a
cia, 1 by - Tkl il
f;kf‘ ‘dcfé&? o “* "s esfranguria. Utiliz

hod -é rmm r} utica ada

(4?} "Gb:.niﬂil'éta:ﬁb's‘ ‘b xnfurfhébﬁes e i:nidemo, :ectllher. na’ Bahla

' e em rPortoi/Alegre.  com 'as "infornidgoes’ ‘dadas 'por | ONEBYDA ' ALVARENGA

para o Recife, Cotdlogo, pig. 186, e Me!adlas pég 861, Num:artigo.ainda
inédito de P. VEmcer sobre o olor, este autor cita 10 dps ervas (ewe)
utilizadas ‘no citado cerimonial (do total de 16), mas ndo 'obtéve sendio
os nomes africands, que podem se adaptar a plantas diferentes da Africa:
ewe abata, ewe bata, ewe koko, ewe freri, ewe abd, ewe apa oka, ewe
uji joko, teteregli, peregué, oduddi. Nio pudemos nos servir desta lista,

Para a Africa, ver a tftulo comparativo A. Cmevavrien, “Les plintes ma-

g&ques cult:vées par les nmrs d’Afrique”, ]oum ‘Soc. des Afrfcaﬂistes pig.

T, 1837,

(48) L. Camnena, o. c., phgs. 806-19,
' (49) E. , Frmxer, “Die Seelenlehre_ y 0 c, pig.. 205.
 (50) L. Camnera, o. c., pigs. 52‘7 31.. aCh
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(4w a Oxosse. IndicagBes: terapluticas: anasarca, febres intermitentes.

f'CAicara (Croton; Euphorbiacea); Plsnta consagrada a Oxosso Indxcagﬁea
i teraputicas:- dermatoses.

Caiarana, ?, planta’ conssgrnda a Ogum, no Rodife.

Cdﬁe!a-ds-ﬁelho (Miconia albicans, Trin.), Planta cnnsagrada 2 Omo}m
Indicagtes te:‘ap&uticas perturbagdes digesttvas

Cafmpateira (bleo de) (Catica paprzyc") Em Reclfe prmcapahnente
fabnca-se este 6leo com ‘as sementes do mambeiro para “fixar” Exu
Iou ‘para’‘regar o seu fetichebl, Do ponto-de vista terapéutico,_ serve
'péra a cura das adenites, Com estas serﬁentés, sio fabricados Tia
. ! Bahla uma espéeie de_rosrios que fazem secar b'léite das mulheres
1 ou desaparecer 0s papos. ' iy W

1
%

Camdinha Susp. Mikania, composta. Planta consagrada a Omolﬁ y ta:bbém '

-+ chamada ‘vulgarmenté -Omolu. Indwagmé terdpdutiotst’ : peﬂmbscﬁ&s
estomacais,

quuru"feito cemiquiabos- ( Hibiscus ésciilenttis) . Norne “africanio: " Feth.

.«Emborai‘c caruru seju“oﬁpmtb préferido” de Xﬁng& jem ! Ports  Alegra

ol ad .relacionada com Exu;  Propriedades: terapéuticas:  emoliente, - laxanite,
Cipreste (Cupress{s -pyramidalis). Consagrado' a Nand; que’devido'd sua
.4 = ayangada.idade; /tem relagGes. com, a morteb2, Consagrado: hos mortos
'_} . em Cuba, .Propriedades -terapéuticas; anthIenprrégico..._ gyt
Darmideim esta flor vermelha é consagradd’a‘Tansd, 19" Baﬁifﬂ,ﬁ 4

,Ewa-mnta (Peltodon: ricano?), Consagrada a lansé; imo: Remfe.i AR Y

R |

( 51) Informagdo pessoal. Segundo outros, também é utlhzado 0 aze1te—
de-dendé, i e

(*) Por confusao dos nomes algn semelhantes (' mamao" “m.amona.")
ou por informagio deficiente, o Autor incorreu aqui num ano. A
“carrapateira” (Ricinus communis), vu]garmente conhecida por ‘mamona,
¢ .uma euforbidcea, e o “mamoeiro” (Carica papaya) & uma carighcea.
( Nota da’ Ed:tora}

"(52)- R Risewo, 0. c., pég 47: "Nanﬁ a mifie de Abalumé, ¢ uma_
“O que a terra: dé4, ela
também come”, Notei que nas ecerimbnias. mortuénas religiosas  dos::negros-
da Amaz6nia, os tinicos cinticos entoados sio para . Jansd . que yenceuw a.

deusa da éguu e ‘tem'’ re!acao com a- Morte

morte, 'Egum — ‘e ‘nio Ogum, como j4 foi escrito’' — e a Nanamburuch
(0. Avvamrenca, Babassué, phg. 22). Céntico funeririo para: Nanf! ibid.,
pig. 123. Idem mno ‘Recife: cntico para Nani numa ceriménia’. fune-
réria (Vicente Lima, Xangd, phg. 40). A respe)tu dos mprestes em
Cuba, ver L. CABRERA, 0. c., phgs.' 874-T8. gl
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#?Ecpada—degogdnu (Sanseviérid «é&ywmﬁwwus,}mmma \eligiosas' banhos

*de-amasi idos: filhos ds t(ﬁgumwl?qmﬂmﬁrmﬁliﬂﬂﬁitmb&n nos’ banhos
:'de iniciagho, -Fungio- Jtarapﬁtlﬁlca:*dhgéﬁcq. dr ey phae oy 3

Fol’fm da-costa, também chamada, &s 'vezes; saifo" (Bry&hhmum ’jﬁémarum).

| . Nome africano: odudii. Banhos de amasi, dUS*ﬂl{ﬂH ‘deiOxum.. Segundo

i outros, também para os filhos de Oxosse:. \Utmmdquam -a::lavagem

, da cabega no ritual de “dar de comer & cabega’ .5 T, SRR

Fon—d’e -fogo, chamada algumas vezes também folha-dq—Ian.sa} (Susp

' Tournefortia, Borraginea). Banhos de amasi dos filhos de Iansd; Con-

| sagrada também a Xangd. Indicagdes terap&uhcas. febrlfugo ,

Y FIor-da—;‘m-tuna, P, erva de Exu em Porto Alegre. ) ;

.Gameleira (Ficus doliaria, Mart,). £ .a Arvore adorada sob o nome da
Iroco. No Recife, é relacionada “com . Nand, Todavia, as folhas da
figueira comum sdo utilizadas na preparagio dos Exu em Porto AIegre
Acredita-se que estas folhas produzam verrugas ou pustulas.

.Guiné  (Petiveria tetranda, Gomes).. Utilizada :no - ritual’ de- iniciagio;: para
. lavar as futuras ia8. As rafzes servem para fazer amulett)s ol exor-
cismos. :

_Ma!msquer (Weddelia paludosa), Consagrada a Oxum no Recxfe Indi-
.- ©apdes: terupduticas: cicatrizante, antisséptica, contra hemorragias.

.Maméd (Bririfelsia hopeana, Hooker) solandcea, Consagrada a Nanﬁ em

i ,,Re;;lfe,“Depuratwo, antiluético, contra 0s reumatismos.

" Mnnfeﬁoda (Boimum basilioum, L. Labiée). Utilizado nos banhos de p-un-
ficago dos:fjlhogiide 'Oxal4. " Indicagtes - terap&uticas febrifugo esti-
" mulante,jcontra ras cefaléias;; s i :

Manjerona. ,(Oﬁganamnmd‘jamn&)-_Consagtéﬂa"a l}‘(aﬂgbhpam os banhos
.. de amasi de seus filhos. Tndicagﬁes terapéuticas: cicatrizanto, estimu-
lnnte, ‘msito, usada na, cura, de feridas diswesy i e ;

Nega-m!nd, ?, para os banhos de amasi dos filhos de Xangﬁ

Neue—bmﬂca P, para os banhos de amasi dos filhos de. Oxalé

epepé 2, para os banhos de amasi dos. filhos de Oxum.

Palma-d’oxald. E evidente que a palmeira, devido & sua beleza e uhhdade
ndo podia ser consagrada sendio ao maior dos deuses. Suas palmas sio
empregadas nos banhos de amasi dos filhos de Oxala.

Puttoco, P, utilizado nos banhos lustrais dos filhos de Xangd.

Tapete-de-oxald (Peltodon sp., labidcea), Planta 'consagra.da ao culto de
Ozxal4, como seu nome indica. Indicagbes tenpéut;cas* cefaléias, - mé
digestio.

W e e

Uepepé, ?, entra na composigio dos banhos de folhas nos rituais de iniciﬁgﬁ&.
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- ‘nl‘. £
gues declara ¢ que somente 0s negros que tmham v
ca_ e tmham _sido trazldos como escravos ‘Juardav

©oportuno lhe siq feitas. Nada_mais_curioso d
credulidade” a5’ “cirounstantes, Mguns._- me..
o mmto comparecer :}. festa em: geral 2 nmte' 'mﬁ”B,

"

& esta pl;mta.

\ Era um Uelho muito uelha

__morav numa ca.m de pal?m oy

: ""_"_'"Na aldeia dsle e!s Nnha I,‘__ s

v veiame e sanga, £

 ¢.sanga e velame
'nd melungué.

E o A. acrescenta: “Informam-me os negros que sangﬂ, Ustame c
sﬁo, respectwamente, as dua.s pnmmras plantas machc‘mms o

Oiha -de-santa-luzia | (Crafaﬂ antisfphmtfmm) Plama que. dﬁ '
‘azuis consagradas a Ieman]é Indicagﬁes tnrapéutlcas oitalmla. e

8 <A socliedade : dbs'-‘Egum

Durante muito tempo acreditou-se que o cultol do"
paasados tmha. desaRMremdo no Brasil, uma vez ue
tura dcstrmra as_estruturas’ familidres trﬁdmionaxs

ranca de_que as ajm_as formavarn uma mgﬁonana )
mulheres nfio podiam tomar parte ¢ em que ”a ma
€ “passeava pea ‘cidade ‘muito @ spa_ vontaao -

{eita no pnmeuo hvro que apareceu s0 re 08 mn,

contra:se’ amda 0. Egungmn g;otesca apangao “dd ‘alm
do Nao _passa de uma farsa comb;uad,é ‘entre ‘05
ores de candoiiblé e pessoa d de confiana gue
rEmEas “brancas; Ve " re.s'ponder a_invocagdes..

pelaturster oy FOH s

e T T ——— g A

(58) E. Cannewo, Negros bantus, phg. 89.-
(54) Nmva RopmiGurs, Animismo...; phg: 156

187



&

s

em pleno dia; comer;-dangar.e.xebirarssezcomo:veio: K do:mesmo

género a aparigio.de.Qrd,.que, entre 16, s6._existe nos Aerrenos

mais. ‘afastados™5.: A descricao de. Manuel ‘Quering’é ainda me-

nos definida:  "Na v&spera’da missa de ano, A noite, o afncano
medium que ‘nfio exercia outra fungio na seita i\

no cho umé badia ¢ corn égua e a folha corresPOHdcnte a0 santo

do morto, pmnuﬂd'ﬁva a! u mg’s._paTavras cabalisticas que eram

repetidas pelas 3“53 senies,-.Com“um__ ueno_cipb baha
Tep 94 rrP-w peq P¢

trés vezes no. ch ao, o0-que. nguwa‘le a_invocar o espirito do mor-

to. Acudinds™ T"“chamamgp_tq,ro nwdimn perguntava..se..o. espi-

Tito fora; chamgda por Deus. ou. epv‘mg_Q_FOL alguém®s, Depois

da_res Hosta: o

selhos,ﬂ ditava : :
M"'é ninguem prpcpr‘piu,;:f;yar_ mals '_ nge. s estas observaqp‘e_s‘

No entanto, mesmo . T €St ﬂQ;E [Byes undo--dc-ca

deverla ter chamado . atengao qu_ia a, ﬁ;‘@ppﬂﬁnma dos Egum

oo e

YPois ‘nao exwha nos terreiros mais antigos, ao lado’ da “casa dos

Oﬂxa , uma “casa dos mortos™® E o padé e Exu nio era, ao
mesmo tempo, um padé dos mortos? Quer dizer que toda ceri-
ménia comega obrigatoriamente por uma saudagio a Exu, que

exlge as primeiras homenagens e logo em seguida por outra aos
antepassados: :

/ i
Egun Aiyé . Ishibo  érun
Mortds Mgndu.' ’.""Foirtez? ; céu \

bt S S LA

que & mais Bl herivs. ”"Tbrrnu]h empregada na Afnca pelo
propiio Egu frn ‘?ﬁé‘fmo"éjﬁé 1868/ Bivibgaido sud tanga a saydai
um’ dOS Cl‘and ,“"Lalm perko agﬂm"“ﬁﬁ {"ta{r‘lte enc&stando no
[ chﬁo o seu espénf -mosca'

Yo;uba T '
eu me mcl:no (diantc.) "'c]e"_v.(‘.'la_'

7 LTH 1T Gl

R 25l Ishiba Aiye }’o;uba Ré 58 I

; ,Q consulta ao babalad nio. constxtui senaol uma. das obx‘:gar

odes do casamento n‘ias no ‘momento do nasc-lmento é IIEGGS‘iélID

(55} Nmva Ropricuss, Africanos ., pdg. 352 Como se sabe, o Or&
nio é propriamente uma aparigiio, mas um barulho. £ a voz dos ante-
passados, F igurada pela berra-boi. Nio temos conhecimento, na Bahia de
hoje, de uma sociedade Ord; no entanto, ela pareceu existir sempre no
Recife (R. RiBEmo, o. c., pig. 58).

(56) Isto &, se a m:)rn= tinha side natura[ ou pmvomda por um
maleficio.

(57) M. Querwo, o. ¢., phg. 105.

(58) Carta de P. VEnGEn
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irito, lfazm reve agowmanML@ g_con-

N

_TEularmente diffcll

na*_g n. [““' , ot i _\4-,\ b . g d‘a"' i B . it %m 48
“¢aco .. ] enagao de todos 95,.que. ugianuosmm‘r;os dos. Togum®t?

|

q o
¢onsultd-l6 para - conhecer .0, 0du- do;;te(:érn'-nasmdgi}‘N i
TETto, porém 180’ bﬂgta saber se Ifd: esté de ac n«%‘i pre

"que sio saméﬁfﬂ"&s”ﬁ“ﬁ;ﬁg‘m‘degwﬁ-o patas,. cantam'_ engflf
elo‘“'da febtaag +}Wdiri'g1§‘ *a0s’ fundaclores do..candon
“4ssim 6 cults” d&sv htﬁ%' §a 6&, assa” i:la famiha p

e

mas trata-se se B : “ uie se ren de. aos ot &
e BH"TJ'__ entaig bﬁ 8, quando al ném’ 6Sta" ’azentc g
deve fazer i sabsift g E.%J‘.ﬁ?.‘l"? ]& vimos, ‘ho

@511'0 E"P_h_ e 4
208 W e
" Todos’ estes fﬂfa"'

efnég"ﬂ'ns Y e nteressat i
Se 130 0 fm:eran%5 _,“{3,;‘,__ 8.

o

(0" ccﬁzpreende um “IHOIEWIU
*Boesia

'\i i {w"

als devenamtel l_fgg 0,..08

nosso est‘u 0.4
g i_ N-.-;H.i'qu

e

De moﬁo que até o momento nio:possuimos senao. i o,rm‘a.goes
fragmentérias; uma descrigio de cerimdnia pubhca no Blo de

(59) Cf. M. J. Heaskovrrs, “The Negro in Bahia, Brazil”, Amer.

" Sociol...Rev., vin, (1943),

g

(80)) E até proibido cantar os cinticos dos Egum fora das ceriménias
Hinebres:” Pois estes cantos, suscitariam ‘a chegada .dos mortos, num momento
em que nenhuma prote¢io contra. eles fora tomada, o que:é: multo peri*—
goso.  (R. Rmemo, o. ¢, pég. 83.)"

\< (81) Joio po Rio, 0. ¢, phg. 44, que depois de ter altiado ‘derto

niimero ‘de’ casos no Rio, continua: “Na Bahia, tais assassinatos sio fre-
qiientes”, Mas & preciso levar em conta os exageros jornalisticos e as lendas. .
Cf. na Africa: “Nenhuma parte do costume devée deixar ver o corpo do -
individuo; pois senfio ‘morreria, e ‘com -ele toda mulher que- tum::*zex visto
que se trata realthente de um homem e nfio de am espirito. Quem’, tocar.
num egligun morre, segundo se acredita” (PAmmNbEm, o. c, pAg:-157)i
De qualquer modo, pude verificar que o medo dos Eguni & extraording-
riamente forte, mesmo fora da seita, de tal modo que pouca -gente sé,
ariscaria a descobrir o segredo
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Janeiro antigo, as: informagBes nem ‘sempre exatas fornécidas
ao P.e Frikel*, e duas des:::ngoes de axexé:.com: apangao de
Egllmtu ik

Embora o;,d,Egum,m £OMO. Veremos dagy;»aﬂpmm,wmtemﬂ-
nham algumas vezes,.no axexé, 6 preciso nao confundir.estas, cﬁa
fxmbmas fur;erfg;_gs com, m,ntns..ds,.homaggm_m}hmﬂﬁgs-
axexé- tern ppor, fim: expulsar. as. almas;..a.sociedade..dos.. Eg_um
tem por §sa0,,a0 contrﬁrlo, evocré_llas Isto &, as fmahdades da
‘afﬁbas sgp‘ nieSs l“']Fas do qﬁé‘ complementares R

I\ﬁ}m&go & EE @stil: sociedade outras fungdes? As grandes

ot i ke Ay

feqtas, B i;colas'hqs ‘pafses ioruba, “a da “plantagiv, & da™des:~

consagragio, | asufmmelras coliéitas, se fazem seiiipie. com evo-
cagao dos: ﬁlgfj'm Ksta _anelra Fiiiicas " da béngdo' dos | campos

qqqqqq

Pelos antcpalssados ‘e das oferendas das’ anicms aos mortos -
arece ter dé§af§'aeéfd6“tﬁé‘hﬁah ::Efe leanhggtte‘,‘“ ta cldade
a grande festa dos Egim (ogéme Mé"?g"' 1 egum
anangua) — que ¢ é uma cerimdnia. prlvada - tem lugar no. dia
2 de novembro, dia dos mortos, por ;}pgl:ﬁﬁ&ﬂt}lp ‘com 'Ld ﬁhtoli-
‘cismo,

Do mesmo modo que os “diablitos” de Cuba®, a_socieda-
de_dos Eguns ia  outrora s casas onde havia mortos uu mori-"
bundos“ Mas esta fungao também desa areceu L EM. nossos s~ dlas,

As’ cériménias. nfo podem s6. Téalizar nas moradlas- pmtwulares,

1«4... e R g b 3 as rticul
€ sh i Q'R _:f’_f ﬁomgltenor ‘dos ca domblés ou . na it 12 deul‘ta-

Sk ot A B SR T P P i " S
pahc estamn a : _

balev dé'at;""'Hds" Sl el dldutis tﬁnclas dlversas e tendo
envista Fins ben aee%fﬁﬂiféa‘ BRLL I
'Lpaffmagaolﬂaé Egind! e’ aafpféntbs‘:ﬁhé‘sao colbdados na

~saim (ceriménia. sem dtvida diferente, ‘mas paralela 4 da
fixagap:dos' Orixd. nas: pedras 'do. pefi)i!

% SOLLART 4

1','

(62) Joio po R, o. c., ‘pigs: 48-52.: Gomﬂ gstd &escr!qao era
a:mais detalhada de todas foi dela - ‘que parti. em 'minha* pdsquisa- ‘procurei
saber -se aquilo que efa verdade para o Rio de’ Janeifs continuava a
existir hoje na Bahia, Como eu “sabia”, nfio podiam me respbnder “niio”,

o por conseguinte pude verificar os elementos da ' pesquisa. No: entanto, "

quando queria ir além, o informante notava que “eu niio sabia’ mais”, e
entio deixava de falar.

(63) E. Frxer, o. c., pag. 206.

(64) Jost Lima, o. v, pags. 5-14; Crouzor, o. ¢, phgs. 103- 07

(65) PammNDER, 0. €., pég 144 o pég 151; Fropnius, Mythologie,
Pﬁg +121;

(66) F, Omtiz, Los bailes Yy el tegtro de los negros en el folklofd
de Cuba, phgs. 348-55.

(67) E. Frxzr, o. ¢, pig. 207, nota 11.
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" Cr— SOravos-

i Egum a ggsa,, apresentéhdp-se émﬂuﬁu{ox

‘4 . :
A evacagﬁo da alma 'do:morto, “uxﬁ%mmﬁﬁn@oﬁw tkliigaz
no decorrer " d6i7 %58, 5¢ se deséja. saber:as, N‘Wﬁm

"dodefunto ou ‘da- defunta®®, Mas isto nfio em todas, ‘htmgﬁes;??w

H4 Ui “povérbio africano que.diz: “Oi6 tém. o culto segmyi
Egbi tem o-culto or6™!. Néo.encontraremos, pois,: aparigdes -
de. anm«smaa...nm q:gnmﬁmas ‘Funerarias, das seﬁa&ﬂ“&m -3
.Os Ijex4, que ainda mais: que:os outros:
negros temem 0s. mMOIt0s; apressam-se em - expulsfi -los para lon=.
ge do terreiro, As_ seitas’ jeje:ou daomeanas ignoram igualmente.
esta evocagio em seus awexé, tanto mais que nos paises..de.
origem, néo -possuem. sociedades Egundum, Com : mais .razéo
dinda -os terreiros banto. Eis .por -que nas, descnqoes das ceri-
monias, mortuérias ijexa, jeje ou angola, que: possuimos::on ias:.
quais assistimos, os Egum nfo apareciam™, Aparecem,’a0 conx
trario, em. Opd-Afonjd; mas os sacerdott;s do. santuﬁno nag,

dem realizai o ritual, 0 deve..entho 4 5
sacerdote e.s‘pecml 0. da lelbg“gg H}%

centro, da_sociedad le ;¢ o'gg am; A 1GeLIn
livre, 4. q,;!;@,-ﬁnb{,aufron@laa\y
dg_dmxexé(gro riamnénte. , di
%u@g,meﬁ‘ :pelo; padZ
mulher ¥} BoijanT j& que 8.
URHT P, o5, canticos, dixigido

Tulheres ficam em seus.sluga_;'ggwpmsi Q«mew;b.\'_ pen: 3‘1_'"”
na.casa dos; mortos...Terminadas as homenagens aos: antepas--

s A e

sados, 05 howtmnam ”‘Hﬂﬁgﬁfﬁjﬁﬁﬁﬁfﬁﬁ:ﬁ.

entdo soam gritos ora roucos, ora_estridentes, gu,g_,pg‘r.tem da\
chmara’ secreta’ "$5008 mortos . que_se_erguem . do seu_sopno €.
que “falam, Em segmda contidos pelos. sacerdot,es s, deixamzi08; ™
uns: estao.

———

(88) Sobre este ponto, existe acordo com a-Africa: PARRINDER, 0. ¢.,
pég. 135, Frosenws, o. ¢, pég. 117; P. Veropn, Dieux d’Afrique, phg.
192; R. P. Lt Port, “Le culte des morts_ chez les Yoruba”, Echo. des
Missions Africaines de Lyon, avril et mai 1988 (a evncnp&o tem lugar
no 8.° e 9.° dias da cenmﬁn.ia funE.ﬂina} ; 4

1 (88) - PAWRINDER; 0. 0., .pAgi 157::i1,"!

(70) Ijex4 (R. BAB'IIDE, “L’axexé” 0.6 _.jeje (Ejnmmno Conam
Lom:s, “Exéqulas ng. Bﬁgum de Salvad?r i 0 Muni m;fugués, 109, 1943,
pags. 589-85; P. MérnAux, “Axexd em’ casa de' Emili a)’; citado por R.,
BaAsTiDE) — Angula {R. Bmmz, O itual - nn-gula do “axexd; o. ¢., phgs.
88-97; Crouzor, o. ¢., phgs. 99-100; cometé um engano: nﬁo existe jamais.
estado de possessio nas cerimbnias funerdrias -do Brasil).
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Yvestidosy materializadost|sio. os! Egami jé ifeitol:
08 1 ni foritia. de. vaga: nelilisa,sfio 1657
nfo: foram ;{ doutrinados?y s sogundo /a. Expresés

jamos a narrativa:dé uma -teste‘murﬂﬂh'?"”f”ﬁ';g?}ﬁ“ﬂ?, ﬁﬁ\}” AL
osa; - poNiekesise con-

“Apareceu sob'a ‘forma"duma; nebi

fundindo com as 4rvores, e, ao chegar ‘ao local ‘etisguesse en-

contrava o galo destinado i matanga, foi diminuind6:de’volume
até cair sobre a ave indefesa, ouvindo-se apenas o giit6 do galo-
que morria. E do mesino modo como havia chegado, desapa-
/ receu. Neste galo, ninguém mais toca™1, . T
v Estes mortos falam, As vezes, com_ vozes .de falsete inteira-
mente tpicas. As rggssqas“:présentps em geral as reconhecem: &
'méd" pai, dizem. elas, é o irmdo de fulano. E pedem-lhe ordens
ou conselhos, - g
As grandes cerimonias. de evocagio. se. fazem. na.ilha.de,
Itapdrica, que ¢ a-sede da sociedade, Pdrece queé 6’14 ‘que se

faz a evocagio do sétimo ano depois.da morte, em que a pessos.
desaparecida, antes de ..dmxar.,.dafmnﬁvmentﬁ,-é..-1:9;_‘3;5_;}__&3‘ as ul- 4
timas recomendagbes. Se é uma ialorixd, por exemplo, § $o-
. meiitd nésse momento que indica o nome_de quém lhe deve

N

- suceder. Parece’ também que a ceriménia descrita a6 P Fkal

~~pOr Seus informantes pertence ao grande ritual da.illia“de Ita-

paricd, Eis: pofi.que a transcrevemos aqui, pois é a tinica conhe-
cidai;hté{}h'oje:-..;"i":‘-'«-;.-_ i R e S Y
/INa$ala) 't

do| foipreparado;’ as pessons

o lado’ &reserviidolads Bpumy ; __
queTchatia s Y PHIRTOSTEE, Tt a ‘had \ini BHsta0, 8inchia,
e.0.colocaentré o, lugarda assiSAGHIED figar 80y et para
que’ estes ‘Had "possani'AbihdoHar 0/ 138L GuUE- [hes & privativo,
Ent&5' 9" ESpirito apargee’” . ¢ & apaticao tanta. Crelam-me. Nao_

it

se.trata d¢ tim homem fantastado. Escuteilie d voz. Canta:

Iodé-6 arad
olé déd
" bab4 jossanjuru

(cheguei, meu povo, etc.). Fabrica-se uma anigua (espécie, de
carcaga dura), e dentro pe-se figua e folhas_(verdadeira artel)
Diante dela, colocam-se "0 pratos com a comida. Durante esse’
tempo, os tambores “dos mortos sio tocados como no axexé, a

(T1) Josk Lmma, o. ¢, pig. 82.
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i %,
festa dos mortos, O tocador de tambor, ‘porém, dé
TS aFAStAG0 a4 andgua. .. ‘Entho aparece 6 espliito ¢
mas fala_em"africdno; move-s¢, & uma espbcic de “VeNT
“Dj5E¥ambéin_alimentos ao_egum A
E Guajiru, o informante, faz o seguinte desenho’qué acon- -
panha a narrativa™; e it >

'_ Db sl W B et e L P L v sy
F . O

o

égue e folhas \

- .

. tambor O

~ alimentos

Acrescentemos que este i
recem”ém Ifaparica, f¢ 1.a fforma
e i e iy a0 AR AR AT A
Jmes, nagd_ e, tijes esy
Cada.um,dos, Egum
todos- trazem.o. tf e
babd ob-13; - 50t6
' AL TN F Retpee S
antepassados. das Ii qg.gb 3 drecera
mi g o sectebinn e e 08 N2 A UE I bos
cadérnos, anotamos. mais -ou, menos, 20,;desses i pai

muitos outzo, tod uma 1ogao™, Quanto-g, e, mai et

000

nos semelhante a0 dos Egum da Africa, ha dele uma otografia.

e Diguz "d Afrigiic de P. Verger (fotografia n.® 158),,,
Entim, sio_os sacer ociedade que estio encar-
regadosde fixar .08 mortos em vasos de barro ou 10s ferros. g

---------

@t_es servirdo de tltima morada.” Esti Fificao se processaria da’

mesma maneira na_ARicaP™""Nadi™ sabemos & Tespeito,

L AR ————

as .0s.

(72) E. Frxer, o. ¢, pig. 208,

(78) E, Frxses, o. ¢, pag. 204. -

(74) Carta de P. Vencen, de 28 de margo de 1954; “Em Ketou, ful
testemunha de uma ceriménia em que os 13 Egum de uma familia, nfo
identificados ainda, deviam ser fixados. Esta necessidade se Im unha, pois
o descontentamento com a negligéncia demonstrada por seus escendentes
se tinha manifestado no incéndio di habitagio principal da familia. Os
Egum da familia, chamados Aré antes de sua identificaglio, sio adorados
numa clmara especial, Odolé. Os Egum anénimos, Ara Orum (gente do
céu), sio adorados em Igbale, e a sociedade Egum é disso encarregada,
Houve dangas durante 0 dias; os 13 mortos possulram cada qual uma
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vasos_existem, colocados. em ¢ c:ma _de té.,b%s, ,,em buraeos da
ilé-saim, "ou” simplesméfte e’ “cima gg:sp-lhes
um -culte; do "HHTESHO; ﬂjﬁ'ﬂo qiie aps” O‘ﬁ’x b g mentos lhes sio ofe-
reud0s .regados .com -0 sangue “dos anim nais ,_g‘ dos.

"o mdwiduos ennarre ados - de degg;n )

,Egyﬂ“?é’b"\“'s indo" é“ﬁﬂ;gpna expressﬁo.“%eles,, dniciados™ & ™
souedaae em. gpestﬁo Mas a iniciacdo é de tipo. mtmrgm.enfé"‘

T g g,

diferente_daquela_que_estudamos previamente, com o caso das

iad. '“'Nﬁobconmtg,,gm Aprender um comportamentu mas em

éR“enagwm segredo™ I: Dai.0 nome ]
pregado quando;' Qmens conversam entre si-a . respexto
dos Egum ou. de Or&, a mxmagao levando & posse de um saber

esotérico. T dos g ggghggn eggem_mspogier as perguntas for-
muladas B (I .

baoge ou babaioge 56 se acrescenta em sinal Eggﬁ_rggw
Homenages-Ios, o epiteto’ Eemm orioge tam- '

bém ¢ encontrada, sem que eu possa_adiantar _se se es T“nﬁ"wo
conjunto dos mem‘b‘x’brda—somedade ‘ol1 §& $6 v vale' tg g,a.q
que ocupam . as pusxcoes"nmlava'dﬁ""”

P'ws_héﬁaisomgdade_é_hlemq_mzada Na___garanhmos que a

___hsta dos: cargos que passamos a dar siga exatamente a hierar-

N S

quia, nem.gue seja. completa. Mas, de modo’ geral. odemos
dmnngulr dois grupos . deh,,ggg,re&_‘gs que_desempenham_os
pém deaE um, encarnando_os 5,.5¢j2_em forma de agau-

di’ st ﬂescendentes ¢ expumlram poru seu intermédio}, ;5ua vontade e
sud identidade”. E- carta de 16 .de abril de~1054: “Depois, cessados os
transes, os mortos ficam para todo o sempre abrigados nas fieiras de
biizios, onde serio dai por diante reverenciados ‘com maibr etiqueta”,
(75) A expressio existe também no Recife. .R. RisEmo, falando dos
apelidos dados aos membros dos Xangd de Recife, escreve (0. c., pig.
124): “Nomes cspcrlzus como Alab4, para os efeltos de If4, Ofe-bil para
aquele que nasceu “quando as almas j& tinham voltado” {entre 2ed
de novembro) e que por isso mesmo estd apto a se tornar um ogé (“aquele
que tem o podet de invocar as almas”)...” No entanto, se no Recife a
casa dos mortos se chama ‘Quarto de R'llt" concluiu-se entfo que o
culto dos Egum estava af entre as miios de um descendente do_sacerdote

de Iansd, pois Balé era 0 nome desse sacerdote (Frosents, o. c., pég.
128).

|
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: .gugi‘métlcas mé.glcas“ Iﬂ__gs,__mgs , 1108 -

identificaces” emrdneas do_ texto, do_ baba?ad ®- do s

babalad e do téiticeiro, das forcas desmnhecndas gs*fn cas

. en'éﬁp‘j“s _“”ém “nenhum,_ outro, encontramos 0 termos
i "R

,m_..-ﬂ

_-tenoxes nio retomou esta afirmagio,. tendo, ¢ encontrado o sxgm-_
f;ggdg,x&rdad“}r,._,,numa de suas tltimas pesqu:sas guando uma
':_mulhér v& morrerem todos os'seus filhos pgguenmos, 0 pi’—mﬁ ro
& chamado abicu, e diz-Se que e e
".pgmendo-os kil Como s€ vé estamc)s long ga JQG}K%S{

:E m'. .

\ Eista soaeda
0s m'ortos Possam gair . }ﬁs i mﬁﬁant
r" hﬂ-nm MM o ) -.-.‘ g ';"\: "

de 'it’a D &l’{t‘é

mortr:u nan enxerga_,_ e o igstg;mgn corfe sent :
mundos e tam'bf,m 0 jgmitp que..separa, mdmswdgmimgg,, 'ay-ﬁ-@:'

e

té'mvel “entre fantasm3§ e_assistentes’?,
Q'c efe esté. gggmpanhado«pele-alﬁfhou.amﬁm (a prlmelra

expressio parece mais justa do que a segunda), que |oao do
H}Q_dgm)mmgﬂq —confidente” do alagba. Sua funcio permanece
obscura. Parece guardar a_porta ¢ da_ilé-saim, sendo de. certo mo-

e

(78) A Ramos, “Os horizontes miticos do negro da Bahla", Arquivos
do Instituto’ Nina' Rodrigues, 1939. :

(77) A. Ramos, Antropologia. .., pbg. 849. CE. L. Camw 0. ¢,
pégs. 420-22,

(78) Emprestamos de Fnonmmrs 0. ¢., pig. 117, esta lmagern da
agulha imantada que parece descrever muito bem o que se passa.

(79). Uma vez. que comparamos a- primeira fungio do bastdo 4
dé uma agulha imantar?a poderfamos também. comparar a segunda fun¢fp
A da espada entre Tnstﬁo e Isolda, que impede as relagfes: entre ambos.
0. 2.9 sacerdote de nossa série parece ter existido no Rec:fa sob -0 nome
de atafim (R. RiBemo, o. ¢, pig. 38).
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P C Ot ——

do o pt}rteu‘o dos mortos, Todzma, o termo de conﬁdgq;g_
“parece_sugerir. que. ; gmtg.'r,ilh%m outro pape "'] “05_mortos
fali em lingua africana, & nessa 'l'ingga}{_qy_e_' a0 Grdens ou
confﬂig 0s. A exlstén% de ,um u'éautgr__ e, pois, _mdlﬁ)ensé.vel
para. p&“ em bom po gués orH"ns e conse‘ﬁbs "’S.é eta Tl
for uma ' das funcm_aé e alagba, como é o caso na Kfrica, onde
o alaghba traduz. a yoz. dos Egim, Eodena “muito bem ser a

fung.ao“ de nosg_p_ ) Mas, nesse ponto, 1ao nos aventur ”“fﬁtis'

1o AT
a sair do terreng{ da 1p6tese

_L@g w o peloamuxem e_pelo alarte-m@ °
Leu:b traz um .Cl €40 seg 0,
mundo, . .10, sem -Q;"‘ﬁ 'e_.,,,tei'rrios.,a.fro;brasﬂehos da boa
d"‘ fm 0.do. pnn‘le1r0 agueles ‘sacerdotes, que pode 108 Servir

“personagem do. culm._dg.,Egungum..LQ._L

serve-se do OhICOtP Pala conduzn' 0 Egum, aSSlm como . para

fazé-1o v1r § g terra se_ainda. naowapamu,..p_ara tanto, Tustiga a
terra com 0 01 X4, Nmsq, Do se trata de um ~instrumento de
nms:ca de 1 u'n}.g‘ espécie_de bastdo para marcar o rm_l_l_g_a'mmlf
ttcos _por meio de batidas surdas e espagadas; trata-se de um
puro mshurnegto de im Jinyvocacao. Fernando Oftiz,_que . descreve
Tbngamente o_ixd_utilizado pelas”sociedades secretas de Cuba,
compara-o ao xaxard ou mxaré do Brasﬂ _formado efetiva-
1HEntE, "Como 0 4xd, POk ¢ r
as outrg_s_h £.que. £ a..insigma.ﬁe JNanamburucu ass‘

' gabalua‘ -0ma u‘“ Mék 3emelhan§:a da"forma nao nos deve

i‘i ..&.mgxtuer

e -

 siibols"do pequeno, Bab'g‘fualéﬂqgg _gpaba cle 'nas'ce'r'e que sua

mae Nang_pxmgdggncge_,, Onexda Alyarenga observa que

Risirr e g

(80) J. Raymunoo, o. c., pig. 147. Trata-se na realidade, de uma
vara flexivel da qual parte da casca é retirada em forma de espiral, como
na Africa. -

(81) F. Onrrz, Los instrimentos..., phgs. 166-79, 1. A respeito
do xaxard e do paxord, ver ONEYDA ALVARENCA, Cat:ﬁogo, pags. 230-32
e phgs. 218-19. CE. o pagugu ou igui-egun, em F. Ortrz, o. c., phg. 159.

(82) De fato, os xaxards sio vassouras, mas nfo da mesma familia
que os paxord, que sio varas,
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:regzao destruindo tudo em sua passagem. Q.jxa \fx& w,pﬁqﬁjgﬁq{g{

" .tlti.ll a vassoura com .que Omuly vam:..ns.huma \s-oampTolla
¥ ;ecas- a imagem da epidemia que se desencadexa sq'bﬁe

faz_os mortos subirem rofundas da terra para
U%mﬁmt@;.fﬁlh.&ixlvos Quanto a0 _seguid
sonagens, o ala-te-orum, e,umnlogmamente ;
%;b__gya_____sL Egim mascarado, o alud desig
silabas do_titulo lembrando.o.. O_t
da méScara da._madeira com.que.
Eﬁgjabﬁmm—&quﬁpmﬁntﬂ—

Rio que o tiiico a citar este sacerdote, ndo nos d4 mamres

: cerdOte que avan

" 0 Securi ; : €201
'“ 4%?&!%&5}3& 1I5¢1

indicagoes; tratar-se-4 de um prato de “comida_ oferecido®,
Egum, mﬂﬂy_gz a_meia-cabaca colocada, sobre um pratu i3
cheio dagua, que é instrumento de. g@xc& do gxexé e tlpe.
“estudamos em seu mgmfxcado de imagem do m11n?T~= 3

efe;to, sabemos que em .ce

'||.

';{ﬁ A

iy
2 ' lﬁ L ﬁkﬂ"-

Ia‘bsﬁrédchmﬁadaf oiirera .

‘ - meos ue os Ori
a_morte, menos lansi que realmente a_yenceus?, Mas 130 e
trata de. qualquer Iansa, Com: relagao a: esta?ﬁvmdade, encian--
tramos. 0 mesmo que j4"assinalamos a propésito do’ Oxuni, ‘¢omo’
apetevi de babaled. Um informante indica a existéneia de 17
IWnMQWnaS ¢ a rainha- 4o cemifEaos,
Mﬂi..dm&da-ao..seg@o que cerca 0j.mortos, na&,ﬁdg_g_u_p_g__,

PR

(88) FrosEniUs, 0. ¢, pAg. 118.

(84) Sabemos com efelto que em Cuba, em certas cerimbnias, a
meia-cabaga é batida por um Tku-Achun, isto é, pelo chicote que chama-
mos de Ixd (F. Ontiz, Los instrumentos, m, pég 172 e fig. 169)

- (85) 'L.'CasrEna, 0. c.,'phg. 207, (papel na sociedade secréta dos
Abakuas ou fiafiigos); F. Oa'nz, Los bailes, phg. 361. A Morid Yuénse
danga carregando um erikidindo formado de ‘4 maracds em cruz, que servem
pa;a dlsr;g)lr 0s’ passos dos Egum (F, Ormz Los instrumentos, m, pég 102
e lg

~ (88) A mesma idéia existe em Cuba: L. GAnnEnA, 0. Cy pé.gs 244-
48; o primeiro mito citado é o de Xangd, que jd apresentamos e qiie’ reco-
themos 'na Bahia, e

47
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¥ 'quis"dhr—nos 0 nome exato desta Ia.hsﬁ_ Lm bgm,,ge“g-_gtg ,,,,,,,
- umg deusa, o personagem que Eit‘,sempenh 56
edade aos FEgum é um homem, E seu papel.

d_oi“jaﬁhnms_nipﬁw,ﬁ_mcﬂnfr :

caracteristica é trazer dupla méscara, uma n na frggte,,.nutm
atrds do , 10sto, como uma mécze _de Jano __aﬁ;lcanc@"’ Também
sé trata de um dangarino, eis  por_que o juntamos ao precedente.
80 estes.dois sacerdotes 0s _encarregados da ,_parte coreogﬁﬁca

“das “cerimfnias secretas, Enguanto 0s_que_carregam as varas

it i 4 T

gt s S A B S

mdm” parte n'ts ceriﬂ?ﬁmas puramente fune:rflrlas88

4 — Os quatro compartimentos do cosmos

A oposwao entre os quatro_sacerddcios até. agora_estudados
nfo 6 sendo a_ gonseqiiéneia da divisdo quédrupla,‘rdo umverso
E licito inquirir se estag _dl\flsoei sdo. -estanques,.-se. nada nos
pelmlﬁasmr de uma para a outra, fazendo-as _participar c ou

8l0  menos. se. . refletirem 1 umas nas_outras. Até este momento,

S e A

E que oP{}su;aol O culto o_dos. Orixd_nho

ar iment

79 G?i*etn grafoh ‘que esthdaram os candomblés cometeram As vezes
panfo,sﬁs;a iproposito-sdestes _personagens:''A.. Ramos; por exemplo
gﬁﬂh.. 1§ pég 11,58), 8 Jmo p0 R10; (0. Natal dos: africanos”, a. c.)
sz abé’ ‘com rElegbarg,, um . -dos. nqmes de .Exu,' Artur Ramos
acre&éente*tbdavla ‘um pohto “de mtermgagﬁo Jofio’ do Rio, também, con-
funde o “Ertsaim’ com' Oustitm,. Ossaim (0. ¢, phg. 44)' e chega até a
escrever; a, respeito/ dos ‘Egum, ‘que “para jmitar o’ grito ‘do’ deus Ossaim,
prendem as pernas bonecas de borracha que produzem assobios” (pég. 41).
E evidente que o termo saim de erusaim deve ser aproximado do de ilé-
saim, e nio do de Ossaim, .

(88) Deixamos de lado um dos sacerdotes citados: pox Joio po Rio
no Rio de Janeiro, 'que também se encontra na Bahia, mas a respeito do
qual nada podemos dizer: o opoce echi. Talvez se possa relacionar este
termo com o de Oloko de Fropentus, assistente de Alagba e também

ortador. de um chicote. A respeito -do papel, feminino de Iansi desem-
penhado por 'umn homem, pode-se fazer uma comparagiio com certos dados
africanos’ sobre o culto dos Egum: “Existem casos em que certos fetiches
nio. podem ser utilizados senfio por homens, como no caso des Egum
dos Nags, que uma mulher poderia herdar de seu pai no caso de esto
nfio ter descendéncia masculing; mas neste caso, 6 um filho dela que If§
designa para este cargo” (Carta de Vencer, de 22 de agosto de 1949).
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dos sacerd6eios marca a OpOsigan, a _ruptyira &tre""'

i i

mo atmgn- 0 grau mais

" a0 contrério,.o culto de It4, assim como o de Oss

 méscara, que se contrai em tragos duros para figurar Ogum

\ ':‘Ita.mente Privahvé das mu 8s; A
fé'mals nUIErosas do g_g. S
elevado da.‘

intériordo candomblé; a.s “seitas ar tradicig
semos, sio_dirigidas por ialorixds e 4o “por. ba

sdo e cultos. de homens; se a ‘mulher ‘_Hfa‘é ¥
cias, consultar a sorte, 56 o pode fazer. 0s.b ’_' '
atrayés do_opelé. Esta divisdo sexual da tarefa religios Lé C
fTEiE da divisdo  do mimdo em duas, Partes “a dos deuses: e a
da criacdo. Tal diferenciacio primeira se coumhca tom uma
segunda: o _babalad, ,Q.Q.!Mm.e“,oﬁ.xg)ga.nna_mﬁq _
franse; n nem Ird, nem Ossaim, nem os Egum “descem’;: embora
msuam seus c&nncos e por vezes suas, dancas, niio, tém.lca- %
valos”_que ‘possam montar, 0 rova bem_que os. deé_‘
habitam fora do mundo da criagao nanscendendo th- -
Sociedade; pois s6 podem nos v151ta1:mP01 meio da mediunidade
da encgrnacio; o termo “baixar”, que define 6 HrAReE ehTAC
teristico desta’ transcéndéncia. E certo que a_gue;es deuses m~
teryém através das nozes de Qola.-mas ‘entdo nfo b
“falam”, Enqquto as il dg:s_empenham"o‘__papgl das_divin a-
des, 0 babudad 18 e traduz “palayras”, Uma tltima. “dif xgnmgﬁ'"g' :

qite “distingue o5 Eguni dos Orixd. A gente da Bahia diz dos

primeiros que _sao. W .8 dos segumiqs*‘_q‘“"“%‘éﬁ‘_‘:m
fe es”, Esta af toda a iferenca entre 0-transe.¢ -a-MmAscara
possessao dwma, é o_proprio rosto que se transforma_en

guerreiro, em tragos de orgulho real para figurar Xangé, em
tragos cheios de voltpia sensual ou hibrica para figurar Oxuql,
No caso dos mortos, o corpo fica escondido nas dobras.de, ani’

plas” vestes; & prmbﬁbugég Pena de” morte, adivinhar g.rosft

tocar no Egum.,_ os ante}g_assados sdo mﬁsr_aras,g__a soc:led
creta é O primeiro_teatro negro do Brasil. Como oﬁ

e e

deria_ser levantado o caso de Omulu; ‘quando_umay;

santo €. possulda. por. esta._divindade,. Mescondg V"
g‘;_gnde capuz_ de palha que impede que lhe vejam

orque sua f; ace estd “entio coberta de pustu as, CO

G0 & agradével de.ser.vi e

o e e

 capuz, a filha de Omulu _estd em

(89) Vcr a fotografia de Omulu na Bahfa em Vr.mm, é c., foto-
grafia 104.
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nﬁo esta;

posSuido mEor este _Erm suma*

e

os sacerdotes dos candomblés encarnam os Orizd; "
o8 sacerdotes de If4 escutam as “palavras” das Om:d "
os sacerdotes de Ossaim colhem as ervas dos Od:d.

e 0s sacerdotes dos Egum representam o exéreito dos mortos.

Ou ainda:

- 0s babalad sic os sacedotes dos homeus enquanto md1:iduos e das
coletividades - sociais enquanto relagdes entre homens;

"os olosaim sio’ of sacerdotesda' natuteza viva — e se o termo de
“yivo” nio fosse ‘tdo -importante, ficariamos’ tentados em dizer que a
distimgio entre os dois sacerddcios equivalé” A que existe entre res ©
personae; . ' SR

os ogo sio os sacerdotes dos mortos;

os babalorixd ou falorixd sfo os sacerdotes dos deuses.

Costuma certo tipo de socmiogla submergir a_personalida-

de dos chamados ° pnmltwos dentro do todo social; insiste na
homogeneiflade ‘das crengas e dos sentimentos, no con"formxsmo

Sr—

,; & das AHtudes, nas similaridades psiquicas, como se

as represenfagoes colefivas nio se d:felenoxasscm, ndo se colo-

rissem' ‘diferéntemente;‘conforme: os §eres ‘que’ as " vivern, . No en-
faHito, 0 qué a 'divisad do, #ABAING . vairﬂésdnt raritar -’.%E?L?_Méw,ﬂ
individio, mBs' o, indi Vidualiiio, 16018 “iul G diférente, Todos

“Hlrimitivas® sao

concordes ‘em- reto "g_e 'SBL{S ine 'I:J\rY b ’thstm’gugmwgg

v iyagia A I g T \:\nwn

lﬁlossmcrasms pessoais. ‘Podez esmo ‘mais longe e des-

obrir mais. ou. menps. por toda a parte uma pnmen-a Hlosofia

da mdw;dgacao. que chegana até a_lembrar as dlSEul‘as da,

Idade Média, pois trata-se reaimente de’ saber, quase_sempre,
§eo prmcfplo da m&ﬁua ag ¢ 0 espirito ou a materia, o reflext
das diférengas miticas ou, co%‘ diz Maurice Leenhardt a pro-
pbsito dos Canaca da Nova Caledfm:a, o fato de se possuir um
corpo. Se _quisermos ir_a_ concepcio_ afro-brasileira da
pessoa,_ humana, éa / ue _devemos nos enderPga:,_,pQ;s

£ ele. o sacerdote dos mdmduos o sacerdote da a_pesson humana
cnquanto pessoa.
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degenﬁaao na_terrs _
quinho branco ou numa cabaca e,qne,,ng_mnm_dn_mgﬁg,

ou sera, destruido, ou herdado, ou _enterxado ocom o defunto®.
st odu, do_qual o babalad mdlm.p:emamenmmmxlﬁntg
0 s:gmhcado 0s sacnticws que requer,_0s tabus que obriga
regeg__ar, 0s bios que devem guiar a acéo do seu possmdm-,
cmmwmmmmwmm-
tao. E como todos 0s individuos tém o seu odu, mas ¢ con-
junto destes odi forma, apesar “de tudo, uma lista fechada, com-
preende-se a0 mesmo_tempo PEDr que_cada pessoa .é diferente, e
40 Tesmo témpo ue as direrencas nao sao ilimitadas, seﬂ-_-'
do possivel uma ciass:. ficagao dos caracteres. 10da_uma :
.sistematica, existe e,m germe N0 culto de_ If 'i

NO.; Bras' _-t. --_ que pel 1 lme

mas Iem

babalab na Ba ia, ;Jll;
ninguém capaz de. {‘f qu
na, Nigéria, desapa.raccu nﬂ Brag - restd Vigs
cientes das idéias_em  que seybe sea ea'i imup)

1dé1a de ste.& anjo.da euaida, .l
bem que E nio é um. deus;e sim. 0, Ifd
aTmuhnann_deE" e-0.Ea.pessoal com e
“o. protetor;. do individug?2. Os afn;‘,ﬁ'. 5,
]ﬁ 0 1dent1f1cam com. 0 an]g,da guarda,

.

— e L -.'E.-.r s’ll’,ﬂi-‘jl“’ 0 r‘ru-r Sy DER]

(90); A descrigio mais. minuciosy’ desta. atmﬁm& é, dsvidafa MA‘U-
por. sob a forma Fan: o. c., pAgs. 811-32, "

(91) D=nneT, 0. c, deve -se ler a.qul ’codd 0. cap. V.

(92) Travrmawn, o. c,, phg 18 Mot

(93) Th. MouLerz, “Le éatéchisme’ ‘eiphqdé ‘les ‘anges”, La Recon.
Afric., Cotonou, 1 (1927), pég. T_ cltadb por MAUPon., 0. G.;° pﬁg 219,
nota 1, !
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OJ'( prCoue s ol Rovka @\

Hé sem da-
¥ida, nas  seitas B4 : lpa.r Eledd com O
Orixd particular de cade’ um, ‘aquele de- que s¢ recebeu -0 Tiome
no momento da iniciagio. Mas as seitas mais traditionais néo
fazem tal contusio, Eleda é realidade sui- generis®®,
Em segundu lugar, se o adulto ndo desvenda mais seu Ifd,
ermanece o costume para 0s pans no momeéato do nasblmento
'g'e 1rem conﬁp_l_ g_gm&d o odu que sai nesse MOmento nao

apenas ‘nomeia. 0 x4 8. que} “Pertencerd a crianca, mas tam-
8% "~ cert : dﬁ»,mdma(;oes sobze..o.destino. futuro do_

rec_m.nawda. : _.'
Enfim e ¢ 0

RESTIR 'MH& informantes esta-

vam de, "acordo em dizer ada.individuo,tem..o.-s
0. ¢ Qs,_lmb__ﬁo_gonsme unicamente”em

0T *szande Toe
descohnr o o 114, mas. tari'ghégl em: tirar o Exu_individua _”Per
babalad: Txu. e de:] barro, regad Wﬂe”‘ﬁleo de '"Eggénd__;s, “que seth.
Tolocado nim buraco d:anfe aa Casa e que daf por diante_pro-.
tegerd seu” pasmiﬂor "Por ocasiao da morte deste, serd ,dggp;md_g

T ety

pela "desconsagracac”, & ]_)ara “tal seré rgﬁgdo com comidas. taby,
cujo efeito naturalmente seré lhe tirar todas as forqas de tal
modo que nio poderd mais servir a ninguém. Ora, temos a in-

formagiio de que, mesmo fora de toda consulta a_ 1f4, certos

afrxcanos da’ Bahla dem a sacerdotes de seu conhecr.mentu

S T

que Thes fabriquém um, Exu de ban-o para coloch -lo no chiio de

S e

suas’casas, a fim_ de ue 0 Hrotela 9%, "Mas ‘mesmo (ll.le o Exu
Rt P T e il

oAl bt i N o

p_gssosfr nao se materialize num Kxu de “barro, Teg e ‘ervas
e de sangue, nao_deixamos,. cada, um de nés, ‘de_ ter um_Exu,
um "deiag j;:,;te}ar como, ‘diria Trauntmann. Podemos mesmo ir
mals longe. A p passa rem do If4 mdmdual_pgm_ . Exu_indi-
vidual & ¢ 0 reflexo do outro_fen6meno qu tinhamos assina-
lg_t_i_g. a substll‘:l.ugao _progressiva “da adl\"ll#_

opelé, pela’ adivinhagio com o dilogum; mudanca que esth em
Jprocesso no mundo_dos babalad da Bahia, vitéria, dos bUizios
sobre o colar de nozes de cola, subsntmcao, em suma, gg_g“ pa-

Tavras™ de 1f4 pelas. “palavras”_do_Exu,

'l:n

Por isso. mesmo, o princfpio de individuagio vai tomar uma.

LR M g,

fonﬂa ligeiramente d1ferente. ‘Mas antes 'dé estidar esta forma,

(94) Ao lado da tendéncia para identificar o anjo da guarda com
0 Orixd individual, h4 tendéncia para reinterpretd-lo en!n term%:: catblicos
(R. Risemo, o. ¢, phgs. 129-30).

(85) Tenho em meu arquivo a fotografia de um desses Exu pessoais
feita por P. VErcen.
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acio_por meio_do

: noEaus.i. o
consu 0

com osmﬂr ma .- £t

é preciso fazer uma Dbserva;:ﬁn pré 1
toriamente um homemn, .asn
consulté-Io quando lang d s
uma- excecao extraordin
m dombles: a r"i'
vindades qua.n J». ta

“"’”ﬁaﬁma

a menstruagﬁg_nanmgstl itin

pnmn‘ methor:o:prinstpia’da i
rmciRlP da. encarnagao: j—~40;
QP,Q 30 /80 .d0 iuls a@ﬂﬂ'*'
catamﬂmal - pod e o

em determinad a

aEgnas 108 E'ﬁ 5 Sada. od; !que sa M8

ficado: um dpmgna a: am'eaga. de” doenga, outro . &’ MORLE

10de a em torno, o terceiro um:inimigo, O QuArto uma. Jtrmgm;i : )

0 quinto a pobreza; ou entéio, ao contrério, fehcidade,;nqueza,
satisfagio dos desejos mais caros... De tal modo que a: exis:
téncia ndo passa de uma sucessdo de acontecimentos, telizes ou,
infelizes, a0 sﬁbﬂos?ﬁ?i’méwsb'ﬁrm;tam de um para oufrd,

etttk | R s

ano, Em certa me'ﬂfd'a g_odemos escaRér a0 destino -realizando: -
o0s. Mas o mifto_de Oxald, que citamos

a Pwpéslto “da festa de abertura do ano rehgloso prova %m 0:
destino nio permite sendo peqiiena margem. escapaoria:  Oxald
evlta a morte mas nﬁ.o ewta a fratura de seus rnembros nem 057

m mito recolhido em Recife por Rewé Rmsumo explica e '
justifiea—"esta excegfio: “Quando Orumila (Ifd) fugia de sevs inimigos

caiu num pogo, Ele ficou ali preso, sem poder sair e os inimigos vinham
vindo, quandn as mulheres (as divindades feminiras) se juntaram, rasga-
ram as saias em tiras, fizeram uma corda e deram a ponta a.ele ‘pars
gue subdsse, Por isso, quando foi salvo, Orumila disse-lhes que elas. po-
iam chamar por ele em toda ocasiic que preclsassem’ (0. c., phg. 84)..:




) & il F O il'.' Vn ‘°“"l{’;\-""’ 1“

ST G SNy el
pue |

sete_anos que. %isaa gemendo.numa. prisio, Se vérias

$508S
CO_E’E?}EEE‘}.‘?;&E A9, mesmo. din,. 05 odu, que saem sio di-

Versos para cada uma, pois cada. qual tem su ist
cia gué’n N _nfunde com i ;

: sao

100 esq s b vt,nas
A w2 bl
, queé. se go_;r §RQﬁHEﬁL mas, que

ermanécem nomas, que compdem a.sociedade, Tra-

ma. em. que; coﬁem mil fios, cada fio tendo sua cor diferente.

Todavx dw}s{l}.g.,.é .antes de tuﬁzm:anla gstgna é

tambE um '31 fﬁna que  pode ser definida. E Iusﬁ;ﬁ:ﬁlte a

tungao do bam”é"dm*esta‘daﬁmqao através da_leitura. dos

s. Todos os: s acontecimentos possiveis :se reduzem a certo
numero:de casos tipicos: ou ide conteltoy = v asidsnte; 4 doenca,
que’ mafvidnaliza a . pessoa humana $a0
om"B'fEﬁ'i;"B"s po?{ve:s de. tais conceitos.
cada

o} dmheu-o etc. — e o

g,

as variagoes de ‘todas ase

classificatérios entre si. As” cofiibifiagoes mudam porque
‘homem tem a sua listéria, ou melhor, Porgie
torig; tais combmagogs por m, nao .passam de. certas
ﬂﬂ“ﬁ'\on‘temmentm caractenzadaa pelo’ Tumero de bizios caidos
sobre o lado abe1t0 ou sobre o lado fechado, Cada uma das
jogadas "¢ a0 “mésmio “témpo “a’ “palavra” de um_sapto, Ora ¢
 Oguiqiie Tala; ora Xafigs, ord Oxosse,. 0 ,qug faz,com que cada’

um:dos- acontecimentos-tipo que podem sur oia pal

ue pode rgir na, existéncia par-
BT: - ‘“_'U"‘fﬁ"'" ‘€. no logd “awffm Orixé determinado.
Por exémplo sei‘quatro ‘blizios' caem. sobre 0s lados abertos &
doze sobreos lados fechados, é:Xangésque fala:é é a0 mesmo
tempo: pobreza ou- desastre. Se ‘dez ‘caémisobre o0s lados abertos
e seis: sobre 0s dados fechados, ¢ Iansd queifala e entdo o espi-
rito'de um Egum persegue o vivente; tentindo arrasté-lo con-
sigo para o timulo... De tal modowquemmda-aempmwma.se

0s acontemmentos saudnsmbu,issem -enfre_as_divindades,..coma
$&°cada uma_ dentre elas tivesse em partilha dos conceitos clas-

“siticatérios, cujas combmagoes_ _co_r;stxtuem as ,d;yf',rsas existén-
dias” particulares,

.~ "Chegamos assim As conclusdes seguintes: hd um iro
dominio do cosmgs, que é composto de homenmﬂoﬁm da..

competéneia do babalad "G cada"homem se_ dlferencm dos de-
mais peIo con unto 'ae acontemmentos que yma "le surge em,
pﬂo seu destino .0 PflIlCiplO da mdlv;duag:ao é a Blstﬁna"aa

~.pessod, histéria que ndo passa de uma COmbmagao de pala-

T S s e o0 e

AR —_
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p
.
1

_vras” §_gmf1cat1vas

, 80 é irracional, Pode s Ere se detinir, 4
deuses §EtorfAm ASSm O, PN o, df

g ks i s s S A
'cﬂnep:c__

: cada um governa i
Ao estudar a natureza, .ch
Joga, Também al” o5 Orizd 8

de ciassmcagao do” realn

Ossaim. 6. ,dm.miaﬂﬂ ,
diatamente 4 separacﬁo”éﬁ eLok
o_qual Teina o babalad, s 'S §
Olosaim. Quando o horném ap
modﬁlcar a_floresta~gni tal
dade, Ossaim al;_‘ nfio méis 56
&illivadas, nem nas: caa‘ék (¢
das nos quintais das hq'm ".
nério ndo tém nenhuﬂl.

acaba 0 reino dds ‘homens

:ﬁm’ﬁ. -

Mas é 9~ st w
Iﬁ 5

-: ‘l‘\)i:‘-‘f ¢ -
G PAZAF D0 R0 COIG
um poiica dé tib w»sélaégv,z; e Caci g
lh.ES..Rli%'mﬂan_go mesmo tem a um O

de Cuba, que talvez se encontre famﬁzm no. Brasﬂ mas,.que

ﬂetemlln -Gﬁ"i tﬁ’. 4
b breschog i

nunca ouvimos contar na Ba.hla ethca esta dupla dependénma. ;
Seja-nos penmndo citd-lo, pois mesmo 1 noragg,ﬂqiﬂgmbm-

Yepomm e

sileiros ndo deixa de explicar adm:rave Imentg. a-concepgao que

 formulafi -y respeits a4 plantas:

“Terminada a criagfio, o Pai Eterno, antes de se retirar para o chu...
repartiu 0 universo entre seus filhos; cada qual recebeu de suas mfos
ou obteve por conta prépria — ‘por méritos reconhecidos’ — o que lhe
pertence ainda hoje: Olokun o mar, Aggayu as savanas, Oké as monta-
., etc, Ossaim recebeu o segredo das ervas, o conhecimento de suas
virtudes, As ervas eram exclusivamente suas e nio as dava a ninguém
até o dia em que Changd, queixando-se & sua mulher Oya, soberana dos
ventos, de que sé Ossaim conhecia o mistério de cac_la ewe, encontrando-se
os outros Orishas no mundo sem possuir uma s6 planta, esta. abriu as
pregas de suas vestes, agitou-as impetuosamente fazendo-as turbilhonar e
fé-f6, um vento violento, comegou a soprar, Ossaim guardava os segredos

nhas. .

| dos ewe numa cabaga colhida de uma érvore; vendo que o vento a tinha
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i aberto e que as ervas se dispersavam, cantou: 'Eé eggiiero, sdné éreo’, mas
i pfio péde impedir que todos os Orishas se apoderassem dis folhas, repar-
i tindo-as entre si, Estes deram nomes e uma virtude a Cada umad das que
| tinham tomado. Assim, émbora Ossaim seja a dona das ervas, cada divin-
i dade tem também as suas na montanha'97, e LR R
O. papel dos Orixd 4, pois, estabelecer uma: classificagio das
plantas no caos da natureza selyagem, (e tal -fmodol-fglfgﬂ-
mifd ‘0 uso racional delas pelo Oldsaim. Esta.classilicacal & _cer-
ito diterente da de um Linneu, mas nio deixa de ser
;de interpretagio .do mundo vegetal a0 mesmo ti
iB‘S*BiU Obedece a outras regras, mas obedece

4 Tegras, ] mm T duas. utilizacoes das "ervas”,d iti-
28540, Blglosd, 00O} ..&WQ,@aémggm.”a.m,cgﬁ.ec.a-.da_
a0, e..a utilizacdo medicinal.. No. primeiro .caso, .a..regra em
acho & simk lica, 0o segundo-caso a regra & participante,

A ervas estag ligadas.a esta divindade; d

com 'Eﬁnalogi_gs que 'podeg}'- .'-agzeﬂr---!

a 2 - - al'! -mfuw—-
“exemplo, a cor de Oxal4 sendo .Q_hl'..ancﬂf-o»taﬂﬁ@i'ﬂa__ oxald; cujas
folhas sao -circundadas por uma espéeie de_ pélo_branco;e"o 0

algoddo, que no arrebentar.das sementes deixa escapar a_bran-

~gira imaculada_de sens.flocos, 580 atribufdos a_Oxal4. A folha-
de-fogo, que tem um colorido avermelhado, a dormideira-ver-
melha (mas somente a desta cor) sdo atribuidas a Xangd e a
Iansa porque a cor destes dois santos é o vermelho." Existe
também certo parentesco entre a cor das vestes, a das contas do
colar e 0 das ervas-de cada divindade, Outras vezes, porém, &
a forma. em lugar da.cor que sé leva.em consideragio;. por
exemplo; a espada-de-ogum tem a forina de,uma faca, 0 Ogum
- é'0 dets dé ferro, 0 rei da guerra,,opad.roelro dos. assassinos;
a casadinha apresenta sobre ds 'folhas uma. espécie de mont-
culos, .como que verrugas que lhe ‘déo o as?eobo >ecto’ das -pristulas
cobrindo o corpo de: Omolu, o.santo da varfola. E se a. urtiga é
Jdgualmente atribufda a esta divindade é ‘porque. quem nela se
esfrega apanha coceiras semelhantes 3s de diversas dermatoses?,

(97) L. Casrenma, o. c., pag. 100, :

(98) Esta acio das ervas sobre o corpo mereceria ser tomada em
consideragio. A" Agua de Xangd com a qual me lavaram a cabega pro-
duzia um calor que se difundia; era literalmente como se me ““ptisessem
fogo” & cabeca: ora. Xangd é o santo do fogo. £ verossimil ‘que, se em
lugar do ser filho de Xangd, eu fosse filho de Oxald, ter-me-iam lavado
com: dgua diferente, que produziria impressdes de frescura, de dogura, de
pureza, ot
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-verdura dos campos, pedagos mintsculos do mar niira

0, olho-de-santa-luzia_pertence a Iemaillé porque, ps

-do céu. Noutros casos o que impbﬁa & o perfume, pois pi
_.#stabelecer.mnespondéncia entre 0s perfumes (0s que, san
a atmosfera, os acres, os voluptuosos) e o carater das. divin:
ﬂ__eideé (divindades de purificagdo — O:__:a!i_zi;" de l_uta — Ogum;
da’ sénsualidade — Oxum®). \ R
. Note:se.que o emprego, religioso das plantas nio tem nada
em_comum com. seu emprego medicinal. O rosmaninho,. por
exemplo, pertence a Uxala deyido a0 pérfime PUrificador € nig
43 propriedadés terapguticas, pois.nao hd ligacdo alguma entrea

Pvses 2t T s g it 3 4 % . . L e
{tosse, curada’ com.infusoes. de sosmaninhq,.e.0.deus-do.céu Se
a espada-de-ogum est4 ligada ao deus da guerra, é devido & Sua
forma e néo por ser diu:éﬁch..,‘g&@ por gue os dados dos. ervanés

ios ndo_podem.nos.seryir para penetrar no.mundo MentaL g0y
: : s Bzt e A

z,; =y ] ¥ y oy o .- nao: 3 - rﬁa_
_g_tiggtqs .;Fimos:vwwren&wwvwg' 1 _aﬁ 1s O _ _;a L T '.-'l-n_ﬁ.? )

1dos apenas para preparar 0sbanhos, das. iag,. mgs ¢

s

X0 guadasas eiTadas, vigia as aberturas, € GOI0cAd0 noimiar

da porta; .comandara, pois,.todas as.doencas.das.yias biica
Sas outras aberturas.do, corpo. Eis por que se ligard 4 carrapd-

teira, cujos grios servem.para..fabricar roshrios destinados a,

fazer desaparecer os papos, ou cuja infusdo é empregada ‘contra
as inflamacdes dos ginglios do pescogo. Ou ainda ao-caruru, que
é considerado desobstruente, laxativo, Xangé é divindade do
fogo; .pune, pois, aqueles que lhe querem ‘mal mandando-lies
febre, e as ervas que lhe serdo atribuidas- serdo tidas domo' fo-
lhas febrifugas: folha-de-fogo, bétis-cheirosa. Oxala,- cOn"sidIE_rq--
do como abébada celeste que cobre o mundo e também como

(99) Neste pais em que o africano, nfio encontrando sempre as
mesmas ervas que na Africa, teve de se adaptar é-‘flora_"_llo.calf' o sincretisino
com o catolicismo pode igualmente se'manifestar, E .assim ‘que o bﬂlzdm
de-santo-antdnio -pdde ser atribufdo .a Oxosse, porque embora Oxasse,:em:
certos terreiros, esteja ligado geralmente-a: S.:Jorge, é também posto em
relagio com Sto. Antdnio (R. Bastmk, Estudos..., 1, pig. 19).',
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divindade suprema, corresponde & cabega do homem; terd para
si as plantas que commbatem as cefaléias ¢ outras doengas da
cabega: rosmaninho, basilisco. Omolu corresponde’ 3 pele e cas-
tiga os que lhe quereri mal enviando-lhes todas as doengas que
a ela atacam, ou que atacam superficialmente 4 carne: derma-
toses, erisipela, variola, lepra. Como tais doengas comégam muitas
vezes a se manitestar por vomitos, terd sob sua guarda as plan-
tas estomacais.-"O_ul-"alndg,l'_oomo as erupgdes cutineas sao in-
terpretadas pelo povo' ¢otno éfeito do “sangue ‘ruim” que quer
sair, terd também “sob’ suf jurisdigao -as diversas plantas depu-
rativas, como o velamé. lemaijd e Oxum, divindades umidas, co-
mandam 0 ventre, ¢ a;'i‘x:,lil':imﬁ'iprinciigalménte 0 baixo-ventre; cas-
tigam enviandy é6litas, atacindd’as phrtés genitais; pelas mesmas
Tazbes ' govenirio - ‘pintipalmente ' Oxum — as ervas anti-
sépticas;: desintlafhatorids, ! comb o malmequer,

1ada e heste' ponto 4 arte do_olosaim encontra a do ervanario;

ou 2 dos curandeiros brancos e caboclos que abundam. no sertao
do_Brasil, a0 mesmo tempo demasiado extensio e muito pouco
povoado para que 0 médico possa nele facilmente se integrar.
Mas, enquanto 0 curandeiro. ou.o.ervandrio se interessam uni-
camiite"Bélas propriedades terapéuticas, o olosaim formula &
respeito’ umia” explicagao, tornando-as um elemento da’teoria dos

~lantroduz " imédidtdimente 2 planta “Atim sistema _classifi-
Catdrio € de correspondéncias; entre uma divindade e uma parte

¥ s

~do corpo humano, entre esta parts; do 20rpo humapo ¢ a planta
R S . m - o s vl
salvadora, finalmente- enfre.. ata e seu Orixd. correspon-

B e iy

dente, De tal modo.quesse fecha- oy circulos. Fiste “pode”ser per-

b

“corrido em dois  sentidos;.da planta para 0; Orixd, e é assim que

ela encontra séu lugarino sistema; do Orixd para a planta; e é
assim que se compreende a génese de sua virtude medicinal,
Pois 9 santo faz adoecer e cura; é todo-poderoso em relacio A
parte do corpo humano que lhe pertence; quando nio he dis-

pensam homenagens, pode desencadear sobre &le sua céleta; no
entanto, se 0 devoto ostra arrependimento, concede a erva que”
cicatrizard "a_ propria “citne Gue fermi, g

- Como _se vé, o mundo_dgs.homens,.o_gundo da floresta

constituem dois reinos diferentes; mas um e outro estao presos
Wt = d S e T andl gk A, Tt T ‘n.‘*—m-....“.m"‘_ Bt b 1
ao mundo das divindades, H4 ligagio entre os acontecimentos.

vividos, as plantas selvagens, os Orixd

X Orixd_que_estio no céu. Es
ilimgs comstitiem o pricipio de classificagio, gue en loba em
suas malkias todo o real, afravés da concepeao das depen éncias.”

-
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LIOSECT .u' A1 55:3;.-'» ;
gonéidade dgsucompr
i Na /A icali0s _.a-rr'f_'._!_

. ‘ " :
- Nada tem de estranho-este. jogo:de, reflexos, uma ive

céu’e”terra 2y duias jrieias;cabagas, Sendo a-do.by
- dade cima. O dominio. dos, mortos, a0 sontiéio, &
liferente..Lembremos..que . vivem 1o ciroulo. de,ag
local exato em que dibds as cabagas: 6. utteti; et
OTans, Se, em lugar dé partirrios da imagem, CoNOIEHs
0, tomarmos poribase sua, imagem “faladal; itopfia cn
mada pelos. quatro odu. e; desenhada no; gapity
chegamos & mesma conglusio. O brago ide, b:
de cima mna,superficie trangiiild, da” Aguayim
corta -a_linha ‘horizonte. em duas n}ptgﬂég I
dia e a da obscuridade, Nao.h4, mais, adiri,inik
diregéio, em ,dois_sentidos. contrArios. «i, n
I possivel objetar, que a morte; fi
é Ex%&?so‘ﬁh“ﬁ'_“c'_‘d_n}l@? L mprte.g
que_340 Seres; desencarnadosise
seres.: De stal.modo guega
bﬂMO .."" .e.' "'“ A . T
Jansa; Mas :

€. 5
ians_agp"t' :contya

ISES (a8
diviniza-‘d.osF‘nﬂe’p@is’.ida‘in-artea.-.r'%a_g"fg b mesmo -tempo consti
}’B?EE"HQ natureza -,'-.-hfazem“é'lfp\rsrl_réi-nam-. SObTe A 1m:do
ﬁ'ﬁ'resen;am L_uma_ atividade "sociolégica -bem determinadasL

aca, A metalurgia; nao sao; pois, ad orddos-apends Pelos descen:
entes, membros do cla, mas ainda por todos os' Gue HECEIATE
de seu apoio — camponeses que desejam hoas. colheitas, -pes-
cadores; feireiros10, Estes dois_caracteres nio.:sio--obntradits-
Zios:-Seria lfcito imaginar,. seguindo a linhd de pensamento ide
Mauss'%, por exemplo, a sociedade primitiva como formada}-i)llgr
em

como  afitepassadosiqu

certo mimero de clés, cada ‘el possuindo  fiingao ritual b
S T e et e e e MBI g SR Tﬂﬁ“
especializada que seria exercidd a.bem do interesse geral, \do

teresse_do_conjunto. da_tribo, H@ﬁlﬁ “estaria gﬁ@_ﬁ[ﬁé’fﬁé?{lﬁs- :
ritos de chuva, outro..dos sitos, da fecufididids Aiial, qutrd.do
apaziguamento do ‘mar. .. Tsto explicatia  como e ‘porque of'
i Mgk i e ¥ b el

ot rdaibes i b e o) e gt e

(,I.TJQ};_.._.I:”as?nwx:s, 0: ¢, phgs. 122:88. . '~ { Y
(101) M. M4vss, o. c., phg. 151, . ot st vl Mneiteh
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- éndeé-se ia’o .5 1208

TR T

antepassados miticos. dos Hiversos*c]a,k lE[e;];m E{é ‘Eerem sido 0s
donos das mag‘las"m " obte s

acabavam por- sirnbglizar ‘e - pri prIns ‘fdrga, &
trana na Iex da§ troééb Fdhs dons *e~ dg& Cﬁg

____ e e e

t:»huando nd lmha desta. mterprefaéau
,'_.,.agota tambéni de Durkhieim, compre-
litiica’ da_sociedade como'o mEHTE]BEHa

amda a!go maisiy _
do nsamentb &éﬂ
0 {ﬁl?agﬁ, }1 'JE' "*" i
“"mgﬁ étﬁe"'ﬁ' ! possuidor — so

- .

condi¢io ‘de’

b fﬁﬁ.m;fam.w etiw' ! '-fmﬁxﬁrl—“_riias" também a
- wy : 3 e maisaiuim irecio’
sh‘:.itura somal fornece

n do, momo 'dwsunc:s érﬁ‘ noam»‘prefé:em, nﬁb liBer0$'
I/ ﬁlﬂéﬁ]ﬁs é N W '

; ‘mistico.
das - cmsasr énfre os clas precedena ou ndo a distribuicio dos
clas entre’ ‘o5 deuses? Percebemos bem que existe um sistema
estrutural a0 qual estio presos ao mesmo tempo' os grupos: hu--
manos e os grupos césmicos; nio podemos adivinhar se foi o me-,
tafisico ou o sociol6gico que serviu de primeiro principio a esta
classificdgfio; se’ as'coisas estdo englobadas na rclassificagio so-
cial; ou se 0 social'sé'insere na classificagiio das’ emsas; ‘Em todo
caso, quando passamos ds Afnca’ggraf 'Brégiliog-¢las:
saparecamuna *conftwanuas-;"' adas: btri{as{tho: oa

pg_m' izadas. Perdém, pois, -seuy mvferﬁﬂa“aé"’é-h“res
aparecem daf por diante unicamente -como persanlhca.goés.“da
tempe"é’f‘idé"‘;d_iﬁrm do ‘vento, do’ ardo-fris, etc. Sio personifi:

ca das diversas forcas “da natureza mas — e é o que os
dlstmgue das plantas -de Ussaim, o que 0s toma um reino 2

f102) Empregumoa aqm a expressﬁo “magm porque a-encontramos
no mito de Xangd, Xangd ¢ um dos reis de Oyo, e herdara uma “magia”
que lhe permitia cuspir fogo pela boca; mantinha-a ele oculta, mas Iansé
roubou-a,

(103) Dunxmens e Mauss, “De que]qnes formes prlm1tives de classi-
fication”, Année Soclologique, vi.

Kl
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ezs,. dirigem:
y56.que formam

parte do cosmos —:
nas do alto. Do céu

Se os lagos entre os Orixd .e-os.clis.se
tem _fodavia_0s. lagos.entre. estes. mesSmos) Origd © as_
estagbes, o animais, etc, Mesmo, ageitando, a JipOtese d o]

. Durkhelm “sobre_a origem  sodial /das,primeiras - dlassificacoes
de __g@r,:‘gaitas,_ﬂmniqmmnsidera.n D 0-s0cial. ¢como inserido numa
categoria_que lhe seria anté_&_)if,,‘:gégjii"'k.ﬁgﬁﬁr;o,-Q.__-melut_évgl_: no
Brasil, a_classificacio” nio Wpresentd muais .carater ocioléficod; ¢
-puramente religiosd. Deikemos, pois,ide Jado, Kipoteses que nio
seriam -de nenhum  auxilio. 0,.e nem tentemos re-
solver o probleme ) (Nossa_ tarefa consiste

terminada -cor, a' certos me-
ot iettmenos meteorplpgicoy; e tam-
ey f}__tegin}éﬂ_tqs e a certas plantas.

inado..espago  (mar, floresta...) e a
6;0u;aquele dia da semana). E claro
as.,asd-.}igagﬁes; 4 medida que vamos

{ b AT

t,ggtr;do dos mitos, daslendas, ou que
mpor:

nportamentos e atitudes dos membros

10Sfcertamente levadps a complicar, 2~ au-
‘ligagdes.j4 conhecidas, Mas mesmo ndo
0880 «quadro, gsteja tery ilado, & todavia
rartomar bem elidgnte o cardter clas-
b ‘ | aa‘s; i 40U j_u§:
g -melo ‘da prépria hists iahdojsanto, Basta
tinico exemplo para:dar idéiaj desta fpitologia  clas-
sificatéria;, nosso éxémplo, serd’ Xangs, Bkt it
Se a cor de Xangb & a mistura de vermelho e branco &
porque de direito o vermelho lhe pertence, ‘como senhor’ do
fogo; mas carregou nos bragos seu velho pai Oxald quando este,
com os membros alquebrados, safa da prisao; daf por diante, em
recordagio deste gesto de afeicio filial, mistura o branco, que
€ a.cor.de Oxal, ao vermelho de suas vestes, entrelaga contas
brancas As contas vermelhas de seus colares; mas. 0 giz que lhe
é consagrado permanece vermelho (o giz branco sé serve para
03, desenhos de Oxal4 ). Na-Bahia me foi contado’outro mito que
explica de maneira diversa a mistura das - duas cores: Xang6
estava-muito enamorado de Oxum, filha de Oxald, mas esta nio

W A G A i,

N0 de. vista de

wieonsentiv. emdesposar 0. deus: do f:-ir&i(‘: sanaoAsohg
wquie. ‘este .transportaiia mds costasi;6) velho, paiuen
idade, -estava: incapaz: de ‘andar! ‘para: ir--é‘!festaxijiﬁﬁé il
~esta, alianca, oivermelho-de Xang6 se ‘casa.ao+ brancdids LElL!
Se. 0. carneiro é o seu animal, foi’ porque: Xangs: ot carrepyl
de. se -apoderar pela asticia do martim-pescador, /comi Hfitodds
puni-lo de sua indiserigiio ‘pois; muito: falader, -contava *tida"b:
que‘se fazia‘em-casa. Se-Xangd ‘adora quiabos- (Hibiscis es
culentus), -6 ‘porgue este ‘alimento The. fez ‘esquecer ‘a- rivdlidate'
com;Ogum e.dté' mesmo seu-athor por Oxum, Assim, us ries’
res:partitipacdes; ‘as' menores-ligacoe _estag semipre jiistificadas.
por “histérias'_apropriadas, E o -qué--acéba-ﬁnos'r.-ld’e"i'diz."éir*
Xango, vale naturalmente para todos os ‘utros Orifdi0s
' _Estas biografias dos deuses nio-interessaks aa nobibidenl

Lhat Saprgtitey
AInar:

inar apenas i clist
U deparamo

oze ‘Xangds, dezessels, Oxim, " tezet
E_XI‘I.‘_;'__.:_' 'I_'O:' -_ .'u licar” &st; P 'WEH
dos diferehtes 4lgarism6sp R
tao, deu-me interpreficao soclolbgic
W R nar g A1 0 e o ) o BAE 2 i eaob o
“__fl""?_‘_ el _h_'_\';rf':;‘;"-: [ .e‘{'-f{ i .,‘-“,IT'I'_, jebd
(104) " O priméifo mito, 4 fo ﬁgt-cﬁﬂrgnﬂtt gt
da 4gua de Omlﬁ;'O‘ségi;ddé';"hut&-'; “ha lndb‘-‘}?’ i
45-46). O terceiro, menos conkiedids, se! cnbottrs
pég. 101: “Indo em:'passeio :Oxum’ com:Ogu
irmios com ay suas' cumpanhejrag ‘que,
mento, existindo citime ‘de Ogum com O m,, Ogum, u" 03
na passagem de um rio. Retirando-se Xang¢, compadrs & 0, 1é
cabelos que ela j& estava- morre hdo "mboire. B levando - 'phra ¥ :
cete (palacete de Xangd). Julgando Ogum que Oxum tinha morrido.(e8); -
indo visitar o seu irmfio Xangd, avistou ;na .varanda -do . palacete de) Kangd:
al aviston Oxum toda bela e formosa ‘toda, cheia .de; vida .quie; demm sestava
ligando pr'ele admirou-se que ela ‘estava vivai.e) que.faria pgra (volfar’ ela
a0 poder dele. Voltou paraia sua ,,qhqqpaqa;.:;,mgndpuifpresphteg -aiXengd -
com. um ebd (carneiro) gordo. Hecebppdp}m.ﬁ'édi\m!'a?{a gdiienconhegendd '
ue ‘era falsidide de Ogum.para collier);Ogup. presente 5 0gumagony;
;Ijai (cachorro magro), g;.lllmprmbeu a 'dédivafque MR"‘ Qihe'ih%agfiam
disse: Nio tem importdncia que - todo ‘-i:?_{,,étbg‘g-"aﬁiqiﬁalesﬁ" o reomizquiabo,
E mandd presented Xangd com ‘um_.conto._;(,b’t;.«;qeiftﬁiﬂ-].i}db'{sqpia-hq.?:=A-.ssim

qu ea didiva chegd, Xangh esqueceu: docuidado «que tinhaema Oxum e
Ogum aproximou-se do palacete -de 'Xangd. e jconduziu-a”; « Désde . essa
época, todo alimento oferecido!an}{angﬁfmonté wquiaboes. . o o -
(105) Sabemos que meste momento Prerre ViErcer esth preparando
um livro sobre og deuses :ifriea-nos,-.-em":que; todos ‘estes . mitos certamente

serio narrados, o que nos dispensa de insistir aqui sobre eles,.
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escravos ‘pertenciam a miltiplas tribos, wada . qual com sew
Oxald, Seu  Omolu, 56~ OFun- “No et refmas-
mantveTa 56us | cultos recon.ﬁeoendo
erentes,; ads ) 3
taposigao .dos HOMmAS, 6 a ;mult]phmdade
certo nesta. explicagao.,. Cada ;odndomblé pert
ao’: : ; ?no,mes diferentes . a0s:, : _
mp . Lemba_nos terreiros, congoy; Le-mb s:Liemba-
GUOS.ang0la’ % Exu é. denommaao Legbaano"*
0 'gqn ﬂqnmeana e Bombounjira, nos de: origem
{Qxum tem, 0.nome, de. Aziri. nos. primeiros, de
}“‘ 7,.Mas 030 sd0 estas. desi signacbes: 6thicas
para; n _..Imgg&vmag@ e

_que :':oirist':l'tu‘g,.;;gK

T gyt il

logia oferecesse a ohave do Ep,ro' fleMo eqqo,ntrar amos_al°
_garismos diterontes a0 passar:de uma divindade:para outra. Pois

“somente. um ‘acago extraordinario faria se terem reunido mdi—
v1duos pertencen;eS_&mﬁm 5, 1 clas de Ogum, de-
zessels_clas de Oxum, tanto_mais _que oS algansmos destas” di-

vmdadeq sdo_justamente doze, sete e dezesseis[108
WP‘GEW mitos especiais.
Por exémplo, o mais velho de todos os Xangd, Air4, é que foi
endarregado de_reconduzir o velho Oxal ao reino de seu filho,
xagula m-rIum é 0.centro de um mito. que_ nio. encontra-
mos, na hlB‘tf)I‘la de. outras Oxum: Oxum era rainha de um grande
e Tico ‘territério. Esté foi invadide pélos Toni,’ atra{dos pelo re-
nome de‘sfﬁ nqueia fa%ulusa 'I'rmnf’ﬁra i da “rainHa,” Se apode-
raram da, cap1’ca1 saquearam 0 pais, fomaram_, éonta. da. fortuna

_.—n-....p-.h—..-

-{108) - B.EGINAI..DO CUMARKES “Notas séhre 0 cuIto de >0xa1ﬁ" Re-

vista Académica, 17 (1038), phg. 14. S e

(107) P Vmcsn Orixds, pég. 18, A propéslto desta que.slio da
diversidade de nomes de uma mesma divindade. segundo a$'nagbes; ver
Epison CarNEmo, Negros bantos; RecpvaLbo GurMARAES, - ““ContribuigGes
bantus para o sincretismo fetichista”, O negro no Brasil, p{tgs 133-87; R.
Bastmoe, Estudos, 1, quadro v.

(108) Tanto mais que cada deus, na Africa, é o deus de um cla.
E verdade que os membros do cld estio muitas vezes dispersos, e entdo
seria necessério falar de regides. Mas por que teriam vindo escravos de 18
regides de Oxum, e somente de 7 de OgumP A explicaio sociolégica
torna ainda mais espesso o mistério, em lugar de esclarecd-lo. £ preciso
notar também que cada nagio tem seus algarismos, diferentes dos das
outras, ¢ gue estes algarismos ndo correspondem & nossa numeragio de
Subdwlndag

1 84

L

- dirigiii’a deus uma oragio fervorosa. Depms,.r..soh

_,da#subeimia ‘Oxum, ‘para- ndo’ ser apns;;nada ’fciqobragada}a

Hligi: aproveitando &’ esouridas da noite; -subiu: numarjangadaié

msg:xhgeﬁ“o adin -
IF E‘wﬁmasa-

‘vina,-pediu. a-$eus sdditos que preparassem:
sem - nas margens. Quando os invasores| ,chggar
praia; -estavam famintos, se prec;pltaram ASODLE: T
corieram.: Dentro ndo- havm veneno. e; siti: fm@ﬁ'{ i
cairam miortos;’ E assim: Oxum: pbde; retomarp:
tempo’ de:sua- fortuna:e de séu: térritério;: fDampb
vido’ &' v:téna, tomc:u 0 nome dé: Oxﬁml«faiih;"!'
o sty dive 2 de ‘homes. e dé.lg
ue &ada t;, i "' as " subdg Vinaes} WY
ai erente; com. efexto, éfo.'ique--parec@;;

mos QUE .8 gpeLe a:l n n.o SAIALs e
nao de,gy,alqncz@em_ dicagienteydeiab:
“mente jue Tansa: tinha venm&di‘a!m Jopd)s

Iansa ‘Gitjo’ nome; fﬁb"' e
Tansa (nome"d" ,}";_
Egum). Do, mesmo!i “en
que. estﬁf‘@mrrégnd‘a o qaq!'
¢ escravo do Oxald, Ajelu; um vel
sobre as: encruzﬁhadas ,um;6;malyal _
bltag:(}es « s LA COrgs.tam QeI an 1 ae u JDATE
divindades, Se Xang6 retine hranco e ve rnelho

realmente 0 vermelho; Aird,, ,80- contrdxio; rde)

com Oxala, veste-se_de branco. Tia i colar dé ol

ale’m do colar especifico_de_Xang gb, vermel 14
‘mente, ossul_ritual igual ao de Oxald, No& 818
Histinguu pela forma do -capuz ou, peTﬂ.gﬂ oresy
versos; Omolu que dangam: um tem a Vo) ’ t‘a e
amarela, outro de palha marrom, iim tBI‘Céqu
lhada com porgdes brancas, um-quarto veste:sé;d
ferrugem semeada de pontos brancos; qm Quinto de”
“Enos,

ternadamente vermelhas e amare]as . Qi s Jud
P B]_nsar que a multiplicidade, dos, Orixd. sorre

P

muT’p icidade de fungdes oui:a uma: I'Ilultlh

pagdes, O sistema classit t3r10 Hos candomblés compreende

‘?P
' (109) Abard: farinha de’ feqoes amassados com azeite-de-dendé e

plmenta enrolada em folhas de bananeira, Ver receita em Danwm BRANDAO,
A cozinha baiana, phg. 28. |
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mesmo tempo_calegorias muito generalizadas e, no interior des-

“Tas categorias, espécies mais particularizadas, *ﬂn”“mesmo modo
gue na Jogica de ATistotéles os géneros se ividem em espécies.
Entao geparamos ‘com_a_segunda_dificuldade;: concernente

P e e s sy 0 it

a0s algan _g;os. Quando o pvesqum.stdug1 perguntgpdo a uns e

et s A

PRI 3 et v o e

nsmo convenq:.onal-qus_dﬁggnu_: encontrado, Sete Oxal4, por
éxemplo, em lugar de trés; dez Ogum em lugar de qetem, ou
ainda dezesseis Oxald11l, A dificuldade & real, mas ndo é insu-
perével. Sabe-se que; nos cinticos de I0uVOr_ou 07iki, 0s nomes
-das divindades vém - segmdo_s,_por toda uma séne.da.renma__-ho-

i ey

noriticos, Nas conversacoes com 0s aﬁ%mﬁncanm;_prmos

mm‘tas " vezes. que o numercula ‘Tomes obtxdo ultrapa55a 6‘5‘1’?5'5?

honoriticos sio muitas vezes: confund:dos com . 0s_momes.. Por

exémplo Oba-Xangs nao ¢ um dos 12 Xangh, é.um. titulo_gue.
IRz-#dado; Xangorel. Assim também Xangb dadd ou babd ndo
6 um Xangd especial; é um qualificativo de Air4 (¢ velho Xan-
gd, o vovd Xangb)., Devemos pois, para estabelecer as listas, se-
parar cuidadosamente o nome das subdivindades_dos. gji“?lf:ca-
tivos _et_:mcos “de um “1ado, € "dos termos ‘laudatérios drios_de_ontro,

Chegamos assim & seguinte lista- prowsénaiu

Trés Oxald (Oxalufd, o mais jovem; Oxichal4; Oxagum 0
\ mais velho).

"~ Quatro Oxosse (certos informantes declaram que Oxosse é

\umco todavia pudemos encontrar o nimero de quatro: Oxosse,

é, Inlé — cada vez mais esquecido porque nao “baixa” mais

o Brasil — e Loguneds, considerado como filho de Inlé e de

Sete ‘Ogum (Lebedé, o mais jovem, cujo nome é muitas

vezes ortografado como Ogum de 1¢; Obefaran; Nika... Ogum
meje, o mais velho, exatamente “o sétimo” ).

‘Sete Temanjd (sob a forma de Surné, Ainu ou Ainum,
Ogunto).

1110) Cf. por exemplo R. Rmsfmo, o. ¢. pig. 128.

(111) P. Vencen, Notes sur le culte des Orisa et Vodun, pig. 440,
1; mas Verger anota também certas confusfes: uma mesma divindade
nomeadla duas vezes sob nomes diferentes; introdugfio de deuses de outras
“nagtes’. ; )

(112) Note-se que a lista ndo estd completa, mas preferimos nfo
dar senfo os nomes obtidos da parte de muitos informantes ao mesmo
tempo, e que assim recebem confirmacfio, a arriscar a estabelecer ainda
maior confusio,
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_ Nove lansd (como Oi4, Benika, Cenou, Bomim...).

Doze Xangb (Aganju é 0 mais jovem; Afon]é. que: deu sel
nome a um dos terreiros mais famosos da Bahia; Ogodo; Ani-
Xang6, que é o marido de Oxum; Balonein ou Abalonex* -Oro;
que em portugués as vezes se traduz como “de ouro’, .0 que,
significaria Xangd de Ouro, mas trata-se naturalmeflte de. um
engano de audigio...; Aird, que é o mais velho).

Quartorze Omolu :’ os dois mais célebres sdo o jovem Omolu,
e o velho Omolu ou Abaluait), ou, segundo P, Verger, vinte

Dezesseis Oxum (Oxum-Panda, que seria a mais jovem;

Yaba-Omi; Oxum Abaé; Oxum Abote, que estd ligada ao.odu:

ose, Oxum @para, que vive nas estradas em companhia'de Ogum
e qué luta com ele em duelos de espada; Oxum-Ioni; Oxum
Abalo, a vaidosa que ‘brinca com seu lequell4; Oxum Timi;
Oxum Aquidd; Oxum Ninsin... e Oxum Lobé, que seria a mals
velhalls), ;
Finalmente, vinte e um Exu (a menos que se]am, como- dlzxa'
um babalorixd num momento de entusiasmo, 21 vezes 21): Aji-
kanoro, o “compadre”; Alafia; Alaketu; Legba1 Lon Bii: Ekessae;
Ajelu; Lalu; Tiriri; Vira (que ¢ um Exu feminino), Tamentau,
Etamita, Olodé etc.116 Teremos de voltar mais tarde, com mais
detalhes, a esta divindade e 2 sua mulhphmdaue

(113) TpEm, pdg. 249. Mas VEBGER acrescenta: “alguns desses nomes
sio sem duvida nomes dos adosu e niio dos orixd” (Adosu — iniciados).

(114) A, Ramos, o. c., pag. 48.
(115) Alguns destes nomes estio bordados nos paramentos que co-
brem as pedras das divindades (O. Arvamenca, Catdlogo, phgs. 213-17).

(116) O nome de Exu nflo varia apenas ‘dos terreirns nagd para os
terreiros jeje e banto, mas ainda mo interior dos préprios terreiros nagd.
Poder-se-ia assim distinguir os . segumtes Exu, de acorde com as nacdes:

Nagd  Ketu Ijexd Ie;e Angola Congo

Exu + Embarabé Lalu Bara < Aluvaia Bombonjira
Leghba Legba *  Parana Lonén
Abaketu : Rum Danto Vira

Ajelu Marambo

Alkessan Pombo-ngera

etc. Sinza Muzila

Quanto & diversidade dos Exu numa mesma ‘‘nagdo”, estd ligada ndo
apenas 4 funclio (guardifo da porta, protetor da casa, homem da rua,
senhor das encruzilhadas... ete.), mas' também ao fato - de que cada
divindade tem certo nimero de Exu ¢ seu servigo.
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Todos estes algarismos ndo vaém do acaso. Pode-se, com

_.'Hm.
efeito, deduzi-los uns' dos “outros, partindo_dos dois algarismos

P s oy

Q?E‘iinpggg_antes que 580 0 da masculinidade e da feminiidads,
Constlmem, _pois,© somas ou produtos, e até mesmo muln.pl"r
deles. Partindo dos dois algansmqs"sqx“ggzg tre.s (Oxalé) e qua-

o (Oxosse), encontramos sucessivamente:
e s P ] 834+4= 7 (Ogum)

83X 3= 9 (Jansd)
'. 3 X 4=12 (Xangd)
. 4 Xx4=16 (Oxum),

lansa W&MWMﬁuupﬁnonM&sa
bre a concubma. ou a_"esposa_preferida” que é Oxum, adicio-
nando ‘uma_unidade_ao.nimero 16.de-Oxum.

Enfim, dois mdltiplos deste 7 que une masculinidade e fe-
minilidade para restabelecer a unidade humana em sua duali-
ST . . o

2 X 7=14 (Omolu)
3% T=2I (Exu).

Estamos, pois, em presen¢a de uma verdadeira lei genética
das divindades, que estabelece relagio matematica entre as gran-
«es categonas classificatérias do real. Platdo também depois de
ter primeiro separado as Idéias entre si, e em seguida as
Idéias das coisas criadas, procurava, depois reduzir as oposi-
«¢des, procurando numa teoria dos ntimeros o meio de fazer par-
ticipar da Unidade primordial tudo o que havia, a principio,
«distinguido de maneira demasiado brutal, A teoria dos nftimeros
destes africanos parece corresponder a necessidade andloga do
«espirito, a uma vontade de reunir o que estava violentamente
separado, a um desejo de descobrir, ultrapassando a légica dos
conceitos, uma légica das relagbes. Mas que significado exato

.deve-se atribuir a estas relages matemdticas entre os Orixd e
‘0s conceitos? Ou entre os cnmpartunenbs do real, fogo, 4dgua
salgada, 4gua doce, céu. .., que estes conceitos delimitam? E-nos
imposstvel respcmder Tanto mais que em Cuba os algarismos
-em questdo néo correspondem sempre aos do Brasil, Temos bem
a impressédo de que deve existir uma teoria mistica dos nime-

| ros; talvez mesmo duas que se afrontaram historicamente, mas
" que seriam de origem diferente: a primeira repousa sobre o al-
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garismo 12 e chamou a ateng¢éo de Criauﬁt em seus trabalhos;
a segunda repousa sobre o algarismo 16 e é a da geomancia,
de origem semita,

Nao podemos, 5:013 formular senfio a hipétese de trabalho
que j& oferecemos, de uma possivel genealogia a partir dos alga-
rismos 3 e 4, Em todo o caso, 0 que é importante para nds, mais
do que este esforco de ligagio, "6 — neste capitulo ~- a sepa-
racio dos quatlo compartimentos do real. Estes quatro compar—

timentos sdo realmente estanques ou, pelo contrério, participam

de certo modo uns dos outros?
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de fato diferente que devemos estudé-lo i parte.

crevia certo d1a a propésito de Exu:
deuses mais dlffcels de esh_ldar pms os negxos hans{mmaram Ha

CAPITULO TV = g

EXU

No célebre mito recolhido por Ellis, os 16 grandes Orixd_
se ongmam do ventre incestuoso_de Iemanja!; mas o nome de

Exu nio aparece entre eles. Todavia, Exu é considerado irmao
e

de Ogum, de Xangd, de Oxosse?, e portanto deveria figurar
neste mito como um décimo-sétimo Orixd, o mais jovem de
todos. Deve existir uma razfo para este ndo-aparecimento, que s6

poder ser a de alguma funglio muito especial desempenhada por
esta divindade na cosmologm ioruba. lixu nfo deve ser um.Qrixd

semelhante aos outros, E ¢ ]ustamqnte,_como Veremos, por ser

Os etndlogos que na Africa se interessaram por sua figura ou
por seus mitos, designam-no sob o termo de “trickster” e realmen-
te, a primeria vista, parece um ser malicioso que se compraz
em brincadeiras, em lograr tanto os outros deuses quanto os ho-
mens’, Este elemento de malicia, que tem talvez um significado
que_em seguida devemos tentar aesco‘f)nr também ¢ conhecido

Eelos fiéis dos caﬂdmnbtés brasileiros. Mas devido lo a_circuns-

'tanmas histéricas, tal elemento tgmou um. colorido_mais 0.mais soml 110,

0 Ehabmho das lendas icruba transformou -se_em diaho _mesmo,

_malvado, o mestre. todo-poderoso.da. felt_l'
caria, Um de meus correspondentes ministro de Xangd, es-

0 senhor escclheu um dos

(1) Eius, o. c., phg. 48.
(2) P. Vencen, Orixds, pig. 9.

(8) Fromenws, Mythologie. .

. ., pdg. 284; VencEm, Dieux d’Afrique,
Pag.
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Exu e os Eg_;n Q_em sua arma: mais poderosa, i 4
CTito éra celebrado 1o maior _segredo, nao, sendo xeye@adamem
mesmo aos amigos fiéis o m1stér10 desse_deus”. C IN0_em :
guida eu o interrogasse oralmente a respﬁltﬂ..da#s" tidc
de sua carta, consentiu em e_Ehcar que Exu presidia 2 ma g ;
na mamos escravos contra o regime de opressio a
que estavam submetidos, tornando-se o protetor d0§ negros (ma-
rgibxanca) 0 mesmo_tempo que dirigia ceriménias contra 0s
brancos para enlou_cfl_‘w ecé-los, mata-los, arruinar as_plantacdes
(magia negra). E_cl “claro_que o0s brancns se amedrontariam ~—
alguns deles.até mesmo encontraram a morte envenenados por
essas plantas conhecidas como “para amansar os senhores” — &
zdent:flcaram Exu com’ o diabo dos cnstaos vendo nele o prmnh

)

E esta Jdentlﬁcagao foi acelta pelos prépnOs membros dos
candomblés, Lembro-me ainda daquela iglorixd a quem per-
guntei se tinha em seu terreiro filhos de Exu ‘e que, fazendo
imediatamente o'sinal da eruz, respondeu: “Deus me livre, E o
cio, nido o deixarei jamais entrar pela minha porta”™ O. cio’ —
— expressio que por eufemismo utilizam<os brasileiros: em lu-
gar de diabo, temendo que o simples fato de pronunciar- lhe 0
nome seja suficienté para atrair a desgraga*: Além disso;:;

dos caracteres de Exu favorecem ainda’ esta: estranhq,ap:dxma- ;
0; diz:se

¢io. Em_primeiro_lugar, Fxi ¢ me-divifdadé_do.fog
na Africa que foi ele quem trouxe o Sol’, Quando se procurou
disfarcar os Orixd aos olhares indiscretos do branco, dando-IR&s

/

nomes catglicos, procurou-se para ele. um_santo ligado ao_fogo;

is por que, em Cuba, tem como.correspondente catélico as_almas
@_‘ ¢ na Bahia_o digho’, que os cromos catdlicos

representam_sempre ﬂangando_no. meio. das.. chamas.ba_dg;_m_uﬁo
fogo pela boca, Exu ¢ tambdm muitas vezes representado co
chifres; mas estes_..!,mﬂ..,iag_._ﬁnaaﬁsmbolos de poder ou-de fe-

cund1dade como todos os chifress, L,’%hiaggdgwa ninguém
; . --...-q.m e

(4) Rurn qummzs, Os filhos do medo, phgs. 67-80.

(5) Frosemws, o. c, phg. 231. Sua festa tem lugar no solstmm
de verdo (ibid., pég 234).

(8) F. Omim, ‘Hampa afro-cubam: los negros bm;os, phg. 90

{(7) A. Ramés, O negro..., pdg. 158. A mesma idéia j& aparece
‘na Africa ‘cristianizada (FAnnox, Faith, faﬂcle» and fetich, phg, 35 Joxy-
'soN, History of the Yoruba, phg. 28).

(8) PAP.HJNDE‘R 0, 6. pég 81: "Mmtas vczes lhe, dao grosso- modo,
‘a forma humana, por exemplu ¢oni chifres na cabeqa, sem nunca esquecer
:um membro wm pruemmente quando se reputa tratar-se de “Exu coroado”.
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~aegras, contra a volipia. dos :

- mulatinhas, Para_amedronté-los, recorreram em_seus sermoes A
e B CoCrOnIE+I08, FecOrTail e sermoes

- Ameaca de castigos infernais e, ainda mais do que. nos paises
e — - " s e

se lembrou de que também Moisés é representado ,@.,cg ifres, 56
se pensou nos do diabo dos reféridos cromos catdlicos. It préciso
acrescentar, provavelmente, a-estas duas razoes um terceiro Fator
de assimilacdo, importante nos trépicos:- a sexualidade sem
freios. O cardter sexual de Exu ¢ sem duvida menos “pronun-"~

ciado do que o de I:gg'ba, mas as duas divindades, a divindade

Ioruba e a Fon, acabaram por se confundir ainda mesmo na
Africa e, com maior razio, no Brasil, onde o regime servil, reu-
nindo numa mesma propriedade agricola as etnias mais diver-
sas, permitia maior aproximagio de divindades semelhantes. As
estatuctas madis antigas de' Exu encontradas nos_caridomblés
Wk@ muito acentuado?. Ora, padres_e fra-
des,"desde o inicio da colefiizacho, tiverani de lutar contra & Fo-

iicao das indias Titas ou das vénus
5.€.0_erotismo das

€uropeus cujo clima mais~ temperado 1140 iricita_a tanta Jubri-

cidade, ligaram o amor carnal ao diabo, desejoso de. perder o

et A SRR R o R (e, o,

m&umﬁqﬂu@;pmﬂmﬂp@_@_@ do carme.
O-membyo viril de Em;,!%ﬂé@%-% nos parece
pOis responsével §Qi§uajﬁw o diabo, ™

Na €poca em que Nina Rodrigues eomegou suas pesgiiisas
sobre o mundo_dos._candomblés, o movimento de identificacio -

—

ostavaji_bastante pronunciado_e ele pode até afirmar que a
religido africana, na Bahia, tendia para-um dualismo ‘entre o

prncipio do'bem (Oxald) e o principio do mal (ExuJ; sentia,

no entanto, que tal dualismo ndo estava sénio em principio:
O, dualismo dos negros é, pois, ainda o dualismo rudimentar dos
e & gy
selvagens, e Exu nfo passa de uma divindade méa ou pouco-be:
névola com os homens™ ", Na Fealidade, 36 existe_dualismo, nio

e 2o e B
S ————————

(8) A. Ramos “Arte negra do Brasil”, o. c., pig. 202 (e figura 2).
Nmva Ropricues fazia j4 notar que os animais sacrificados a Exu na Bahia
“eram tidos por tipos de satyriasis” (Nma Roprucues, Os africanos. . ., phg.
389). Atualmente sio encontrados nos mercados da Bahia pequenos Exu
com dois chifres, um membro viril ¢ uma cauda. Cf. THoMAS
também a respeito desta identificacio; “Candomblé”, Sto. Anténio, 1, phg.
185: “Exu se transformou em diabo, com chifres, cauda, cascos” e o
franciscano acrescenta tom tristeza: “B ele o mais adorado”. O objeto
filico que a estatueta de Exu estudada por A. Ramos segura, & sem diwida
0 ago; sobre o ago, ver P. VercEm, o. ¢, phg. 183.

(10) Nma Ropmicuss, Animismo. .., phg. 40. O mesmo fendmeno &
encontrado no Haiti: “Com o tempo, este génio se torna como que a
encarnagdo do espirito do mal, andloge ao diabo, por oposi¢io a Dangbé,
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" Ficio se introduza na festa: ?‘O'_?ﬁ'rﬁmféﬁb'quelg

L
ode ser.um dualismo entre.o principio do bem e o pringipi
%ﬁ- !r:”'é'_e‘sim unicamente entre religidao e magia.” Magia ex
"hada pelo, regime servil, dirigida. contra-os. senhoresoré|
cm%s _brancos em.sua_totalidade.. Majs {2

s e

lido o regime-servil, a_democracia, ratial suce 03_SOcies,
dade_de_castas antagbnicas, A ignaldade de todos fos gatess
vagﬁﬂ&‘ﬁ*}l@, sucedeu 3 _estratificacdo _fundada-na
exploragis 8 uma ra ela_otitra. Mas Exu permaneceu liga-
d5-55 AaE T magia, gl

s Y En;;uzﬂhadas_ ou nas ruas.mais, ermas_da Bahia, ind-
‘merds Vezes sdo_enicontradas galinhds mortas, geralmente pre-
tas, contendo nas cavidades grios de milho, niqueis, caixas de
fésforos, pedagos de fumo em corda, Sio ébo, isto &, sacri{i{ff'os
feitos a Exu; por exemplo, restos de um padé que foram afi-
rados fora do santuario. Mas como algo da forga mistica
continua a palpitar nestas galinhas mortas que as pessoas en-

contram ao voltar para casa ou quando estio passeando, fazem

medo. Bast ocado numa icom_o0 pé e em seguida_cair doen-
le para se imaginar : ' tigandc L é

N R

gem do individuo considerado nimigo, ¢ AH0D0

deste’?, Clubes de futebol fazem*'uso ‘do ebd™ uns. con
Loutros; chefes politicos contra adversérios’ (ndo desdéenhando:
gordas quantias e pagar a viagem em aviio 4 famosos “mandin-
gueiros” da Bahia para se desfazerem magicamente de ministros
e até mesmo de presidentes da Reputblica); como existe tam-
bém inveja entre os terreiros, os préprios babalorizd néo ‘deixam
de se servir entre si desta arma temerosa, J& vimos, a propésito
dos tambores, que era suficiente colocar as varetas com que 0
focados esses instrumentos perto de um Exu para q% o male-
! ambe uarde algum
rancor 48 i candomblé, Trarh consigo, secretaments; i ba:

queta_que tenha estado ‘a0 pé de Fxu”, o deus pregador de

o génio do bem. Por isso também a linguagem daomeana nfio possui
muitos outros vocfbulos para designar bem e mal. Para dizer que um
homem é bom, o Fan emprega 'm}jlitas vezes a expressio sunu ddgbé, e
sunu degbano em sentide contrario” (J. C. Comsamvin, Vodou et névrose,
phg. 159).

(11) A. Ramos, O negro..., pig. 279, CE. A. Ramos, O folclore
negro no Brasil, pag. 169. g
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pegas, cujo poder maleflco pode, guando bem dirigido, preju-
chcar o desenrolau dos” acontec:mentos ¥

ueﬁi, uando

s ]

_L‘}E_né_B.ahla_sao—tmaxament& tomados _d&..empr.éshm{), 2

E certo que existe na Bahiad magia branca lado a lado com a
magia TEpTa. Magla de protecao contra doengas, desgragas ou
morte, ao lado da magia ofensiva. Mas a magia branca tende a
t'(;f?n_a- a_forma de amuletos ou de talismas, como 0 uso da figa,

o de or oragdes catéhcas med.levzus escntas em._ pedacmh os_de pa-

Pel.. e _§y_%peg§_a_§ﬂgo p_‘swgo‘ gguanto a ‘magia negra tende a
tomar a forma do culto de Exu. A linguagem popular traduz
esta tendéncia: “Colocar-lhe um Exu no caminho” significa “le-
var o mal & vida de alguém”, e “ter Exu na cabega” significa
“enlouquecer”?,

Mas a utilizacido diabolica de Exu é principalmente Dbra

dos candomblés banto. Seus chefes religiosos se espec:ahzam

“TH{ifas vezes na fabricacao de estatuetas de Exu que se tornam

servidores zelosos deles, obedecendo-lhes cegamente; sob suas
ordens, saem a noite do peji e vao por toda a parte espalhar
desgraca e morte: “O caboclo Severiano Manuer de Abreu —
hoje pacato chefe do grupo espirita Paz, Fé, Esperanca e Cari-
dade da Caixa-Dagua, e cabo eleitoral da zona — quando ainda
era Possuido por Jubiabé, vale dizer, por Sio Tomé, fazia nascer
no seu barracdo toda uma “aldeia” de diabos —.a “aldeia” do
Chefe Cunha.. *14 o esses diabos ou Exu criados pelo baba-
lorixd podiam a vontade enviar seus inimigos & casa dos Mortos

— a Cazua de Kimbe, como-dizem .0s negros banto da Bahia. .

“O . pai-de-santo Manuel Paim... governava “os” Exu da sua
“roga” na Cabula e podia fazer passear, a desoras, pelo Ato do
Abacaxi, mais um outro que montava guarda ao pequeno bar-
racio que possuia nos fundos de sua casa”®, Initil acrescentar
que tais passeios nfio podiam ser, certamente, muito... catéli-
cos! Assim, quando nesses candomblés banto uma filha-de-santo
se vé possuida por Oxosse, identificado com S. Jorge, enverga
uma roupagem bmnca amarela e azul ou vcrde segura: Ou_

* {12) Hmmxo_vrrs, ‘Tambores’ e tamborileiros”, o. ¢, pégs 104 e 107.

(13):* Idem.:

. (14) E. CannmEmo, Negros baﬂto.s', pag 48,

(15)° Ibid, phg. 45.
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. pesquisa efetuada nesse sentido na: ‘Bahia; e

finge que-segura uma langa com a qual golpeia Exu ‘que ima-
gina coleando a seus pés, figurando S. Jorge que venceu 0 de~'
mbnio atravessando-o com sua la.ng:'l

Os oarna:omb!és tradlélﬁﬁ‘axs ue se fecusa m

aé ‘t{‘abalhap com :

‘veremos daqui a ponco 2 Hsionomia verdadera de

de caluniada; Todavia, & ‘preciso convir’ ! "hﬂ*‘fésta-}carac-’

terizacao nao deixou de exercer, em part@ sua mfluéncm ;
Isto se nota, em primeiro. “lugar, no fato’ de; 50 Mﬁ*ﬁbﬁ

outros Orixd, Exu n#o ter, ou ter rérameﬁté"’“ filHoS8™ *“IDé tuma '

mero de filhos ou filhag ‘de Esu foi" s&mj?
duzido: Maria, do candbmblé de Mar!Grand
rica): o irmdo de Pulquena (de Gﬁnt i
de Lingua de Vaca, que era Exu .Bﬁ 3
Cirfaco, que era. Gikete, Todos ou-
recentemente.’ Ainda * A m o “cal
Ocamao de rﬁiﬂhﬁ';ﬁl

pa:entesm notemos qut‘-z‘ dos*cinﬁo Ex “pertenciam,
a candomblés banto, uin & cdndOmbIé 1]eXa & dms a‘candom~
blé quétu. Mas, a0 con’ca‘ério das’ outras_filhas- -de-santc . L8
gulhosas de pertencer a seus patronos, estes filhos de Exu ndo_
se orgulham de sua sorte. Sofia, por exemplo, acreditave, éfrada-
mente embora, que seu Exu ndo era verdadeiro; que o babalo-
rixd, por engano, tinha fixado em sua cabeca um dos seryidores .
de Ogum (que, com efeito, em todas as suas viagens é sempre .
acompanhado por vérios Exu), em lugar do préprio Ogum ao
qual acreditava dever pertencer. Um membro_do_candomblé de
Ciriaco, que encontrei noutro terreiro, me disse falando ~justa-..
mente desta Sofia: “Ela estd chegando ao fun de. seus tormentocs, -
Pois uma filha de Exu nfio. conserva seu Exu a; vida- toda, 80
contrifio do que 5e passa_com 05 outros’ s Orixd; o, permansce
“possuida_ por ele senao “durante sete anos; no_fim destes sete
anos, deixa-a. Pojs é um santo ) texrivel e sua Presenga na_ c-;Eega _
Ele uma a pessoa_acarreta mmto sofmnento para esta’. Nao_sei
em {.l____[n&dldﬁ “esta aflrmacw de_uma poswssan _provisoria
emt'i _pois nunca foi confmnada_lgor outros: mforman’tes e, amdq

mais, encontrava-me num terreiro banlo, falando com o mem-
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bro de outro terreiro banto. Todavia, esta conversacio dava bem
a nogéo do clima de mal-esta em_que ¢ devem viver as filhas

deste santo, A possessao de Bxu distingue-se das outras, nos

f"""'“?ﬁ-uba, ndo se trata dmﬂmples_w

a_..possuido” por Exu, e s:g_; g;!e
: gue d glg;qgagenta se ar-

rasta. E, po: vezes tal carga é con-
siderada unicdo di\'rina g‘o?s Carneiro quem mais in-
sistiu n&staﬂf;ermga. ﬁﬂo se diz que a pessoa é filha de Exu,
mas que ‘tem um carrego de Exu, uma obrigagio para com ele,

por toda a- vida. Esse carrego se entrega a Ogunji, um Ogum
que mora com Oxosse e Exu, e se alimenta de comida crua,
para que ndo tome conta da pessoa, Se, apesar disto, se ma-
nifestar, Exu pode dangar no candomblé, mas nio em meio
a0s demais orixds. Isto aconteceu certa vez no candomblé do
Tumba Jungara (Cirfaco), no Béiru'’; a filha dangava rojan-
do-se no chio, com os cabelos despenteados e os vestidos sujos.
A manifestagio tem, parece, cariter de provagio™8, Em suma,.
o pequeno numero de filhos de Exu, a diferenca dos termos
empregados para as crises de possessio dos Orixd e dos Exu
(queda de santo e carregar), a vida de sofrimentos das pessoas
que tém por destino carregar Exu na cabega, tudo é sinal de
carater dlabéhco que se prende a esta divindade.

(18) Cerulda Pinheiro, a quem escrevemos para obter informagdes
a _respeitd do. culto de Exu nas_seitas negras da Amazbnia (de origem
nagﬁ daomgana), respondeu. “A tradx;:ﬁo dos negros do Maranhido, reco-

por mim em Maraus, ‘afirma que nesta cidade Exu possui um
aparelho "escolhido para suas encarndgdes, para revelar talvez seus desejos
e seus avisos terrfveis. ‘Seria o negro Bobe, cujo roste é todo picado de
cicatrizes. de bexiga, Este negro teve anteriormente outro. santo, mas suas
més agdes fizeram-no ‘carregar o Danado’™ (carta de 1 de novembro de
1949). Notar sempre a recusa em empregar o termo ‘‘diabo”, utilizando
em seu lugar um- eufemismo. Em Aracaju (Estado de Scrgtpe}, Exu se
encarma mas é imediatamente expulso, tio lo go se dé o fendmeno, comu
na Bahia: “Durante as ‘incorporagfes’ uma dangarima foi dominada
espitito mau de Exu; e deu trabalho ac ‘pai-de-santo’ para libert la
A pobre criatura gemia, esperneava e fazia grandes esforcos, até que as
pa]avras mbal{sticas c1o"‘"pm-de-santo, p'rofe.ndas pnrante o peﬂ, pata

e B e iy

e

Tal carfter também se m@#ﬁtuﬂm o que se

da yng’E@“ nossa apresentagito do candomblé, vi-
"mos_queé" toda cefitndnia , plblica- o privada, profana~ou vel=—
giosa, mortudria ou comemorativa dos aniversirios.dos diversos
Orixd, come a obrigatoriamente por uma homenagem a. Exu,

Este esto 01 or nbsex &
gﬂrae hcarﬂcoum:m vadé, pela inv
dade de w«pMEbmfﬂIme_gﬁ Tosse hornenapen
_em primeiro lugar. Em Cuba, o mito explicativo do paedé é que
Oloti, deus supremo, criador do céu ¢ da terra, ficou. doentc e
foi E}eggua (nome também dado a Exu) quem rap1damente
o curou com suas ervas; Olofi, cheio de graudaa, declarou- g}ge

dai por diante Exu devia ser servido em primeirc lugar1

_Brasil, o mito_que justifica o_padé é mtetramente dxférwtb

Gltimo ndo era exataments wm mau rapn:z, m :
isso mesmo turbulento brigﬁo e lutador.u “Depoi

, 0§ re'banhnsf foram d:z{mha' ‘p&]n&" epidi?ﬂllas '
ram m ‘produzir ‘frutos, o homens cafam doentes. Que tabu-
sido violado? O babalad consultou os abis e estes responderam ‘due Exu
tinha' citimes, que queria sua parte hos sacrificios. Como as ' calamidades
nio cessassem, continuando sempre a assolar o pafs, ‘o pove voltou a
consultar o babelad. Mais uma vez tiraram a sorte e a resposta nfo
tardou a vir: Exu quer ser servido em primeiro lugar. — Mas quem é
esse Exu? — Ccemof Nio vos lembrais mais dele? — Ah, sim, aquele
pretinho tio amolante. — Exatamente esse. — E foi assim que, dali
por diante, nfo se pdde fazer nenhuma obrigacdo, nenhuma festa, nenhum
sacrificio, sem que Exu fosse servido em primeiro lugar”20, .

Esta versio foi colhida por mim na Bahia. No Recife, .4
mesmo_mito & _encontrado sob formas ligeiramente dlferentes

1 — “Exn sendo irmdo dos trés (de Ogum, de Xangb e de Omulu)
fazia mal, andava em arruaga nas ruas. O rei chegou & conclusio que




devia ser preso porém ele afugentou-se (fugiu) e anos depois morreu,
Nos ritos sempre desapareciam uns 20 negros da seita. Até que um
dia um preto pelos estudos:do buzo (btizio) ele ouviu a voz no ouvido
dele que era a voz de-Exu dizendo: '~ Se me dessem o sacrificio por
primeiro nfo desaparecem mais os pretos africanos da seita’. Desde
entiio se inicia o xangd' com.a toada de Exu. O primeiro sacrificio, que
¢ 0 de Exu, é um pinto. Também pode-se dar em sacrificio um bode.
O pinto tem que sér- sacrificado ¢ assado com farofa (amarela) de
azeite-de-dendé”21,

2 — “Exu foi expulso da leis porque era um orixi muito desobe-
diente e queria s6 fazé desorde, matd, furtd, rob4, tomava cachaga e
‘brigava, Para distancid-lo dali’ fez um contrato com ele: prometeu-lhe
0 primeiro sacrificio, um pinto com’' um ‘litro de cachaga”22,

! LT i SN

8 — “Exu era o irmfio .de Ogum, Odé, Iemanji. .+, mas tdo turbu-
lento que o rei da Africa decidiu tomar certas medidas contra ele. Entiio
os membros da - familia, para impedir que fosse aprisionado, aconse-
lharam-no a deixar o pals, o que executou, Seus outros irmdos conti-
nuavam, porém, a celebrar as festas tradicionais, louvavam as divindades,
mas nfio liomenageavam Exu porque ndo tinham nenhuwma noticia dele.
Todavia, nos dias de festa, Exu rondava em térmo das portas dos san-
tudrios, mas ninguém o reconmhecia e nenhum alimento lhe era ofertado.
Vingou-se enviando as' maiores desgragas sobre o Reino. O rei decidiu
finalmente reunir os Babalorixd para tomar uma decisio e, enquanto
tal nio se dava, foram proibidas as ceriménias religiosas, Os Babalofix4
se dirigiram ao bairro da cidade em que residia o Babalad, que consultou
o dilogum. Exu falou através dos bizios: declarou' que ninguém mais
lembrava dele, mas que ele j4 era um Espirito, Para fazer cessar as
desgracas que se abatiam sobre a seita, exigiu que lhe fosse oferecido
o primeiro sacrificio e que também lhe fossem consagrados os primeiros
cantos. O Babalaé perguntou-lhe o que desejava como sacrificlo e obteve
a resposta: um bode e sete galinhas. Com tal oferenda, nfio haveria
mais aborrecimentos. O DBabalab, por sua prépria conta, fez o primeiro
sacrificio a Exu, sacrificando depois aos outros orixd. Mas os Babalorix4
cagoaram dele e nfio deram atengip &s suas recomendagdes; sentaram-se
cantapdo e cacoando dele. Qnando, pex:ém, quiseram se levantar das

cadeiras, nfio o conseguiram, O Babala deixou-os um momento assim,
| depois colocou-lhes a mio no ombro~e todos puderam entio se levantar.
| Mostrou desta maneira o velho adivinho o poder que possuia no interior
! da seita, Recomendou aos Babalorixé, antes de partir, que fizessem o

(91}_ 0 ALVARENGA, Xan'gd; pég. 6 (informante: Apolindrio).
(22) Ibid, phg. 10 (informante: José DBrito dau Silva),
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mesmo que ele tinha feito com relagio :a Exu, isto8,
primeiro sacrificio. E é por isso que ndo existe mais "éon‘fuﬁ‘"?’fhg‘ eita.
Este mito se baseia num cintico de Ogum:. b e

Ou Nika Eru Zaqui
Caranigé Aracutan

‘A ti ta Padé So Lonan
Ebonoraminha a Ludues

I ou Nica & Luaorocou” 23

Assim_o_significado do padé se liga_ao citme e & maldade

de Exu, E sua finalidade ndo é enviar para junto dos Orixd um

mensageiro que Ihes leve a oragio dos homens, e sim liviax-se.
de uma divindade incémoda, que, sem esta homenagem, per-
turbaria a cerimonia & $6fia capaz de desencadear as maiores
desgracas sobre o terreiro, Pela mesma razdo, o peji do.j:‘_ Exu,
ao lado do portio da entrada, é fechado A chave e reforcado

por_um_¢adeado; pretende-se impedir que o santo saia

vagabundeando atraves das ruas, pois nao Poﬂé‘ma Senao

‘cometer agbes nocivas, -Assim.mesmo-—Exu--conségue_algumas

‘vezes_escapar, quando lhe sio_feitos sacxiffcios. fortes.:demals.

Um babalorixd que tinha o hbito de lhe ofertar merciirio, pres-
tava bastante atengéio para ndo ultrapassar a dose pois se der-

ramava demais, Exu_desencadeado_se_desmandava_numa. série

de_malvadezas  dentro da_seita.

Todavia se, partindo de histérias de “tricksters”, 119_"},‘:’_"" ten-
déncia p pata encarar Exu sob um aspectc demoniaco, nao deéixa
de ser verdade qﬁm"féﬁ‘d’é“ﬁ'éiﬁ“'é'"@?ﬁi‘iﬁ'ﬁ'ﬁié‘dﬁ’?g];g@;gﬂo 108
ferreiros angola e congo. NAS outray na¢hes, embora se faca. sentir,
“hho anula a qualidade fundamental da divindade, seu cardter de
‘intermedidrio_entre o muado dos humanos e o_dos Orixd. Em
primeir¢ lugar, os Exu sdo intimeros e diversos, e se alguns po-
dms”eﬁ}fe—i?;ﬂ?mipdade,_ oiitios ao contrario sio bons. A0
gﬁiﬁaﬁ_p_@}p@gq sagrado, “VITOS que “todo ;dnc?mn.blé: possui
set-giiua. 100, uma,_espécie de cao_de. guarda fiel _eL_vigj_‘I?s'.i__TwFE
que_protege 0 santuério contra possiveis inimigos; e Edison -
Carneiro, glosando o titulo de '_ﬁ'co;npﬁﬂ_xfg”_qqe_recgbemExg,

(23) Informante: Luiz 'José -da Silva. Note-se nesta narrativa, ao
lado da luta de Exu com.os oitros Orixd em tomo do. sacrifﬁpio, a riva-
lidade do babalas e dos babalorixd » que fizemos alusio- no capitulo.
auterior, IR et SRR ‘ ;
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afirma com justica que este titulo mesmo implica uma fam‘il_ia'—
e T tasse-"’g‘s

ridade que ndo seria compreensivel ge"
forgas hostis a0 homem, o _espirito~do maIJ"Phi‘.’i‘qﬁ@f gg"ﬁa‘f‘ﬁi;f‘e_

enda bem a propriedade desta afirmagao, & preciso lembrar que
no Brasil os lagos de compadrio sdo tio fortes quanto os de
parentesco. O compadrio é um parentesco espiritual que pode se
estabelecer no momento do nascimento (escolhe-se para pa-
drinho um homem rico ou influente que cuidard da crianca
como se fora filho seu), ou no monmento da festa de S. Jodo
(neste caso os padrinhos, ambos adultos, se devem protecio

-
¥

que- identificavam Exu com o diabo cribtio: “Néo, Exu no é
%_‘HHFOI N&o, Exi nao ¢ rﬁmﬁll’mm
le nao se identifica_somente. com. Santo_ Antonio, devido as
p e r e ity

tentactes que este.sofre.— 105~ da.muito :
diabélic was-também_com S. Pedro, Ora, eis aqui a verda-

deira fisionomia da divindade se manifestando, pois. SL 0 'é-0
porteiro do ‘paraiso,.aquele que a:bre’c ou __:E%cha a porta ‘as' almas;
esta_colocado no limiar do céu, éxatamente como :E-xu:' ue_tem
o e g5 do- pERtaS-db-enata-as-CURAGBIEN. B
Recifé, idéntifica-se_também muitas vezes com S. Bartolomeu®?;

ora, S. Bartolomeu ¢, na Bahia, o correspondente “catdlico de
Oxumaré, Ge coim §éu arco-iris retne a_térra & abobada celeste;
ndo 56 pode descrever de maneira melhor o carater deinferme-
dirio ou de mensageiro. deste. Orixd. Finalmente, ainda na mesma
«dda’deﬂ_é algumas vezes_designado_como S Gabriel, isto ¢, longe
I do mal,.é ao’ contrario o

e ser considerado como o pcipo
Tanjo da guarda’ dos homens®?, Como se vé, os- descendentes

e assisténcia mutua®!). O tabu do incesto rege os lagos de compa-
drio, como os outros lagos de parentesco; no batuque por exem-
plo, danga er6tica caracterizada pelo encontro de dois ventres
que se chocam, a umbigada & proibida entre padrinhos, madrinha
e afilhados®; a gente do povo pensa que os padrinhos, quando
tém entre si relagGes sexuais, tornam-se lobisomens ou Boitat428,
Exu compadre ¢, pois, Exu protetor e ndo Exu malfeitor. . . i

Mistse ton okar. ¢ 2 Q_‘_ié_ néio reveste o significado de simples 0S africanos tentaram, no ._BraS}l’--f .

contrato entre os homens ¢ 6 piincipio do mal, para que a de- télicos de Exu, levando_em co

“Sordém nfio.se_introduza na festa. Edison Carneiro observa caracteres,, sem_esgotar t “complexidade_e_multi
fuando 0s neggﬂdizﬂﬁ:gﬁé‘@hgmm%;img 2&:11“3 dade deles; lembraram de sua malicia_(dialio); ossnfnmenﬁtphs__
D@éj&,_eﬂyiara_maﬁa&; i Em_seria:comq qﬁé g v o que provoca pelas tentaches sexuais _:(S-anto- Ant6nio);. Ele ‘seu

or dos mortais; e é 1}0rqﬁé o QQ;.!§i..d§1jam S (ﬂ)m papel de porteiro (S, P.edro); de sua tareta de mens_age;fo'.(s.'
termedidrio entre eles ¢ os homens em suas velagdes, que o can- (_Pf. a__ﬂ.o..._.,_iome“)i_:.‘j}i do anjo da guarda (5. Gabriel). Mas néo nos
domblé.-o-testeja~em-..primeiro_Tugar?”. "Acrescente-se_ainda_que , fiemos i@@ﬁ&l@é@}@ﬁ%ﬂ.@?ﬁi estas imagens: entre o Orixd
ndo é apenas o mensageiro, é também Oi}ltérpreteLPoi_s— aiingﬁ;: = africano e 0 santo catélico permanéce sempre uma diferenca
gem dos santos nio ¢ igual & dos homens e, portanto, & preciso |

alguém que traduza as oragdes humanas ou os conselhos divinos

em linguagem apropriada; isto &, conforme o caso, na linguagem

dos Orixd ou na linguagem dos fiéis.

F;;:J&"I

essencial, Para nds, o importante ¢ mostrar a impossﬂzg_igade de
se encarar Exu sob um aspecto estritdiienits ‘demoniaco, devido
@ variagio_de todas estas pretensas eguivaléncias.

‘“‘"“""ﬁbg ca i_tgins....pmcedcntciq_ﬂ_&ﬂ%mm antes_de mais
— as

nada,"como a divindade dos inicios ou aberturas; ¢ ele quem

'gt_}y_?:_preepde-se_ melhor agora por que..meus_amigos_dos | e -
candomblés Toruba protestavam com ta_gta.weeméncia:etggtramoz inicia_o ritual, é_ele_quem guarda o portdo, ¢ ele_quem ES_E{
‘ e o e entértado no limiar das portas, e finalmente é ele quem agarrd

-3

(24) Falta ainda um estudo sociolégico do compadrio no Brasil. O
fendmeno despertou sobretudo a atengio de estrangeiros (CHARLES Wa-
cLey, Amazon Town: a Study of Man in the Tropics, New York, 1958;
T. Lynn Smarn, Brazil, people and Institutions, Baton Rouge, 1946; Do-
NALp PmnsoN, Cruz das Almas, a Brazilien Village, Smithsonian Insti-
tute, 12, pAgs. 142-43). Sobre compadres™» comadres de S, Joo, ver CA-
Mana Cascupo, Diciondrio do folclore brasileiro, phg. 189.

: Eg.g ; }.r.wﬁm\ Costa VoLera, ms. inédito,

. SmabEs Lores Nero, Lendas do Sul, . 91; CAmara
Cascupo, 0. ¢,, pag. 189, i it s feade
(27) E. Camnemo, o. ¢, pégs. 47 e 48.

180

Q;ﬁ:@;nm&a arganta, castigando-o_por _n'i'e’fdj’&‘é"ﬁoegﬂgﬁ?ﬁﬁé)
vias bucais. S a0 mesmo_tempo 0 deus dos caminhos, o “homem

da Tua” como lhe chamam algumas vezes os banto, aquele cujo

(28) Para estas duas identificagBes, ver Hemskovrrs, “The Southern-
most outposts...”, o. ¢., pig. 504

(290) Trata-se da seita Oba Erin. Em seus estatutos, a festa de
Exu estd marcada a 24 de agosto (Exu — S, Bartolomeu), “As seitas afri-
canas do Recife” (sem autor), Estudos afro-brasileiros, phgs. 255.

(80) Informagio dada pelo babalorizd Apolindrio a Luis Saia.
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terro simbélico termina por 7, 14 ou 21 hastes, designadas como

05,7, 0s 14 ou 21 caminhos de seu reino. Suas oferendas sig leva-

das aos caminhos mais afastados ou as encruzilhadas, pois ali se
enfrécrazam as _\fias_;ige co_@umcagﬁoh e assim tem-se a. certeza

Jd€ que, a forca de correr mundo, acabard passando,_finalmente

por este lugdr”Foi porque preside justamente ae aberturas o aos

caminhos e,na-cr._ por_outras fazoes,_glw,sg_mp_g__ _0 mensageiro
de 1ot0y 05 Oriad; e & por isso_que abre a porta que separa .
natureza_das_cojsas. diy unindo assim_estas_duas cama das
o _mundo, ‘Mas estes doi$.reincs nio sio os tnicos a serem
. o Y . " . T ———
unidos; existem muitas outras camadas e urge indagar se a
fungdo de Exu ndo é infinitamente mais importante ainda?!,
O cosmos estd. dividido em -quatxo. compartimentos, Um sa-
cerdote éspecial tem a seu cargo cada um delés A separagiio
esta nitida e simbolicamente marcada: primeiro pela diferenca
de manifestagdes, por parte dos sacerdotes que estio i frente
destas divisdes do real — transe mistico obrigatério ou interdi-
gao de todo transe mistico; depois, pela leitura de “palavras” ou
pelas “aparigbes” visuais dos mortos; finalmente, pela divisio se-
xual do sacerdécio, a mulher dominando num setor enquanto
¢ rejeitada noutro. . todavia o cosmos é obra. de um xinico_deus
criador, Olerum, QE}_ preciso, pois, que a divisio nfio_suprima. tal
unidade; € preciso _que 0s quatro compartimentos se liguem
Ly 3 ¥
entre §i, E quem poderia copseg.l-lo me. ue Exu, que

e R hettert

abre as portas e traga 0s_caminhos?  esta com efeito & missio
que dagui_por diante o veremos desempenhar, Vai praticar
W&%@g@g Zreinos, furar as paredes estanques que
os separam uns dos outros, Tazendo-os, por seu intermédio, en-

= . e e ot .
trarem em comunicagie-e assegurandd &ssim a uniio cbsmica.

ATy e g o " b h'm-ﬁ‘_dm“
Exu & pard 168, v-elémento_dialético Ao Eosmos,

i e : S sy -
Artur Ramos afirma sem malores comentarios que o culto

de If4, na Bg}g;wtéh-_esttﬁitﬂmm_elig&do ( 32, Esta
Tligagiio s inscreve até nas vestes litGrgicas, Sofia, filha de Exu,
tinha dois trajes, um preto, vermelho e branco, com as cores
tradicionais de sua divindade portanto; o outro verde, amarelo

" (81) O mesmo cariter de senhor das aberturas, que faz comuniear
0 humano e o divino, é encontrado nos cinticos de Legba, no Haiti:
= - Papa Legba ouvri ‘barrié pour moi (n), ago-é
: Papa Legba ouvri chimin powy li, ago-&.
-~ (Mo MancELiv e A: Mérmavx, “Mythologie - vodou, Atib Legba”,
Le Matin, Haiti, 9-junho-1948.) : :
{82) Al Ranos, Antropalogia brasileira, 1, phg. 362.
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_fiifio_do_habalgs. _

. "
e-cor de palha, cores tradicionais de Ifd. A mesma idéia é en-
contrada em Cuba, onde cs sacerdotes afirmam habitualmente;
“Orula e Eleggd sdo um s6”. Podem os mitos contrariar-se is
vezes; nalguns, Exu é o primeiro adivinho, e ensina a Ifa a arte
de conultar o opelé; noutros, 1t é o pri adwmhg & pela
astucia, Exu consegue _rébh-_a;’:—]tl_a_e: aignﬁn§d I?ﬁ%.%ﬁ‘”b}?}?é"%ﬁﬁtf‘??:
_Sem diivida, cada_odu.é.a-palayra-de deferniinado Orixd, como
\Emos ; ora é Xangd que fgl,‘:}, ora;:..léﬁ;gi}]a;,r_;:lf_;_n.as‘,.-s_i}_v_'lBﬁ f‘]?*‘f'*'f‘s.
permanecerigm..inteiramente 1 préensiveis. para nos_se 1o
fossem traduzidas numa linguagem acessivel aos. homens. E

B - T

Exu_que_esta.encarregado de -pfeti;gf.'-a,..._'f;féli.ug;ése;ﬁsegfﬁia@- @

m——

-men
j%mmachpeww@ E,-gue-preside. & ad
vinhagio_pelos_buzios,. cresce assim em importincia no. noss0
primeiro _compartimento do: real. [ el queny7abi
a4 porta aos acontecimentos, traga o caminho

O colar de Ita esta sendo cada vez

duais, indica o destino dos homens; di
para que os obstaculos sejam vencidos
especiais),” & Inut “insistir neste
Eis

a fi

0s que se interessaram.
gagdo, ou com ?‘;ﬁ-{ldiy;inhag':ﬁg ;
que Frobenius' estuda Exi
deuses;, e sim naquele que con
Fon, Herskovits faz'oi."mes'r'poﬁ

Exu e Ossaim _nd

quando é reconhecida, nio_parece fer st
termos_exatos, S
- Pois quando se aceita que Exu-também.se cupa.

¢ para considerar que delas faz:uso para efeitos de E_gg}__c’ia_ag;‘“
Tende-se entao a unir esta divindade com'a magia negra. A fg_fg
mw-ihr_ COS semn 'ﬁ‘éida;_oﬁ_éﬁfg_li
Exu algumas vezes nesta dirego, masitrata-se apenas de circuns-
tincias_histdricas_que ndo_tocam®o_fundo do problema. A luta

cupa_das_ervas,

racial s6 pode influenciar as linhas ja ﬁacaa.auﬂimE& an-
cestral, ela n#0 abre propriamente novas vias. Se oS negios se
(83) Isto é, no cap. 1x de sua Mythologie de I'Atlantide, e nio no
cap, VI oy Vil
~ (84) Isto & mo cap, xxx, intitulade “Dieux personnels et forces:
le* Destin et le Trickster”, ¢ nfio no cap, xxvir sobre os deuses da terra,
en. que poderia ter seu lugar como divindade’ dos caminhos ou da orien-
tagio: Dghomey, tomo m. - :
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serviram de Ogum para resistir ao regime servil, foi porque
Ogum, na mitologia que tinham transportado da Adfrica, era o
deus da guerra e das armas brancas. hE 5e tamb_éiqforam dir
a Exu ervas_que “amansam 0s_Seohores®", nio’podi .'-_E_ sen

porque ele era também um deus da vegetagad selvagem. Ou.pelo
menos porque, de certa maneira, participava desta_vegetacio.

TT""Mas vimos tanbém que as ervas, embora pertencendo a Os:

saim, se distribuem ainda entre gggﬁ}m._%@mm__*,ﬂ?

‘manece-em-aberto; liga-se Exu somente a_algumas. ervas;, do

mm@qmgéjﬁﬂﬂ ou Oxum? Neste caso, nig se

gl )
= -

Tnostraria diferente das outras_divindades, ndo seria um agente

de ligagao entre os variados compartimentos do real. Ul no_go:
verno do mato e da floresta, ocupa Exu um lugar mals importan-
té? & certo, em primeiro lu-ga:_rl,_gjgghg,‘xu, ndo se distingue dos
‘outrds Orixd, pois determinadas plantas como o alevar

num cardamon) ou o manjericdo (Ocimum basilicum) The estio
especialmente associadas; as estatuetas de barro que o represen:
tam nao sdo_lavadas com qualquer concocgdo de ervas — como
também niio o sdo as ota dos outros deuses. A Tiitologia, além
do ‘mais, longe de representar Exu e Ossaim como dois.amigos
que vdo de ‘mAos dadas, aludem pelo_contrario & luta entre
Ossaim e Itd — ou, se preferirmos, entre o babalosaim e o ba-
balad; ora, Testa luta, Exu natyralmente estd do lado de If4

contra_ ¢ Sei §-ervas, Numas das legendas de Ossaim, con*
‘servada em Cuba®) Exu alimenta os filhos de If4 com sangue,

enquarito Ossaim hdo pode alimentar os seus.sendo com o suco
das ervas; os primeiros se tornam entdio mais importantes do. que

os segundos. £ possfvel que a luta-se-desenrole-toda.em_ torno

(35) D. BapmisTA DE LacERpA: “De variis plantis veneriferis florae
brasiliensis”, Arquivos do Museu Nacional, xv, pig. 125 e seg. O Pe
Cayvmo Tomrenp designa o pipi ou tipi como vulgarmente chamado
“amansa-senhor” (proveca amolecimento cerebral), em Contribligses para
a florg~da Bahia, citado por A. Ramos, O negro brasileiro, pigs. 194-95,

3069 L. Casnena, El mente, pig. 87: “Ortmbila nio podia mais
suportar {Ossaim, Aceiton seu desafio e perguntou-lhe como queria com-
bater~contra ele. ' — Enterrando nossos filhos, disse Ossaim, a fim de
que demonstrem, apoiados em nosso poder, quem resistird mais sob a
terra’, Assim foi feito; mas Exu, invisivel, alimenta os filhos de Ortmbila,
dentro das sepulturas, com sangue de galo; e uma vez chegado o momento
fixado para sairem do timulo, Ossaim toma um assobio, Orimkila seu
apin, e comecam a chamar. Os filhos de Ortimbila, bem alimentados, es-
cutaram o_chamado de seu pai, responderam e sairam logo. Os de Ossaim,
extengados, permaneceram no témulo, ndo escutaram nada, nfio puderam
respggder. Ossaim teve que admitir sua derrota”, Noutre mito, vemos
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dos processos de adivinhagio, Pois também Ossaim tem as “pa-
Iavras™ que The-sdo proprias, Na Dahia, ndo se gosta miiito de

:falax_- nisso, Existem porém cabagas misteriosas que

yodem  ser
qonsultadas da_mesia maneita que os_biizios, que._ respondern_
as_questdes_formuladas; “aperas; segundo parece, a resposta é
dada em voz alta (fendmeno de ventriloquismo, talvezP3?), Nes-
ta rivalidade, entretanto, foi If4 o vencedor, fazendo seus mga-

-todos triunfarem sobre os_de seu rival; justamente gracas a0 _au-

xilio"e socorro de Exu.

Assim Sendo, tudo parece nos afastar da idéia de uma li-
gagho entre Exu e Ossaim. Mas note-se que quando o Babalo-
saim val colher ervas, ma floresta, & obrigado a cantar .ps
“canticos de"axé” ao entrar na_mata, Ginticos qus Apresentant.
todos a_mesma_estiifira: saudagao a divindade ligada & folba
que vai ser cortada e verso final sempre idéntico, seja qual for
0 Orixd invocado: ' '

eu arei meu axé.

. e
e M, g

Menos Exu, que ndo segue a regra, que tem um clntico es-

/Exu quem qué
! ala tipd.38

Esta diferenca néo _pode ser devida ao acaso. Ela revela.j'{l que,
no_dominio.da Vegetacio, Exu deve ccupar um lugar & parte.
Na Amazbnia, onde o papel de Ossaim esti um pouco esque-
oo, & Tie qoem 3 mbsiibal: g T
asﬂgwmas*que se realizam em Manaus, espe-
cialmenté Toy~batuques, € que upélaim para 0. auxilio da rica
B e

farmacopéia_indigena, Exu ‘também & adorado. Sem ele, nio

podéria haver curas, porque_ e.gqupoé,“]'éj,é.narfefé:ﬁﬁffa}em%os

5

“Eﬁq&ﬁfz;ﬂue}g’;fu&{bﬁf 0 (isto é, de impedir que 0 remédio
aja; ou de fazé-lo agir em sentido contrdrio ao que se procura,

isto é, 4 cura do doente).

Quando a mie-de-santo Ifigénia aplicon sua terapéutica
primitiva a um negrc do Maranhdo meu conhecido, nio es-
queceu de lhe dar uma garrafa de azeite-de-dendé, dizendo:

Ossaim perder um olho em combate contra Exu (ibid., pig. 71). Este mito

ndo é conhecido na Bahia, onde Ossaim tem uma perna sé, mas conserva
scus dois olhos,

(87) L. Casrmna, “Eggue”, o. c., phgs. 105-08.
(38) O. Arvarenca, Melodies registradas. . ., phg. 366,
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_ng;}oeﬂp;'gﬁ gﬁa iela ficou. grivida «déle’;, (.‘t,n, ):Quahdo: nasceu! ,a rcrianga,
; «<mandou. Exu. Babé.— o mais: velho - dosiBxnyedsen’ Secretério
-,:.--f-\;anficar se o omolel (a crianga). tinha {um +€ar0g0,, $inal -ou . mancha

‘na cabega, indicio certo de ser mesmo filho dele#9. s.iring

‘2 — “Mesmo depois de casado com Oxum, "Xﬁng'a “Gotitiniiou indo
a- festas- ozinho, a fazer farras e a ter aventuras dom' mu'lﬁei"es. ‘Oxum
queixava-se de ficar sé em casa e brigavam. Ela'‘era mififo ' dengma e
nio se adomava com ele. Por isso ele trancou-a mumaitorre Ho' Seu
palfcio. Um dia, Exu Etameta, o dono das encruzilhddas;: veid : para
uma encruzilhada defronte do palicio de Xangd. Viu Oxum 'chorando
| na" varanda' e perguntou por que era. Ela‘ contou e ele foi' dizer a
Orumila. Este: preparou’ um ishe (pé de folhas mégicas) e mandou dizer
a ela que deixasse a janela aberta. Ele entfio’ soprou o pé que, entrmdo
pela_janeld, transformou ‘Oxum numa pomba. Ela voou para: a 'casa do

! pai e af ele' transformou-a de novo. E por dsso - que Oxum mio" come
i pombo"“

Estes dois etemplos sdo s‘uhclentes _para mostrar, que 0s ne-
.gmﬂ_Ii_i:Es"}Enos nao esqueceram que ‘apesar da hgat;ao popul'lr
de Exu com o diabo, ni6 tem éle Tuliidade, mas ao, ‘contrério’ é
servidor, itil dos Orixd posmmdo um coragio semfvel aos in-
fortimity destes; sua rfunq:ao principal constitui em pé-los em
rélagio uns _com, 0s outros transmmndo as mensag"‘"“ﬂ!‘“[mr

“terra. e.os Iir _ef ; s'qﬁe Nina
Fﬂs‘l&_
pemals Sa0, enconu'a 08 Eru 81t0‘5

L P
usam num

o comazeite-q de- dendé e.que,repo

_mana, ou maisn.exatamente 880 compostos por iima cabeca que
se hga a um tronco e cujos olhos e uanz.saaiozmadas_. Euzws

=t
-

Sua gomposicdo-obedece-a Titos secretos, o ue deu Iu ar a que

v e

se afirmasse algumas vezes qﬁe "Exu-bara

.—.-r

malor mlst 710

(49) R. RmEmro, o. ¢, pélg‘ 48,
(50) Ibid., phg. 50.
(51) Nmva Ropmicuss, Animismo. .., phgs. 41-42.
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_E_a'fo ou_ n’t?r'ﬁ‘ahterrma Estes "Exu assexuados tém vaga forma hu-

i Gonstitui/ neste ‘caso sei aommnqﬁn :

two que, todavia; tam ‘uma razao dé ser. simbbli
anismo i

yresentar nnj;gg as, partesm B2
ue as maos negras podem, AMASar
> dos, %ﬂﬁwﬁﬂ_

o Eixu-og . representaria a pa:te “durd, 08 0ss0s, 0s mingrios es-

.cpnaaos nas profundezas 40" de““&ﬁ is do
ferveirg, Ogum, transformam  em = picar -

aﬁ“fﬁaa&“ﬂuzentm

nma -de esqumo )

ssa ffggra viva, eis por que 08 Exi

-_%wioﬁ Assim se depremde em toda a be]eza mishca uma
ca . d

e vida mmera]

an‘_;gdmmmm.:&legw.dﬂx

-definidos de . maneira: mais;;antropomgzfica
ONExui; jovem: - Lieg a VLA R _I*_m_"ﬂh.‘li!!_f;,l W

de:. fen‘o sd0

. - = e iaiiod .h;‘gq,
entre:: momem e mulhsp,g,quermdﬁfﬁ nigs
_estenhdadtﬁ‘ MH.S- também.. aparécs "
.jovem que. manca. Sua dang.\a,; ennm na am
“¥aracterizada POt vm. THOVIE Ternatiyp
abaixamento sobre os IOeIhos em, ﬂexao,' eanPL;_! -
g..dﬂnca..dﬂ.mm.s do. ta bém
gerimfniias,. Inspirou a ]acques Roumain 2
“Mancar é comecar, ng if-hmn-m}’*"*-‘
encontrada. na mitologia dé: qu '-
s30 mancos_ D10n1s055 Hlpécratéii

.& “de. maneos. &

ﬂ’\'ﬂf"ﬁi‘-"a _ *‘m‘m %,

e

~(52) ‘Foi Atum Ramos quem - o .-éé'ssazm o5
phg. 48). De fato, hé vérios Exui de ' férffo’: (Iié'nan;
Elegbara, etc.), como existem vérios Exu .de terra.. g (¥ e

(53) M. MARCELIN, Mythologie vadou, iy péga. 16- 17._ i

(54) J. Roumam, o. ¢, pég, BBt = o4 i P

(55) Causa espécie notar que L RumAm ‘cita;‘Dioniso’ em lugar
de Hefaistos; este & também um: deu‘s amanco! & intérrompe as relagBes
amorosas entre Ares e Afrodite, assim :como::Exu: interrompe-as entre
Xangd e Oxum; e é também, sendo félico, pelo menos dado a aventuras
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_Justamente mancar significdria Semﬂp"_ if;i.'.,._‘“ ‘ i

du,.:Nar Baviera;ionde  fij
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5 A’ Yanvalou, abriria W, 6118 ]
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_Na.Bahia,.o..deus..nanco. nio..E.Exi. 0js Exil
seniio raramente e tem muito poucos fillios:" stibtiti
Tiingao 614 OMmolil, "6 Xangs; mas trata-se de mogo Xarfgo, )
¢, 0 Xangé do inicio. Coi efeito, conta-se que Xangd, em’pe-
queno, teve uma queda, sendo obrigado a andar dé'muletas
duranté thuitos anos. No peji de miitos candomblés sio entén-
‘trada§ em Tugar dondigno as ‘muletas de” Xangd, e note-seé ‘que
tendem’ ' tomar 4 foitia do machadb duplo, simbolo’ desta di-
vindatld, ‘Cohtiido, tinibéi ¢ ercotitrado af 6’ mito’ da ‘sephiraciio
Shted Ko & OX, o mestib qile JusHECH dos clhos dos Bitla-
nos a frigides dé Legba ét matéfia amorosa: Oklim estava ca-
‘sada com Ogum, mas Xang6 a tinha'visto e Se'¢naiorara: dela;
seguia-a por toda a parte, dmsimu!adé&ﬁml'é,' esperando 0 mo-
mento em que finalmente a encontrdria a s6s num Jlocal' deserto;
o dia ta6 desejado acabou chegando e Xangb, ‘excitado por téo
loriga espera, precipitou-se sobre ela para violentd-la. Os cami-
nhos, porém: pertencem a Exu, € Exu surgiu imediatamente a fim
de separar o par amoroso. F verdade que, na Bahia, um dos mi-
nistios de Xangd se recusava a aceitar a verdcidade deste mito,
no qual o papel de Xangh ndo é muito brilhante, ¢ afirmava:
“Nio é verdade, Xangd ndo tentou violentar Oxum; deitou-sé vo-
luntariamente a seus pés, sem tocd-la, para mostrar o réspeito
qué tinha por eld. Ou quem sabe pard miostiar o poder de Oxtim,
que nfio quis ser tomada & forca ¢ éxigiu dé’seu apaixonado
qtie, pdta afi ijtpé.lr-éihé' a superidridade,” dormisse a seu pés. No-
te-se todavid qué: 1) Exu também se enamorou ‘de Oxum

 citamos atrés um mito em que ele avisa o pai-de, Oxum de que
a filha é infeliz, ¢ vimos também que ‘¢ uma. filha de’'Oxum

que tem o direito de ser apetebi, isto é, de consultar os bu-
zios de Exu; 2) Oxum tormou-se efetivamente mulher de Xan-
gb, como mostram certos mitos, apesar,-dos Exu encarregados

com mulheres, mais pflrticu!annentc ligado a Afrodite, como Exu a Oxum;
aparece na mitologia como o homem da paz, que restabelece a concérdia

-entre os deuses quando hé disputa, 0 que também é um' dos papéis de
‘Exu.” Finalmente, seus filhos, os Cabires, sio considerados servidores das

divindades, -da mesma maneira que os diversos Exu ligados aos Orixd.
(58) - J. Roumam, . c.